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RESUMO

A partir das premissas da seguranga nacional, a ditadura brasileira, vigente entre 1964 e 1985,
fez com que saissem do pais milhares de brasileiros: foram os exilados. Um dos paises que 0s
acolheu foi a Argélia. Independente da Franca em 1962, adotou uma politica de n&o-
alinhamento as duas poténcias que emergiram da Segunda Guerra, trazendo para o debate a
ideia de solidariedade entre o Terceiro Mundo. Assim, a presente tese busca compreender o
processo de exilio nesse pais, desde as formas de saida do Brasil, as relacbes que l1a se
estabeleceram e a forma com que a ditadura brasileira monitorou os mesmos, a partir do prisma
do inimigo interno. Por fim, busco analisar como que se desenrolaram as relagdes entre os
estados brasileiro e argelino. Para a realizacdo da proposta utilizei principalmente trés tipos de
fontes: memorias de exilados que em algum momento passaram pela Argélia (orais e escritas);
documentos dos érgaos de informacdo da ditadura que se encontram no Arquivo Nacional e a
documentacdo diplomatica trocada entre a Embaixada do Brasil em Argel e Ministério das
Relacdes Exteriores, conhecido como Itamaraty. Conclui que o pais africano recebeu brasileiros
em momentos distintos, com destaque para o intervalo entre 1965 e 1974, quando o fluxo de
exilados ocorreu de maneira mais intensa. Foi possivel identificar dois grupos: o primeiro
vinculado ao governador deposto de Pernambuco, Miguel Arraes, que chegou ao pais em 1965
e, a partir de entdo aglutinou pessoas sobretudo vinculadas ao seu governo; o segundo,
identificado com a luta armada, e que utilizou a Argélia como um espaco para a obtencdo de
documentos e rearticulacdo politica, com o objetivo central de retornar ao Brasil. Assim,
compreendi a Argélia como um destino de exilio possivel em distintos momentos e em cujo
territorio os exilados encontraram um espaco seguro para se estabelecer. Diferentemente do que
ocorreu em outros territorios, em que o aparato de vigilancia brasileiro se estabeleceu de
maneira ostensiva com o CIEX, na Argélia a embaixada era um espaco de atua¢do mais restrita
contra a comunidade exilada, basicamente de monitoramento, embora as rela¢fes diplomaticas
entre os paises tivessem se mantido por todo o periodo em analise.

Palavras-chave: Ditadura de seguranca nacional; exilio na Argélia; memorias; vigilancia.



ABSTRACT

The Brazilian dictatorship, in force between 1964 and 1985, based on the premises of national
security, made thousands of Brazilians leave the country: they became the exiles. One of the
countries that welcomed them was Algeria. Independent of France in 1962, Algeria started a
policy of non-alignment with the two powers that emerged from World War 11, opening to the
debate an idea of solidarity between the Third World. Thus, the present thesis seeks to
understand the process of exile in that country, from the ways of leaving Brazil, the relations
that were established there and the way in which the Brazilian dictatorship monitored the exiles,
from the perspective of the internal enemy. Finally, | seek to analyze how the relations between
the Brazilian and Algerian states unfolded. For the realization of the proposal, | mainly used
three types of sources: memories of the exiles (oral and written), who at some point passed
through Algeria; documents from the dictatorship's media that were obtained in the National
Archives and diplomatic documents exchanged between the Brazilian Embassy in Algeria and
the Ministry of Foreign Affairs, known as Itamaraty. | concluded that Algeria received
Brazilians at different times, especially between 1965 and 1974, when the flow of exiles
occurred more intensely. It was possible to identify two groups: the first group, linked to the
deposed governor of Pernambuco, Miguel Arraes, who arrived in the country in 1965 and, since
then, brought together people linked to his government; the second, identified with the armed
struggle, which used Algeria as a space for obtaining documents and political articulation, with
the main objective of returning to Brazil. In this way, | understood Algeria as a possible exile
destination at different times and a territory where the exiles found a safe space to settle. Unlike
in other places where the Brazilian surveillance apparatus was ostensibly established with the
CIEX, in Algeria the embassy was a more restricted area of action against the exiled community,
basically of monitoring, although diplomatic relations between the two countries had remained
throughout the period under review.

Keywords: National security dictatorship; exile in Algeria; memories; surveillance.
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INTRODUCAO

Pelotas, Rio Grande do Sul, 30 de junho de 2014. Acontecia a Copa do Mundo do
Brasil e, nesse dia, se enfrentavam Argélia e Alemanha, pelas oitavas de final. Antes do inicio
da partida, lia um dos capitulos, ainda durante a pesquisa de mestrado, da obra Mulheres,

ditaduras e memdrias: “Ndo imagine que precise ser triste para ser militante "

, em que a
autora, Susel Oliveira da Rosa, tratava da relacio estabelecida no exilio? entre Yolanda
Cerquinho da Silva Prado, mais conhecida por Danda Prado®, que se encontrava na Franga, e
Yara Gouvéa*, sobretudo enquanto esta vivia no mencionado pais africano. Ao relacionar os
dois eventos, 0 jogo da Copa e a leitura, apareceu o questionamento acerca da experiéncia exilar
em solo argelino e, fazendo uma rapida pesquisa em algumas plataformas, percebi que o tema
ainda nédo havia sido trabalhado em profundidade. A partir desses fatos surgiu o0 questionamento
inicial para a elaboracdo da presente tese: ndo havia, até 2014, nenhuma pesquisa que
compreendesse como ocorreu o exilio de brasileiros na Argélia.

O futebol pode ser relacionado com a experiéncia de brasileiros na Argélia ao menos
em dois momentos: o0 primeiro em 1965, quando ocorreu a deposi¢do do primeiro presidente
do pais, Ahmed Ben Bella; a selecdo de Pelé |4 se encontrava, de modo que a principal
preocupacdo da representacdo diplomatica brasileira sediada em Argel foi retird-los de solo
argelino em seguranca®. A segunda ocorreu em junho de 1970, quando da agdo que trocou o
embaixador alemdo Ehrenfried Anton Theodor Ludwig von Holleben por 40 presos politicos
que foram enviados para o pais. Novamente, uma das preocupa¢6es dos 6rgaos de seguranca se
relacionava com a possibilidade dos trocados tentarem desviar a rota do avido para a Cidade do
México®, onde dois dias depois o Brasil se sagraria tricampedo da Copa do Mundo, fato

amplamente utilizado pela ditadura como estratégia de propaganda do “pais que vai pra frente”.

1 ROSA, Susel Oliveira da. Mulheres, ditaduras e memérias: “Ndo imagine que precise ser triste para ser
militante. ” Sdo Paulo: Intermeios; Fapesp, 2013.

20 conceito de exilio sera problematizado de forma mais detalhada no primeiro capitulo. Por ora, faz-se importante
salientar que o mesmo foi utilizado como uma das estratégias de exclusdo politica da ditadura de seguranca
nacional brasileira.

3 Intelectual feminista, filha do historiador Caio Prado Junior. Viveu exilada em Paris durante 10 (anos) e foi
presidenta da Editora Brasiliense. Sua trajetdria no exilio esta presente em um dos capitulo de Rosa (2013).

4 Yara Regina Gouvéa saiu do Brasil em 1969, exilando-se na Suica e posteriormente na Argélia. Participou do
movimento estudantil universitario e, no exterior, da Frente Brasileira de Informacgdes (FBI), boletim de dendncia
da ditadura brasileira, editado inicialmente a partir de Argel. Serd melhor apresentada no decorrer desta introducg&o.
> Arquivo Ministério das Relagfes Exteriores. Embaixada do Brasil em Argel para a Secretaria de Estado.
Telegrama. Situagdo interna na Argélia. Movimento Revolucionario de 19 de junho. 26 de junho de 1965.

6 Arquivo Nacional. Acervo dos Orgdos de Informagdes do Regime Militar. Centro de Informagbes da
Aeronautica. Transporte de Banidos para a ARGELIA. 08 de julho de 1970. Identificagio:
BR_AN_BSB_VAZ_109_0139.
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Com a defesa da dissertacdo’, que ocorreu em abril de 2015, iniciei uma incursdo nos
estudos acerca do exilio brasileiro e encontrei o que Jensen (2011) denomina de “ndo-lugar”,
tendo em vista que, até 0 momento, poucas pesquisas no campo historico haviam se dedicado
ao tema. Embora terem de sair do seu pais de origem em virtude da perseguicdo politica
caracteristica daquele momento foi a alternativa encontrada por milhares® de brasileiros e
brasileiras para preservar a vida e, muitas vezes, seguir denunciando a ditadura a partir de um
local em que as liberdades nédo estavam totalmente cerceadas, poucas pesquisas ainda buscam
compreender esse momento. De acordo com Carlos Eduardo Fayal de Lira® (2017), podemos
inicialmente compreender a dindmica do que ocorreu na Argeélia: “Na Argélia a caracteristica
principal é sair do inferno e ir pro paraiso. Isso ai... realmente... foi quase aquela coisa de...
guase como um pos-operatorio... 0 negadcio ali. E teve... o interessante... que houve toda essa
discussio né. Das organizacdes.”*°

A fala de Fayal contempla algumas das questGes que buscaremos responder no
presente trabalho. Para tanto, é fundamental levarmos em consideragdo trés aspectos iniciais: o
primeiro deles se relaciona com a saida do pais em virtude da perseguicdo sofrida — o exilio. O
segundo deles é a menc¢éo ao pds-operatorio, tendo em vista o tempo que ficou em solo argelino
se recuperando dos efeitos da violéncia cometida pelos agentes do Estado brasileiro, em
especial a tortura. E por fim, a tentativa de rearticulacdo com a sua organizagdo no exterior —
quando da referéncia a discussdo ocorrida nos grupos de resisténcia.

A partir desses elementos presentes na narrativa de Fayal, e partindo da compreensao
de que o exilio foi uma préatica decorrente do Terrorismo de Estado!! implementado pela
ditadura brasileira, a presente pesquisa busca investigar, responder e analisar algumas questoes
ainda pouco trabalhadas pela historiografia nacional, a saber: como se caracterizou o exilio

brasileiro na Argélia? Quais os motivos da escolha do pais (quando houve tal escolha)? Como

" Intitulada: “Elas tém um outro jeito de ser, de resistir”: a narrativa de mulheres sobre o feminismo € a sua
militancia durante a ditadura civil-militar brasileira. Foi defendida na Universidade Federal de Pelotas e orientada
pela professora Clarice Gontarski Speranza.

8 N&o ha um namero preciso de exilados brasileiros, pois muitos permaneceram ndo eram possuiam o estatuto de
asilado ou refugiado, permanecendo com a documentacédo legal no pais de destino. Um nimero aproximado, de
acordo com Rollemberg (1999) é de 10 mil cidadaos.

° O caso de Fayal, como sera chamado, e de mais de uma centena de brasileiros ¢ distinto: eles foram banidos do
territorio nacional com base no Ato Institucional n® 13. Essa foi a pena daqueles trocados ap6s os sequestros das
autoridades diplomaticas. Entre 1969 e 1971 ocorreram 4 a¢Ges do tipo. O banido perdia a nacionalidade, ou seja,
os individuos deixaram de ser considerados brasileiros. Embora seja uma pena proibida pelo direito internacional,
foi utilizada pela ditadura. Para consultar o texto do Al-13: https://wwwz2.camara.leg.br/legin/fed/atoins/1960-
1969/atoinstitucional-13-5-setembro-1969-363607-publicacaooriginal-1-pe.html. Acesso em 05 de maio de 2017.
10 Entrevista concedida por Carlos Eduardo Fayal de Lyra a autora. Rio de Janeiro, 21 de margo de 2017.

110 Terror de Estado acontece quando o limite da coercgdo legal é extrapolado, de maneira que o Estado passa a
atuar clandestinamente na repressdo. Essa problematica serd melhor desenvolvida no primeiro capitulo. Para
maiores informagdes, consultar Padrés (2005).


https://www2.camara.leg.br/legin/fed/atoins/1960-1969/atoinstitucional-13-5-setembro-1969-363607-publicacaooriginal-1-pe.html
https://www2.camara.leg.br/legin/fed/atoins/1960-1969/atoinstitucional-13-5-setembro-1969-363607-publicacaooriginal-1-pe.html
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ocorreu a permanéncia em solo argelino? Formou-se uma comunidade de exilados, a despeito
das divergéncias entre as organizacdes de resisténcia existentes no Brasil? E possivel afirmar
que se constituiu uma comunidade de exilados na Argélia? Em caso de resposta afirmativa, de
que forma se articulava (se é que ocorria tal articulacdo)? Havia intercdmbios com a sociedade
argelina? De que forma? A partir das nogdes de fronteira ideoldgical? e de inimigo interno??,
como ocorreu a vigilancia sobre os exilados que I& se encontravam? Por fim, como se deram as
relacBes diplomaticas entre o Estado brasileiro e o Estado argelino durante o periodo?

Com essas questbes iniciais, 0s quais ainda ndo encontram uma resposta na
historiografia nacional sobre o exilio, busco desenvolver a presente tese, que possui o recorte
temporal presente no intervalo entre os anos 1965 e 1979, ou seja, do momento, ao que as
evidéncias indicam, em que la chegou o primeiro exilado, até a Lei da Anistia, quando a maior
parte da comunidade exilada em diferentes locais pode retornar para o Brasil. A partir da analise
das fontes elaborei o titulo do trabalho, que busca responder aos distintos momentos da presenca
de exilados na Argélia: inicialmente foi a “Meca da Revolugdo”, expressdo cunhada por
Amilcar Cabral**, que demonstra a importancia do pais para inimeros movimentos de
libertacdo do Terceiro Mundo e depois, ja em fins da década de 1970, quando Argel tinha se
tornado uma “cidade vazia” sem seus revolucionarios de todo o globo, como afirmou Luiz
Claudio Arraes. Pensei que, para dar conta da dindmica, fosse adequado alterar para um “pais
vazio”, tendo em vista que os exilados circularam por distintos espagos, embora, na maioria do
tempo tenham se concentrado na capital do pais.

Obijetivo assim, com a pesquisa e sua divulgacdo, compreender como que a ditadura,
para além da perseguicdo realizada no territério nacional, buscou excluir sistematicamente da
vida politica todos aqueles considerados indesejaveis, fosse por meio das cassacBes de
mandatos, da perseguicao fisica e psicologica ou ainda atraves do exilio, momento este em que
atuou para cercear os direitos dos seus nacionais no exterior. Também faz-se necessario
compreender como tal experiéncia aconteceu em espacos até entdo ndo analisados pela

historiografia, mas que séo importantes para darmos conta de um evento tao plural como foi o

12 Decorrente da Doutrina de Seguranca Nacional, problematizada inicialmente por Comblin (1978), onde o
inimigo, por ndo mais ser o estrangeiro e sim, 0 nacional, precisa ser perseguido em qualquer local do globo em
que se encontre. Tal defini¢do serd melhor problematizada no primeiro capitulo.

13 Qutro elemento que faz parte da DSN. Diferente das guerras tradicionais, onde o inimigo era de outro pais, na
disputa ideoldgica daquele momento o inimigo estava dentro das fronteiras do Estado €, mesmo quando saisse,
deveria ser perseguido (COMBLIN, 1978).

14 Nasceu em 1924 na entéo col6nia portuguesa de Guiné Bissau. Foi um dos lideres do processo de independéncia
do pais e um dos tedricos da luta de libertacdo africana. Foi secretario do PAIGC (Partido Africano pela
Independéncia da Guiné e Cabo Verde). Assassinado em 1973, ndo pode ver o processo concluido, o que ocorreu
a partir de 1975.
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exilio. Da mesma forma, investigar as formas de resisténcia estabelecidas a partir do pais, com
destaque para a publicacdo de boletins e tentativas de retorno ao Brasil.

Esse trabalho parte da perspectiva histérica conhecida como Historia do Tempo
Presente, na qual o historiador esta proximo aos fatos analisados (HOBSBAWM, 2013). Ainda
que o periodo da ditadura tenha acabado formalmente, seus efeitos permanecem e sdo objeto
de traumas entre os que sofreram as implicacOes diretas e indiretas do Terrorismo de Estado.
Entendo que a sociedade brasileira como um todo sofre tais efeitos, pois a violéncia
institucional ainda é presente e estamos distantes de mudar tal realidade. Pelo contréario, os
pedidos de aumento da represséo, especialmente contra camadas historicamente marginalizadas
da populacgéo, assim como defensores de outros projetos politicos sdo cada vez mais constantes.
Cardoso (2001) afirma que hd uma normalizacdo das préaticas repressivas realizadas pelo
Estado, o que influenciaria no préprio entendimento do periodo ditatorial, a0 mesmo tempo em
que este é interditado pela forma com que a transicdo foi realizada.

A andlise sobre a ditadura brasileira ndo deve ficar isolada. Por isso, pretendo situa-la
dentro dos governos de seguranca nacional vigentes na América Latina, em especial no Cone-
Sul na segunda metade do seculo XX. Apos a Segunda Guerra Mundial e com a Guerra Fria, a
bipolarizacdo representada pelos projetos dos Estados Unidos da América (EUA) e da Unido
das Republicas Socialistas Soviéticas (URSS) foi a marca das disputas politicas na regido, cujo
acirramento levou a uma onda de golpes contra governos democréaticos e a instalacdo de
ditaduras. A Argélia, destino dos exilados brasileiros, ndo estava alheia a essa disputa, tendo
em vista o violento processo de libertacdo que passou para tornar-se independente da Franca,
que durou de 1954 a 1962. Apds a independéncia passou a adotar um modelo de governo que
denominou “socialismo arabe”, previsto na sua primeira constituigdo (CRUZ, 2016).

A Doutrina de Seguranca Nacional (DSN) é entendida a partir da concepc¢éo de que a
nacdao se constituiria de um todo homogéneo e assim deveria ser mantida. Aqueles que
questionassem suas contradi¢des deveriam ser eliminados do suposto corpo perfeito. Eles séo
considerados “inimigos” e “subversivos” (PADROS, 2005). Tais categorias foram
compreendidas de maneira maleavel pelo aparato repressivo estatal para enquadrar qualquer
pessoa que viesse a resistir a tais imposi¢oes. J& o Terrorismo de Estado se estabeleceu quando
“[...] o aparato estatal extrapolou os limites coercitivos constitucionais, desencadeando praticas
e agdes que acabaram configurando, um sistema de Terror de Estado.” (PADROS, 2005, p. 58).
Em sintese, a partir de elementos como a violéncia irradiada; a diluicdo das responsabilidades
dos agentes do Estado; a implementacao da cultura do medo; a exploracgdo da figura do inimigo

interno; o carater imprevisivel da sua dinamica; o isolamento dos sujeitos e a politica do
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controle realizada, o Terrorismo de Estado foi aplicado sistematicamente nas ditaduras latino-
americanas (PADROS, 2006).

De forma a ampliar os elementos que constituem o Terrorismo de Estado
entenderemos o exilio como uma das suas praticas decorrentes. Tal termo possui uma ampla
gama de significados, desde literarias até psicoldgicas (JENSEN, 2011), mas deve ser melhor
problematizado na disciplina histérica. Compreendo seu uso em tais espacos, mas ressalto que
na pesquisa o analisarei enquanto um fendmeno politico objetivo, embora em determinado
momento do texto seus efeitos serdo considerados individualmente, em especial no momento
de compreensdo da memoria sobre a vivéncia fora do pais. Justifica-se tal posicionamento pelo
fato de que a “exclusdo politica” (SZNAJDER, RONIGER, 2013) foi préatica da ditadura
brasileira. Logo apds o golpe muitas pessoas, em sua maioria vinculadas ao governo de Jodo
Goulart, tiveram que deixar 0 pais para ndo serem presas, partindo principalmente para o
Uruguai, pais com forte vigéncia da democracia e, historicamente, acolhedor de perseguidos
politicos. Constituiu-se, assim, a primeira geraco de exilados'® (ROLLEMBERG, 1999). Na
sequéncia, milhares de outras pessoas tiveram de deixar o Brasil e se estabelecer em diversos
paises, sobretudo no Chile até 1973, quando do golpe, pois ainda havia a perspectiva de retorno
ao pais e continuidade da luta. Depois desse momento e a destruicdo de praticamente todos
esses projetos, o exilio adquiriu os mais variados contornos. Importante ressaltar que o espaco
de articulacdo transnacional serd analisado, pois o0 objeto de pesquisa ndo estd restrito as
fronteiras do estado-nacdo. Pelo contrario, os atores circularam por diferentes paises. Como
afirma Jensen (2011, p. 02): “Al menos desde la segunda mitad del siglo XX, los exilios
permiten pensar en un espacio publico supranacional y en la constitucion de solidaridades
colectivas, redes intelectuales internacionales, proteccion universal de derechos y culturas
politicas supranacionales”.

Deve-se reconhecer que, se a solidariedade adquiriu contornos internacionais, a
repressdo também. No caso dos banidos brasileiros, os mesmos foram avisados que, caso

tentassem retornar ao Brasil, seriam sumariamente assassinados!®, como ocorreu com José

15 A ideia de geracdo de exilados ¢ de autoria de Denise Rollemberg (1999). Para a autora, a primeira geragio se
constituiu de sujeitos com uma trajetéria politica ja consolidada, sobretudo pertencentes ao governo deposto de
Jodo Goulart. Como dito, o destino de exilio principal seria 0 Uruguai. A segunda geracdo seria constituida em
especial por jovens que aderiram a luta armada como estratégia de resisténcia e o destino principal passou a ser o
Chile de Allende. Com o golpe naquele pais, o continente europeu, com destaque para a Franca, transformou-se
no principal polo de recepcéo de latino-americanos.

16 Os relatos dos banidos trazem essa informagdo, da mesma forma que agentes da represséo indicam que o general
Orlando Geisel havia determinado a criagdo da Casa da Morte de Petropolis com o objetivo de assassinar os
banidos presos em territorio nacional. Fonte: http://memorialdademocracia.com.br/card/doi-mantem-casa-da-
morte-em-petropolis>. Acesso em 13/03/2018. Ainda recentemente tornou-se publico um documento produzido
pela Central Intelligence Agency (CIA) afirmando que os ditadores brasileiros tinham conhecimento da estratégia
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Lavecchia, Aderval Coqueiro e Eudaldo da Silva, apenas para citar alguns dos banidos para a
Argélia. Dentre esses, Joaquim Pires Cerveira foi sequestrado na Argentina e até o presente
momento também integra as listas de desaparecidos politicos brasileiros. Seu sequestro em
outro pais demonstra a aplicagdo da categoria de “fronteira ideoldgica” pelos agentes do Estado
brasileiro.

E importante destacar, a titulo inicial, que a historiografia brasileira sobre os exilios s6
recentemente tem se consolidado como um campo de estudos. A dificuldade do acesso as fontes
documentais, assim como a perspectiva de analise focada em compreender 0 que ocorreu em
solo brasileiro, associada as demandas de busca dos desaparecidos, fez com que o tema fosse
alijado dos debates. SO recentemente, em especial com a descoberta da existéncia do Centro de
Informagces do Exterior — CIExY, atrelado ao Sistema Nacional de Informagdes — SNI, essa
perspectiva vem se alterando.

Contudo, convém destacar que ja em 1979 Cristina Pinheiro Machado produziu uma
reflexdo sobre Os exilados: 5 mil brasileiros & espera da anistia, na qual, a partir de relatos,
buscou compreender a ditadura e a forma de saida do pais. A autora, embora ndo tenha utilizado
0 conceito de geracdo, j& compreendeu que o exilio passou por etapas, sobretudo relacionadas
aos paises de destino. Apos 20 anos de tal publicacdo, € realizada a primeira pesquisa de félego
no campo da Historia e que deu visibilidade & tematica. E a tese de Denise Rollemberg,
defendida em 1998 e publicada em 1999. Intitulada Exilio: entre raizes e radares o trabalho, a
partir de uma ampla gama de fontes, tais como entrevistas, periddicos e fundos documentais de
varios paises latino-americanos e europeus, traca um panorama dos varios aspectos que
compdem a experiéncia exilar. A autora analisa, a partir da reflex&o sobre a condigéo do exilio,
como ocorreu a partida do Brasil, as vivéncias em solo estrangeiro e o processo de retorno. Os
sentimentos que envolvem a situacdo também merecem destaque no trabalho. E leitura
fundamental para aqueles que desejam iniciar a pesquisa sobre o exilio. Na sua compreensdo
sobre o tema, o0 exilado é um excluido da sua sociedade de origem pela tentativa de mudar o
status quo vigente. Sua perspectiva ja mencionada de “geragdes de exilio” continua a ser de

importancia para a compreensdo do fenémeno.

de assassinato dos opositores. Para maiores informagfes, consultar: http://gl.globo.com/jornal-
nacional/noticia/2018/05/documento-da-cia-diz-que-geisel-manteve-execucoes-de-subversivos.html. Acesso em:
30/11/2019.

17 A existéneia do CIEX tornou-se plblica em 2007, a partir de uma série de reportagens produzidas pelo jornalista
Claudio Dantas Sequeira e publicadas no jornal Correio Braziliense. Atualmente, o acervo do Centro esta
disponivel para consulta online no sistema de pesquisa do Arquivo Nacional.


http://g1.globo.com/jornal-nacional/noticia/2018/05/documento-da-cia-diz-que-geisel-manteve-execucoes-de-subversivos.html
http://g1.globo.com/jornal-nacional/noticia/2018/05/documento-da-cia-diz-que-geisel-manteve-execucoes-de-subversivos.html
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Na sequéncia, outros trabalhos surgiram, destacando o exilio de certos individuos, a
vivéncia em determinado pais, ou de pessoas advindas de territérios comuns. A tese de Lucili
Grangeiro Cortez, defendida em 2003 e intitulada O drama barroco dos exilados do Nordeste,
com inspiracdo em Walter Benjamin, buscou analisar a questdo da perda da identidade, a vida
no exilio e o processo de retorno. Com a utilizacdo de entrevistas realizadas pela autora e por
terceiros, fonte principal do trabalho, a pesquisa é importante para 0 mapeamento de individuos
que passaram pela Argélia, pois em torno de Miguel Arraes, o exilado de maior projecdo em
solo argelino, formou-se um grupo relativamente numeroso e atuante.

Teresa Cristina Schneider Marques se preocupou, em sua dissertacdo defendida em
2006 e intitulada Ditadura, Exilio e Oposi¢do: os exilados brasileiros no Uruguai (1964-1967),
com as praticas dos exilados brasileiros no Uruguai entre 1964 e 1967, pois uma ampla
comunidade brasileira se formou naguele pais logo ap6s o golpe, a qual reunia um grande setor
de politicos até entdo atuantes no Brasil, tais como Leonel Brizola e Jodo Goulart. J& na sua
tese (2011), na area de Ciéncia Politica, a autora estuda as redes de solidariedade que foram
formadas entre exilados brasileiros no Chile e na Franca. Marques parte da categorizacdo
proposta por Denise Rollemberg (1999) de geracdes do exilio, em que Montevideo e Santiago
foram um dos principais destinos da primeira fase, enquanto Paris o centro aglutinador na
segunda, apds o golpe que derrubou Salvador Allende. A partir da anélise de categorias como
transnacionalismo e redes de solidariedade, a autora avalia como ocorreu a organizagao de tais
grupos nos paises de destino. Atualmente, a pesquisadora Maria Claudia Badan Ribeiro aponta
essas redes de solidariedade como meio de uma nova atuacdo politica entre os exilados, de
carater transcontinental. A autora menciona a existéncia de uma “cultura militante sem
fronteira” (2014), comportamento assumido como uma nova forma de atuacdo. Sznajder e
Roniger (2013) compreendem essa solidariedade e acdo em espacgos transnacionais como um
dos elementos que caracterizam os exilios da segunda metade do século XX, pois passou a
existir um cenario de atuacdo com a presenca de 6rgdos transnacionais, como o Alto
Comissariado das Nacgdes Unidas para os Refugiados (ACNUR) e a Anistia Internacional (Al).

A tese de Jorge Christian Fernandez, Anclaos em Brasil: a presenca argentina no Rio
Grande do Sul (1966-1989), defendida em 2011, faz uma extensa analise da presenca de
exilados, politicos e econdémicos, e da imigracéo de profissionais argentinos no Rio Grande do
Sul entre 1966 e 1989, periodo de acirramento das tensfes politicas e sociais no pais vizinho,
demarcado com a posterior instalacdo de duas ditaduras. Embora a tese ndo analise o exilio
brasileiro, fornece elementos para pensar o fendmeno de maneira ampla. Ressalto que o

trabalho € original no sentido de que ndo se preocupa somente com os exilados politicos do
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periodo ditatorial, mas complexifica e problematiza a experiéncia dos argentinos em outros
momentos, de forma que ndo encontra apenas um grupo homogéneo, mas sim muitos grupos,
cujos lagcos que os uniam eram dos mais variados. O que Fernandez destaca é a formacéo de
redes de solidariedade entre tais grupos, derivadas da condicdo em que se encontravam,
sobretudo em relagdo aos perseguidos politicos a partir da Operagdo Condor?8,

Em 2011 Desirée de Lemos Azevedo defendeu sua dissertacdo em Antropologia Social
intitulada Os melhores anos de nossas vidas: Narrativas, trajetorias e trajetos de exilados
brasileiros, que se tornaram cooperantes na Republica Popular de Mogcambique. A autora
trabalha com a perspectiva proposta por Rollemberg (1999) de terceira fase do exilio, pois 0s
exilados brasileiros saem da Europa e partem aos paises recém independentes do continente
africano apos suas guerras de libertacdo com o intuito de auxiliar na construcdo dos mesmos.
Sua pesquisa € importante pois, além de ser a primeira dissertacdo que analisa as trajetorias de
exilados em um pais africano, mostra que apesar do golpe sofrido no Chile, em que a
experiéncia socialista foi derrotada, o seu desejo de construcdo de um pais com esse Viés
politico ainda estava presente.

Em 2016, Fabio Lucas da Cruz defendeu sua tese intitulada Brasileiros no exilio: Argel
como local estratégico para a militancia politica (1965-1979). Na pesquisa 0 autor também
trabalhou com a ideia de redes transnacionais com o objetivo central de investigar a sua
formagcdo para a oposicao e dentncia em relacdo a ditadura brasileira. Utilizando-se de variados
tipos de fontes, tais como os periddicos produzidos pela Frente Brasileira de Informacdes, a
documentacao do Instituto Miguel Arraes e os arquivos do CIEXx, Cruz tragou um panorama
geral acerca da presenca de brasileiros na Argélia. A partir da disponibilizacdo da sua pesquisa,
precisei reavaliar a proposta de tese. Apds um periodo de reflexdo conclui que as propostas
diferem sobremaneira, pois Cruz busca trabalhar as formas de resisténcia politica articuladas a
partir de Argel, esta enquanto um espaco de articulacdo politica, em especial de denuncias da
ditadura e de passagem para outros locais. Ja a presente pesquisa buscard compreender a
dindmica exilar, a partir de relatos baseados na Historia Oral, e a forma com que a comunidade
de informagBes manteve a vigilancia sobre os mesmos. E importante salientar que os dois
trabalhos podem ser compreendidos como complementares, pois analisam um objeto em

comum com olhares distintos.

18 A Operagdo Condor foi formalizada em 1975 e previa a colaboragéo repressiva entre as ditaduras do Cone-Sul
com o objetivo de sequestrar e assassinar militantes politicos. Para maiores informagdes, consultar: REIS, Ramiro
José dos. Operagdo Condor e o sequestro dos uruguaios nas ruas de um porto ndo muito alegre. Dissertagao
(Mestrado em Histdria). Universidade Federal do Rio Grande do Sul, Porto Alegre, 2012.
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Ainda em 2016 a pesquisa de pos-doutorado em Ciéncias Sociais de Mazé Torquato
Chotil, realizada na Franca entre 2011 e 2014, foi publicada no Brasil. Intitulado Trabalhadores
exilados: a saga de brasileiros for¢ados a partir (1964-1985), o trabalho analisa “Entre os
trabalhadores, escolhi o exilio dos de classes populares, urbanas e rurais, tendo empregos tais
como operério, empregado, funcionério, suboficiais e técnicos médios [...]” (CHOTIL, 2016,
p.20), pois as pesquisas até entdo existentes ndo privilegiavam a investigagao sobre o exilio de
trabalhadores. Esse € o unico trabalho existente até entdo que busca compreender o exilio de
uma categoria especifica.

Existem outros trabalhos que objetivam analisar o exilio, tais como a dissertacao de
Lorenna Burjack da Silveira (2011) intitulada Ditadura e desterro: trajetorias de exilados
brasileiros do golpe de 1964 nos Estados Unidos (1964-1979) na qual analisou como 0s
exilados em tal pais realizaram atos de dendncia a ditadura, tendo em vista o papel decisivo
desempenhado pelos estadunidenses na articulacdo do golpe. Da mesma forma, procurou
destacar as relacOes entre Brasil-EUA no contexto ditatorial. Também o trabalho de Tulio
Augusto Samuel Custodio, no qual avalia e compreende em sua dissertacdo em Sociologia
(2011), Construindo o (auto)exilio: Trajetéria de Abdias do Nascimento nos Estados Unidos
(1964-1981), a relagdo entre o exilio e a emergéncia de um ativista politico da causa negra.
Como Rollemberg (1999) ja salientava, o exilio propiciou o contato com novas formas de
atuacdo politica, como as redes de solidariedade analisadas por Ribeiro (2016).

Também é importante mencionar a existéncia de uma ampla producéo sobre o exilio
nos Estudos Literarios'® e na Psicologia®. As pesquisas analisam, em especial, a forma como
o deslocamento atua sobre os individuos, influenciando sua producdo e experiéncia de vida,
assim como traumas causados pela brusca ruptura com o pais. Tais pesquisas sdo importantes
para a compreensao do fenbmeno em escala individual, contudo, muitas vezes ndo o situam
enquanto parte de uma politica de Estado vigente durante longo periodo da histdria
contemporanea.

Outro trabalho recente que buscou compreender o exilio em solo europeu € a pesquisa
de doutorado de Rodrigo Pezzonia, publicada sob o titulo Guarda um cravo para mim: os

exilados brasileiros em Portugal (1974-1982)?1. Com um recorte que inicia no momento do

19 A titulo de exemplo cito: COLOMBO, Natalia Ruggiero. Exilio, Ficcdo e Memdria em Mario Benedetti: uma
leitura introdutoria. Dissertagdo (Mestrado em Teoria e Histdria Literaria). Universidade Estadual de Campinas:
Campinas, SP, 2013.

20 por exemplo: BERTA, Sandra Leticia. O exilio: vicissitudes do luto, reflexdes sobre o exilio politico dos
argentinos (1976-1983). Dissertacdo (Mestrado em Psicologia). Universidade de S&o Paulo: Sdo Paulo, 2007.
2LPEZZONIA, Rodrigo. Guarda um cravo para mim: os exilados brasileiros em Portugal (1974-1982). Séo Paulo:
Alameda, 2019.
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término da ditadura salazarista, o autor analisa a vivéncia dos exilados naquele pais, que, junto
com a Franga, tornou-se um centro de reflexdes sobre o que acontecia no Brasil e tentativa de
reorganizacdo politica. E importante lembrar que o congresso de criacdo do Partido
Democratico Trabalhista, liderado por Leonel Brizola, aconteceu nesse pais.

Percebe-se assim que os trabalhos sobre o exilio sdo recentes??, o que demonstra um
crescente interesse sobre o tema. Da mesma forma, as relagdes que a ditadura estabeleceu com
os diferentes paises. Sabe-se gue, inicialmente, houve uma maior aproximacdo com os EUA,
deixando de lado a Politica Externa Independente (PEI) que vinha se fortalecendo nos governos
Janio Quadros e Jodo Goulart. Contudo, tal perspectiva foi se alterando, conforme uma maior
necessidade de expansdo de mercados. Essas relagdes € um tema de pesquisa em aberto e que
sO recentemente, em especial com a analise da documentacdo diplomatica, tem sido objeto de
reflexdo. Nesse sentido, dois trabalhos auxiliaram a pensar as a¢fes do Ministério das Relacbes
Exteriores (MRE) em tempos ditatoriais: a primeira delas, intitula-se Liberdade Vigiada: as
relacGes entre a ditadura militar brasileira e o governo francés — do golpe & anistia?® e busca
compreender, a partir da documentacdo diplomatica e dos servicos secretos como se
estabeleceram as relacGes entre os dois paises, desde o golpe em 1964 até a anistia.

Outra pesquisa de profundidade sobre o tema e publicada pela primeira vez em 2017,
intitula-se Segredos de Estado: o governo britanico e a tortura no Brasil (1969-1976)%* de
autoria de Jodo Roberto Martins Filho. Este analisa a postura do governo britanico face as
inimeras denlncias de tortura que chegavam a partir de diferentes fontes: exilados brasileiros
ou a Anistia Internacional, organizacdo que passou a ocupar um espaco de destaque nesse
aspecto. Ao analisar a documentacgéo produzida pelo servico secreto britanico, o M16, o autor
percebe que, por mais que as dendncias da violéncia cometida pelos agentes do Estado
chegassem ao pais, era mais importante manter as boas relagdes econémicas. No prefacio da
obra, Hector Luis Saint Pierre afirma: “[...] a defesa da ‘democracia’ é apenas um argumento
para forgar governos a abrir suas economias e negociar, independentemente da forma com que
estes conseguem sua legitimagao e da sua relagdo com os alegados ‘direitos humanos’.” (2019,

p. 13). Ou seja, ndo houveram rompimentos diploméaticos com a ditadura brasileira, de forma

22 Nessa introdugdo busquei elencar os trabalhos produzidos em universidades brasileiras. Contudo, para uma
compreensdo do fendmeno exilar, os trabalhos de Jensen (2007; 2010); Lastra (2016) e Yankelevich (2010) foram
fundamentais.

23 GOMES, Paulo César. Liberdade Vigiada: as relag@es entre a ditadura militar brasileira e o governo francés
— do golpe a anistia. Rio de Janeiro: Record, 2019.

2 MARTINS FILHO, Jodo Roberto. Segredos de Estado: O Governo britanico e a tortura no Brasil (1969-1976).
Salvador: Sagga, 2017.
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que a mesma foi vista como um meio para a consecugao de interesses, na maior parte das vezes,
econdmicos.

Duas teses defendidas recentemente auxiliam na compreensdo das relacGes
estabelecidas pela ditadura com dois paises do Cone-Sul: o Uruguai e o Chile. A primeira delas,
de autoria de Ananda Simfes Fernandes e intitulada Burocratas da dor: as conexdes
repressivas entre os 6rgdos de informagcao das ditaduras brasileira e uruguaia (1973-1985)%,
analisa a forma com que o aparato repressivo dos dois paises agiu na troca de informacoes para
a perseguicdo daqueles que se encontravam em seu territorio. Com a utilizacdo da
documentacao produzida pelos érgdos de monitoramento brasileiros e uruguaios, percebeu o
quanto as duas ditaduras colaboraram entre si para a persegui¢cao do chamado “inimigo interno”.

Por fim, Cristiane Medianeira Avila Dias em sua pesquisa de doutorado, cujo titulo é
Minha terra tem horrores: o exilio dos brasileiros no Chile (1970-1973)% buscou compreender
a vigilancia da ditadura brasileira sobre os exilados que se encontravam no Chile no periodo
compreendido entre a eleicdo do socialista Salvador Allende e o golpe que o derrubou,
instaurando uma nova ditadura. O recorte escolhido pela autora se situa entre duas ondas de
exilio: a que se direciona ao Chile, em que a maioria dos exilados ainda possuia a perspectiva
do retorno ao Brasil e outra, em que a busca pela manutengéo da vida ao sair do Chile era
elemento fundamental. Nesse momento, a maioria partiu para a Europa e o retorno ao Brasil
tornou-se algo distante. Ao analisar a documentacdo produzida pelos 6rgdos de vigilancia
brasileiros no exterior e o Itamaraty a autora mostrou o quanto a ditadura agiu, por meio dos
instrumentos legais e clandestinos, para vigiar os passos dos exilados e, quando possivel,
sequestra-los e assassina-los.

Contudo, é importante fazer uma ressalva inicial: a presente pesquisa ndo analisou a
documentacdo diplomatica produzida pela Argélia, apenas a do Brasil. Ou seja, apenas tive
acesso a perspectiva dos agentes do Estado brasileiro. Esse é um elemento fundamental que
deve ser levado em consideracgdo, tendo em vista que a producdo dos documentos diplomaticos
é permeada, em grande medida, pelo olhar interessado do funcionario produtor e que representa

0s interesses do pais a que serve.

2 FERNANDES, Ananda Simdes. Burocratas da dor: as conexdes repressivas entre os 6rgdos de informacéo das
ditaduras brasileira e uruguaia (1973-1985). Tese (Doutorado em Historia). Universidade Federal do Rio Grande
do Sul, Porto Alegre, 2018.

% DIAS, Cristiane Medianeira Avila. Minha terra tem horrores: o exilio dos brasileiros no Chile (1970-1973).
Tese (Doutorado em Histdria). Universidade Federal do Rio Grande do Sul, Porto Alegre, 2019.
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Com a problematizacdo exposta anteriormente e em didlogo com as referéncias
citadas pretendo situar o exilio na sua especificidade: como uma prética decorrente do
Terrorismo de Estado praticado pelas ditaduras de seguranca nacional do Cone-Sul, com o
objetivo de eliminar das fronteiras nacionais os considerados inimigos internos, e, a0 mesmo
tempo, a partir da categoria de fronteira ideoldgica, manter sob estreita vigilancia aqueles que
procuram refugio ou um novo espaco de articulagdo. Nesse sentido, o didlogo com autores/as
latino-americanos sera fundamental, de forma a situar o Brasil na perspectiva regional, marcada

pelas disputas da Guerra Fria?’.

A partir de tais concepgdes e tendo em vista o objetivo central da tese utilizarei
diferentes tipos de fontes, as quais serdo problematizadas no decorrer de todo o texto, de modo
que a discussao acerca da evidéncia e da teoria esteja presente em conjunto. Busco assim cercar
0 objeto de pesquisa com os cuidados tedrico-metodoldgicos indispensaveis ao trabalho
historiogréafico. De maneira inicial, listo as fontes utilizadas no decorrer do texto:

1) Entrevistas de homens e mulheres que estiveram na Argélia: a partir da metodologia da
Historia Oral busquei acessar narrativas de militantes e problematizé-las, pois nas formas de
lembrar existem aspectos predominantes, 0s esquecimentos e siléncios, tendo em vista 0 seu
carater seletivo?. Dessa forma, as memorias serdo fonte e objeto da pesquisa. Ao todo, foram
entrevistados 10 (dez) exilados, os quais apresento a seguir:

- Jo3o Carlos Bona Garcia: gatcho de Passo Fundo, Bona?® iniciou sua militdncia no
movimento secundarista, no inicio da década de 1960. Na sequéncia ingressou no Partido
Operéario Comunista (POC), participando da resisténcia armada, portanto. Em 1969 transferiu-
se para Porto Alegre para cursar engenharia. Ao mesmo tempo, saiu do POC e ajudou a formar
a Vanguarda Popular Revolucionaria (VPR) no estado. Apos a tentativa de sequestro do consul
estadunidense em Porto Alegre e o acirramento da repressdo, foi preso, passando pelo
Departamento de Ordem Politica e Social (DOPS), Presidio Central e Ilha do Presidio. Em 1971
foi um dos 70 presos politicos trocados ap6s o sequestro do embaixador suico, indo para o

Chile. Com o golpe que derrubou Pinochet se refugiou na embaixada da Argentina, indo na

27 Nesse sentido as Jornadas de Trabajo sobre Exilios Politicos del Cono Sur en el Siglo XX se tornaram um espago
privilegiado de troca entre os pesquisadores latino-americanos. S8o realizadas a cada dois anos desde 2012 em
distintas universidades.

28 Para tanto, utilizarei os seguintes autores que pensam tais especificidades da memdria: Pollak (1989), Portelli
(1997), Candau (2012), Jelin (2002), dentre outros.

29 Bona ou Bona Garcia é a forma em que 0 mesmo é mais conhecido. No decorrer do texto assim me referirei a
ele.
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sequéncia para este pais. Por meio de Miguel Arraes, conseguiu ir para a Argélia, onde ficou
por volta de um ano, entre 1974 e 1975. Posteriormente foi para a Franga, onde ficou até a
anistia. No retorno participou da articulacdo do Partido do Movimento Democratico do Brasil
(PMDB). E juiz aposentado do Tribunal Militar do Rio Grande do Sul.*®

- Apolo Heringer Lisboa: mineiro, iniciou sua militdncia na juventude da igreja presbiteriana
no inicio da década de 60. Na sequéncia, quando entrou no curso de Medicina da Universidade
Federal de Minas Gerais (UFMG) passou a politica estudantil, de forma que foi vice-presidente
da Unido Nacional dos Estudantes (UNE). Com a escalada da repressédo se vinculou aos
Comandos de Libertacdo Nacional (COLINA) e posteriormente a Vanguarda Armada
Revolucionéaria Palmares (VAR-Palmares), organizacdes que resistiram via luta armada. A
partir de 1968 passou a clandestinidade, indo residir no Rio de Janeiro. Em 1973, com a
dizimacdo de praticamente todos os grupos de resisténcia, foi para o Chile, ainda durante o
governo de Salvador Allende. Com o golpe de Estado naquele pais, refugiou-se na embaixada
da Argentina, de onde posteriormente se deslocou para a Argélia, com o status de refugiado.
Retornou ao Brasil em 1979 com a aprovacgdo da Lei da Anistia e passou a militar no Partido
dos Trabalhadores (PT). Ainda nos anos 80 desfiliou-se do partido e passou a atuar pelas causas
ambientais. Atualmente é professor aposentado da UFMG e se define como pacifista e

ambientalista.®!

- Carlos Eduardo Fayal de Lyra: carioca de nascimento, de acordo com sua narrativa a
participacdo politica veio de casa, pois seu avd era nacionalista. Na adolescéncia, junto com
amigos, passou a atuar politicamente, formando o grémio estudantil da escola. Participou de
“eventos fortes”? como as manifestagdes apds o assassinato do estudante Edson Luis em 1968,
atuando como seguranca, da mesma forma que no congresso clandestino da UNE, realizado em
Ibiina. Com o acirramento da repressdo decidiu entrar para a ALN ao mesmo tempo em que
ingressava na faculdade de Odontologia. Apds algumas agdes o seu nome ficou “queimado”®,

0 que o levou para a clandestinidade, situagdo em que permaneceu um ano e meio. Em marco

30 A entrevista com Bona foi realizada na sua residéncia em Porto Alegre, no dia 03 de maio de 2016 e durou cerca
de uma hora.

31 A entrevista foi realizada em 02 de agosto de 2016 no Ténis Clube da cidade de Belo Horizonte e durou duas
horas.

32 Refere-se assim ao “Massacre da Medicina” e a “Sexta-feira sangrenta”, manifestagdes estudantis que ocorreram
no Rio de Janeiro em 1968 e que foram violentamente reprimidas. Como reagdo a repressao seguiu-se a “Passeata
dos Cem mil”.

33 Quando 0 nome de um militante teria sido descoberta pelos 6rgdos de informagéo.
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de 1970 foi preso, condicdo em que ficou até a troca apds o sequestro do embaixador aleméo.
Passou pela Argélia, Cuba, Chile, Argentina e Suécia, onde adquiriu o estatuto de refugiado.
Auxiliou na construcdo do Partido Democratico Trabalhista no exterior. Voltou para o Brasil
apos a anistia e foi eleito deputado estadual em 1982. Atualmente continua atuando como

cirurgido dentista.

- Daniel Aardo Reis Filho: iniciou a militdncia no movimento estudantil secundarista de
Brasilia, que se intensificou quando passou para o curso de Direito da UFRJ. Nesse momento
sua militancia ocorreu na Dissidéncia Comunista da Guanabara. No inicio de 1968 comecou a
fazer as primeiras acOes armadas de resisténcia e, em 1969, participou do sequestro do
embaixador estadunidense Charles Burke Elbrick, posteriormente trocado por 15 presos
politicos. Em marco de 1970 acabou sendo preso e em junho foi um dos trocados pelo
embaixador aleméo, de forma que, integrou o grupo dos 40 enviados para a Argélia. L& ficou
em torno de um més até ir para Cuba, onde fez treinamento de guerrilha com o objetivo de
voltar para o Brasil. Nesse momento sua organizacgdo ja se contava com uma base na Argélia,
de forma que retornou para o posterior ingresso no Brasil. Depois do golpe no Chile se exilou
na embaixada do Panam4, até sair para a Franca, onde estudou Historia. Posteriormente se
dirigiu a Mogambique, onde trabalhou na Universidade de Maputo. Proximo da data de
aprovacao da anistia brasileira se deslocou para Portugal e, assim que aquela foi aprovada
retornou para o Brasil, onde participou da fundacdo do PT. Atualmente é professor da
Universidade Federal Fluminense e pesquisa tematicas relacionadas a ditadura brasileira e

Revolucio Russa.®

- Liszt Benjamin Vieira: iniciou sua militancia politica em 1968, quando era estudante de
Ciéncias Sociais na UFF, embora ja fosse formado em Direito. Passou a militar no COLINA e
depois na VPR. Participou de a¢des armadas e do sequestro do consul japonés. Preso em abril
de 1970 foi um dos “40 trocados”. Apds um periodo na Argélia foi para Cuba onde fez
treinamento de guerrilha, antes de sair para o Chile. Ap6s o golpe naquele pais se refugiou na
embaixada da Argentina e, atraveés de uma rede de solidariedade conseguiu asilo na Franga onde

passou a trabalhar e estudar. Politicamente se ligou ao Comité Brasileiro pela Anistia. Em 1979

34 A entrevista com Fayal, como é mais conhecido, foi realizada no seu consultério em 21 de margo de 2017 e teve
a duracdo de uma hora.

35 A entrevista foi realizada em 22 de margo de 2017, na sua residéncia na cidade do Rio de Janeiro. Teve duragéo
de uma hora.
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retornou ao Brasil e participou da fundacédo do PT, partido pelo qual se elegeu deputado estadual
em 1982, com uma plataforma voltada as questdes ambientais, movimento no qual milita até o

presente. E professor aposentado da PUC-RJ.%®

- Ladislau Dowbor: nascido na Franca e filho de poloneses que fugiam do nazismo veio para o
Brasil com 10 anos. Na juventude trabalhou como repdrter em Recife onde, segundo sua
narrativa, tomou consciéncia da desigualdade social existente no Brasil. Em 1963 foi para Israel
encontrar sua namorada Pauline®’. Na sequéncia foi estudar Economia na Suica e conheceu um
grupo de brasileiros na Franca que eram da VPR. Em 1968 decidiu voltar para o Brasil para se
integrar na luta armada contra a ditadura. Foi preso uma primeira vez por ter estudado russo
ainda quando morava em Recife. Em 1970 participou da acdo de sequestro do consul japonés
em Sédo Paulo sendo preso logo ap6s. Foi um dos “40 trocados” que foram para a Argélia.
Posteriormente esteve na Poldnia, em Portugal e na Guiné-Bissau, até retornar ao Brasil, em
1980. Atualmente é professor da PUC-SP.%8

- Yara Regina Gouvéa: paulista de Campinas, afirmou que iniciou sua conscientizacdo politica
a partir da observacao da realidade da periferia local. A participagdo na militancia organizada
ocorreu com canais relacionados a Igreja Catdlica, com destaque para a JUC, o que lhe
possibilitou contatos com militantes da AP e da ALN. Participou do Congresso de Ibitna e
esteve alguns dias presa na ala feminina do presidio do Carandiru. Logo apds o Al-5, com a
ajuda da Igreja Presbiteriana, saiu do Brasil e foi para a Suica. L4, comecou a estudar e a
organizar a denuncia da ditadura brasileira, em especial a partir de contatos na Anistia
Internacional. Contatos pessoais, em especial com Pauline Reichstul, permitiram sua ligagéo
com a VPR. Em 1970 foi ao encontro dos “40” em Argel e conheceu Miguel Arraes, que ja
publicava o boletim da Frente Brasileira de Informacdes. A partir da articulacdo de ambos, a
FBI se internacionalizou. Com a vigilancia dos 6rgéos de repressao brasileiros sobre os exilados
que estavam na Europa fixou residéncia em Argel. Nesse pais trabalhou na producéo da FBI e

% A entrevista foi realizada no Shopping da Gavea, no Rio de Janeiro, em 22 de margo de 2017. Durou 45 minutos.
Além da entrevista também utilizo sua obra de memdria A busca: memorias da resisténcia, publicado pela editora
Hucitec em 2008.

37 Pauline Reichstul foi militante da VPR e assassinada no episodio conhecido como “Massacre da Chacara de Sdo
Bento” por infiltragdo do agente conhecido como Cabo Anselmo.

38 A entrevista foi realizada na residéncia de Marilinda, ex-companheira de Didgenes Oliveira (companheiro de
militancia) em Porto Alegre, em 19 de outubro de 2017 e durou uma hora e vinte minutos. De forma a buscar
outros elementos de analise utilizarei seu livro de memarias O mosaico partido: a economia além das equacoes,
publicado pela editora Vozes em 2000.
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casou-se com um cidaddo marroquino, também exilado, tendo dois filhos. Na sequéncia passou
a dar aulas na Universidade de Argel, junto com Magdalena Arraes. Auxiliou na organizacao
da embaixada portuguesa ap6s a Revolucéo dos Cravos e, depois a anistia, transferiu-se para o
Marrocos junto com o marido, onde também trabalhou na universidade apds o término do
doutorado. Voltou para o Brasil em meados dos anos 80 e, por convite de Arraes, ingressou no
Partido Socialista Brasileiro, no qual continua trabalhando e militando até o presente.*

- Carmem Helena Barbosa do Vale: mineira de Governador Valadares, iniciou sua militancia
em Belo Horizonte, quando cursava Farmacia na UFMG, ja durante a ditadura. Participou do
diretdrio académico dos estudantes do curso, e, posteriormente, do DCE. Iniciou a militancia
em uma célula do Partido Comunista, mas, segundo seu relato, devido a linha tomada pelo
partido, passou a militar na POLOP. Em uma passeata, conheceu seu futuro marido, Apolo, ja
caracterizado anteriormente. Com a formagdo do COLINA, passaram para esse grupo, indo
posteriormente para a Var-Palmares. Com a prisao e posterior libertacdo de Apolo entram para
a clandestinidade e foram para o0 Rio de Janeiro. Com o desmantelamento da organizacéo,
sairam do pais, indo para o Chile de Allende. Com o golpe de Pinochet estiveram um periodo
na embaixada da Argentina, indo posteriormente para esse pais, até conseguirem a passagem
para a Argélia. Nesse pais trabalhou no laboratério do Hospital Universitario de Argel,
auxiliando na montagem de varios espacos especificos. Passou um curto periodo na Suica
fazendo cursos de aprimoramento. Com a anistia, retornou para o Brasil e formalizou a
separacao de Apolo. Aqui passou cinco anos e, apds um novo casamento, retornou para a Suica.
Voltou definitivamente para o Brasil em 1994. Afirma que a reinsercdo profissional foi dificil,
até conseguir trabalhar como docente na Universidade Vale do Rio Doce.*

- Luiz Claudio Arraes de Alencar: pernambucano de Recife, € o oitavo filho de Miguel Arraes.
Quando crianca, apos a ida do pai para o exilio, viveu com a tia materna. Partiu em 1969, entdo
com 10 anos, para a Argélia, junto com mais trés dos seus irmé&os, indo direto para a escola
francesa. Em 1976 foi para a Franca cursar Medicina; segundo ele, esse o curso favoreceria a

integracdo em qualquer lugar do mundo, diferentemente do que via em Argel com outros

39 A entrevista foi realizada em Brasilia, no dia 18 de fevereiro de 2019, na sede do PSB, e durou em torno de 4
horas.

40 A entrevista foi realizada na sua casa, em Governador Valadares, MG, em 26 de fevereiro de 2019 e durou cerca
de duas horas.
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exilados. Em 1978 veio passar as férias no Brasil e entdo decidiu retornar. Atualmente é
professor da Universidade Federal de Pernambuco.*

- Ana Angélica Lins de Albuquerque e Melo: também pernambucana, formou-se em
Arquitetura e Urbanismo e participava da politica estudantil, em especial das campanhas pelo
voto nulo. Em 1968 mudou-se para o Rio de Janeiro para cursar o mestrado, quando conheceu
0 entdo deputado Maurilio Ferreira Lima*. Com a perseguicio a este, decidiram ir para a
Argélia, onde Ana ja chegou com um emprego na equipe do arquiteto Oscar Niemeyer, que
desenvolvia alguns projetos no pais. Quando do término do projeto, continuou trabalhando para
o0 governo argelino. Teve seus dois filhos durante o exilio e, com a anistia, retornou, junto com

Maurilio, para o Brasil. Continuou trabalhando como arquiteta.*?

Percebe-se que as entrevistas ocorreram entre 2016 e 2019 e, como € inevitavel em
qualquer trabalho que utilize a Histdria Oral como fonte, foram permeadas de reflexdes sobre
0 momento presente, com destaque para a crise politica pela qual passava e segue passando 0
Brasil, como sera possivel perceber. Assim, em conjunto com as entrevistas, busquei obras de
memoria de individuos que, em algum momento, passaram pelo territério argelino, de forma a
identificar outros elementos que compdem as narrativas, tendo em vista que houveram algumas
negativas de alguns ex-exilados em fornecer seu relato, com o argumento de “tudo esta no
livro™*, bem como o falecimento de alguns deles, dentre outros fatores. Utilizarei obras ja
publicadas, tais como a de Mauricio Seidl, Apolénio de Carvalho, Carlos H. Knapp, Cid
Benjamin, Mauricio Paiva, Jodo Carlos Bona Garcia, Ladislau Dowbor, Almeri Bezerra de
Mello e Yara Gouvéa. Também serdo utilizadas obras biograficas sobre ex-exilados, como a

41 A entrevista aconteceu no dia 15 de julho de 2019, na sua casa em Recife, e durou em torno de duas horas. Ha
uma discussao acerca da forma como nomear as criangas e adolescentes que sairam para o exilio em fungéo dos
familiares ou que nasceram no exterior (ALBERIONE, 2018), tendo em vista que possuem identidade e
experiéncias préprias. No trabalho me referirei aos mesmos como exilados, embora leve em consideragdo na
andlise tais elementos. Alberione ainda afirma que sdo necessarios trabalhos especificos para visibilizar tais
experiéncias pois também sdo traumaticas e fruto da repressdo nos paises de origem.

42 Maurilio Ferreira Lima, também pernambucano, assumiu uma vaga na Camara dos Deputados em 1968, quando
denunciou o caso “Para-Sar”, no qual um grupo de militares da Aerondutica, vinculado a agdes de salvamento,
planejavam executar a¢des de terror e imputa-las aos grupos de esquerda. Em dezembro do mesmo ano, tem seus
direitos politicos cassados com o Al-5. Como era vinculado a Miguel Arraes, decide, junto com Ana Angélica, a
ir para a Argélia, onde viveu até a anistia, desenvolvendo trabalhos junto ao Ministério do Planejamento. Com o
retorno, insere-se no MDB. Faleceu em 2017. Fonte: Maurilio Ferreira Lima. Verbete. Disponivel em:
<http://www.fgv.br/cpdoc/acervo/dicionarios/verbete-biografico/maurilio-figueira-de-ferreira-lima.> Acesso em
08/07/2019.

43 A entrevista ocorreu na sua residéncia, em Recife, no dia 20 de julho de 2019 e durou cerca de trés horas.

4 Tal afirmagfo necessita ser complexificada, pois, de acordo com Pollak (1989), caracteriza uma “memoria
enquadrada” dos militantes. Serd melhor problematizada no momento oportuno.


http://www.fgv.br/cpdoc/acervo/dicionarios/verbete-biografico/maurilio-figueira-de-ferreira-lima
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escrita por Martha Vianna sobre Maria do Carmo Brito, que intercala relatos de Maria do Carmo
e de narracdo da autora. E importante ressaltar que a maioria de tais obras busca abranger toda
a trajetoria dos sujeitos, e, muitas vezes, o espaco dedicado ao periodo exilar é curto e, como a
Argélia foi um momento de transito, sobretudo para os banidos, tal momento € mencionado de

maneira rapida.

Utilizaremos também outras fontes, como:

- Documentos produzidos pela “comunidade de informagdes”*® da ditadura: compdem-se de
dossiés, prontuarios, informes e boletins produzidos por diferentes 6rgéos que a compuseram,
tais como o CIEX, a DSI/MRE, os setores de inteligéncia e informacéo das trés Forcas Armadas
e 0 SNI. Todos esses documentos versam sobre os exilados. Tais fundos se encontram no
Arquivo Nacional e foram consultados a partir do sistema digital de busca, que atualmente se
encontra disponivel para consulta online. Realizei a pesquisa a partir de palavras-chave, como
“Argélia”, “Frente Brasileira de Informacgdes” (periddico de denuncia da ditadura criado por
Arraes e um grupo proximo) e “banidos” (de forma a encontrar referéncias aqueles trocados
ap6s o sequestro do embaixador alem&o em junho de 1970). E importante salientar que evitei a
busca por nome dos individuos, pois, no caso de Miguel Arraes foram encontradas mais de

1000 referéncias, o que inviabilizaria a analise mais ampla do exilio naquele territorio.

- Correspondéncia entre o Itamaraty e a embaixada brasileira localizada em Argel: logo apés a
independéncia da Argélia, em 1962, o Brasil passou a ter um encarregado de negdcios no pais
magrebino?®, e, em 1963, nomeou o primeiro embaixador. A documentagdo produzida nos dois
espacos se encontra disponivel para consulta no Arquivo Histérico do Itamaraty, em Brasilia.
Busquei entender, a partir da analise de memorandos, despachos e telegramas, a forma com que
as relacdes entre os dois paises ocorreram, da mesma maneira compreender como a embaixada

atuou em relagdo aos exilados brasileiros no pais africano.

4 De acordo com Ishaq, Franco e Sousa (2012, p. 109) “A expressio ‘comunidade de informagio’ apareceu pela
primeira vez na linguagem politica brasileira no livro A producédo de informacdes estratégias, do general
americano Washington Platt (original de 1957), publicado pela Biblioteca do Exército em 1967, considerado obra
fundamental para os alunos da Escola Nacional de Informagdes (EsNI).” De acordo com os autores, a comunidade
reunia o Servigo Nacional de Informagdes (SNI), Centro de Informac8es do Exército (CIE), Centro de Informacdes
da Marinha (CENIMAR), Centro de Informacgdes e Seguranca da Aeronautica (CISA), DivisGes de Seguranga e
Informagoes (DSI), Centro de Informagdes do Exterior (CIEX), e os 6rgdos estaduais como os Departamentos de
Ordem Politica e Social (DOPS).

%6 Magreb significa “poente” em arabe. E a regido composta pela Argélia, Marrocos, Tunisia, Libia e Mauritania,
localizada no noroeste da Africa. O adjetivo “magrebino™ é utilizado nas referéncias aos paises da regido, no caso
especifico, a Argélia.
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Percebe-se que a pesquisa utiliza, de maneira central, trés tipos de fontes: orais, da
comunidade de informacdes e diplométicas. Cada uma delas necessita de um cuidado teorico-
metodologico especifico, o qual sera mencionado no decorrer do texto. Contudo, faz-se
necessario algumas consideracdes preliminares. A primeira delas se relaciona com a utilizacéo
da Historia Oral para analisar o exilio, pois é somente por meio dela que poderemos
compreender uma das dimensdes da experiéncia exilar, tendo em vista que esta, durante muito
tempo, permaneceu a margem dos estudos sobre as ditaduras, pois analisar o que havia ocorrido
em territorio nacional era considerado mais relevante. Yankelevich afirma que:

[...] a memoria adquire uma centralidade indiscutivel ao estudar o exilio enquanto
espaco de intersecdo de horizontes culturais, formas e tomadas de consciéncia
politicas, modalidades discursivas, agdes e reflexdes que se criam e recriam em um
contexto assinalado pela perda dos até entdo referenciais da vida cotidiana. (2011, p.
23-24)

Assim, examinaremos também as especificidades do momento exilar para os sujeitos.
Inserir o exilio na historiografia é deveras importante, pois 0 mesmo foi percebido muitas vezes
como o abandono da luta, permanecendo como uma “meméria subterranea™*’: “Esa dificultad
para contar el destierro en clave politica y colectiva retard6 su inclusion en la historia dictatorial
y sanciond el predominio de una memoria subterranea, habitada por recuerdos vergonzosos,
prohibidos o indecibles.” (YANKELEVICH; JENSEN, 2007, p.10).

Inicialmente é importante salientar que todos os individuos sdo capazes de lembrar,
contudo, o que lembram, o porqué lembram e também esquecem, sofre variagdes no momento
em que a fala é articulada. Analisarei a memdria a partir da perspectiva de Candau (2012, p.
61) que afirma: “Através da memoria o individuo capta e compreende continuamente o mundo,
manifesta suas intenc¢des a esse respeito, estrutura-o e coloca-o em ordem (tanto no tempo como
no espaco) conferindo-lhe sentido.” Assim, a memdria organiza, seleciona e articula as
vivéncias com o objetivo central de dar um sentido a vida individual, inserindo-a no contexto
politico ora analisado. E a partir dessa perspectiva que analisarei os testemunhos: levando em
consideracdo a experiéncia anterior e também posterior dos entrevistados. Compreendo que as
narrativas ndo devem ser compreendidas por si s6s, mas a partir da forma como o individuo a
constitui, buscando dar sentido ao que foi vivido, utilizando-se de referenciais que muitas vezes
adquire a posteriori. E o que Pierre Bourdieu (2006) chama de “ilusdo biografica”.

Esse elemento surge com forgca quando analisamos os diferentes momentos em que

foram formuladas algumas memdrias do exilio. As primeiras obras memorialisticas acerca do

47 Conceito criado por Pollak (1989), que afirma que determinadas memérias permanecem subterraneas até
encontrarem condi¢des de emergir.
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tema datam ainda do periodo ditatorial, ou seja, s&o memorias no exilio, diferentemente das
memodrias do exilio, que comegaram a ser publicadas de maneira mais intensa a partir dos anos
2000. Como exemplo do primeiro grupo cito as obras Memorias do exilio*® e Memorias das
mulheres do exilio*®, coletaneas publicadas inicialmente em Portugal. O complemento do titulo
da primeira, Brasil 1964/19?7?, indica a indefinibilidade da condi¢do enfrentada. Ambas as
obras foram publicadas no exterior e buscavam denunciar a ditadura. Enquanto isso o aparato
de propaganda do governo afirmava que aqueles que haviam deixado o pais eram maus-
brasileiros, ou seja, ndo colaboravam para o desenvolvimento nacional. De acordo com Jensen
(2010) a atuacgao fora das fronteiras permitia que os exilados fossem ouvidos, a despeito da
campanha de desqualificacdo realizadas pela ditadura. Nesse grupo de obras prevalece o carater
de incerteza sobre o que € enfrentado, as dificuldades de viver em um pais distinto e a violéncia
cometida em solo brasileiro. Ja as memorias do exilio se caracterizam, de maneira geral, como
uma analise das possibilidades que foram abertas, sobretudo em termos de conhecer outros
paises e possibilidades profissionais que se abriram, estas especialmente apds o golpe que
derrubou Salvador Allende, em 1973. Nas entrevistas realizadas, embora as dificuldades
tenham sido rememoradas, todos afirmaram que o exilio foi um espaco de descobertas de novas
possibilidades, culturas e posicBes politicas. Ou seja, predominou uma avaligdo positiva, de
forma que quem era entrevistado afirmava que “outros” ficavam ‘“chorando o exilio”, mas
nunca a pessoa que rememorava.

Nesse sentido, para compreendermos o exilio na sua totalidade, para além da
documentacao produzida, o contato com narrativas se torna indispensavel, de forma a entender
as especificidades que a ruptura com o pais de origem produziu nos sujeitos que passaram por
esse momento, que avaliamos como traumatico, tendo em vista 0 processo violento que o
cercou. Sznajder e Roniger (2013) também mencionam o quanto o exilio foi responsavel,
muitas vezes, pela redefini¢cdo de perspectivas, sobretudo politicas, ante a derrota do projeto
politico anteriormente defendido:

La experiencia del exilio reta a las personas desplazadas a reconsiderar los ideales con
los que llegaron al pais anfitrion, asi como sus ideas sobre éste y sobre la patria que
dejaron atras. Un profundo proceso de redefinicion de supuestos culturales, sociales
y politicos se lleva a cabo de este modo, y resulta crucial recorrerlo cuando se analizan

las transformaciones posteriores en estos paises. (SZNAJDER; RONIGER, 2013, p.
23)

48 CAVALCANTI, Pedro Celso Uchda; RAMOS, Jovelino. Memdrias do exilio, Brasil 1964-19?? Sio Paulo:
Editora Livramento, 1978.
49 COSTA, Albertina de Oliveira; et.al. Memdrias das mulheres do exilio. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1980.
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Essa redefinicdo pode ser exemplificada, de maneira inicial, pelo que aconteceu com
inimeros entrevistados apds o golpe no Chile, em 1973, e a ida para alguns paises europeus,
com destaque para a Franca: o abandono da luta armada enquanto estratégia de luta e a adocéo,
ao menos de maneira retérica, de praticas relacionadas com a denuncia dos crimes contra 0s
direitos humanos, que promoveram, inclusive, diferentes formas de criticas a utilizagdo das
armas enquanto um meio de enfrentamento. Dessa maneira, ainda que seja fundamental analisar
0 exilio enquanto um fendmeno coletivo, que atingiu milhares de cidaddos, a utilizacdo da
Histéria Oral e das memorias publicadas, embora se tratem de produgdes em momentos
distintos, sdo sobremaneira importantes para dimensionarmos os seus efeitos em niveis
individuais, os quais também compdem a perspectiva historica.

Como mencionado, a ditadura ndo se preocupou somente em perseguir 0s militantes
gue se encontravam em territorio nacional. Para tanto montou um eficiente sistema de
monitoramento em relacdo aqueles que se encontravam no exterior, coordenado pelo Sistema
Nacional de Informagdes (SNI), criado ainda em 1964 e que respondia diretamente ao ditador
que ocupava a Presidéncia.

O SNI, portanto, foi o 6rgdo central da chamada “comunidade de informagoes”,
conjunto de 6rgdos que atuavam cooperativamente como fornecedores de informagéo
ao presidente e as principais autoridades de primeiro escalédo, relativas a quaisquer

questbes ou pessoas que de alguma forma interessassem ao regime. (SETEMY, 2018,
p. 164)

Para tanto, foi criado, em 1966 o Centro de Informagdes do Exterior (CIEXx), o qual
era, de acordo com Fernandes:
[...] vinculado ao SNI e subordinado a Secretaria Geral de Relagdes Exteriores, em
1966. O CIEx contava com o apoio dos agentes do SNI e dos adidos militares que
serviam nas embaixadas e consulados brasileiros — geralmente vinculados aos

servicos de inteligéncia de suas Forcas. Seu &mbito de atuacdo ultrapassou o Cone
Sul, estendendo-se até a Europa, inclusive. (FERNANDES, 2015, p. 148).

Ou seja, a producéo da informacdo, com o objetivo de neutralizar as agdes daqueles
considerados inimigos do regime, tinha uma importancia fundamental na ditadura, ndo
importando em qual local estes estivessem. E a partir de tal documentac&o produzida por esses
orgdos que conseguimos compreender o funcionamento da vigilancia sobre os exilados. Tais
fundos documentais sdo chamados de “arquivos da repressdo” assim definidos por Ludmila
Catela:

[...] llamamos archivos de la represion al conjunto de objetos secuestrados a las
victimas o producidos por las fuerzas de seguridad (policias, servicios de inteligencia,
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fuerzas armadas) en acciones represivas (allanamientos, persecucion, secuestros,
tortura, desaparicién, asesinatos, etc.) perpetradas durante las Ultimas dictaduras
militares en los paises del Cono Sur. (CATELA, 2002, p. 209-210)

Assim, ao utilizarmos tais fontes, precisamos ter uma série de cuidados. A mesma
autora faz algumas adverténcias acerca da analise de tais documentos, tendo em vista que 0s
mesmos refletem tensdes e disputas daquele momento, sendo fruto de institui¢cdes cuja violéncia
estatal era a base e, muitas vezes, a sua propria existéncia estava condicionada a eficicia da sua
atuacdo. Dessa forma, a divida deve ser o ponto de partida:

‘Dudar’, preguntar sobre los archivos como instituciones con tensiones, jerarquias y
luchas, es restituirles el caracter histérico y cultural, viéndolos en su caracter de

espacios complejos que deben ser aprehendidos como objetos de reflexion a partir de
problemas y punto de vista analiticos. (CATELA, 2002, p. 197).

Os documentos produzido pelos 6rgdos de informacdo nem sempre estiveram a
disposicio dos pesquisadores® e sua abertura completa é uma demanda social, tendo em vista
o direito inalienavel que as sociedades possuem de conhecer, integralmente, a sua Historia. O
argumento, muitas vezes utilizado, de que a seguranca nacional deve ser preservada com a
manutencdo do sigilo, ndo deve se sobrepor ao direito da coletividade sobre a agdo dos agentes
imbuidos do poder de agir em nome do Estado, poder que, como mencionado, foi utilizado para
extrapolar os limites legalmente permitidos, caracterizando o Terrorismo de Estado.

O trabalho historiografico para com esse tipo de arquivo exige que as perguntas aos
documentos sejam bem formuladas e, a partir da interpretacdo, encontrar possibilidades para a
compreensdo da realidade do periodo ditatorial. O pesquisador deve estar atento a sua dindmica
de producdo, aos agentes envolvidos e a finalidade. Eles ndo dirdo a “verdade” sobre os fatos
analisados, mas refletem o ponto de vista do agente (vinculado a algum 6rgdo de informacéo e
seguranca especifico), com o objetivo central de monitorar os exilados que se encontravam
residindo em solo argelino ou muitas vezes apenas de passagem. Camargo diz que oS
documentos: “[...] sdo sempre parciais em relacdo a entidade produtora, isto €, sdo partes
constitutivas de sua logica interna; e sdo, simultaneamente, imparciais em relacdo ao
pesquisador, isto é, ndo sdo partes constitutivas da l6gica da pesquisa.” (CAMARGO, 2009, p.
435). Ou seja, as perguntas realizadas ndo serdo imediatamente respondidas pelos documentos,
por isso faz-se fundamental cruzé-los com os produzidos por outros 6rgaos e também com os

relatos dos exilados.

0 Muitos documentos produzidos pelos 6rgdos repressivos continuam com o seu paradeiro desconhecido, com
destaque aqueles produzidos pelas Forgas Armadas. Para maiores informag6es sobre o tema, consultar: Figueiredo
(2015).
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Jensen pondera acerca da necessidade de utilizar tais fontes para compreender o
quanto o exilio tornou-se um momento de continuidade da perseguicao, além de um espaco de
articulacdo de denuncia, o que também justificava o monitoramento dos exilados:

Estas fuentes permiten explicar el lugar del exilio en la légica represiva del Estado
terrorista, al menos desde el reconocimiento de la concatenacion de acciones violentas
que incluyeron el secuestro, la detencién ilegal, la existencia de centros clandestinos,
la desaparicidn, el blanqueo de los detenidos, su liberacion o la aplicacion discrecional

e intermitente del derecho de «opcion de salir del pais» para los presos detenidos a
disposicion del Poder Ejecutivo. (JENSEN, 2010, p. 143).

Por ultimo, mas ndo menos importante, utilizaremos a documentacdo produzida pelos
orgéos diplomaticos®?, os quais sdo responsaveis por manter a relagdo entre os paises e atuar
pela defesa dos nacionais no exterior. Tais documentos, embora possuam classificacdo de
sigilo, sdo de carater oficial, ou seja, entendidos como a “verdade” produzida por agentes do
governo acerca dos fatos ocorridos. Percebe-se, a partir da sua leitura, que ha a utilizacdo de
uma linguagem supostamente técnica, mas que deixa perceber nuances valorativos sobre a
forma com que os fatos se desenrolam no pais africano.

Durante muito tempo, em especial a partir da construcéo de uma memoria pelo proprio
Itamaraty, imaginou-se que tal espaco tivesse ficado alheio a perseguicdo promovida pela
ditadura, mantendo seu profissionalismo, em especial por se estruturar a partir de funcionarios
de carreira (SETEMY, 2013; GOMES, 2019). Contudo, tal premissa se tornou insustentavel,
sobretudo a partir do conhecimento dos arquivos do CIEx e da atuacdo dos proprios
funcionarios na producdo de informagdes. Para Gomes, imediatamente ap6s o golpe: “[...] a
diplomacia brasileira exerceu um papel fundamental na tentativa de ocultar, no &mbito externo,
esse aspecto constitutivo do longo regime que se iniciava.” (2019, p. 73). O relatério final da
Comissdo Nacional da Verdade demonstrou 0 quanto esses espacos se articularam com a
politica repressiva®?:

Todas as missbes diplomaticas e reparticdes consulares brasileiras estiveram
integradas, de alguma forma, a politica repressiva da ditadura. Documentos

localizados pela CNV nos arquivos do MRE e no Arquivo Nacional (AN) comprovam
que o monitoramento de brasileiros no exterior ndo ficou limitado ao trabalho do Ciex

51 E necessario diferenciar os servicos consulares dos diplomaticos: os consulados séo responsaveis por oferecer
apoio aos nacionais no exterior, ao renovar documentos, realizar registros; ja os diplométicos, representados pelas
embaixadas, sdo responsaveis por manter as relagdes entre os Estados.

52 Contudo, é necessario fazer uma ressalva inicial: a0 mesmo tempo em que as embaixadas tornaram-se um brago
do aparato repressivo, também poderiam ser um espago de resisténcia ao arbitrio. No momento do prdprio golpe
de Estado em 1964 ocorreram demissOes e pedidos de exoneragdo. Em 1969 um Inquérito Policial Militar (IPM)
demitiu indmeros diplomatas, por ndo se comportarem de acordo com as regras do novo governo, fato que atingiu
particularmente aqueles embaixadores que agiram na defesa dos direitos dos nacionais, e também aqueles que
utilizaram a mala diplomatica para o envio de dendincias do que ocorria no pais, como foi o0 caso de Miguel e
Rosiska Darcy de Oliveira.
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ou dos funcionarios lotados na DSI, tampouco ficou adstrito ao fornecimento das
informagdes periddicas estipuladas no Plano Nacional de Informagbes (PNI),
implementado a partir de 1970. Por meio de instrucdes vindas, em certos casos,
diretamente da alta chefia do MRE ou da prépria DSI, ou ainda por iniciativa de
diplomatas de servico nas embaixadas e consulados, 0 MRE pds sua rede de postos
no exterior a servico da politica repressiva. Muitos diplomatas e funcionarios de outras
categorias do Servico Exterior desempenharam funcdes de espionagem de brasileiros
que se opunham ao regime: restringiram-lhes o exercicio dos direitos fundamentais,
criaram embaragos a sua vida cotidiana nos paises em que residiam, impediram seu
retorno ao Brasil, mantiveram os 6rgdos repressivos informados de seus passos e
atividades no exterior, e chegaram a interagir com autoridades de outros paises para
que a repressdo brasileira pudesse atuar além-fronteiras. Inegavelmente, 0 MRE
funcionou, naqueles anos, como uma das engrenagens do aparato repressivo da
ditadura. (CNV, 2014, p. 176).

A partir da analise da documentac&o, percebeu-se que 0 MRE foi o Gnico ministério a
contar com dois 6rgdos de informacdo: o CIEx e a Divisdo de Seguranca e Informacéo
(DSI/MRE). Embora, até o presente ndo se tenha conhecimento de nenhuma base do CIEx no
continente africano, esse espaco nao ficou fora das analises produzidas. A partir disso, dentro
da ldégica repressiva, percebe-se uma maior importancia do que foi produzido a partir da
embaixada na Argélia, tendo em vista a auséncia de uma base do CIEX.

Conclui-se, inicialmente, que o monitoramento da comunidade exilada brasileira na
Argélia, em virtude da suposta liberdade de articulacdo que a mesma teria neste pais, tornou-se
um importante elemento da préatica repressiva da ditadura, a partir da articulacdo do binébmio
“inimigo interno — fronteira ideoldgica”. Contudo, diferentemente do que ocorreu em outros
paises, como no Chile (DIAS, 2019) e na Franca (GOMES, 2019), em que o CIEX teve uma
ampla atuacdo, na Argélia percebemos que a embaixada brasileira ficou mais restrita a um

centro de vigilancia.

A partir de tais consideracdes preliminares, a presente tese se divide em trés capitulos:
no primeiro deles busco compreender - de maneira ampla e situando-a na conjuntura
internacional - a estrutura da ditadura de seguranca nacional. Da mesma forma, caracterizo o
exilio enquanto alvo da estrutura repressiva, assim como avalio o porqué da Argélia se tornar
um destino de exilio (que nomeio como “destino possivel” naquele momento). De maneira a
compreender as relacGes estabelecidas entre o Brasil e o pais, analiso inicialmente a
documentacao diplomatica produzida pelos 6rgdos brasileiros antes e no imediato pds golpe,
de maneira a identificar alguma eventual mudanga de posicionamento.

No segundo capitulo, que compreende a analise do periodo de 1965 a 1970, busco
analisar a chegada dos primeiros exilados, as estratégias de articulagdo politica realizadas no

pais e como a ditadura brasileira estabeleceu a vigilancia sobre os mesmos. Nesse periodo, dois
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sédo 0s momentos de maior importancia: o primeiro, em 1965, quando Miguel e Magdalena
Arraes chegam ao pais e, a partir de entdo, comegam a articular em torno de si, um pequeno
grupo de brasileiros, na maioria ligados ao governador cassado de Pernambuco. O segundo
momento € em 1970, quando chegam os 40 banidos apds a troca com o embaixador alemé&o. O
curto periodo em que a maioria dos membros do grupo ficou no pais foi utilizado para denunciar
0 que estava ocorrendo no Brasil e pensar um possivel retorno para a continuidade da luta. Esse
periodo foi o de maior tensdo entre os dois paises, tendo em vista que a Argélia almejava
consolidar-se como uma lideranca do chamado bloco dos paises ndo-alinhados e o Brasil, visava
reprimir qualquer manifestacdo que pudesse prejudicar sua imagem no exterior. Procuro
dialogar com as fontes supracitadas, de maneira a abarcar o maior nimero de aspectos possiveis
acerca do momento.

No terceiro, e ultimo capitulo, abarco a analise do periodo compreendido entre 1971 e
1979, ou seja, apos a partida da maior parte do grupo dos 40 e a anistia®, quando a maior parte
dos exilados pode retornar para o Brasil. Em 1974, meses depois ap6s o golpe de Estado contra
o0 governo de Salvador Allende no Chile, mais um pequeno grupo de brasileiros desembarcou
em Argel, os quais, ja vivendo o segundo exilio, buscaram integrar-se profissionalmente
naquele espaco, embora algumas vezes com pouco sucesso. Nesse periodo, percebe-se que,
embora a vigilancia continuasse, houve uma maior aproximacao, sobretudo comercial, entre 0s
dois paises. Por fim, avalio como ocorreu 0 processo de retorno ao Brasil, ou seja, o fim do
exilio, no qual os sujeitos deixam de ter essa caracterizacdo e voltam ao seu pais de origem. E
importante ressaltar que a ditadura no Brasil permaneceu por mais 6 anos e a vida desses
sujeitos, em maior ou menor medida, continuou sendo objeto de preocupacdo por parte dos
6rgdos de informagéo.

Busco assim, com a presente pesquisa, contribuir para os estudos sobre a ditadura
brasileira, em especial no que se refere a um aspecto, como ja mencionado, pouco trabalhado
pela historiografia: o exilio. Ao privilegiar a analise da experiéncia em territorio argelino,
objetivo visibilizar tais configuragdes, pois muitas vezes o debate sobre o mesmo fica restrito a
paises que receberam um maior nimero de exilados, como o Chile e a Franga. Evidente é o fato
de que esses dois espacos devem ser valorizados, pois a grande maioria daqueles que sairam do
Brasil passou por esses paises. Contudo, a Argélia foi um espaco privilegiado de articulacéo

politica, sobretudo quando o projeto de retornar ao Brasil ainda estava em curso, devido a

%3 A lei da Anistia foi promulgada em 28 de agosto de 1979 e, a partir de entdo, a maioria dos brasileiros entdo
condenados por crimes contra a seguranca nacional pode retornar para o pais.



36

simpatia do seu governo com os grupos revolucionarios do entdo chamado Terceiro Mundo.
Por fim, é importante salientar que identifico em torno de 150 pessoas que, em algum momento
do exilio passaram pelo referido pais. Embora ndo seja um nimero tdo expressivo, o que foi
realizado desde o territorio e a insercdo em uma sociedade tdo distinta deve ser objeto de

compreensdo histdrica, para ampliarmos o conhecimento acerca do que foi o exilio brasileiro.
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1 A ditadura de seguranca nacional brasileira e o exilio na Argélia

O objetivo do presente capitulo é entender a extensdo no Brasil da Doutrina de
Seguranca Nacional, caracteristica das ditaduras latino-americanas, percebendo também a
montagem do aparato de informag&o e vigilancia existente no Brasil e fora dele. Na sequéncia,
buscarei definir teoricamente o exilio e analisd-lo enquanto uma préatica dos regimes repressivos
aqui instalados. Por fim, a ideia é compreender historicamente o destino de exilio que foi a
Argélia, pais do norte do continente africano e pouco conhecido pelos brasileiros de maneira
geral, assim como aproxima-la, a partir da analise da documentacdo diplomatica, do Brasil de
meados da década de 1960. Dessa forma, com predominancia de revisdo bibliografica sobre os
temas, buscarei construir uma reflexdo que possibilite interpretar o exilio como ndo somente a
saida do pais em virtude das condicdes politicas enfrentadas naquele momento historico, mas
de entendé-lo de maneira total, tendo em vista que o mesmo também foi utilizado como uma
estratégia de resisténcia, sobretudo a partir de campanhas de denincia do que ocorria em solo
brasileiro. Argumento no sentido de que a politica da ditadura era de perseguicao, direta e
indireta, de forma a tornar insustentavel a permanéncia no Brasil de determinados sujeitos e
grupos politicos €, mesmo com a saida, manter o controle sobre os mesmos, sobretudo aqueles
que intentavam retornar ao pais e continuar a luta contra a ditadura, assim como em relagdo aos

que articulavam formas de denuincia, em nivel internacional, do que aqui acontecia.

1.1 A Doutrina de Seguranca Nacional, a ditadura brasileira e a producéo de informacdes

E eu sou profundamente grata a ex-presidente do Chile, Michele Bachelet, que no
inicio do ano (2019) ao tomar posse como alta comissaria das Na¢des Unidas para os
Direitos Humanos... ela disse que negar a ditadura no Brasil é um erro histdrico. A
ditadura existiu. Negar as torturas é um erro gravissimo, porque as torturas existiram.
Entdo eu sou muito grata a ela por ter tido a coragem de que no momento da sua posse
nas Nagdes Unidas ela tenha se lembrado do Brasil e desse momento terrivel que nés
estamos vivendo. (GOUVEA, 2019)

Para Yara Gouvéa, no cenario politico em que estadvamos no momento da entrevista®*,
e que continuamos vivendo, em que alguns setores afirmavam que a ditadura nunca existiu no
Brasil, reafirmar categoricamente o contrario e que a tortura foi uma pratica sistematica é

necessario e motivo de agradecimento, sobretudo por Bachelet ser uma figura com posicéo de

54 A entrevista ocorreu em 18 de fevereiro de 2019, ou seja, pouco mais de um més ap6s a posse de Jair Bolsonaro
na Presidéncia da Republica.
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destaque internacional. Yara fez esse trabalho de denincia do governo ditatorial brasileiro
durante todo o seu exilio e o considera como algo fundamental para combater o arbitrio.

Esse debate, sobre a existéncia ou ndo da ditadura brasileira, ndo esta presente na
historiografia. O que é motivo de intensa discussdo se relaciona com outros elementos e
distintas formas de analise®. Contudo, para compreendermos a dindmica da ditadura no pais e
inseri-la no cenario internacional, é necessario remontar ao término da Segunda Guerra
Mundial, a partir do momento em que se configurou uma bipolaridade: Estados Unidos da
Ameérica (EUA) e Unido das Republicas Socialistas Soviéticas (URSS), lideravam projetos de
sociedade distintos e antagbnicos e 0s demais paises poderiam estar alinhados a uma ou outra
proposta. Foi o periodo de disputa conhecido na Histdria como Guerra Fria. Hobsbawm (1995)
afirma que o momento inaugural ocorreu em 1947 com o discurso do presidente estadunidense
Henry Truman, no qual dizia que uma “Cortina de Ferro” havia caido sobre parte da Europa. A
América Latina ndo ficou imune a essa disputa, em especial apos 1959, quando ocorreu a
Revolucdo Cubana e, na sequéncia, a sua adesdo ao socialismo. Segundo Padrés (2005) a
Ameérica Latina passou a ter uma maior visibilidade a partir da Revolu¢do Cubana, de forma
gue precisamos compreender a organizacdo da politica externa estadunidense a partir de
algumas premissas, como:

[...] a contencg@o da expansdo da URSS e do comunismo; a organizacéo da economia
capitalista em volta da sua lideranga e interesses; a abertura dos impérios coloniais e
das metrépoles europeias ocidentais aos seus investimentos e comércio, além da

derrota da onda revolucionéyia anticapitalista na Europa, no Extremo Oriente e,
depois, na América Latina e Africa. (PADROS, 2005, p.124)

Era fundamental para os Estados Unidos, sobremaneira apds o sucesso da Revolucao
Cubana, impedir a expansdo do socialismo pela América Latina e que esta caisse sob a érbita
da URSS. Para tanto, a intensificagdo do anticomunismo®® seria uma estratégia adotada e

55 para uma sintese das discussdes, consultar: JOFFILY, Mariana. Aniversarios do golpe de 1964: debates
historiogréficos, implica¢bes politicas. Tempo e Argumento, Floriandpolis, v. 10, n. 23, p. 204-251, jan./mar. 2018.
56 ¢ importante conceituarmos o anticomunismo. De acordo com Bobbio, se fossemos analisé-lo apenas pelo seu
significado semantico, seria a oposicdo as ideias comunistas. Contudo, para o autor, apds a Revolucdo Russa, sua
definicdo passou a englobar diversos matizes distintos, desde religiosos até politicos, variando conforme o pais e
seu sistema de organizacdo. Em regimes nazi-fascistas, por exemplo, é violentamente reprimido, enquanto em
democracias pode fazer parte do jogo politico (com a ressalva de que ndo represente uma ameaga ao status quo).
No plano internacional o autor menciona que o anticomunismo: “¢ o critério inspirador de uma politica de alcance
planetério, cujos objetivos sdo simultaneamente: 1) contencdo do influxo dos Estados socialistas; 2) interferéncia
nos negdcios internos de cada um dos paises, a fim de prevenir e/ou reprimir 0s movimentos de inspiragao
comunista (ou tida como tal).” (BOBBIO, 1998, p. 35). No Brasil, ideias anticomunistas cimentaram o caminho
para o golpe de 1964. A formacdo de um sentimento anticomunista é vista desde as primeiras noticias que
chegaram ao pais por Andrade (2017). Para a ditadura de seguranga nacional, comunista era todo aquele que
representava alguma ameaga ao governo. Para tanto, seu conceito deveria ser o mais elastico possivel. No imediato
pos-golpe, os apoiadores do regime deposto, dentre eles militares nacionalistas e religiosos progressistas foram os
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espalhada pelos mais diversos meios, tendo em vista a nova compreenséo de conflito instaurada
a partir de entédo e na qual nos deteremos adiante.

Ap0s a deposicdo de Getulio Vargas, em 1945, o Brasil passou a viver a sua primeira
experiéncia democratica efetiva, com ascensdo de inumeros movimentos sociais. O inicio da
década de 1960 viu movimentos urbanos e rurais tornarem as contradi¢es do Brasil latentes,
assim como movimentos de libertacdo espalhados pelo mundo, os quais também influenciaram
a organizacao social, sobretudo de setores a esquerda. Para Lemos (2018) a Revolucdo Cubana
deve ser compreendida como um momento em que o anticomunismo foi reatualizado, ao
mesmo tempo em que ofereceu uma nova perspectiva para 0s movimentos de esquerda. Junto
a isso, a crise politica de 1961 instalada ap6s a rendncia de Janio Quadros e a posse negociada
de Jodo Goulart fez com que antagonismos se acentuassem e 0 caminho para a conspiracao
golpista fosse trilhado. No mesmo ano, a proposicéo, pelos EUA, da Alianca para o Progresso,
objetivava instaurar uma politica de contengdo da suposta expansdo comunista. Nas palavras
de Maria Helena Moreira Alves, o golpe ndo pode ser analisado se ndo levarmos em
consideracdo os seguintes elementos:

O desenvolvimento dependente e os especificos interesses internacionais e nacionais
a ele associados formam o pano de fundo indispensavel a avaliagdo da conspiragdo
civil e militar que derrubou o governo constitucional de Jodo Goulart, no Brasil a 31
de margo de 1964. Esta conspiracdo foi consequéncia direta de uma série de
tendéncias e contradi¢des que vinham ganhando vulto nos anos anteriores. O governo
de Goulart promovera uma série de restricdes aos investimentos multinacionais,
configuradas, entre outras medidas, numa severa politica de controle das remessas de
lucros, de pagamento de royalties e de transferéncias de tecnologia, assim como em
legislagdo antitruste e em negociacdo para a nacionalizacdo de grandes corporagdes
estrangeiras. Adotou também uma politica nacionalista de apoio e concessdo de

subsidios diretos ao capital privado nacional, sobretudo aos seus setores ndo
vinculados ao capital estrangeiro. (ALVES, 1984, p. 21)

Ou seja, a adogdo de uma politica interna nacionalista associada com uma politica
externa relativamente independente, como problematizaremos adiante, fez com que o golpe,
ancorado nos preceitos da Doutrina de Seguranca Nacional, fosse justificado pela grande
maioria das Forcas Armadas e apoiado pela classe dominante nacional. A autora segue:

A tomada do poder de Estado foi precedida de uma bem orquestrada politica de
desestabilizacdo que envolveu corporagdes multinacionais, o capital brasileiro
associado-dependente, o governo dos Estados Unidos e militares brasileiros — em

especial um grupo de oficiais da Escola Superior de Guerra (ESG). [...] A necessaria
justificacdo ideologica da tomada do Estado e da modificacdo de suas estruturas para

principais alvos da perseguicdo. Apds isso, os militantes da luta armada. Com a dizimagdo desses grupos, a
perseguicdo voltou-se para os membros do Partido Comunista Brasileiro, o qual, de maneira geral, defendia a
oposicdo pacifica a ditadura. Para um maior compreensdo do anticomunismo no Brasil, consultar: MOTTA,
Rodrigo Patto S&. Em guarda contra o perigo vermelho: o anticomunismo no Brasil. Sdo Paulo: Editora
Perspectiva/Fapesp, 2002.
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impor uma variante autoritaria foi encontrada na Doutrina de Seguranca Nacional e
Desenvolvimento ministrada na Escola Superior de Guerra. (ALVES, 1984, p. 23)

A Doutrina de Seguranga Nacional foi uma das ferramentas utilizadas para justificar o
golpe no Brasil e nos paises latino-americanos, e a perseguicdo sistematica a toda pessoa que
supostamente ameagcasse suas diretrizes®. Elaborada a partir da nova modalidade de conflito
instaurada com as guerras de libertagdo nos continentes asiatico e africano — a guerra de
guerrilhas® — foi desenvolvida e aprimorada por setores das Forcas Armadas francesa e
estadunidense.

Faz-se importante ressaltar que imediatamente apds o término da Segunda Guerra,
inimeras col6nias de paises europeus entraram em um processo de luta pela independéncia.
Com a derrota do exército francés para o Viét-minh na Indochina e o inicio da Guerra da Argélia
(1954-1962), alguns oficiais franceses passaram a se preocupar em elaborar uma nova teoria da
guerra, tendo em vista que essa ndo estava ocorrendo da maneira tradicional — com dois
exércitos de nacdes distintas. Segundo Martins Filho a derrota no Vietna e o desencadeamento
de processo de libertagdo argelino, fez com que fosse construido um “[...] corpo de ideias
destinadas a unificar o pensamento e estimular a acdo de seus homens.” (2012, p. 520). Era a
guerra contrarrevolucionaria.

Marie-Monique Robin (2014) afirma que um dos primeiros tedricos da guerra
contrarrevolucionaria foi o coronel francés Charles Lacheroy que ainda durante a guerra da
Indochina, mais precisamente em 1952, passou a utilizar, nas suas conferéncias para o Estado
Maior do Exército francés tal expressdo®. Ja em 1961 é publicado o livro La guerra moderna,
escrito pelo tenente-coronel Roger Trinquier, que esmiucou as especificidades da nova
modalidade de conflito e que posteriormente, segundo a autora, seria referéncia obrigatdria nas

escolas militares latino-americanas. Nas palavras de Duarte—Plon:

5" A DSN possuia um “nticleo duro” de caracteristicas, tais como a importancia da obtencéo da informagéo no
conflito. Contudo, em cada pais latino-americano, teve alguma especificidade. N&o € objetivo do presente trabalho
problematizar seus aspectos em cada local, assim, quando nos referirmos a ela, estaremos falando do caso
brasileiro.

%8 Marie-Monique Robin (2014) afirma que podemos encontrar a estratégia de guerrilha sendo utilizada durante a
Revolugdo Francesa, com camponeses se utilizando de ataques surpresa para a destruicao de provisdes do exército.
Da mesma forma, ha evidéncias concretas da sua existéncia, nas lutas de independéncia do continente americano.
Contudo, a utilizacdo efetiva de tal método de combate foi desenvolvida especialmente durante o século XX, nas
lutas de independéncia afro-asiaticas.

59 Em 1958 € publicado o relato do jornalista francés Henri Alleg, que denuncia a tortura a que foi submetido na
guerra da Argélia. Dois elementos sdo destaque: a comparagdo com a violéncia utilizada pela policia nazista e as
ligbes do conflito na Indochina. Em um dos didlogos rememorados, o torturador teria afirmado: ‘-Escuta aqui seu
sujo. Estas no fim. Vais falar? Ouves-me? Vais falar? Mantinha seu rosto muito perto do meu, quase me tocava e
gritava: - Vais falar? Todo mundo tem que falar aqui. Fizemos a guerra da Indochina e aprendemos a conhecer
vocés. Esta é a Gestapo. Sabes o que é a Gestapo. E depois irbnico: - Escreveste artigos sobre as torturas, hein seu
sujo? Pois ento. Agora a 102 D.P. est exercendo-as em ti.” (ALLEG, 1959, p. 64).
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Roger Trinquier burilou a teoria da ‘guerra moderna’ numa Franca profundamente
dividida entre os partidarios da colonizacdo e os gaullistas, que apoiavam o general
De Gaulle na decisdo de conceder a independéncia a Argélia, em sintonia com o
processo de descolonizacdo e autodeterminagéo dos povos. (DUARTE-PLON, 2016,
p. 104)

No caso francés, a ideia central do conflito € a de que nédo estaria ocorrendo uma guerra
classica, pois os territérios sublevados fariam parte do seu territdrio. Assim, o exército agiria
preventivamente para evitar os focos de agitacdo, de forma a manter o territorio tal como se
encontrava naquele momento. E importante ressaltar que a luta pela independéncia n3o era vista
a partir desse aspecto, mas seria influenciada a partir de Moscou, com vistas a infiltracdo dos
comunistas no mundo considerado livre (ROBIN, 2014).

Nessa nova compreensdo da guerra, de acordo com Comblin (1978), Alves (1984),
Robin (2014) e Tapia (2018), pesquisadores que buscaram compreender as especificidades das
ditaduras latino-americanas, o principal elemento que a comporia seria a concep¢do da mesma
como “total”, ou seja, que abarcaria todos os aspectos da sociedade, ndo ficando limitada ao
campo de batalha. A ideia central era de que a nagdo seria como um corpo, compreendida
enguanto um ser vivo homogéneo, em que ndo existiriam classes sociais, de modo que todos os
guestionamentos deveriam ser extirpados, tais como células nocivas ao organismo. Aqueles que
se atrevessem a questionar a ordem imposta eram considerados perigosos a seguranca nacional
(PADROS, 2005). Num mundo, como ja mencionado, dividido a partir da l6gica da Guerra
Fria, qualquer perspectiva de mudanca do status quo passava a ser combatida como
“comunismo”. A teoria da guerra contrarrevolucionaria, que viria a influenciar a formulacao
dos preceitos da DSN, foi elaborada a partir da leitura e compreensao de textos escritos por
lideres das lutas de libertacdo, tais como Mao Tsé-Tung e Ho Chi Minh. Com essa nova
estratégia de guerra, 0 inimigo nao seria facilmente identificado, pois poderia ser um nacional
que portaria a ideologia a ser combatida: 0 comunismo.

Segundo Comblin (1978) dois séo os elementos fundamentais para compreendermos
a ideia de seguranca nacional: geopolitica e bipolaridade. A primeira preocupava-se com 0
conflito entre as nacdes, que estariam agrupadas conforme seus naturais interesses, dentro da
I6gica bipolar: o ocidente cristdo e civilizado em luta contra o comunismo ateu e barbaro. Como
0 inimigo seria portador de uma ideia estranha ao ocidente, o conflito ocorreria em todos 0s
ambitos da sociedade. Para o autor: “A Guerra Fria ¢ uma guerra permanente: trava-se em todos

os planos — militar, politico, econémico, psicoldgico -, porém evita o confronto armado. A
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seguranc¢a nacional ¢ exatamente uma resposta a esse tipo de guerra.” (COMBLIN, 1978, p.
39).
Assim, todos os fendmenos politicos do periodo eram interpretados a partir dessa
I6gica, desde as guerras de libertacdo até as eleicGes de presidentes reformistas. Ou seja,
qualquer tentativa de critica ao imperialismo era vista como comunista e, portanto, passivel de
ser criminalizada e exterminada. Segundo Comblin:
Nessas condicOes, a guerra dos franceses na Indochina sera considerada como uma
guerra contra 0 comunismo e ndo como a Ultima fase de uma guerra colonial. Do
mesmo modo, a guerra da Argélia e todas as guerras de libertacdo nacional: Bandoeng
¢ uma infiltragdo comunista; a ‘perda’ da China é uma expansdo do poder soviético;

a invasao da Coréia do Sul é uma prova manifesta do desejo de expansdo mundial do
comunismo. (COMBLIN, 1978, p. 40-41)

Nessa chave analitica, tudo o que os EUA e seus apoiadores considerassem uma
ameaca era Vvisto como perigoso para a sobrevivéncia do Ocidente. O Brasil, como dito
anteriormente, estaria sob a sua esfera de influéncia, de maneira que era fundamental manté-lo
sob a sua Orbita, sobretudo ap6s o sucesso da Revolugdo Cubana. Para combater o inimigo, que
poderia estar em todos os lugares, seriam necessarias novas estratégias, contempladas na
concepcao de guerra total, que englobaria todos os aspectos da sociedade.

Assim, 0 inimigo ndo sO representaria outra na¢do, como estaria infiltrado dentro do
préprio territério nacional, portando uma ideologia estranha. Passaria a ser, portanto, um
“inimigo interno”. Para Borges (2014, p. 30): “A principal razdo da figura do inimigo interno ¢
manter a coesdo e o espirito de corpo do grupo que mantém o poder.” Consequentemente,
guanto mais elastica fosse a sua definicdo, maior as chances de combaté-lo. No Brasil,
inicialmente o “inimigo interno” foi identificado como aqueles setores que apoiavam 0
presidente deposto Jodo Goulart; na sequéncia foi direcionado aos militantes que aderiram a
luta armada; quando esta tinha sido aniquilada, direcionou-se aos membros do Partido
Comunista e, no momento da abertura politica, aqueles setores que reivindicavam pela saida
dos militares®®. A ampliaco e o deslocamento da nogio de “inimigo interno” a outros setores
foi uma necessidade para a propria ditadura, que assim podia justificar a sua permanéncia, assim
como a atuagdo dos seus Orgdos de seguranca. De acordo com Mariano (2009), essa
preocupacdo com a suposta expansdo da ideologia estranha aos preceitos ocidentais/cristaos
iniciou ainda durante a década de 1940, a partir de militares brasileiros que haviam lutado contra

0 nazi-fascismo na Europa. Assim, em 1949 passou a ser objeto de estudo de maneira

6 E importante ressaltar que o conceito de inimigo era tdo variavel que politicos que inicialmente apoiaram o0s
golpistas, tais como Adhemar de Barros e Carlos Lacerda, posteriormente foram perseguidos.
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sistematica, com a criacdo da Escola Superior de Guerra (ESG), de forma que no decorrer das
décadas de 1960 e 70, oficiais brasileiros foram enviados para treinamento na Escola das
Ameéricas, naquele momento localizada no territorio do Canal do Panam4, administrado pelos
EUA. Duarte-Plon afirma que a construcao da DSN foi um processo triangular, pois adveio de
perspectivas de varios espagos:
Todo o savoir-faire da ‘guerra contrarrevolucionaria’ foi transmitido pelos franceses,
num percurso triangular que chegou a América Latina passando pelos Estados Unidos.
Associados na formacdo dos militares para o combate a subversdo, americanos e

franceses eram, no entanto, concorrentes na venda de armas ao novo poder instalado
no Brasil e, posteriormente, nos outros paises. (2016, p. 39)

Os manuais da ESG foram utilizados por Alves (1984) e Fernandes (2018) para
compreender de maneira detalhada a DSN no Brasil. Ainda antes do golpe, o seu principal
tedrico, Golbery do Couto e Silva®?, ja articulava um eficiente sistema de coleta de informagcdes,
um dos elementos fundamentais para a manutencdo do controle sobre a sociedade e que se
transformaria, no Servigo Nacional de Informag6es — SNI. Para Silveira:

[...] a geopolitica em Golbery é a matriz teérica bésica a partir da qual se pensa e se
projeta a Seguranca Nacional, o que aparece no Planejamento Estratégico, construido
e posto em prética em seus variados niveis — econémico, psicossocial, militar — pelo

Estado, objetivando a realizacdo do potencial da nacdo e o confronto permanente com
seus inimigos e obstaculos. (SILVEIRA, 2013, p. 160)

Percebe-se que trés seriam os niveis fundamentais para a manutencdo da Seguranca
Nacional: econémico, psicossocial e militar. No primeiro, a ideia de desenvolvimento nacional,
através da manutencdo de um capitalismo associado-dependente, com forte participacdo do
Estado, privilegiando a elite dos setores industriais; no segundo a acdo sobre a populacdo, com
estratégias de propaganda anticomunista e a acdo social e, no militar, a preocupa¢do com a nova
modalidade de conflito. Assim, era fundamental a manutencao da coesdo interna: “[...] um
Estado forte, autoritario, estavel e militarizado era considerado o melhor antidoto contra o
inimigo a espreita.” (PADROS, 2005, p. 186). De maneira sintética, Borges (2014, p. 29) assim
caracteriza a ideia de seguranca nacional: “A esséncia da Doutrina de Seguranca Nacional
reside no enquadramento da sociedade nas exigéncias de uma guerra interna, fisica e

psicoldgica, de caracteristica antissubversiva contra o inimigo comum.”

61 Galicho da cidade de Rio Grande, nascido em 1911, Golbery do Couto e Silva teve uma trajetoria entre o Exército
e a politica. Serviu na Forca Expedicionaria Brasileira (FEB) e esteve envolvido na conspiragdo golpista contra
Juscelino Kubistchek. Publicou duas obras fundamentais para a compreensdo da geopolitica brasileira durante a
ditadura: Planejamento Estratégico (1955) e Geopolitica do Brasil (1958). Foi um dos que elaboraram a solugéo
parlamentarista para a crise de 1961. Participou diretamente do governo ditatorial entre 1964 e 1967 e 1974 e 1981
(SILVEIRA, 2013).
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Para o combate ao inimigo, foi montado um eficiente aparato de informacéo e
repressdo. Mesmo que os agentes da ditadura brasileira se preocupassem com a manutencao de
uma aparente legalidade para seus atos, na grande maioria das vezes, a violéncia utilizada
passou dos limites do poder constitucional de coerc¢ao estatal, a chamada ‘“guerra suja”, de
maneira que surgiram as praticas de Terror de Estado. Fernandes (2018, p. 17) afirma: “O
terrorismo de Estado é percebido como fundamental para defender o capitalismo na América
Latina, ameacado pelas revolucGes e reformas nacionalistas. Seu principal objetivo politico é a
destruicdo dos movimentos sociais organizados.” O TDE, que marcou as ditaduras do Cone-
Sul, teve peculiaridades em cada pais, mas pode ser caracterizado, de maneira geral, como:

Na sua dindmica de funcionamento, o TDE procurou agredir tanto alvos selecionados
(lideres politicos, militantes sociais, intelectuais) quanto outros indiscriminados. Isto
ocorreu pela existéncia de um grande numero de ‘inimigos’ reconhecidos como tais e
localizados em ‘zona de combate” — &rea guerrilheira, bairros populares, instituicdes
universitarias e secundaristas — e pela identificacdo da populagdo, em geral, como
potencial inimigo. O ponto de partida foi a percepcéo da existéncia de um conflito
interno contra um inimigo infiltrado por toda a sociedade, que era agente da

conspiracdo internacional solapadora dos valores e principios da ordem vigente.
(PADROS, 2014, p. 17)

As préticas do TDE variaram de intensidade conforme o pais latino-americano, mas
possuem 0s mesmos elementos: sequestro, tortura, assassinato, desaparecimento. Padros (2005)
também afirma que a estratégia do desaparecimento foi uma das utilizadas a partir da
experiéncia francesa. Além dos opositores diretamente visados, ele agia em espiral, atingindo
as pessoas que se encontravam no entorno do perseguido. Era a logica da “pedagogia do medo”.
O autor também afirma que a aplicacdo dessa estratégia foi responsavel pela criacdo de uma
“cultura do medo” de forma a induzir ao auto-silenciamento e auto-isolamento. Assim, 0
objetivo seria “[...] ‘educar’ na atitude passiva, submissa, indiferente e, se for possivel, cooptar
para o colaboracionismo.” (PADROS, 2014, p. 22)

Podemos verificar na sociedade brasileira contemporanea resquicios das praticas
repressivas, quando o debate politico ndo ocorre por medo das consequéncias que possa vir a
ter. Dessa forma, percebemos o quanto as praticas de TDE foram eficazes no que tange a
excluséo de geragdes com propostas revolucionérias ou simplesmente reformistas, com intuito
de minimizar a desigualdade estrutural que sempre foi caracteristica do Estado brasileiro.

Como mencionado anteriormente, o inimigo a ser combatido estaria dentro das
fronteiras do territério nacional, sendo portanto, interno. Na geopolitica da seguranca nacional

as fronteiras deixariam de ser fisicas e passariam a ser ideoldgicas. Comblin analisa:
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[...] a seguranca nacional desfaz a distingdo entre politica externa e politica interna. O
inimigo, 0 mesmo inimigo, estd ao mesmo tempo dentro e fora do pais; o problema,
portanto, € 0 mesmo. Dependendo das circunstancias, 0s mesmos meios podem ser
empregados tanto para 0s inimigos externos quanto para os internos. (COMBLIN,
1978, p. 56)

Assim, a repressdo deixou de ser puramente interna e passo a atuar internacionalmente
também, tendo em vista que o inimigo agiria indiscriminadamente em todos os paises. Surgiu
a colaboracéo repressiva entre as ditaduras do Cone-Sul, cujo apice ocorreu com a formalizagdo
da Operacdo Condor, no Chile, em 1975. Convém ressaltar, porém, que mesmo antes da sua
efetivacdo, acdes conjuntas ja eram realizadas, como evidenciado por Dias (2019). No momento
do acordo, o estado ditatorial brasileiro ja tinha eliminado praticamente toda a resisténcia via
luta armada, de maneira que a partir de entdo poucas a¢es em conjunto foram realizadas.

Para além da repressdo direta, era fundamental manter a vigilancia sobre aqueles que
representassem alguma ameaca a ditadura. Nessa perspectiva, o sistema de informacéo possuia
um papel central para DSN, ndo s6 no territdrio nacional, mas também no exterior, tendo em
vista as constantes campanhas de denlncia do que ocorria no Brasil. Ou seja, assim como a
repressdo se internacionalizou, os exilados latino-americanos também se utilizaram de tal
ferramenta como estratégia de acdo politica. Padros afirma que:

[..] a ditadura ndo conseguiu evitar a latino-americanizagdo do exilio por ela
produzido; em termos praticos, consistiu em jogar a luta de resisténcia e dendncia para
um patamar mais articulado, solidario e de maior ressonancia, pois gerou crescente

impacto na Europa, nos Estados Unidos e em paises democraticos da América Latina
(México, Venezuela e Costa Rica). (PADROS, 2013, p. 137-138)

Com esses pressupostos, compreenderemos o exilio enquanto uma das préaticas que
também compde as préaticas de TDE, tendo em vista que o objetivo central da sua aplicacdo era
afastar do pais aqueles considerados indesejaveis para a seguranca nacional. A partir da nogéo
de “fronteira ideologica” era fundamental manter a vigilancia sobre a comunidade que se
formava fora do pais, ndo importando em que espago do globo estivesse. Ai encontramos a
importancia da vigilancia que ocorria a partir das representacdes diplomaticas da ditadura no
exterior e dos 6rgédos que foram aprimorados para cumprir tal funcdo. Contudo, tais espacos de
monitoramento ndo se configuraram em uma novidade nesse sentido, tendo em vista que a
vigilancia a alguns sujeitos ocorria mesmo em periodos democraticos. O que houve foi um
aprimoramento. E importante ressaltar, incialmente, que a obtencdo da informacéo por vias
sigilosas, para qualquer Estado, é um dos seus elementos constitutivos, tendo em vista a ideia
inerente de seguranca (SETEMY, 2018).
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A primeira tentativa de organizar um servico secreto ocorreu durante o governo Dutra,
em 1946 e denominava-se Servi¢o Federal de InformacGes e Contra-Informacgdes (SFICI) e é
considerado o primeiro 6rgdo do tipo no Brasil (CNV, 2014, p. 114). Ou seja, mesmo durante
a primeira experiéncia democratica no pais, 0 monitoramento sobre os cidadaos, com destaque
para 0s comunistas, tendo em vista o inicio da Guerra Fria, tornou-se um plano do governo.
Contudo, 0 mesmo s6 seria implementado, de maneira efetiva, no governo Kubitschek.
Com o golpe em 1964 e, a partir das premissas da DSN, a obtencao da informacéo para
0 monitoramento e repressao aos considerados subversivos, tornou-se um elemento central da
ditadura. Para tal, e aproveitando-se de todo um extenso material que ja existia, Golbery do
Couto e Silva idealizou e organizou o SNI, criado oficialmente em 13 de junho de 1964%, a
partir da Lei 4.341/64. O SNI possuia uma agéncia central, que se localizava em Brasilia e
agéncias regionais, localizadas em quase todas as capitais do pais. De acordo com o relatério
final da CNV:
A agéncia central do SNI cabia, entre outras competéncias, estabelecer a ligagio com
as outras agéncias, com 6rgdos cooperadores; processar informes e informagées e
difundi-los; planejar e implementar os planos de informag&o e de contrainformacéo;
acionar seus drgdos de busca; instruir e treinar pessoal; arquivar a documentacdo de
modo a permitir consulta rapida e manter seus ficharios atualizados. As agéncias

regionais tinham atribui¢cdes semelhantes e complementares, ja que se reportavam a
agéncia central. (CNV, 2014, p.118)

O SNI respondia diretamente a Presidéncia da Republica e o seu chefe possuia status
de ministro de Estado. Era, dessa forma, o topo da chamada “comunidade de informacgdes™ da
ditadura. A partir dessa e outras medidas, tais como a autonomia financeira, o SNI teria um
“[...] poder quase infinito.” (FIGUEIREDO, 2005, p. 124). Setemy (2018) complementa que o
Servico era o topo da cadeia de uma ampla rede de informacGes que atuava cooperativamente,
ou as vezes até concorrentemente. Essas foram as principais caracteristicas do SNI: organizar a
informacdo coletada em nivel interno e repassar aos 6rgaos de seguranca para 0 monitoramento
e perseguicdo aos considerados perigosos & seguranca nacional da ditadura. E importante
salientar que as trés Forcas Armadas possuiam servicos de informacéo proprios, 0s quais muitas
vezes, além de colaborar, também competiam entre si, com o propoésito de demonstrar maior
eficiéncia. Figueiredo (2015, p. 17) afirma: “Apesar de atuarem em faixas proprias e de
manterem certa rivalidade entre si, 0s servicos secretos militares conservavam um

relacionamento estreito. Trocavam informacgfes e andlises, dividiam nichos no sistema da

62 BRASIL. Lei n° 4.341/64. Disponivel em: <http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/leis/L4341.htm>. Acesso em:
03/05/2017.
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repressao e protegiam-se mutuamente”. O mesmo autor afirma que o SNI ndo atuava na
repressdo. Essa afirmacdo, contudo, deve ser vista com cautela, tendo em vista que a informacéo
que subsidiava as ac¢des repressivas provinha, sobremaneira, do referido érgéo.

Assim, foi montado um sistema de informacao para monitorar aqueles que, de alguma
forma, apresentassem ameaca a seguranca nacional. Contudo, como ja mencionado, ndo bastava
apenas manter esse controle em territorio nacional. Era necessario que a vigilancia se estendesse
para alem das fronteiras, tendo em vista o exilio de muitos dos opositores e as constantes
tentativas de retornar ao Brasil para a continuidade da luta. Para alcancar tal propoésito se fez
necessario organizar uma estratégia eficaz de monitoramento dos exilados. Dessa maneira, em
1966, a partir da experiéncia adquirida em vigiar os exilados brasileiros no Uruguai, Pio Corréa,
que havia assumido a Secretaria Geral do Itamaraty, idealizou o CIEx — Centro de Informacdes
de Exterior, 6rgdo especializado na busca® de informacdes acerca dos exilados. Contudo, é
fundamental compreendermos que essa vigilancia ndo se iniciou com a criagdo do 6rgdo, tendo
em vista que, de acordo com Gomes (2019), as representacdes diplomaticas brasileiras no
exterior funcionaram como informantes das ac6es realizadas pelos nacionais no exterior. Ou
seja, diferentemente da memoria construida pelo préprio Itamaraty, de que 0 mesmo seria um
6rgdo de Estado e seus funcionarios agentes a seu servico, a analise da sua prépria
documentac&o fez com que tal mito fosse destruido®.

Setemy (2018) demonstra que o anticomunismo j& permeava as acdes dos seus
funcionarios desde meados da década de 1930, com o monitoramento dos exilados do Estado
Novo. No relatorio final da CNV (2014), ao realizar um histérico do CIEX, encontramos a
mencédo ao ano de 1925, com a troca de informagGes entre grupos internacionais, sobretudo
como forma de combater o comunismo. Ou seja, € importante percebermos que o
monitoramento de individuos com projetos distintos de sociedade, notoriamente
revolucionarios, ja era uma realidade. O que ocorreu, com a formalizacdo do CIEx foi um
aprimoramento, em virtude de um acumulo de experiéncia, inclusive advinda do periodo
democratico. Até o presente, foram identificadas bases do referido 6rgdo em paises como 0
Uruguai, Chile, Portugal e Franca, as quais variaram temporalmente conforme a movimentagéo

da comunidade exilada. Percebe-se que conforme a maior presencga de brasileiros, mais ocorria

83 Faz-se necessario diferenciar, de acordo com a nomenclatura da comunidade de informagdes, as agdes de
“coleta” e “busca”. A primeira se relaciona com a organiza¢do de materiais disponiveis, tais como recortes de
jornais. A segunda pressupde uma acdo do agente, tal como interceptacdo de correspondéncias. Assim, segundo a
CNV (2014), o CIEx fazia a¢des de busca, enquanto a DSI/MRE realizava a coleta.

64 Essa é uma lacuna historiografica que aos poucos vem sendo preenchida, sobretudo a partir de trabalhos como
o0 de Fernandes (2018), Dias (2019), Pezzonia (2019) e Gomes (2019).
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a producdo de informes, com vistas a subsidiar eventuais acdes repressivas, as quais eram
realizadas por agentes especificos, e, de acordo com Dias (2019), que ndo faziam parte do
Centro.

No ambito dos ministérios, a partir do decreto 60.940/67 também foram criados 6rgéos
especificos para a producdo de informacdes: as Divisfes de Seguranca e Informacdo (DSI):
“[...] como 6rgaos de assisténcia direta e imediata aos ministros civis, [...]” (CNV, 2014, p.120)
e seus diretores “[...] era escolhido entre cidaddos civis diplomados pela Escola Superior de
Guerra, ou oficiais superiores da reserva das Forcas Armadas, de preferéncia com curso de
comando e Estado-Maior ou equivalente.” (CNV, 2014, p. 121) Ou seja, 0s ministérios também
continham estruturas para a coleta de informacdes e a chefia de tais 6rgdos deveria estar de
acordo com as diretrizes da DSN, dados que deveriam ser repassados aos titulares da pasta e ao
SNI (ISHAQ; FRANCO; SOUSA, 2012). O Ministério das RelacGes Exteriores nao ficou
alheio a tal normativa e a DSI/MRE foi uma das responsaveis pela organizacdo sistematica de
dados acerca da comunidade brasileira exilada. A importancia dada aos exilados foi téo
significativa que o MRE foi o Unico dos ministérios a contar com dois 6rgdos especificos de
monitoramento. Nas palavras de Gomes:

De modo geral, entre as atividades que esses dois 6rgaos exerciam rotineiramente,
estavam a producao de relatdrios sobre a conjuntura internacional; 0 monitoramento
no exterior de inimigos do regime vigente, brasileiros ou estrangeiros; o controle
estrito da emissdo de passaportes e vistos; a vigilancia de estrangeiros no territério
nacional; a regulacédo do fluxo de pessoas nas fronteiras aéreas, maritimas e terrestres;
a fiscalizacdo de seu proprio corpo de funcionarios no exterior; a investigacdo de

crimes de brasileiros na esfera internacional, enfim, tudo o que, em sua 6tica, pudesse
colocar em risco a seguranga nacional. (GOMES, 2019, p. 99)

E importante salientar que o SNI ndo ficava alheio ao que ocorria a nivel internacional.
Em 1970 passou a circular entre dirigentes, civis, militares e religiosos, um documento
intitulado “Comunismo Internacional — Sumario de Informagdes”, o qual era de carater mensal
e teve circulacdo até setembro de 1973. Na publicacdo, que continha em média 120 paginas,
eram detalhadas as atividades atribuidas ao movimento comunista internacional e nacional.
Para Samways (2014) o objetivo era acompanhar a estratégia dos grupos considerados
comunistas em todos os espacos do globo.

Os Sumarios possuiam informacGes diversas, sempre preocupadas com a possivel
influéncia do que era denominado “movimento comunista internacional” no pais. Assim como
em outros paises, 0 que ocorria na Argélia, em virtude da sua posi¢cdo de acolhida aos
movimentos revoluciondrios de todo o mundo, era objeto de preocupacéo por parte dos 6rgéos

de informacao. Contudo, grande parte do que era publicado provinha de tradugdes realizadas,
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especialmente de periddicos da Europa Ocidental, e da troca de informacdes entre embaixadas,
sobretudo dos Estados Unidos.

De maneira geral a Argélia era vista como um local em que individuos tidos como
perigosos encontravam-se livres para planejar acdes violentas em seus paises de origem,
objetivando a instalagdo de um regime comunista. Em dezembro de 1970 encontramos uma
reportagem sobre a presenca de militantes, intitulada “Argélia: Odsis do Terror”, traduzida de
uma revista peruana. O titulo ja é indicativo de uma percepcéo sobre os individuos e o pais,
pois 0 0asis é 0 espaco de descanso e alimento em meio as areias do deserto. Ou seja, ap0s certo
periodo de dificuldades e perseguicdo, os grupos la encontrariam a paz para a sua rearticulacéo
politica e militar. No texto sdo mencionadas as organiza¢des que possuiam atividades no pais,
dentre elas os Panteras Negras, dos Estados Unidos, a Al Fatah, da Palestina, e diversos grupos
de paises africanos gque tentavam a articulacéo para lutar pela independéncia, como nos casos
de Angola e Mogambique®®.

Assim, a producdo da informacdo para a repressdo aos individuos considerados
nocivos a seguranca nacional foi um dos elementos constitutivos da ditadura brasileira. Essa
producdo ndo ficou restrita ao ambito interno, pois, articulando as perspectivas de inimigo
interno com a de fronteira ideoldgica a vigilancia deveria se estender a todos os espagos onde
houvessem exilados e a Argélia ndo ficou alheia a tal fendmeno. Contudo, é importante
realizarmos uma ressalva inicial: poucos foram os documentos encontrados que tratam de a¢6es
dos exilados que ocorreram exclusivamente dentro do referido territério, de maneira que a
maior parte deles se relaciona com viagens de individuos ou boletins produzidos a partir do solo
argelino mas que foram encontrados em outros lugares. Isso pode ser uma evidéncia de uma
eventual dificuldade encontrada pelos agentes brasileiros para realizarem agdes naquele espaco.
Assim, muita informacao foi produzida e difundida a partir dos canais da embaixada, como sera

problematizado.

1.2 “Nao era sé tirar do pais, era tirar do tempo real que o pais tava vivendo”: o exilio e a

ditadura brasileira

Exilio: substantivo masculino: ato ou efeito de exilar

1. expatriacdo forcada ou por livre escolha; degredo

2. lugar em que vive o exilado

3. lugar longinquo, afastado, remoto

4. isolamento do convivio social; soliddo (Dicionario Houaiss)

8 Escrevi um artigo que reflete de maneira mais especifica sobre os Sumarios e o que era publicado sobre a
Argélia: Kreuz, 2019.
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O exilio nos compele estranhamente a pensar sobre ele, mas é terrivel de experienciar.
Ele é uma fratura incuravel entre um ser humano e um lugar natal, entre o eu e seu
verdadeiro lar: sua tristeza essencial jamais pode ser superada. (SAID, 2003, p. 46)

- O exilio € ndo estar em lugar algum.

- E como se houvesse 0 tempo; o espaco nao existindo.

- O exilio € estar sem chdo para pisar, muito menos caminho para trilhar.

- E como um corpo que ja fosse o espirito. E a auséncia do corpo, a sua ndo localizacéo

no espaco. Uma alma pendente.

- O exilio € uma merda.

- A saudade é do espirito, mas porque doi no corpo, se acabo de dizer que nao ha

corpo?

- Tera o exilio definicdo? Existem palavras a que ndo correspondem nada, como exigir

coisas a que ndo correspondem palavra alguma.

Faz-se, urgente, substituir a palavra exilio por outra.

(Dois exilados a pensarem em algum lugar. Perdidos. Pequenas vidas) (ARRAES,

2008)

1° de setembro de 2018. Durante a campanha eleitoral para a Presidéncia da Republica
do Brasil, o candidato Jair Bolsonaro, em um discurso para apoiadores realizado no estado do
Acre, sugeriu que toda a “petralhada”®® saisse do Brasil para a Venezuela, ao ndo apoiar seu
projeto politico. Junto a isso, fez uma simulagéo de fuzilamento do mesmo grupo. Janeiro de
2019. Uma manchete tomou conta dos veiculos de comunicacdo brasileiros: o deputado federal
eleito pelo Partido Socialismo e Liberdade (PSOL) do Rio de Janeiro, Jean Wyllys, decidiu
renunciar a0 mandato e sair do Brasil em virtude de ameacas que vinha sofrendo®’. Menos
noticiada na midia, mas ndo de menor importancia, no més anterior a professora da
Universidade de Brasilia Débora Diniz também havia deixado o pais. Ao defender
publicamente a interrupc¢do voluntaria da gestacdo até a 122 semana em uma sessao do Supremo
Tribunal Federal, ela passou a ser alvo de intensos ataques, 0 que a motivou a deixar o Brasil®®,
Ou seja, em tempos de ameacas concretas a democracia, discursos que falam da expulsdo da
oposicdo e a saida do estado nacional e a busca por protecdo em outros espagos — fenémeno
conhecido como exilio -, retornaram a agenda politica brasileira.
A partir da anterior definicdo do dicionario Houaiss podemos ter uma compreensao

inicial do que é o exilio: se relaciona com afastamento, isolamento, estar a distancia do seu

lugar de origem. Essas séo algumas caracteristicas do fenémeno, e, no decorrer do topico

% O termo “petralha”, criado pelo jornalista Reinaldo Azevedo, passou a ser utilizado nos ultimos anos
pejorativamente para designar todos aqueles que defendem reformas sociais no estado brasileiro.

57 BARROS, Carlos Juliano. Com medo de ameacas, Jean Wyllys, do PSOL, desiste de mandato e deixa o Brasil.
Sdo  Paulo: Folha de Sd0 Paulo, 24 de janeiro de 2019. Disponivel em:
https://www1.folha.uol.com.br/poder/2019/01/com-medo-de-ameacas-jean-wyllys-do-psol-desiste-de-mandato-
e-deixa-o-brasil.shtml. Acesso em: 30/01/19.

88 Ativista de direitos humanos ameacada de morte deixa o Brasil. 17 de dezembro de 2018. Disponivel em:
https://revistaforum.com.br/direitos/ativista-de-direitos-humanos-ameacada-de-morte-deixa-o-brasil/ Acesso em:
30/01/19.
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buscaremos aprofundar a sua compreensdo, sobretudo como chave analitica para a disciplina
historica. Da mesma forma, a fala de Lula Arraes, menciona que, para além da saida do pais, 0
exilado se torna alijado do préprio tempo vivido no seu local de origem, elemento que, em
alguns casos, sera dificil de ser superado, em virtude do tempo decorrido e das novas vivéncias.
Said menciona que ¢ uma “fratura incuravel”. Ja no didlogo reproduzido por Arraes, ele € um
irmado conversam sobre o tema, refletindo acerca da impossibilidade de conceituar o fendbmeno
que estavam vivendo desde a infancia.

A expulsdo de determinados sujeitos de espacos onde ndo eram tolerados encontra
varios exemplos em diferentes momentos. A narrativa biblica nos fornece uma gama de
fendmenos desse tipo: ainda durante a criagdo, Lucifer ja queria subverter a ordem e por isso
foi expulso do céu, indo criar o inferno; Adéo e Eva, ao comerem do fruto proibido, quebraram
uma regra e foram obrigados a sair do paraiso, devendo se submeter aos designios terrestres
para sobreviveram. Yankelevich afirma que o fenémeno se confunde com a propria historia da
humanidade: “O exilio, os deslocamentos ou migracdes forgadas sdo tdo antigos quanto a
prépria humanidade. Desde a biblica expulsdo do paraiso até o atual conflito em Dafur, a
historia poderia ser relatada como uma inesgotavel sucessao de desterros.” (2011, p. 11). Esses
sdo apenas dois dos inimeros exemplos que encontramos em livros sagrados em relacdo aos
desobedientes que sdo obrigados a deixar seu espaco. Percebemos, de maneira introdutéria, que
a expulsdo é compreendida como um castigo, em virtude do ndo cumprimento de regras pré-
estabelecidas.

Em Atenas, cidade-estado que fazia parte do que conhecemos como “Grécia Antiga”,
a figura do ostracismo — a expulsdo por 10 anos de alguém que havia atentado contra a
seguranca publica —também representava seu isolamento da coletividade de origem. Ainda hoje
utilizamos popularmente a expressdo “cair no ostracismo” para designar alguém que
simplesmente saiu do meio social e foi relegada ao esquecimento. Groppo (2002, p. 20) também
menciona o caso romano — exilium — que “Significo primero alejamiento voluntario de la
ciudad, posibilidad ofrecida a los ciudadanos romanos de escapar a la pena de muerte antes de
que la sentencia fuera pronunciada, y luego toda forma de expulsién, temporal o permanente”.
Ou seja, a utilizagdo da exclusdo enquanto pena para o individuo que havia cometido uma acéo
que atentasse contra a sociedade.

Roniger (2014) em uma tentativa de caracterizar historicamente o fenémeno faz uma
andlise detalhada da utilizacdo da exclusdo como estratégia em diversos momentos e locais: na

Rassia czarista, nos impérios chinés e britanico. Seu uso transcendeu a politica, pois também
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teve uma funcionalidade social, ante as mudancas trazidas pela modernidade, em especial o
aumento da massa populacional:
En Inglaterra, asi como en la China, el sistema de destierro y trabajo forzado fue
concebido como una solucién a un problema del cambio social en la modernidad: la
creciente masa de pobladores desahuciados y marginalizados por los cambios rurales,
la industrializacion y su consecuente masa de clases populares desempleadas y

hacinadas, y por tanto propensas al robo y al pequefio crimen al fin de sobrevivir en
condiciones paupérrimas. (RONIGER, 2014, p. 57)

Na sequéncia, analisa essa figura como também fazendo parte da politica expansionista
ibérica: “[...] el destierro cumple asi una funcion doble: de control social del territorio dejado
atras y mecanismo de dominacion a futuro del territorio hacia el cual los desterrados son
trasladados” (RONIGER, 2014, p. 59). Ou seja, a exclusdo fez parte, desde o inicio da
conquista, da forma com que os estados latino-americanos passaram a se constituir. Sznajder e
Roniger afirmam: “[...] las dinamicas del exilio recurrente han sido componentes principales de
las democracias limitadas o excluyentes en América Latina.” (2013, p. 24).

Os autores sustentam que, no século XX, a partir das independéncias, o exilio tornou-
se elemento do fazer politica no continente, com a constante movimentacdo para além das
fronteiras dos projetos politicos, mesmo que momentaneamente derrotados. O século XX é
considerado o século dos grandes deslocamentos forcados da populagdo: a Primeira Guerra
Mundial, a Guerra Civil Espanhola, a Segunda Guerra Mundial e a cria¢do do estado de Israel,
com a expulsdo de milhares de palestinos, sdo apenas alguns exemplos do que ocorreu.
Diferentemente do século anterior, o carater massivo desses deslocamentos fez com que este
adquirisse outro significado, inclusive com uma organizacdo internacional para enfrentar o
problema, o Alto Comissariado das Nagdes Unidas para os refugiados (ACNUR).
Recentemente, os conflitos no Oriente Médio e a situagdo econdmica em inumeros paises do
continente africano, fizeram com que ocorresse uma nova onda migratoria em direcdo a Europa
0 que motivou alguns paises a fecharem fronteiras e a xenofobia alcancasse niveis alarmantes.®®
Da mesma forma os deslocados em virtude de fenémenos naturais, como os haitianos que ap6s
terremotos e furacdes tem se deslocado para o Brasil. Said (2003, p. 47) afirma que “[...] a
diferencga entre os exilados de outrora e 0s de nosso tempo é de escala: nossa época, com a
guerra moderna, o imperialismo e as ambicGes quase teoldgicas dos governantes totalitérios, €,
com efeito, a era do refugiado, da pessoa deslocada, da imigracdo em massa.” Contudo, é

necessario diferenciar e conceituar o os fendmenos migratorios, tendo em vista que possuem

8 A foto do menino sirio Aylan morto em uma praia turca apés o naufragio do navio em que se encontrava tornou-
se emblema desse momento, assim como as embarcagdes a deriva no mar Mediterraneo.
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diferengas substanciais entre si, embora muitas vezes sejam utilizadas como sindnimos,
inclusive no trabalho historico. Fernandez afirma:
Embora ‘exilado’, ‘refugiado’ e ‘imigrante’ paregam conceitos auto-explicativos e
sejam consolidados no aspecto linguistico, juridico (exceto o termo ‘exilio’, que ndo
possui valor juridico) ou politico-institucional, notamos que o uso operacional direto
destes conceitos no trabalho histdrico, sem uma prévia analise que paute e delimite
sua instrumentalizacdo para o trabalho académico, pode gerar algumas omissdes,

distorcoes e problemas metodolégicos e epistemologicos. (FERNANDEZ, 2011, p.
84)

Como mencionado, a migracao € tdo antiga quanto a humanidade, sendo intrinseca a
prépria condicdo humana. Os individuos migram por diferentes razdes: sociais, econdmicas,
climaticas, etc., de maneira que podem ocorrer movimentos voluntarios ou forcados. Esse
processo pode ocorrer de duas formas: dentro das fronteiras do Estado, fenémeno conhecido
como migracéo interna’®, ou entre estados nacionais. Com a sua formag&o tornou-se necessario
regulamentar esse fenémeno, pois passou a existir o conceito de nacionalidade, onde o sujeito,
a partir de critérios como o jus soli’* e/ou jus sanguinis’? passaria a fazer parte da comunidade
imaginada”™ denominada nag&o. Ou seja, é um vinculo politico-juridico entre o individuo e o
Estado do qual faz parte. Com a grande crise de migrantes forgados e apatridas’ desencadeada,
sobretudo durante e apds a Segunda Guerra Mundial, a comunidade internacional, a partir da
Declaracdo Universal dos Direitos Humanos, afirmou em seu artigo XV que “todo individuo
tem direito a uma nacionalidade”. Antes dele, no artigo XIII, o direito de migrar ¢ garantido:
“1. Toda pessoa tem direito a liberdade de locomocao e residéncia dentro das fronteiras de cada
Estado. 2. Toda pessoa tem o direito de deixar qualquer pais, inclusive o préprio, e a este
regressar.” Pereira afirma:

O ponto mais importante diz respeito a ideia de ‘o direito de migrar’ ser um direito
humano pelo fato de a ‘nacionalidade’ ser nada mais do que uma mera ‘ficgdo’, criada
pelo homem e pelo direito; pelo fato de sermos todos humanos (independente da
origem planetéria) e, acima de tudo, pela questdo das migragdes forcadas se posicionar
como uma questdo de alteridade — ou seja, uma questao que deve ser mais relacionada
ao terreno da justica do que ao terreno do direito, por trazer a tona a responsabilidade

e a hospitalidade perante o totalmente outro, de forma independente ao plano juridico.
(PEREIRA, 2019, p. 14)

00 caso mais paradigmatico dessa migragdo em solo brasileiro se refere a intensa mudanca de pessoas de estados
da regido nordeste para o sudeste.

L “Direito de solo”: principio pelo qual um sujeito adquire a nacionalidade ao nascer em determinado territdrio.
2 “Direito de sangue”: principio pelo qual um sujeito adquire a nacionalidade a partir da nacionalidade dos pais.
E importante ressaltar que, no Brasil, a matéria é regida pelo artigo 12 da Constituicio Federal, que conjuga
elementos de ius solis e sanguinis.

78 Utilizo-me do conceito de Benedict Anderson (2008).

4 Apatridia é o fendmeno pelo qual o individuo ndo possui nenhuma nacionalidade. Mesmo condenado pela ONU,
ainda é um fato presente, sobretudo entre pessoas que nascem em campos de refugiados.
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Ou seja, segundo a provocacao do autor, o direito & mobilidade deveria se sobrepor
aos empecilhos criados em virtude da ideia de nacionalidade, tendo em vista que a
nacionalidade é uma ficcdo juridica. Contudo, como dito, ndo é essa ideia que prevalece, de
maneira que existem mais instrumentos de exclusdo do que o contrario, inclusive com o
argumento de que o Estado é soberano, amparado pelo direito internacional classico,
contrariando a normativa contemporanea. Atualmente “Aceitar estrangeiros, sejam quais forem
0s motivos que os levem a migrar (voluntarios ou forcados), a partir do paradigma dos direitos
humanos, passa a ser interpretado como um dever do pais e ndo mais como um elemento
discricionario adstrito a sua soberania.” (PEREIRA, 2019, p. 23). Assim, ocorre uma mudanga
na compreensdo da analise das migracdes enquanto politica de seguranca do Estado para a de
prevaléncia da perspectiva dos direitos humanos e do direito de migrar como fundamental na
sociedade contemporanea.

Primeiramente, precisamos analisar a imigracdo enquanto conceito historico e
diferencia-la do exilio, o qual é o objeto central do trabalho. Schwarztein (2001 (2), p. 255)
afirma que “Los inmigrantes dejan su pais en general de manera voluntaria para realizar un
cambio permanente de residencia, aun si algunos retornan.” Ou seja, diferentemente do exilio,
que teria um carater forcado’, a imigracéo seria um fendmeno voluntario, em que os sujeitos
envolvidos teriam a inten¢do de fixar-se no pais de destino, geralmente em busca de melhores
condigdes econbmicas para sobrevivéncia. Falar em imigragéo, de maneira ampla, de acordo
com Fernandez (2011) nos remeteria as imagens dos homens e mulheres europeus chegando a
América entre fins do século XIX e inicio do XX, as quais seriam, algumas vezes, um tanto
estereotipadas, tendo em vista o imaginario que se criou em torno do fendmeno. O autor, a partir
de uma extensa revisao bibliogréafica, ainda analisa a migrac&o a partir de dois fatores que atuam
em conjunto: um que expulsa e outro que atrai os individuos. Assim, conforme as circunstancias
em um pais mudem, ele pode passar de expulsor a receptor de populacdo. Podemos
compreender parte do continente europeu dessa forma: durante a Segunda Guerra Mundial
milhdes de pessoas foram dele expulsas; no inicio do século XXI, milhares tentam adentrar suas
fronteiras todos os dias.

Por mais que muitas vezes se compreenda 0s processos migratérios como individuais,
baseados na experiéncia pessoal dos sujeitos, sua analise mais ampla, enquanto fendmeno
coletivo, enriquece o trabalho histérico. Afirma-se isso pela compreensao que a migragdo, como

um todo, ¢ um “fato social total”, tendo em vista que abrange todos os elementos da vida,

S Problematizaremos essa concepgéo de exilio enquanto fenémeno forcado mais adiante.
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havendo uma radical mudanca das perspectivas social, econdémica e psicoldgica — pois mesmo
voluntariamente, a migracdo causa traumas, muitas vezes ndo superados. A relacdo de
alteridade muda substancialmente, pois ao estar em um novo espaco, o sujeito precisa se adaptar
a novos codigos e, muitas vezes, a xenofobia passa a fazer parte do seu cotidiano’®.

A criagdo de um modelo de protecdo aqueles deslocados de maneira forcada — os
refugiados -, ocorreu efetivamente ap6s a Segunda Guerra Mundial. Antes disso, contudo, uma
primeira tentativa foi posta em pratica apés a criacdo da Liga das Nacdes, circunstancia essa
que visava a protecdo dos cidadd@os russos que saiam do pais durante e depois do processo
revolucionario de 1917. Tal protecdo foi estendida, em 1923, para os arménios, que haviam
sofrido o massacre por parte do estado turco’”’ (PEREIRA, 2019). Na América Latina, em
virtude da sua particular dinamica de deslocamentos politicos, os primeiros tratados regulando
o asilo politico foram a Convencdo de Havana (1928), a Convencédo de Montevideu (1933) e a
Convencao de Caracas sobre asilo diplomatico (1954). Segundo Pereira (2019, p. 33) “O asilo
diplomético nasceu no contexto costumeiro regional latino-americano no século XIX, e em
virtude desse fato sua aplicacdo sé ocorre de forma regularizada na América Latina.”

Nesse momento faz-se necessario diferenciar os dois institutos, asilo e refagio: este é
uma figura juridica de protecdo coletiva, criada em 1951, junto com o Estatuto dos Refugiados.
Um pouco antes, em 1950, foi criado o Alto Comissariado das Nacbes Unidas para 0s
Refugiados (ACNUR)’®, responsavel por analisar os pedidos de refdgio. Inicialmente ele
possuia um critério limitador em rela¢do aos individuos que poderiam solicita-lo: somente
aqueles deslocados pelos eventos ocorridos antes de 1° de janeiro de 1951 no continente
europeu. Para tanto o individuo deveria possuir um “fundado temor de persegui¢ao” fundado
em raga, religido, nacionalidade, pertencimento a grupo social ou opinido politica. A partir da
analise do texto percebe-se que o mesmo, em virtude das restricGes impostas era carregado de
eurocentrismo e também de anticomunismo, em virtude do cenario da Guerra Fria que se
desenhava a partir de entdo (FERNANDEZ, 2011). Em virtude das criticas recebidas, 0 mesmo
foi reformulado em 1967, ampliando seu critério geografico de abrangéncia. Contudo, esse

6 A construgdo de muros na fronteira entre Israel e Palestina, e Estados Unidos e México é uma explicita
demonstragdo da xenofobia presente nas politicas de determinados Estados. Para Said (2003) o objetivo maior da
xenofobia é negar a identidade do outro, assim como manter as relages de dependéncia entre os nagdes capitalistas
do centro e da periferia.

7 Nesse caso, tanto 0s russos citados quanto os arménios foram privados da sua nacionalidade. Para resolver esse
problema, a Liga das Nagdes criou os “Passaportes Nansen”, cujo objetivo era fazer com que essas pessoas
pudessem circular. A preocupagdo com a documentagdo para ir de um pais ao outro ocorreu com o fortalecimento
dos estados-nagdo e se tornou um dos grandes problemas enfrentados pelos exilados (GROPPO, 2002).

8 A previsdo de seu funcionamento era de 3 anos. Porém, o aumento da crise dos levou a prorrogar sua existéncia
a cada 5 anos. Atualmente 0 ACNUR esta presente em 120 paises e suas atividades estdo presentes na vida de mais
de 65 milhdes de pessoas (dados de 2018), de acordo com Pereira (2019).
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reformulacéo sé foi ratificada pelo Brasil em 1972 e até 1989 o pais sO aceitou pedidos de
refugio vindos da Europa, o que demonstra a politica restritiva da ditadura em relacdo ao tema
(PEREIRA, 2019).

O asilo se difere do refigio em varios aspectos: o primeiro deles é que é concedido a
uma pessoa especifica a partir de ato do Chefe de Estado provocado, em virtude de injusta
perseguicdo que possa sofrer no pais de origem. Tal normativa esta prevista no artigo X1V da
Declaracio de 1948 da ONU e, no Brasil, no artigo 4°, inciso X da Constituicio Federal °. Pode
ocorrer de duas formas: por meio de asilo territorial ou diplomatico. O primeiro acontece dentro
do territdrio do pais; o segundo, nos espacos em que exerce jurisdi¢do, caso de embaixadas e
consulados (PEREIRA, 2019). No momento do golpe de Estado no Chile, em 1973, milhares
de pessoas, inclusive brasileiros, foram protegidos a partir do asilo diplomatico. Embaixadas
de inimeros paises se transformaram em locais com centenas de pessoas compartilhando
pequenos espacos®, até conseguirem, na grande maioria dos casos via ONU, deixarem o pais.
O asilo ndo estd regulamentado internacionalmente, sendo um instrumento utilizado
discricionariamente por cada pais. Assim, tal instrumento recebe inimeras criticas pelo seu uso
politico e pelo fato de que, alteradas as condi¢fes nas quais foi concedido, os individuos que
possuem o status de asilado poderem ter sua condicdo abruptamente interrompida®’.

Neste momento chamamos a atencdo para a questdo do instituto do banimento.
Primeiramente faz-se necessario dizer que este ndo é uma categoria juridica, apesar de que,
durante muito tempo foi utilizado como pena para 0s que ndo se enquadrassem socialmente. O
individuo banido perde a sua nacionalidade, tornando-se apéatrida. Contudo, mesmo proibida
pelo direito internacional, a apatridia € um fendmeno ainda presente na sociedade
contemporanea e atinge, sobretudo, minorias étnicas que nao tem seus direitos reconhecidos
por nenhum Estado. Em 1969, a ditadura brasileira, indiferente a legislacdo internacional,
instituiu o Ato Institucional n°® 13, que previa a pena de banimento para aqueles sujeitos
considerados nocivos a segurancga nacional. Tal pena foi aplicada quatro vezes entre 1969 e
197182, ap6s as agOes dos grupos de resisténcia armada que sequestraram autoridades

8 A concessdo do asilo ndo esta regulamentada, mas passa pelo Ministério da Justica e é avaliada pelo/a Presidente,
sendo uma deciséo discricionaria, baseada em critérios de conveniéncia

8 Algumas autoridades diplomaticas, como o embaixador da Suécia Herold Edelstan, se destacaram pelo esforgo
de protecdo aos perseguidos.

81 Talvez o asilado mais notavel no momento de escrita desse texto seja Edward Snowden, que, apés dentincias de
vigilancia em massa por parte do governo dos Estados Unidos, encontrou asilo na RUssia.

8 A aplicacdo da pena pela primeira vez aconteceu em setembro de 1969, apds o sequestro do embaixador
estadunidense Charles Burke Elbrick, quando foram trocados 15 presos, os quais foram enviados para 0 México.
Tal evento foi objeto do documentério de 2007, “Hércules 56, de Silvio Da-Rin. O segundo banimento ocorreu
em marco de 1970, quando 5 presos foram trocados pelo consul japonés em S&o Paulo Nobuo Okuchi e novamente
foram enviados ao México. O terceiro ocorreu em junho do mesmo ano, quando 40 presos foram trocados pelos
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diplomaéticas e, como condigdo para a soltura dos mesmos, buscavam a troca de prisioneiros
politicos e o0 seu envio para o exterior. Dessa forma, ao longo dos dois anos em que as agdes
ocorreram, foram libertados 130 adultos e 10 criancas®, que passaram a ser apatridas e, mesmo
no exterior, continuaram sistematicamente vigiadas, tendo em vista o status de “terroristas” que
possuiam. Percebeu-se, a partir da andlise da documentacdo, que os estatutos asilados,
refugiados e exilados eram utilizados indiscriminadamente pelos produtores de informagdes,
contudo, os banidos possuiam a identidade bem definida e a preocupacdo com seu eventual
retorno era uma constante. Tal estatuto s6 foi revogado em 1978, conjuntamente com 0s outros
Atos Institucionais. Atualmente, a Constituicdo Federal de 1988, em seu artigo 5°, inciso
XLVII, proibe a pena de banimento.

O exilio, diferentemente das categorias anteriores, ndo se refere a um instituto juridico.
E uma condic3o — a de exilado - na qual o sujeito se encontra, em virtude do cenario politico
no seu pais de origem, em outro local, portanto além das fronteiras territoriais e politicas.
Inicialmente € importante ressaltar que o exilado pode ter a protecdo de outro pais, seja como
asilado, seja como refugiado. Essa situacdo esteve presente entre inUmeros exilados brasileiros
da ditadura, como demonstraremos no decorrer do trabalho. Ou seja, os exilados podem estar
protegidos internacionalmente, mas tal fato ndo retira a condicdo de exilado.

Na historiografia brasileira sobre o tema, poucos sdo os trabalhos que buscam
problematizar o conceito de exilio e as suas caracteristicas. A maioria o utiliza como uma
categoria dada, o que entendemos ser um equivoco, tendo em vista que para a analise do objeto
a compreensao teorica de analise deve ser definida. Rollemberg, com o primeiro trabalho de

félego sobre o tema, anunciou o exilio da seguinte maneira:

O exilio é fruto da excluséo, da negacdo, da dominacdo, da anulacdo, da intolerancia.
[.-]

O exilio tem, na historia, a funcdo de afastar/excluir/eliminar grupos ou individuos
que, manifestando opinides contrarias ao status quo, lutam para altera-lo. O exilado é
motivado pelas questdes do pais, envolve-se em conflitos sociais e politicos, diz ndo
a uma realidade. [...] Sobre os pilares - afastamento/exclusdo/eliminacédo e castigo —
0 universo do exilado se constroi. O afastamento causara a despersonalizacdo e 0
anonimato, proprios do exilio, devido a “ruptura narcisica”, produzindo, por sua vez,
a crise de identidade. A ruptura tem a dimensdo de um traumatismo, porque o exilio
rompe com o movimento que constréi 0 homem a partir de seus projetos e ilusdes,
renovado, permanentemente, na convivéncia com os outros. O exilio rompe com o
conforto de relacdo na qual o homem é reconhecido, 0 que evita o sentimento de
precariedade. (ROLLEMBERG, 1999, p. 24-25)

embaixador da Alemanha Ocidental, Ehrenfried von Holleben, e enviados para a Argélia (esse sequestro sera
melhor analisado no capitulo seguinte). O ultimo episodio de banimento ocorreu em janeiro de 1971, quando 70
presos foram trocados pelo embaixador sui¢o Giovanni Bucher e enviados para o Chile. Esse dltimo foi objeto do
filme de 2014 e intitulado “Setenta”, sob a dire¢do de Emilia Silveira.

8 As criancas se incluiam na lista dos trocados, geralmente acompanhando alguém da familia.
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A partir da percepcao da pesquisadora, vemos como se d& 0 processo exilar e sua
fungdo enquanto parte constitutiva da Historia, assim como as consequéncias individuais do
fendmeno, tendo em vista 0 componente traumatico da brusca ruptura que 0 mesmo ocasiona.
Importante ressaltar que ha o elemento politico que o caracteriza, tendo em vista o desejo do
exilado de alterar a situacdo no seu espaco de origem. Essa é uma caracteristica fundamental
para compreendermos o exilio derivado da ditadura: o de contestagdo, ou aproximacao a
sujeitos que contestaram, de diferentes maneiras, o projeto da ditadura de SN. Fernandez
também elenca a crise de identidade provocada:

Essa capacidade intrinseca e certeira de fraturar a identidade das pessoas, de ‘romper
a ancoragem narcisistica’ na linguagem da psicanalise, talvez explique porque o exilio
enquanto préatica punitiva é tdo antiga quanto a proépria histéria da humanidade. Do

ponto de vista de quem o gera € eficiente; logo, do ponto de vista de quem o sofre é
demolidor. (FERNANDEZ, 2011, p. 70)

Ambos autores se referem ao exilio enquanto uma prética que permeia a Historia, ou
seja, a intolerancia com aqueles que ndo se adequam ao sistema faz com que sejam excluidos
da sua sociedade. Como ja mencionado, a formacdo dos Estados-nacdo, fez com que a
problematica atingisse outro patamar, em virtude do estabelecimento de dificuldades para sair
e/ou deixar um pais e entrar em outro. A partir disso, Sznajder e Roniger buscam desvelar como
esse fendmeno se estruturou na Ameérica Latina, tendo em vista que a propria independéncia de
muitos paises ocorreu em decorréncia dos efeitos da exclusdo realizada pela metropole,
considerando os cidad&os das colbnias individuos de segunda categoria®*. Os autores propdem
dois momentos de reflexdo: um primeiro, em que o alijamento do pais estava relacionado com
as elites politicas, as quais, diante de projetos derrotados deveriam sair das fronteiras da nacao
com 0 objetivo de preservar a vida. Politicamente, para 0s vencedores, era vantajoso a
manutencdo dos inimigos com vida, diferentemente dos setores menos abastados. Os autores
afirmam:

Identificamos en esta etapa una estructura del exilio de tres niveles, en la que los
individuos y las comunidades de desterrados jugaban un papel de creciente
importancia. Las clases politicas intervenian en la configuracion de las facciones

politicas de otros paises, de acuerdo con sus propios intereses. (SZNAJDER,
RONIGER, 2013, p. 102)

Uma das suas caracteristicas foi a permanéncia dos sujeitos em territorio préximo ao
de origem, pois, caso as condi¢cdes politicas se alterassem, seria facil retornar. Os autores

caracterizam esse momento como tendo uma estrutura triplice de composigéo: pais expulsor,

8 Essa ¢ uma explicacdo genérica. Ndo pretendo me aprofundar na anélise da independéncia de cada pafs,
sobretudo os latino-americanos, que possuem muitas especificidades nos processos de luta pela autonomia.
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sujeito expulso e pais anfitrido. Contudo, Ferndndez faz uma ressalva que devemos levar em
consideracdo, tendo em vista o olhar a apenas um grupo especifico, relacionado a sua classe
social: “Contudo, ao exilio dos ‘proceres notaveis’, seguia-se geralmente o desterro de um sem-
numero de anénimos, seguidores e simpatizantes daqueles chefes e que tiveram um destino
analogo, porém, bem menos glorioso e as vezes sequer lembrado pelas historias oficiais.”
(FERNANDEZ, 2011, p. 74). Ou seja, apesar da saida ndo ser massiva, como acontece no
século XX, esse fato ndo acontecia apenas com os préceres, mas englobava um nimero de
apoiadores, elemento dificil de quantificar.

No século XX, a partir da instauracdo das ditaduras de segurancga nacional, o exilio
passou a ter propor¢do massiva, tendo em vista que o numero de atingidos cresceu
sobremaneira. Marques (2011, p. 37) o caracteriza como um estratégia de exclusdo: “O exilio
foi uma das formas de excluséo politica instituidas pelo regime militar, que forgou centenas de
militantes a deixar o pais, ao colocar a vida destes em risco no territorio nacional.” Percebemos,
nas analises, o componente politico do mesmo, ou seja, como estratégia de afastar para além
das fronteiras do Estado nacional aqueles que se opdem, que pode ser estendida aos familiares
dos militantes politicos. Contudo, devemos atentar para o elemento subjetivo que compde a
analise, pois muitos exilados ndo sofrem ameacas diretas e, mesmo assim, o sentimento de
medo os faz buscar protecdo em outro espago. E o que Padrés (2005) chama de “circulos
conceéntricos da propagacdo do medo”, estratégia utilizadas pelas ditaduras para frear qualquer
forma de enfrentamento. Fernandez (2011, p. 65) afirma que “[...] o exilio pode tanto ser fruto
de uma ameaca real e concreta a pessoa gquanto pode ser desencadeado apenas por uma
percepcao subjetiva de ameaca que, no entanto, pode ser sentida como muito ‘real’ pela pessoa
atingida.”. Deve-se atentar para esse elemento, tendo em vista que muitas vezes, pesquisadores
e ex-exilados, sugerem que possa existir uma espécie de exilio voluntario. Compreendemos tal
perspectiva como problematica para a pesquisa historica, tendo em vista que, caso nao
ocorressem as circunstancias motivadoras da saida, tal fato, provavelmente, ndo ocorreria.

Sznajder e Roniger (2013) atribuem mais um elemento que se faz presente nesse
momento, além do pais expulsor, exilado e pais receptor: sdo as organizac¢@es transnacionais de
protecdo aos refugiados e redes de solidariedade integradas também por eles, atuando na esfera
internacional com o objetivo de protecdo aos perseguidos, dando uma maior visibilidade a
questdo. Roniger afirma:

Gera-se, assim, uma estrutura quadrupla, em que os exilados somam potencialidade

por meio das redes transnacionais, cuja presenca permite a cristalizacdo de coalizfes
politicas portadoras de nova voz na esfera internacional e com maior poder de pressdo
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tanto sobre os estados expulsores quanto sobre os estados anfitrides. (2010, p. 104-
105)

Entre essas organizacdes se destacam o Alto Comissariado das Nagdes Unidas para 0s
Refugiados e a Anistia Internacional, as quais, a partir das suas agdes deram visibilidade as
dendncias feitas por exilados. Esse elemento serd sobremaneira importante para a atuacao
politica dos sujeitos no cenario internacional de forma a criar no cenario mais amplo um espaco
de articulacéo politica.

Os autores supracitados caracterizam os exilios provocados pelas ditaduras de
seguranca nacional da Ameérica Latina como massivos, tendo em vista que provocaram o
deslocamento de milhares de pessoas. Contudo, no caso brasileiro, essa afirmacao deve ser vista
com restricdes pois, se compararmos numericamente com outros paises a quantidade é bem
menor. Dias (2019, p. 27) traz alguns nimeros: “[...] no Chile, o exilio atingiu cerca de duzentas
mil pessoas, de 1973 até 1990; na Argentina, o0 nimero de exilados no periodo da ditadura, de
1976 até 1983, girou entre trezentas e quinhentas mil pessoas.” Ou seja, o nimero absoluto de
exilados foi bem maior que em relacdo ao Brasil. Contudo, podemos fazer algumas reflexdes
com o objetivo de problematizar esse dado: muitas pessoas nao estavam sob nenhuma protegéo
no exterior, ou seja, sua situacao era regular, de maneira que ndo foram contabilizadas. Mesmo
com essa ressalva, ainda pensamos que a perspectiva do exilio massivo deve ser relativizada
para o caso brasileiro, pois considerando o tamanho da populagéo, a porcentagem de exilados,
comparativamente em relacdo a Argentina e ao Chile é bem inferior. De acordo com Machado
(1979), o numero de exilados brasileiros girava em torno de 10.000 pessoas. Marques também
percebe dessa forma:

Compreendemos que o exilio brasileiro, embora tenha atingido cidadéos de diferentes
classes sociais, em si ndo pode ser considerado massivo. Todavia, consideramos que
ele é parte do exilio latino-americano, que foi marcado pelo transnacionalismo, néo

apenas dos migrantes, como também da repressao a eles direcionada. (MARQUES,
2011, p. 44)

Podemos dizer, inicialmente, que o exilio é a saida forgada de um pais, em virtude das
condigdes politicas que o0 mesmo enfrenta. Nas palavras de Yankelevich e Jensen (2007, p. 15):
“Los exilios reconocen el mismo punto de partida: huir de la represion, preservar la libertad,
salvar la vida. Sin embargo, el sentido de esas vidas en el exilio no pudo mas que ser plural.”
Para os autores, a justificativa da saida geralmente é a mesma, contudo, as formas encontradas
para sobreviver e continuar a militancia sdo dificeis de caracterizar em um Unico grupo. A

preservacao da liberdade ndo deve ser entendida somente como o direito de ir e vir, mas também
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com o da criacdo, da expressio, do pensamento. E notdrio o caso de artistas e professores que
se exilaram em virtude da auséncia da possibilidade de continuar normalmente suas atividades
de cunho intelectual, muitos dos quais, inclusive, expurgados dos seus ambientes de trabalho.
Sznajder e Roniger propdem a compreensdo do fendmeno exilar nos individuos a partir de trés
elementos:
Los elementos analiticos mas amplios que denotan a los exiliados son, en primer lugar,
su exclusion y desplazamiento institucional forzados y su fuerte voluntad de mantener
el control sobre sus decisiones de vida, todo bajo condiciones restrictivas y de
persecucion. En segundo lugar, su mudanza a un ambiente extrafio y la recreacién de
estrategias de vida e imagenes de una patria desde lejos. El tercero es su persistente

aunque fallido deseo de volver a su pais de origen. (SZNAJDER; RONIGER, 2013,
p. 44)

Assim, os autores reforcam a ideia de que a saida do pais ocorre de maneira forcada,
junto com o fato de que a mudanga acontece geralmente para um ambiente estranho, articulada
com a necessidade de encontrar estratégias de sobrevivéncia. Por fim, quase sempre persiste 0
desejo de voltar ao pais, o que podemos caracterizar como a “sindrome das malas prontas”, ou
seja, que 0s sujeitos ndo conseguem se estabelecer em um local, imaginando que o retorno
ocorreria em breve. Faz-se presente em inimeros relatos a ideia de que o exilio seria por um
curto periodo de tempo que logo acabaria e, com a mudanca nas circunstancias, a volta
aconteceria, devendo as pessoas estarem sempre preparadas. Assim, formavam-se guetos de
nacionais que nao buscavam a integracdo, estando sempre prontos para retornar. Groppo (2002,
p. 39) faz um adendo relacionado ao tempo, pois a duragdo do periodo exilar é incerta, podendo
ser de meses ou décadas: “[...] el exilio debe ser considerado como un itinerario no so6lo en el
espacio, sino también en el tiempo, que puede desembocar en toda una serie de
transformaciones”. Nesse interregno ha espaco para todos os tipos de mudancas, inclusive
quanto ao posicionamento politico que o fez tornar-se exilado. Novamente podemos retomar a
afirmacdo de Lula Arraes no inicio da secdo, de que o exilio é também ser retirado do tempo
do proprio pais. Groppo ainda faz a diferenciacdo entre o exilio, enquanto migracéao forcada, e
0s outros fenbmenos:

El exilio es una forma de migracién que se distingue de las llamadas migraciones
econdmicas por su caracter forzado: el exiliado es un migrante involuntario que habria
deseado quedarse en su pais, pero que fue expulsado de él o debid dejarlo para escapar

de persecuciones 0 amenazas graves. El objetivo de esta migracion forzada es
salvaguardar la vida y la libertad. (GROPPO, 2002, p. 20)

Contudo, nesse momento, temos que fazer uma ressalva: nem sempre a migragao

econdmica € voluntaria, tendo em vista as contradi¢des inerentes ao capitalismo que faz com
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que trabalhadores busquem em outros locais melhores condi¢bes de sobrevivéncia. Esse
movimento é visto, geralmente, de paises dependentes em relacdo aos considerados
desenvolvidos, ou dentro de regides de um mesmo espa¢o nacional. O movimento contrario
também é analisado por Fernandez (2011): o de técnicos que saem do centro capitalista para 0s
paises em desenvolvimento, os quais almejam colocar-se profissionalmente, tendo em vista que
possuem uma formacéo considerada de exceléncia. O autor analisa, a partir dessa perspectiva,
a “fuga de cérebros” que aconteceu na Argentina durante a ditadura e o posterior periodo de
profunda crise econdmica. A diferenca dos exilados, para estes, a ideia de retorno nédo se faz
tdo presente, pois na maior parte das vezes almejavam a integracdo com a nova sociedade.
Groppo afirma:
Los militantes politicos exiliados se caracterizan, en general por tener un vinculo muy
fuerte con el pais de origen, hacia el cual siguen mirando, y por la voluntad de
continuar luchando contra el régimen responsable de su exilio: emigrados
involuntarios, aspiran al retorno, y, si contintan la lucha en su pais de recepcion, es
precisamente con el objetivo de cambiar la situacion politica en el pais de origen con

el fin de poder regresar. Esta actitud no favorece una integracion definitiva en el pais
de recepcion. (GROPPO, 2002, p. 29)

A partir do exposto até aqui podemos elencar alguns elementos que comp&em o exilio:
a forma como acontece a saida (vinculada a um Estado persecutor), a perspectiva de retorno
(que pode ou ndo se concretizar a partir da mudanca das circunstancias politicas no pais). Essas
sdo duas caracteristicas fundamentais para compreendermos a dinamica do exilio brasileiro.

Sznajder e Roniger propdem uma forma de analise:

Definimos el destierro o exilio politico como un mecanismo de exclusion
institucional, no el Unico, mediante el cual alguien involucrado en la politica y la vida
publica, o alguien al que quienes detentan el poder perciben de ese modo, es forzado
o0 presionado a abandonar su pais de origen o lugar de residencia, imposibilitado de
regresar hasta que haya una modificacion en las circunstancias politicas.
(SZNAJDER, RONIGER, 2013, p. 31)

E dessa forma que analisaremos o fendmeno para o presente trabalho, ou seja,
enquanto uma estratégia utilizada pela ditadura para fazer com que abandonassem o pais
aqueles considerados indesejados, mesmo que indiretamente, pelo regime de forca. Sobre a
identificacdo do exilado com essa nomenclatura, Yankelevich, afirma: “Dificilmente um
exilado se percebe como um ‘emigrante’, sobretudo quando o termo ‘exilio’, por sua forca
simbolica, outorga identidade ao perseguido destravando subjetividades que o historiador esta
obrigado a considerar.” (2011, p. 17). A analise da dimensédo individual desse processo é

importante, mas ndo devemos abandonar a perspectiva de que o exilio decorreu de uma
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dindmica historica especifica, que fez com que os sujeitos fossem alijados politica e
socialmente, pela discordancia acerca do projeto em curso. No caso brasileiro o projeto em
curso estava vinculado a ideias anticomunistas e visando a manutencdo do capitalismo
dependente. Rollemberg afirma que:
O exilio dos anos 1960 e 1970 foi uma tentativa de afastar e eliminar as geragdes que
contestavam, a partir de um projeto, a ordem politica e/ou econdmica identificada a
ditadura miIitqr. O slogan do governo Médici, “Brasil, ame-0 ou deixe-0”, é
emblematico. E preciso, portanto, compreendé-lo na mesma ldgica da prisao politica,
dos assassinatos, da imposicdo a clandestinidade; como mais um esfor¢o dos militares
para controlar a liberdade de expressdo e a manifestacdo intelectual; de destruicdo de

toda criagdo contestatdria e de uma determinada experiéncia politica.
(ROLLEMBERG, 1999, p. 47-48)

Para a analise do fendmeno, a autora propos a ideia de “ondas”, ja problematizada
anteriormente, sendo momentos mais intensos na saida de pessoas do Brasil rumo a outros
paises, que atingiram pessoas de distintos grupos sociais, assim como de distintas geracdes. A
forma como o conceito de inimigo interno se estruturou facilitava para o aparato repressivo a
perseguicdo, pois 0 mesmo era adaptado conforme a mudanca das circunstancias. Sznajder e
Roniger afirmam que:

Los gobiernos militares y autoritarios reformularon los criterios de inclusién y
exclusion segun sus propios principios ideolégicos. Desde el principio crearon
categorias de individuos y organizaciones a excluir por completo, como entes ajenos
a la nacion, a su espiritu, tradicion, bienestar y futuro. Se debia marginar o eliminar el
marxismo, el leninismo, trotskismo, socialismo, comunismo, el liberalismo de
izquierda, la izquierda cristiana, algunas formas de populismo, y a quienquiera que

promoviera estas ideologias o tan sélo simpatizara con ellas, debido a la amenaza que
planteaban a la nacion y sus ‘valores’. (2013, p. 178)

Imediatamente ap6s o golpe amplos grupos sociais foram imediatamente alijados do
cenario politico. Com o Ato Institucional n°1 e a cassacdo de mandatos, suspensdo dos direitos
politicos e expurgos que se seguiram, centenas de individuos partiram para o exilio. Maria
Helena Moreira Alves afirma: “O nome do ex-presidente Jodo Goulart encabecava a lista,
seguido por 40 membros do Congresso Nacional. Outras 100 pessoas mencionadas perdiam
seus direitos politicos por dez anos.” (ALVES, 1985, p. 55)% Esses primeiros momentos,
identificados como “Operagdo Limpeza”, foram responsaveis pela instauracéo de centenas de
Inquéritos Policiais Militares que vasculharam a vida de um numero indefinido de pessoas.
Qualquer suspeita de “comunismo” era motivo para a perseguicao. Nessa ampla caracterizacéo,

incluiram-se, de maneira principal, os membros do governo deposto, com destaque para 0s

8 E importante fazer a corre¢do de que Jodo Goulart era o segundo da lista dos cassados, o primeiro era Luiz
Carlos Prestes.
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setores reformistas, identificados com projetos nacionalistas. Nesses primeiros meses apos 0
golpe o destino principal dos exilados foi o Uruguai. Para Marques:
O exilio politico foi visto pelo novo governo como uma eficiente maneira de
desarticular a oposicdo ao regime, pois objetivava afastar os principais lideres da
oposicdo, e concomitantemente, servir de exemplo aqueles que se propusessem a
ingressar na luta contra a Ditadura Militar. Portanto, o exilio era um dos mecanismos

de controle utilizados pelos militares, pois, ao isolar, afastar e segregar opositores,
contribuia para a desarticulagdo dos grupos de esquerda. (2006, p. 20).

Nesse primeiro momento Montevidéu foi a cidade que mais recebeu exilados
brasileiros, pois se imaginava que a interferéncia militar em pouco tempo cessaria e esse grupo
poderia retornar. A intencdo do governo, mencionada por Marques, de que a partir da
segregacdo, fossem desarticulados os grupos de resisténcia, surtiu um efeito inicial. Contudo,
em especial apds os questionamentos e rompimentos com a linha politica do PCB, sobretudo a
partir de 1968, a luta armada se transformou em uma das principais estratégias de resisténcia a
ditadura®. Com a violenta repressio que se abateu sobre tais grupos o exilio, novamente, foi
uma estratégia de sobrevivéncia utilizada. Essa foi a segunda geracéo, ou onda, de exilados. Os
principais destinos nesse momento foram o Chile (antes do golpe de Pinochet) e,
posteriormente, Paris. Entre 1969 e 1971 as organizagdes armadas que lutavam contra a
ditadura brasileira realizaram quatro acfes de sequestro de representantes diplomaticos em
troca da libertacdo de presos politicos. O exilio destes dltimos derivou do banimento imposto
pela ditadura.

E importante destacar que muitos militantes, com destaque para os banidos, apesar de
estarem no exilio, ndo se consideravam exilados, tendo em vista que o desejo predominante era
o de retornar imediatamente para o Brasil e continuar a luta. Consideravam-se militantes em
processo de rearticulacdo politica; portanto o espago cubano, argelino ou chileno cumpria um
papel fundamental: eram pétrias socialistas que recebiam lutadores de toda a América Latina.
O Chile de Allende tornou-se um espaco especial de destino. Entretanto, depois do golpe de
Estado em 1973 e da frustracdo do projeto revolucionario, houve a dispersao por diversos locais
do globo, com destaque para a Franca, que aglutinou um nimero grande de exilados. Em fungéo
da nova conjuntura, muitos passaram a atuar na dendncia internacional da ditadura, ou seja, a
partir dai, um grande nimero de militantes até entdo vinculados a luta armada, assumiram uma
mudanca de estratégia politica de enfrentamento a ditadura. Na década de 1970, com as lutas

de libertacdo nacional e a posterior independéncia ocorrida no continente africano, em especial

8 Para uma andlise detalhada da luta armada contra a ditadura, consultar: Aardo (1989); Ridenti (1993); Gorender
(2014).
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nos paises até entdo dominados por Portugal, inmeros brasileiros deslocaram-se até Angola e
Mogambique para participarem do denominado de “constru¢do do socialismo”. S80 essas as
perspectivas de deslocamentos propostas por Rollemberg (1999).
Contudo, o fato de ser um exilado ndo garantia protecdo aos individuos. Mesmo com
a saida do pais, tais pessoas ndo estavam em completa seguranca. Um dos elementos que fazem
parte da Doutrina de Seguranca Nacional e j& mencionado ¢ a noc¢do de “fronteira ideologica™:
num mundo dividido entre capitalismo e comunismo, as fronteiras nacionais ndo eram mais o
limite para a perseguicdo. O inimigo deveria ser buscado onde estivesse. Para Padros:
[...] o brago da violéncia estatal atingiu o interior das embaixadas, as fronteiras
vizinhas e os territorios de outros paises. Através de esquemas repressivos binacionais
ou de sofisticada coordenagdo repressiva, como no caso da Operacdo Condor, as

comunidades exiladas foram ameagadas, perseguidas, infiltradas e brutalmente
golpeadas. (PADROS, 2014, p. 24)

Assim, mesmo fora das fronteiras fisicas do estado brasileiro, agueles considerados
inimigos internos deveriam ser controlados onde estivessem. A criagdo, em 1966, de um centro
especializado em coletar informacdes sobre os exilados, o CIEX, reflete essa tentativa de
monitorar a movimentacdo daqueles que estavam fora do Brasil, mas que, na concepg¢do da
DSN, continuavam a representar um perigo para a seguranca nacional. E preciso dizer, contudo,
gue essa andlise ndo estabelecia uma regra. Eram apenas movimentos gerais percebidos
conforme as circunstancias se alteravam. Existiram pessoas vinculadas a primeira onda de
exilados que participaram dos movimentos armados. Da mesma forma, os paises de destino
variaram sobremaneira: identificamos que a Argélia, por exemplo, recebeu exilados em
diversos momentos, desde 1965 até 1973. Ou seja, € dificil estabelecer uma regra para um
processo tdo complexo como foi o exilio. Contudo, é fundamental visualiza-lo como um dos
componentes da DSN, responsavel por fazer com que saissem do pais milhares de brasileiros.
Mesmo assim, o exilio enquanto tal, transfigurou-se, muitas vezes, em espaco de resisténcia, e
a partir dele se criaram campanhas de dendncia internacional do que se passava no Brasil.
Inclusive um periodico editado no Chile, Campanha, possuia o lema “Fazer do exilio uma
campanha” (CRUZ, 2011). Ja o governo ditatorial argumentava que os exilados eram “maus
brasileiros” e mencionava a existéncia de “uma campanha difamatéria no exterior”®.

Percebemos que, agindo na arena transnacional, o exilio deu visibilidade as demandas de varios

grupos que ndo podiam retornar.

87 Essa expressdo € utilizada em inimeros documentos estatais que mencionam os boletins e palestras realizadas
por diferentes exilados em varios paises.
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Os relatos acerca da situacéo exilar séo muito diversos entre si: sentimentos como a
angustia ante as incertezas e 0 medo sempre transparecem. Contudo, no momento presente, as
memorias acessadas tem um componente positivo: um mundo novo teria sido descoberto pelos
individuos. Fundamental é compreender que essa € uma avaliacdo a posteriori, mas se percebe,
inicialmente, o quéo plural foi tal momento, de forma que o pais e as condi¢des de recepcao, a
forma de insercdo, a classe social, o género, a raca e a geracdo devem ser levados em
consideracdo no momento da analise, pois sdo categorias que permeiam as falas. Yara Gouvéa
rememora 0 processo de saida, a chegada no pais de acolhida, assim como o estranhamento
decorrente:

A consciéncia de ser estrangeira passa a tomar forma, a masica de Vandré soa alto e
forte em sua cabega: ‘somos todos iguais bracos dados ou ndo’, mas vai dizer isso ao
cidaddo do Primeiro Mundo. Vai, Sussu, vai se meter a besta para ver no que da!
Apesar de a proibicdo ndo estar mais em vigor, alguns cafés ou restaurantes ainda

mantém a porta o letreiro que diz: ‘Proibida a entrada de cdes, negros, arabes...’
(GOUVEA, 2007, p. 35)

Como mencionado no inicio do presente tdpico, nos ultimos anos do século XX, com
a ascensdo de grupos autoritérios as esferas de poder, a saida do pais foi a forma encontrada por
alguns sujeitos para preservar a vida e demonstrar a0 mundo o que acontece no Brasil. Sdo
exilados? A pergunta é complexa e necessita mais que algumas linhas para ser respondida. Em
2016 tivemos um golpe juridico-midiatico-parlamentar que destituiu uma presidenta
legitimamente eleita e fez com que grupos representantes da burguesia nacional e internacional
se colocassem como representantes da maior parte da populagdo. Nada mais enganoso. A partir
de entdo, a democracia brasileira, que ja era fragil, passou por um processo de desgaste que,
ante a conjuntura atual, s se deteriora cada vez mais.

Por fim, a pergunta que fazemos é: por que a Argélia foi o destino de exilio dos

brasileiros? E o que responderemos a seguir.

1.3 A Argélia como destino de exilio

A Argélia pagou um preco muito alto pra achar uma identidade. (GOUVEA, 2019)

Os franceses exploraram a Argélia durante mais de um século. E quando sairam, 0s
franceses destruiram todo o sistema de agua, o sistema de educacéo, bibliotecas, né.
Pra deixar mesmo sem nada. (BONA GARCIA, 2016)
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Imagem 2: Principais cidades da Argélia

Por que exilar-se na Argélia? Essa é a primeira pergunta que surge quando se apresenta
a pesquisa. O atual territorio argelino, que é o de maior extensao do continente africano (um
pouco mais de 2 milhGes de quildmetros quadrados), ndo havia sido um espaco Unico, nem
cultural, nem geograficamente, até a guerra de independéncia. Nos mapas apresentados
visualizamos uma breve faixa litoranea, onde, a partir do segundo mapa, percebe-se que se
concentram a grande maioria das cidades, de maneira que o restante do pais € marcado pela

presenca do deserto do Saara. Os idiomas oficiais sdo o arabe e o berbere, embora grande parte
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da populacdo também fale francés, em virtude da colonizagdo. Ha também uma religido oficial,
o islamismo, que foi um dos fatores de aglutinacdo dos diferentes grupos na luta contra o
imperialismo francés. Em 1965, ano da chegada dos primeiros exilados brasileiros, a populacéo
do pais girava em torno de 12,5 milhdes de habitantes, concentrados na faixa litoranea, em
virtude das j& mencionadas condi¢cBes desérticas do restante do territorio. A economia é
dependente da exportacdo de petréleo e derivados, tendo em vista as grandes reservas que se
encontram no pais. A exploracdo do mesmo € controlada pela estatal Sonatrach, 112 companhia
petrolifera do mundo. O que conhecemos assim, como Argélia, encontrava-se sob dominio do
Império Turco-Otomano até a conquista francesa em 1865.

A afirmac&o que inicia este topico, dita por Yara Gouvéa durante a sua entrevista para
a pesquisa, refere-se a guerra de libertacdo nacional argelina que matou milhares de pessoas e
escancarou a violéncia colonial. Esse elemento, também é rememorado por todos os que
passaram pelo pais, tendo em vista o trauma causado pelo século da dominio imperialista, e a
violenta guerra de libertacdo. As memorias acerca de mutilados e familias com entes
desaparecidos, que os aproximava dos brasileiros, também estdo presentes. Para Bona Garcia,
a destruicdo a que foi submetido o pais € marcante, pois a Argélia teve que se reconstruir apos
a saida francesa e, esta reconstrucdo sé foi possivel através da cooperacéo de técnicos de muitos
paises, em especial de exilados do Terceiro Mundo, inclusive brasileiros. O proprio Bona,
durante o seu exilio no pais, participou de projetos que visavam a melhoria da infraestrutura,
gue se encontrava praticamente toda destruida.

Para responder a questdo do porqué a Argelia faz-se necessario remontar ao século
XIX, quando do inicio da invasdo francesa. A tomada do territério pelo pais europeu foi
justificada a partir de um litigio econémico em que os argelinos eram os credores de uma divida
de trigo (GODOY, 2004). Contudo, devemos compreender a politica expansionista europeia a
partir do fenbmeno histérico conhecido como imperialismo, onde esses paises, com o
desenvolvimento do capitalismo, necessitavam da expansdo de mercados, fornecedores de
matérias-primas, bem como espaco para realocar o excedente populacional. Foi assim que
grande parte do continente asiatico e africano foi subjugado a partir de violentos processos de
dominacdo. Memmi (2007, p. 15) caracterizou a relagao colonial como “[...] situagdo explosiva
por natureza”, tendo em vista o processo de desumanizagdo completa a que eram submetidos

os habitantes originarios do territorio. O médico psiquiatra dominicano Frantz Fanon®, que

8 Para compreender a produgéo de Fanon a partir da guerra de libertagéo argelina, consular: Lippold, 2019.
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participou da guerra da Argélia e que escreveu grande parte da sua obra durante o conflito,

também analisou o colonialismo:

Porque é uma negacdo sistematizada do outro, uma decisdo obstinada de recusar ao
outro todo atributo de humanidade, o colonialismo obriga o povo dominado a
perguntar-se constantemente: ‘Quem sou eu, na verdade?’ [...] E sempre preciso
lembrar que um povo colonizado ndo é apenas um povo dominado. Sob a ocupagao
alema, os franceses permaneceram homens. Sob a ocupacéo francesa, os alemaes
permaneceram homens. Na Argélia, ndo ha apenas dominagéo, mas, literalmente,
decisdo de ocupar, afinal, somente um terreno. Os argelinos, as mulheres de ‘haik’, os
palmeirais e os camelos foram o panorama, o pano de fundo natural da presenca
humana francesa. (FANON, 2005, p.288).

Ou seja, a forma como a dominacéo colonial se deu foi tdo violenta, no sentido fisico
e psicoldgico, que havia uma completa desumanizacdo dos habitantes, sendo estes considerados
elementos naturais daquela paisagem, junto com os animais e a natureza. Nesse sentido, ambos
autores consideravam a impossibilidade da assimilacdo a sociedade francesa e defendiam que
a libertacdo s6 ocorreria com a ruptura da relacdo colonial.

No contexto imperialista, a anexacdo oficial da Argélia a Franca aconteceu em 1865.
Aos poucos, os argelinos tiveram suas terras tomadas e foram submetidos as piores condi¢es
de vida e trabalho. O colonialismo legalizou essa situacdo a partir da Lei Warnier, de 1873
(YAZBEK, 2010). Chaliand, ao buscar compreender a exploracédo e a posterior libertacdo dos
paises submetidos ao imperialismo, analisa a situacéo colonial argelina como um dos processos

mais violentos:

O contexto colonial da Argélia, com caracteristicas bastante particulares, fazia da
sociedade argelina uma das mais espoliadas do mundo, do ponto de vista politico,
econdmico e cultural. Ao contréario do Marrocos e da Tunisia, onde o Estado, apesar
de dependente, era reconhecido juridicamente, a Argélia tinha o estatuto de
departamento francés. A Argélia era a Franca, mas uma Franga povoada em sua
maioria por cidaddos de segunda classe, que, imediatamente apds a Segunda Guerra
Mundial, tinham menos peso eleitoral do que os 10% da populacdo representados
pelos colonos europeus. Negados na sua identidade e na sua representatividade, 0s
argelinos, que eram chamados de ‘mugulmanos’, viam-se impedidos legalmente de
estudar, nas escolas publicas, a lingua da maioria deles: 0 &rabe. Durante a colonizacéo
por povoamento, um milhdo de cidaddos, na maior parte franceses, chamados,
segundo o costume da época colonial, de ‘europeus’, tinham monopolizado e
exploravam trés milhGes de hectares das melhores terras de planicie e ocupavam
inimeros empregos na cidade, principalmente as funcfes publicas, a que os
‘mugulmanos’ ndo podiam pretender. (CHALIAND, 1977, p. 79)

Contudo, tal dominagdo ndo ocorreu sem resisténcia, mesmo que a ideia nacional®

ainda ndo estivesse presente. Um dos simbolos dessa luta, posteriormente considerado herdi

89 Ndo pretendo fazer uma discusséo do nacionalismo enquanto conceito histérico. Contudo, é importante destacar
gue este possui alguns elementos intrinsecos, tais como o sentimento de pertencimento a um determinado espago
geografico. Por mais que os individuos possuem maltiplas identidades, ndo sé a nacional, esta foi fundamental
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nacional pelos argelinos foi o emir Abdel Kader, que contestou a presenga francesa na Argélia
desde o seu inicio. Para Hobsbawm (1988, p. 117), a maneira como agiu o imperialismo francés
criou as condicdes para o fortalecimento de uma identidade nacional arabe, reforcada durante
as guerras de libertacdo, pois, pelo fato das elites conhecerem o processo educativo ocidental,
perceberam a desigualdade entre os estatutos pessoais.

Yazbek (2010) afirma que as primeiras manifestagdes de setores da sociedade argelina
ndo eram necessariamente contra a metropole, mas buscavam a assimilacdo dos norte-africanos
em relacdo a sociedade colonial, desejando um status que o0s equiparasse, em termos politicos
e juridicos, tendo em vista que possuiam menos direitos que os franceses. Essas iniciativas
partiam de uma classe média letrada que participava da vida na metropole, inclusive. Memmi
(2007, p. 165) percebeu a impossibilidade dessa a¢do: “Ora, no ambito colonial, a assimilacdo
se revelou impossivel.” Impossivel pois a esséncia do colonialismo é a dicotomia que dele
deriva. E continua: “O candidato a assimilagdo termina, quase sempre, por se cansar do prego
exorbitante que precisa pagar, e que continuara pagando indefinidamente. Descobre também
com horror todo o sentido de sua tentativa” (MEMMI, 2007, p. 165). Assim, percebe-se que 0
imperialismo, enquanto sistema econdmico de dominacao, necessita dessa dicotomia para a sua
manutencdo. Tendo em vista a impossibilidade da assimilacdo ao sistema colonial, a
emergéncia do componente nacional passa a ser um elemento de busca de autonomia, mesmo
com eventuais diferencas entre os grupos. Olorutimehin (2010) afirma que o elemento
aglutinador de diferentes grupos foi o fato de estarem sujeitos a um mesmo colonizador.

Roberta Vicenzi (2006) analisou o nacionalismo arabe de maneira ampla como um
fendmeno que possuiu trés momentos principais. O primeiro deles, entre fins do século XIX até
o término da Primeira Guerra Mundial, que caracterizou-se pela solidariedade religiosa, com a
preponderancia de um elemento de cunho cultural. Tal identificacdo abrangia também os
espacos do Oriente Médio, que hoje correspondem aos paises da Siria, Jordania, dentre outros.
Contudo, essas manifestacdes eram de cunho assimilacionista, ou seja, buscavam uma maior
integracdo da populagédo local com a francesa, 0 que, como ja mencionado, demonstrou-se
impossivel.

O segundo momento, em que o sentimento nacional apareceria, ocorreu apos o término
da guerra com o enfraquecimento dos estados colonialistas e, sobretudo, o esfacelamento do

Império Otomano, ganhando um componente politico. Ap6s o Egito se tornar semi-

para a aglutinacéo de varios grupos que viviam no territorio argelino para a luta pela independéncia. Para maiores
detalhes sobre a ideia da construcéo do nacionalismo, consultar: Hobsbawm (1990).
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independente®® da Gra-Bretanha o fendmeno ganhou mais forca. Para a autora, perdurou até a
criagédo do estado de Israel e se caracterizou, sobretudo, pela presenga do elemento anticolonial.
No caso argelino, em 1926 foi criada, a partir de estudantes que haviam ido estudar na
metrépole, uma tentativa de organizacdo, a Estrela Norte-Africana, que em seguida foi
declarada ilegal pelo governo francés. Paralelamente, a religido, que havia sido considerada
relevante no momento anterior, passou a ser um aspecto secundario.

A eclosdo da Segunda Guerra Mundial e o seu desfecho foi crucial para o
envolvimento de grande parte da populacdo argelina na luta anticolonial, tendo em vista 0s
desdobramentos que ocorreram em diversas cidades. De acordo com Yazbek:

Logo que a guerra acabou, por ocasido da libertacdo da Franca em maio de 1945,
foram realizadas grandes manifestacbes na Argélia, da mesma forma que na
metrépole. Em Sétif, a leste de Argel — e também em Guelma -, os nacionalistas
transformaram tais manifestagbes em demonstracdes de protesto e passeatas pela
libertacdo argelina. Faixas, cartazes e bandeiras foram levados as ruas, com a
populacdo gritando palavras nacionalistas de ordem. O evento, a principio pacifico,
foi interrompido pela intervencdo inesperada do Exército francés, reforcado pela
participacdo de soldados senegaleses. A comemoragdo transformou-se em tragédia
assim que as forcas francesas abriram fogo contra a multiddo, provocando inimeras

mortes. A permisséo de abater os nativos nas ruas foi estendida também aos colonos,
aliados a Legido Estrangeira no saque e no assassinato. (YAZBEK, 2010, p. 38)

Percebeu-se que a libertacdo da metrépole ndo teria 0s mesmos efeitos na coldnia. Ou
seja, o término da Segunda Guerra teve um importante papel no fortalecimento da luta pela
independéncia, tendo em vista que os efeitos na Franca ndo foram sentidos em solo argelino.
Tentativas de uma maior autonomia eram buscadas pela via legal e eleitoral, mas
sistematicamente reprimidas pelo Estado francés, que usava do poder de policia para intimidar
os nacionalistas. Embora houvesse representacdo formal dos argelinos nos espacos decisoérios,
sobretudo com a promulgacdo do Estatuto da Argélia, em 1947, esta, numericamente, era
irriséria e, na sua maioria, representava os interesses dos cidaddos franceses que viviam na
col6nia, os quais controlavam os postos chaves do governo, as principais atividades comerciais
e eram proprietarios das melhores terras. Um dos maiores representantes dessa vertente, Messali
Hadj e seus seguidores, conhecidos como messalistas, foram duramente criticados, tendo em
vista e ineficacia das suas acoes.

Ante a impossibilidade de acédo legal, em 1954, criou-se no Cairo, a partir de lideres
exilados e que inicialmente possuiam perspectivas de luta diferentes — os nove dirigentes

historicos, 0 CRUA — 0 Comité Revolucionario Unidade e Agdo, cujo objetivo era organizar a

% Estabeleceu-se um sistema parlamentarista monarquico, embora os britdnicos mantivessem o controle militar
do territdrio.
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luta pela independéncia e dar visibilidade internacional ao que se desenrolava em solo argelino.
A estratégia era atuar em duas frentes, a politica e a militar, formando-se assim a Frente de
Libertacdo Nacional (FLN) e o Exército de Libertacdo Nacional (ELN), a partir da confluéncia
de grupos de vertente nacionalista. Com o esgotamento das formas de negociacédo pacificas, 0s
rebeldes partiram para a insurreicdo armada®. Assim, em 1° de novembro de 1954 iniciou a
guerra de libertacdo argelina, com atentados simultdneos em areas francesas. Segundo Cancela
(2014) a FLN estabeleceu como estratégia a atuacdo no campo externo e interno: o primeiro
dando visibilidade a causa e o segundo as acdes militares.

Em 1955 aconteceu a Conferéncia de Bandung, ou Conferéncia dos N&o-Alinhados,
onde um grupo de paises, na sua maioria recém independentes da Africa e Asia, buscava
estabelecer outras diretrizes que ndo aquelas alinhadas diretamente aos pressupostos da Guerra
Fria. De acordo com Bissio (2015, p. 62-63): “O ‘espirito de Bandung’ marcou o processo de
libertagdo do mundo colonial e mostrou 0 caminho para a insercéo internacional do Movimento
dos Paises Ndo Alinhados, que explicitamente condenava o racismo, o colonialismo e o
imperialismo.” A Argélia, em processo de independéncia, enviou observadores para tal
momento, de maneira a se colocar politicamente e visibilizar a causa. Chaliand (1977, p. 32)
reforca: “Embora tenha sido uma conferéncia totalmente asiatica, a Conferéncia de Bandung
(1955) marca, pela primeira vez, a emergéncia politica de um mundo que, até pouco antes,
estivera totalmente submetido.” Assim, percebe-se que 0s paises que compunham parte do
mundo até entdo completamente alijados de qualquer protagonismo, buscaram, a partir de
Bandung, elaborar estratégias proprias de acdo conjunta no cenario internacional.

E importante destacar que, enquanto a guerra ocorria, 0s combatentes buscavam
elaborar um projeto de pais para depois que a independéncia acontecesse. Hobsbawm afirma
que a revolucdo argelina foi autoctone, tendo em vista que ndo havia a presenca de um partido
comunista que dirigisse o processo, como poderia parecer em virtude do momento historico.
Esse, inclusive, era alinhado com o Partido Comunista Francés, que dizia que o pais, enquanto
territorio francés, deveria auxiliar na luta revolucionaria em solo europeu. Para Aradjo:

Enqguanto na Indochina o PCF fizera sabotagens, provocara motins e desercdes, dando
franco apoio a um movimento dirigido por comunistas, na Argélia o apoio comunista
teve menor importancia. Desde o fim da Segunda Guerra Mundial o Partido
Comunista Argelino (PCA) estava diretamente vinculado ao PCF e seguia orienta¢6es
de Moscou. Os movimentos de libertagdo nacional eram encarados como mero

instrumento para enfraquecer o campo imperialista. O PCA defendia assim o projeto
de assimilagdo da Argélia a nagdo francesa, ao afirmar que a independéncia ndo era a

91 E importante ressaltar que a Franga ndo reconhecia 0 que estava acontecendo como uma guerra. As ages das
forgas repressivas eram sempre nomeadas como de “manutengéo da paz e da ordem”. S6 recentemente a expressao
“Acontecimentos da Argélia” foi nomeada, no estado francés, como uma guerra.
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prioridade e estava condicionada a evolugao do socialismo na Franga. O PCA criticou
em 1954 a FLN quando esta escolheu a op¢do armada. (2017, p. 405-406)

Ou seja, diferentemente de outros processos revolucionarios, que tinham partidos
comunistas fortes a sua frente, a luta pela independéncia argelina se consolidou a partir de um
grupo gue, embora alinhado a demandas terceiro-mundistas, ndo se vinculou imediatamente a
projetos do socialismo real. A maior forca politica era a FLN, e essa deu-se a conhecer quando
do inicio da luta, com um manifesto ao povo argelino. A estratégia da FLN foi dividir o pais
em willayas, espagos geograficos especificos, onde existiam células responsaveis pela
informacdo, propaganda, organizacdo de assembleias, financas. Era a compartimentacdo da
informacao, para que, no caso de prisdo pela repressdo, nao se soubesse quem eram 0s membros
dos outros grupos. A compartimentacdo chegou inclusive ao exército de libertacdo, onde
existiam os combatentes integrados — moudjhidines, os responsaveis por atos de sabotagem nas
comunicacdes, transporte de armas e feridos — moussebilines, e aqueles que sabotavam locais
nas cidades realizando explosdes e incéndios — fedaiynes. A participacdo feminina como
fedaiyn foi muito importante, pois o uso da burka facilitava que esconder armas e artefatos
incendiérios.

No manifesto anteriormente citado havia o direcionamento das acGes que seriam
realizadas a partir daquele 1° de novembro de 1954: “[...] nossa acdo ¢ dirigida, unicamente,
contra o colonialismo, inimigo Unico e cego, que sempre se recusou a conceder a minima
liberdade pelos meios da luta pacifica.” (Comunicado da FLN apud POERNER, 1966, p. 46).
Na sequéncia, elencava os objetivos da luta interna, na acdo internacional e as estratégias para
a consecucao dos objetivos.

Em 1956 aconteceu o Primeiro Congresso de Soumann, que deliberou pela adogéo do
socialismo como horizonte politico, com a realizacdo de uma reforma agraria radical e a defesa
da nacdo arabe (CRUZ, 2016). Ou seja, a organizacdo social apds a libertacdo passou a estar
vinculada a um projeto politico especifico. Embora estivesse obtendo sucesso no plano politico,
na agdo militar, sobretudo com o inicio da Batalha de Argel®? e a nova estratégia repressiva
posta em pratica pelos franceses, os argelinos conheceram inumeras derrotas. Embora as greves
organizadas pela FLN fossem eficazes, pois conseguiam parar o0 pais, a repressado era atroz. O

estudo da estratégia revolucionaria fez com que alguns membros das Forcas Armadas francesas

%2 O filme A Batalha de Argel (1966), do diretor italiano Gillo Pontecorvo, registra magistralmente esse episodio.
Segundo Duarte-Plon (2016), ainda € utilizado em aulas de militares para combater a insurgéncia popular. Segundo
a autora, antes de partir para o Afeganistdo, em 2002, a sua exibicdo ocorria na formacdo dos soldados
estadunidenses.
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elaborassem a j& mencionada Doutrina da Guerra Contrarrevolucionaria, onde a obtengédo da
informacdo era um elemento crucial para a derrota do inimigo. Nas palavras de Padrds:
A avaliacdo da derrota e a tentativa de compreensao da estratégia implementada pelo
inimigo levou os especialistas franceses a elaboragdo de um sistema de luta que seria
testado contra 0 movimento rebelde que lutava pela independéncia da Argélia desde
1954. A experiéncia francesa contra a Frente de Libertacdo Nacional (FLN) argelina
acabou sendo a base da concepgéo contra-revoluciondria (contra-insurgente ou anti-

subversiva) que acabou sendo divulgada a outros exércitos como Doutrina Francesa.
(2005, p. 629)

Assim, a tortura, os desaparecimentos e 0s voos da morte foram estratégias utilizadas
para “quebrar” os combatentes e, posteriormente, foram incorporadas como estratégias
operacionais, dentro das formulagdes gerais da DSN. Em 1958, o citado Henri Alleg, jornalista
francés e simpatizante da libertacdo argelina publicou as dendncias de tortura que sofreu. A
obra escancarou o que ja se especulava: que a tortura era uma préatica sistematica dos militares
franceses na busca de informac6es para desarticular a luta:

Meu caso, embora pare¢a excepcional pela repercussao que teve, ndo € absolutamente
0 Unico. O que disse na minha peticdo, o que direi aqui, serve de exemplo para mostrar
qual é a préatica corrente nesta guerra atroz e sangrenta. H4 mais de trés meses que me
prenderam. Durante esse tempo sofri tantas dores e tantas humilhacdes que j& ndo me
atreveria a tornar a falar desses dias e dessas noites de suplicios se ndo soubesse que
isso pode ser (til, que propagar a verdade é também uma maneira de ajudar a cessacéo
das hostilidades e a estabelecer a paz. Noites inteiras, durante um més, ouvi o urrar
dos homens que eram torturados e seus gritos ressoardo para sempre na minha
meméria. Vi prisioneiros atirados de um andar ao outro, a cacetadas. Atordoados pela

tortura e pelos golpes, s6 sabiam murmurar em arabe as primeiras palavras de uma
antiga prece. (ALLEG, 1959, p. 50)

O autor coloca a sua dendncia como uma das estratégias para sensibilizar a sociedade
francesa de entdo para que as hostilidades fossem cessadas e a independéncia se concretizasse.
Contudo, o que ocorria era que o conflito seguia sendo encarado como uma questdo politica
interna. Mesmo assim, em 1958 foi formado na Tunisia 0 Governo Provisorio da Republica
Argelina (GPRA), cujo nome central era Ferhat Abbas, mas com a presenca de outros
conselheiros, ou seja, uma direcdo colegiada. Esta tinha como objetivo central negociar com o
governo francés capitaneado por Charles de Gaulle, que se mostrava mais aberto ao diélogo,
tendo em vista a crise politica que havia sido enfrentada pela Franca, com o fim da Quarta
Republica, e a ascensdo daquele ao poder. O governo provisorio recebia ajuda de paises como

Cuba, que recentemente havia passado pelo processo revoluciondrio e o imediato
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reconhecimento da Tunisia, Marrocos, Yemén, Republica Arabe Unida®®, Libia e lraque
(POERNER, 1966).

Contudo, a negociacao ndo ocorreu de maneira simples. O fato da guerra se estender e
setores radicais de direita, que compunham a Organizacdo Secreta do Exercito (OAS),
utilizarem estratégias terroristas como forma de tentar dissuadir tais a¢des, atentando inclusive
contra a vida do presidente francés, apds a assinatura dos acordos que puseram fim a guerra®,
fez com que o processo fosse tenso e cheio de reviravoltas. Um dos lemas dessa organizagédo
era “A Argélia ¢ francesa e continuara sendo” (ROBIN, 2004).

Em 1960, a partir dos principios da sua carta de criagdo, a ONU reconheceu o direito
da Argélia a auto-determinacdo, demanda que havia sido capitaneada pelo Marechal Tito, da
entdo lugoslavia, numa demonstracdo da articulacdo entre os chamados paises do Terceiro
Mundo. Em outro encontro dos paises ndo alinhados, ocorrido em 1961

A par de todos estes acontecimentos entre a Francga e os representantes de ambos 0s
nacionalismos presentes na coldnia, realizou-se entre 1 e 6 de Setembro de 1961, a 12
Conferéncia de Chefes de Estado dos Paises Nao-Alinhados, preocupados desde
Bandung com o problema argelino e fazendo dele uma bandeira para as suas
pretensbes anticoloniais e anti-hegemdnicas. Comandada por Josip Broz (Tito),
integrava 25 chefes de Estado e de governo, entre os quais o indiano Nehru e o egipcio
Nasser, e também 19 movimentos de libertacdo, como a FLN. A obrigatoriedade da
ndo aproximagdo a nenhum dos blocos existentes & época, nomeadamente o norte-
americano e o soviético, confirmava-se da forma mais radical com a exclusédo do

Paquistdo devido as suas dubias e equivocas aproximagfes aos EUA e a URSS.
(CANCELA, 2014, p. 29)

Pouco depois, em 1962, ap6s um referendo na Franca em que a esmagadora maioria
votou pela independéncia argelina, foram assinados os acordos de Evian, em que 0 pais europeu
reconhecia a independéncia da Argélia. Tal processo ndo ocorreu tranquilamente, tendo em
vista 0s constantes atentados praticados pela OAS e a indisposi¢do da Franca em deixar a regido
do deserto do Saara — no qual recentemente haviam sido descobertas grandes jazidas de
petroleo. Nas palavras de Poerner: “A assinatura dos Acordos de Evian provocou um derradeiro
estertor terrorista da O.A.S., numa tentativa va de reiniciar o conflito. Instalagdes petroliferas e
industriais foram sabotadas. Escolas francesas e a Faculdade de Argel incendiadas. O povo
massacrado nas ruas.” (1966, p. 95)

Contudo, mesmo com as garantias para os franceses que viviam na Argélia, apos a
independéncia, milhares voltaram para a Europa, fazendo com que 0 novo pais se tornasse um

espaco carente de técnicos nas mais variadas areas, pois esses postos eram ocupados, na

% Durante dois anos, Siria e Egito formaram um s¢ pais — a Republica Arabe Unida (RAU).
% Diferentes foram as sancdes aplicadas aos membros da OAS apds seus julgamentos: desde a prisdo até a anistia.
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maioria, pelos europeus. Chaliand sintetiza os desafios enfrentados, ja que aléem daqueles de
ordem material, havia as disputas internas pelo comando:
A Revolucdo Argelina chegou a independéncia em plena crise e cheia de esperancas
contraditorias. Durante a guerra, muitos slogans contraditérios haviam sido langados:
as massas aspiravam a justica social e a uma vida melhor, depois de sete anos de uma
guerra que tinha custado a vida de centenas de milhares de argelinos. A luta pelo poder
que imediatamente monopolizou as diversas fac¢des da FLN iria adiar a questéo

jamais abordada pela Frente: a do contetido social da independéncia. (CHALIAND,
1977, p. 80)

Além do conteldo social da independéncia, havia a disputa pelo comando do pais.
Inicialmente é importante destacar que a Constituicdo aprovada definia o pais como uma
“republica popular, democratica e socialista” (CRUZ, 2016, p. 57), ou seja, alinhava-se, pelo
nome, ao bloco socialista, como havia sido preconizado a partir de 1956. Contudo, 0 modelo
argelino diferia sobremaneira dos existentes até entdo, tendo em vista a adocdo de
caracteristicas particulares da sociedade. Segundo Cruz:

O modelo socialista argelino assumiu caracteristicas distintas do modelo marxista. Em
geral, o socialismo érabe rejeita o ateismo e a ditadura do proletariado, defende a
participacdo das classes num governo que se declara democratico, afirma a
necessidade da confianca em dirigentes legitimos e na unidade arabe. O socialismo na
Argélia caracterizou-se pela revolucdo armada de trabalhadores islamicos e pelo total

controle politico pela FLN, capaz de garantir a democracia e a defesa dos valores
islamicos. (CRUZ, 2016, p. 59)

Assim, o modelo socialista argelino manteve algumas caracteristicas presentes no
modo de vida da maioria da populacdo. Mesmo com a adogdo de medidas que lembravam o0s
modelos comunistas europeus, como a existéncia de um partido Unico, a manutencédo de uma
religido oficial e a luta pela valorizacdo das caracteristicas nacionais, como a lingua arabe, fez
com que o processo diferisse dos demais, tendo em vista que as condi¢cdes eram sobremaneira
diferentes. Dessa forma, buscou-se construir uma alternativa, pois “Nem a Europa liberal nem
0s paises comunistas representavam fontes de inspiracdo para as nagdes que emergiam das
ruinas do colonialismo” (ARAUJO, 2017, p. 403).

Junto com a vitoria da Revolugdo Cubana em 1959, e da Revolugédo Vietnamita em
1954, o processo revolucionario argelino passou a ser um modelo de libertacdo para outros
paises do globo, os quais passavam por um processo de efervescéncia social. Para Araujo (2017,
p. 403): “[...] a Argélia refletia as principais lutas dos anos 50 e 60: direito dos povos a
autodeterminacgdo, independéncia politica e econdmica, novas vias para se chegar ao
socialismo.” Contudo, devemos fazer uma reflexdo: em que medida a guerra de libertacéo

argelina repercutiu e influenciou as formulagbes das esquerdas latino-americanas,
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especialmente as do Brasil? Esse debate é dificil de ser mapeado, mas podemos, a partir de
pesquisas ja realizadas, elencar alguns elementos importantes. Rodrigo Araljo aponta que,
ainda durante a guerra e buscando apoio da comunidade internacional, dando visibilidade a
causa, alguns lideres revolucionarios passaram pela América Latina:
Entre julho e agosto de 1957, Ferhat Abbas, Hassan Trik e Ait-Ahcene percorreram a
América Latina em busca de apoio. Abbas era o primeiro lider argelino a viajar pela
América Latina, e seu objetivo era sondar a opinido de intelectuais e militantes de
esquerda. Os lideres argelinos fizeram um discurso na Associacdo Brasileira de
Imprensa (ABI), no Clube Homs e no XX Congresso anual da Unido Nacional dos
Estudantes. Por onde passavam, pediam a unido dos povos contra a opressdo colonial,

recorrendo as tradigdes de luta do povo brasileiro para sensibilizar a opinido publica.
(ARAUJO, 2017, p. 412)

Da mesma forma, em 1959 aconteceu a traducdo para o portugués da ja mencionada
denuncia de Alleg. No ano anterior, Paulo Castro, pseuddnimo do jornalista portugués
Francisco Cachapuz, publicou a obra Terceira Forga, que refletia sobre a emergéncia das
demandas de paises do chamado Terceiro Mundo. Contudo, ndo podemos medir o alcance de
tais obras e o conhecimento das esquerdas sobre o que de fato se desenrolava no pais africano.
Assim, por mais que a a¢do de propaganda ocorresse em alguns circulos nacionais, 0 governo
brasileiro de Jodo Goulart continuou votando pela ndo intervencdo internacional na Argélia
(ARAUJO, 2017). Mesmo com tal politica, em 1962 reconheceu a independéncia do novo pais
e, No ano seguinte, passou a contar com uma representacdo diploméatica em Argel, nomeando o
embaixador Luiz Roberto Assumpcéo de Aradjo, que & permaneceu até julho de 1966. Quando
ocorreu a sua entrega de credenciais pelo governo argelino, representado por Ahmed Ben Bella,
entdo Presidente, Araujo enviou um telegrama para o Brasil, no qual fazia um resumo de uma
conversa que teve com o entdo presidente e analisava as relag@es entre os dois paises:

[]

13. Ao encerrar a audiéncia ndo foi dificil constatar a identidade de vistas que preside
a politica exterior do Brasil e da Argélia em suas grandes linhas: auto-determinacédo e
ndo intervencdo, anti-colonialismo, desarmamento geral e completo, néo
discriminacéo racial, solidariedade econémica e comercial dos paises em vias de
desenvolvimento.

14. posso assegurar a Vossa Exceléncia que o Chefe do Governo deste pais tem pelo
Brasil consciente admiracdo e confianca no papel que podemos desempenhar na

Africa. %°

Faz-se necessario compreender que, naquele momento, a Argélia buscava parceiros,

com destaque para o0s paises em desenvolvimento e que também ndo estivessem alinhados

% Arquivo Histdrico do Itamaraty. Embaixada brasileira em Argel para Secretaria de Estado. Telegrama. Entrega
de credenciais. 27 de julho de 1963.
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diretamente a nenhum dos blocos dominantes. Mesmo que o Brasil ndo tivesse uma posicéo téo
incisiva no cendrio internacional, o governo Jodo Goulart também buscava novas parcerias.
Iniciada com Janio Quadros, a Politica Externa Independente (PEI) foi adotada com o objetivo
de expandir os mercados (VIZENTINI, 1998). De certa forma, é possivel afirmar que os dois
paises buscavam uma identidade autbnoma, com reformas sociais que estavam se
encaminhando. Na Argélia, imediatamente apds a independéncia, formaram-se, onde foi
possivel, comités de fabrica para tentar organizar a producdo, tendo em vista o abandono
realizado pelos franceses. Nesses primeiros anos inimeras medidas foram tomadas. Destaca-se
a adocdo da reforma agréria, com a criagdo de comités de gestdo, a partir do decreto que
estabeleceu como bens vacantes aqueles que, em sua maioria, haviam sido abandonados pelos
franceses, tais como fabricas e propriedades agricolas®®, demandas levantadas pelos
movimentos dos trabalhadores sem-terras no Brasil de entdo. E fundamental compreender que
0 pais africano se encontrava destruido ap6s a guerra e que sua reconstrucdo seria fundamental.
Ainda em 1963 o governo argelino convidou o entdo Senador Afonso Arinos®’ a fazer
uma visita ao pais. O convite foi aceito e, em novembro daquele ano, a visita ocorreu. O mesmo
resumiu seu encontro da seguinte forma®®:
Cheguei ontem Argel onde fui recebido honras chefe estado, tendo por residéncia
privativa palacio governo. Observo fato apenas para salientar importancia Argélia
atribui neste momento suas relagdes Brasil. Fui recebido hoje por Ben Bela. Audiéncia
durou mais de hora e meia na qual seguindo instrucGes Presidente Republica procurei

proceder analise tanto quanto possivel aprofundada posi¢es nossos paises no tocante
problemas descolonizacdo desarmamento desenvolvimento econémico. Afonso

Arinos.?

Sobre a politica externa argelina, Arinos escreveu que Ben Bella: “Disse que ndo é

neutralista, mas africano e subdesenvolvido e que estas sdo as bases em se que funda sua

% E jmportante ressaltar que a grande maioria dos trabalhadores argelinos de entdo se concentravam no trabalho
agricola, de maneira que o processo de formacao de uma classe operéria urbana recém iniciava.

7 Afonso Arinos de Melo Franco nasceu em Belo Horizonte em 1905 e participou de atividades politicas desde
1930, mobilizando a campanha que levou Getulio Vargas ao poder. Com a implantagdo do Estado Novo, divulgou
uma carta, junto com outros intelectuais, criticando a forma tomada pelo governo Vargas. Participou da
organizacdo da Unido Democréatica Nacional (UDN), participando ativamente do partido. Foi Ministro das
Relacdes Exteriores do Governo Janio Quadros e durante o periodo parlamentarista, quando criou a divisdo Africa
no MRE. Apoiou o golpe de 1964, mas em 1967, com o término do seu mandato de senador, afastou-se da cena
politica, retomando em 1986. Faleceu em 1990. Fonte: Afonso Arinos. Verbete. Dicionario Historico Biogréafico
Brasileiro pds 1930. Rio de Janeiro: Ed. FGV, 2001.

% Faltam alguns conectivos a frase. Contudo, é caracteristica da linguagem telegrafica. No titulo do telegrama,
inclusive, afirma-se que Arinos era Embaixador, fato que ndo procede, tendo em vista que 0 mesmo ocupou tal
cargo até o ano de 1962. Naquele momento ele ocupava o cargo de senador. No documento citado na sequéncia,
o erro foi corrigido.

% Arquivo Histdrico do Itamaraty. Embaixada brasileira em Argel para Secretaria de Estado. Telegrama. Viagem
do Embaixador Afonso Arinos a Argel. Audiéncia com o Presidente da Republica. 20 de novembro de 1963.
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politica.”% Percebe-se, como afirmado anteriormente, que Ben Bella buscava trazer para o

cenario internacional um novo ator politico: os paises do entdo chamado Terceiro Mundo,

auxiliando nos seus processos de libertacdo. De acordo com Araujo:

Ben Bella tinha a ambicdo de exportar a revolucdo a todos os paises coloniais ou
semicoloniais, coordenando a luta, dando refugio a guerrilheiros, recebendo militantes
e politicos do mundo inteiro, buscando transformar Argel em capital da contestacao.
A libertacdo da Argélia ndo podia parar em suas fronteiras, era uma revolucéo, e era
universal. (ARAUJO, 2017, p. 418)

Essa aproximacdo também tinha o intuito de fortalecer as relagcdes comerciais entre 0s

paises, num processo de mutuo interesse. Assim, em 20 de dezembro de 1963, o embaixador

Assumpcdo de Araujo solicitava uma ampliacdo da rede de comunicagfes da embaixada, com

a compra de uma maquina de cifracdo e um telex. Justificava:

1. Irregularidade dos servicos postais deste pais, especialmente nos periodos de crise,
e seguranca precaria dos mesmos em virtude do sistema politico aqui reinante; 2.
Natureza confidencial ou secreta de parte substancial da correspondéncia desta
Missdo, em razdo dos problemas politicos internos e externos da Argélia e da extrema
importancia das nossas negociacfes sobre café e petréleo [...]. Creio que as despesas
imediatas resultantes da presente sugestdo seriam largamente compensadas pelo

aumento do rendimento desta Missdo em todos os setores.

Dois sdo os argumentos utilizados pelo embaixador para convencer o Estado brasileiro

a melhorar a estrutura fisica da embaixada: o primeiro se relaciona diretamente com a recente

independéncia, pois o pais ainda ndo possuia servi¢os, como os postais, adequados. Da mesma

maneira, apontava a existéncia de instabilidade, em virtude, provavelmente pela falta de maior

consolidacdo do novo governo. Essas justificativas podem ter sido também um pouco

superdimensionadas, tendo em vista o interesse da representacdo em ter equipamentos

modernos. Por fim, o argumento de vantagem econd0mica para o Brasil: a importancia das

negociacBes correntes. Os dois produtos, café e petroleo, sdo os que sdo mencionados de

maneira mais corrente na documentacao diplomatica e acordos de compra e venda foram sendo

assinados no decorrer dos anos.

100 Arquivo Historico do Itamaraty. Embaixada brasileira em Argel. Telegrama. Missdo do Senador Afonso Arinos.

Posicéo Argelina quanto aos problemas da politica mundial. 22 de novembro de 1963.

101 Arquivo Historico do ltamaraty. Embaixada brasileira em Argel para Secretaria de Estado. Telegrama.

Comunicagdes da Embaixada em Argel. 20 de dezembro de 1963.
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Em marco de 1964 foi feito o convite!® pelo governo argelino, por intermédio da
embaixada, para que Josué de Castrol%, ento representante brasileiro junto a Organizagao das
Nacdes Unidas, fosse ao pais fazer uma visita e expor seu trabalho. Contudo, com o golpe que
derrubou Goulart, tal convite ndo foi respondido. A partir da derrubada do presidente Jodo
Goulart, percebeu-se, de maneira inicial, que as relag@es entre os dois paises, que estavam em
ritmo de aproximacdo, foram mudando. Mesmo que Assumpgéo tenha permanecido no posto,
a politica externa do Brasil, com a mudanca de regime, se alterou. Como Gomes (2019)
mencionou, as embaixadas brasileiras tiveram um papel legitimador do governo golpista ante
os paises em que estavam sediadas. Em 23 de abril de 1964 foi enviado um telegrama para a
Secretaria de Estado contendo recortes de jornais argelinos que mencionavam a tomada do
poder pelos militares. Como resposta, o embaixador buscou dirimir as impressdes negativas:

Enviei, novamente, a imprensa uma exposicao dos acontecimentos politicos no Brasil.
A cerimdnia oficial a que me abstive de comparecer, e a Ginica realizada nesse periodo,

foi a inauguragéo do Congresso da Frente de Libertacdo Nacional, [...] €, em ambiente
propicio a provocagdes e incidentes, pois estavam presentes 0s representantes de

movimentos revolucionarios do Libano e dos africanos.%®

Assim, sup0s o embaixador que sua presenca no evento poderia desencadear reag0es
hostis de grupos revolucionarios e eventualmente simpaticos ao governo deposto. Contudo, tal
estratégia foi considerada como equivocada pelo Itamaraty, que respondeu alguns dias depois:
“Nao vejo conveniéncia de Vossa Exceléncia abster-se de comparecer a ceriménias oficiais.
Vossa Exceléncia devera aproveitar-se de todas as oportunidades para conversas com elementos
influentes com vistas a esclarecer o sentido real que tiveram 0s acontecimentos no Brasil,
[...]"1%. Ou seja, recomendava-se aproveitar toda oportunidade para demonstrar o que “de fato”
havia ocorrido no Brasil e a suposta legitimidade do golpe. Em julho do mesmo ano Assumpcao

se encontrou com Ben Bella:

102 Arquivo Historico do Itamaraty. Embaixada brasileira em Argel para Secretaria de Estado. Telegrama. Convite
ao embaixador Josué de Castro para expor tese brasileira. 16 de margo de 1964.

103 Josué Apoldnio de Castro nasceu em Recife, em 1908. Formado em medicina, sua pesquisa buscou
compreender o problema da fome no Brasil, analise que, até entdo, se baseava em perspectivas deterministas,
publicando, em 1964, a obra que se tornou classica Geografia da Fome, seguido pela Geopolitica da Fome.
Ganhando visibilidade internacional, ocupou espaco na Organizacdo das Nacdes Unidas para a Alimentacgdo e a
Agricultura entre 1952 e 1956. Na sequéncia é eleito deputado federal por Pernambuco, cargo que exerceu por
duas vezes, até 1963, quando passou a ser 0 embaixador brasileiro junto a ONU. Com o golpe, teve seus direitos
politicos cassados e passou a viver exilado em solo francés até a sua morte, em 1973. Fonte: Josué de Castro.
Verbete. Diciondrio Historico Biografico Brasileiro pds 1930. Rio de Janeiro: Ed. FGV, 2001.

104 Arquivo Histérico do Itamaraty. Embaixada brasileira em Argel para Secretaria de Estado. Telegrama. Situacdo
politica do Brasil. Imprensa argeliana. 23 de abril de 1964.

105 Arquivo Histérico do Itamaraty. Embaixada brasileira em Argel. Telegrama. Situagdo interna do Brasil. 14 de
maio de 1964.

106 Arquivo Histdrico do Itamaraty. Secretaria de Estado para Embaixada brasileira em Argel. Telegrama. Situagéo
Interna do Brasil. 28 de maio de 1964.
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[...] Expliquei minuciosamente as origens, o desenvolvimento e a consolidacdo da
revolucdo no Brasil de acordo com as circulares do Itamaraty. Salientei,
especialmente, o sentido reformista que o Governo imprimiu a sua atuacdo no plano
interno e a linha mestra da politica externa. Acentuei as razdes do rompimento das
relacBes entre Brasil e Cuba, caracterizando a ofensa a honra nacional nos assuntos

internos, a atividade de propaganda e entendimentos com os grupos da minoria. %’

A partir do elencado pelo embaixador, percebe-se que o Itamaraty, desde o inicio da
ditadura, foi um dos espacos atuantes na busca da legitimacao desse governo. O documento
intitulado “circulares do Itamaraty” remete a uma deliberada agdo do MRE de maneira a atuar
no espaco externo de forma a convencer os paises com 0s quais o0 Brasil mantinha relacdes
diplomaticas de que o que ocorria no pais era um movimento reformista, de valorizacéo
nacional. De acordo com Gomes, 0 recém empossado ministro Vasco Leitdo da Cunha:

[...] o recém ministro havia difundido um boletim para as representa¢ées do Brasil no
exterior no qual explicava as novas diretrizes da politica externa nacional. Ao
assegurar a permanéncia das aliangas internacionais do Brasil, a declaragio teve o
efeito de garantir a transi¢éo pacifica para o novo regime, buscando evitar a perda de

confianca e os efeitos negativos do golpe sobre as relagBes externas brasileiras.
(GOMES, 2019, p. 67)

E importante também compreender a menc&o ao rompimento das relacdes com Cuba,
ocorrido logo ap6s o golpe de 1964, as quais s6 foram restabelecidas em 1986; tal fato evidencia
a politica de alinhamento com os EUA®, caracteristica dos primeiros anos do periodo
ditatorial, quando a seguranga nacional era um dos pilares fundamentais do novo modelo de
nacdo (VIZENTINI, 1998).

Essa transformacdo da Argélia em um nucleo de apoio a movimentos de libertacdo do
Terceiro Mundo foi importante para a articulagdo dos mencionados grupos, tendo em vista a
perseguicdo que sofriam nos seus espagos de origem. A solidariedade internacional passou a
ser uma bandeira de acdo do governo Ben Bella. No primeiro ano de aniversario da revolucao
houve uma grande comemoracdo, inclusive com a presenca do lider da Revolucdo Cubana
Ernesto “Che” Guevara. A questdo que se colocava, naquele momento, se relacionava com o
perfil do pais a ser construido ¢ a ‘argelinizag¢do’ teve um papel muito importante:

Inspirada no nacionalismo arabe pregado por Gamal Abdel Nasser, presidente do
Eqito, a revolucdo argelina rejeitou oficialmente as ideologias leninistas e marxistas,

apesar da escolha de certas idiossincrasias comunistas durante o processo
revoluciondrio. Optou pela declaracdo de vontade de implementar um socialismo,

197 Arquivo Historico do Itamaraty. Embaixada brasileira em Argel para Secretaria de Estado. Telegrama. Entrega
da Carta da Chancelaria ao presidente Ben Bella. Comentarios sobre politica externa. 14 de julho de 1964.

108 E jmportante salientar que Cuba e Argélia mantinham uma politica de aproximagio, embora também
disputassem a influéncia sobre os movimentos de libertacdo, sobretudo apds a Conferéncia Tricontinental,
realizada em 1966, em Havana.
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uma reforma agraria e acima de tudo a “argeliniza¢@o” da sociedade, nomeadamente
através da prevaléncia do islamismo sobre as restantes formas de religido e a
implementacdo do arabismo na educacdo. (CANCELA, 2014, p. 45)

Contudo, acusado de centralizador, Ben Bella!®® sofreu um golpe de Estado em 1965,

de maneira que em seu lugar assumiu seu antigo aliado Houari Boumedienne, que continuou e

aprofundou as medidas nacionalistas. Aquele, aos poucos, havia encarcerado os chefes

historicos divergentes e acumulava fungbes, divergindo do propdsito inicial de direcdo

colegiada. Em um comunicado a nacéo argelina, o intitulado Conselho da Revoluc¢éo, formado
por lideres que até entdo apoiavam Ben Bella mencionou:

O poder pessoal, hoje em dia consagrado, todas as institui¢des nacionais e regionais

do partido e do Estado se acham & mercé de um s6 homem, que confere

responsabilidades a seu modo, faz e desfaz, segundo uma tética improvisada, 0s

organismos dirigentes, imp6e as op¢des e 0s homens, conforme o humor do momento,
o0s caprichos e ao bel-prazer. (Comunicado a nagdo apud POERNER, 1966, p. 5)

No inicio de 1965, meses antes do golpe realizado pelo exército — que havia adquirido
grande prestigio pelo papel desempenhado na guerra de libertacdo -, e em que nada se
relacionava a onda golpista latino-americana®'®, havia chegado ao pais o primeiro exilado da
ditadura brasileira: o capitdo da Aeronautica, Mauricio Seidl. Em missdo no Zaire, em 1964,
soube que seu nome se encontrava em uma lista de expurgados. Assim, ficou sem a funcdo e
sem poder voltar ao Brasil. Apds uma temporada na Europa em busca de trabalho como piloto
comercial, foi convidado para ser piloto do presidente Ben Bella. Ele narra:

Eles me transmitiram a ideia e eu pedi 48 horas para pensar. Depois de discutir com
o Claude voltei a esse membro do bird politico e disse que preferia ndo aceitar, porque
ser piloto do presidente traria um envolvimento com a politica argelina, o que eu ndo
queria sobretudo por ndo conhecé-la. Eu pretendia ficar em compasso de espera para
poder voltar ao meu pais, que atravessava uma fase dificil, e preferia trabalhar como
cooperante técnico, numa empresa civil, como piloto civil.

Foi uma das coisas mais acertadas que eu fiz na minha vida. Dois meses
depois, em 18 de junho, houve um golpe de estado, o Ben Bella foi derrubado e ficou

quatorze anos preso, isolado, numa residéncia guardada. Se eu fosse o piloto dele, iria
junto, sobraria também para mim. (s/d. p. 56)

Houari Boumediene ficou no comando do pais até sua morte, em 1978, pouco antes

do inicio do retorno ao Brasil dos exilados que permaneciam na Argélia. Ou seja, praticamente

109 Ahmed Ben Bella foi posto em prisdo domiciliar até 1979. Depois passou a viver na Franca e, posteriormente,
na Suica. Em 1990 conseguiu retornar para a Argélia.

110 poerner (1966) faz uma importante diferenciacéo entre as Forcas Armadas argelinas e as latino-americanas: as
primeiras ndo haviam sido formadas em nenhuma escola militar, portanto, ainda ndo existia o sentimento de grupo
social especifico. Para o autor era “o povo fardado”, por isso a critica ao centralismo de Ben Bella foi tdo presente.
Jé as segundas eram formadas no espirito da defesa de uma suposta sociedade cristd ocidental, a partir de principios
como a manutencdo da hierarquia.
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todo o exilio de brasileiros nesse pais se confunde com a presenca de Boumediene na
presidéncia, fato que contribuiu para manter a estabilidade nacional. Os anos 1970, assim,
foram a consolidacdo do sistema argelino, com a completa nacionalizacdo das reservas de
petréleo em 1971 e o seu controle pela empresa estatal Sonatrach. Para Svartman:
Ao longo dos anos 70, o modelo politico argelino amadurece por completo. Calcando
a sua legitimidade na nobre heranca da guerra de independéncia, numa politica externa
atuante anticolonialista e anti-imperialista e num arrojado desenvolvimentismo que
sustentara um crescimento médio do PIB entre 1975 e 1985 de 6,2%, 0 exército
tornou-se a espinha dorsal do regime argelino. As escolhas presidenciais e as linhas
de politica interna e externa obedecem particularmente a dindmica dos diferentes
grupos de oficiais que compde o exército e os demais aparatos armados como a
gendarmeria nacional. Em sintese, consolida-se um sistema politico modernizante que

conjuga uma versdo estatal e militarista do socialismo com base numa identidade
terceiro-mundista. (1998, p. 231)

A partir dessas caracteristicas o pais foi apelidado por Amilcar Cabral, como a “Meca
dos revoluciondrios”, tendo em vista a politica de recepcao a sujeitos que, nos seus paises de
origem lutavam pela libertacéo a partir, essencialmente, de um projeto politico socialista. Em
197311, Argel sediou a IV Conferéncia dos Paises N&o-Alinhados:

A 1V Conferéncia de Cupula do movimento, realizada entre 5 e 9 de setembro de
1973, em Argel, é considerada uma das mais importantes. Os motivos sdo varios, entre
eles, o grande comparecimento: 75 paises membros de pleno direito; da América
Latina, a Argentina e o Peru participavam pela primeira vez e o Chile socialista

liderado por Salvador Allende, que seria derrocado dois dias depois do término da
Conferéncia, também esteve representado. (BISSIO, 2015, p. 70)

Assim, desde a independéncia do pais até parte da década de 70, a Argélia foi o espaco
de articulacdo de grupos que buscavam alterar o status quo nos seus espacos de origem.
Economicamente, 0 pais se desenvolvia com base nas receitas provenientes dos negécios dos
hidrocarbonetos. Para Svartman: “[...] os lucros do petroleo foram capazes de sustentar o
nacional-desenvolvimentismo terceiro-mundista do regime de partido Unico da FLN até o final
dos anos 80” (1998, p. 232). E importante salientar, entretanto, que embora o pais fosse alinhado
ideologicamente a grupos considerados revolucionérios, buscava a manutencéo de relagdes

diplomaticas com paises de todos os blocos, inclusive com o Brasil**?:

Embora mantivesse relagbes com os paises comunistas, o governo argelino
desenvolvia uma politica exterior que evitava um Unico direcionamento, estimulava

111 Contudo, nesse momento, a presenga de brasileiros no pais ja havia diminuido.
112 Egsa postura também foi adotada pela ditadura brasileira. E not6rio o fato de que, apds a independéncia das

colénias portuguesas na Africa, o pais tenha sido um dos primeiros a reconhecé-las enquanto novos estados. E a
politica externa conhecida como pragmatica.
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variadas relagBes diplomaticas com o intuito de assumir também uma lideranga,
principalmente na regido africana e entre os paises arabes. O apoio as lutas contra o
colonialismo foi o principal objetivo nos discursos iniciais. (CRUZ, 2016, p. 62)

Ap0s a morte de Boumedienne e a ascensao de Chadli Benjedid ao poder, ocorreu uma
maior abertura do pais ao capital privado, com destaque para empresas francesas e
estadunidenses. A crise desencadeada a partir de meados dos anos 80 fez com que grupos
integristas se fortalecessem, acusando o regime de “ocidentalizacdo”. O descontentamento
popular fez com que o governo alterasse a constituicdo, com a adog¢do do multipartidarismo em
1989. A Frente Islamica de Salvacdo (FIS) passou a atuar sistematicamente com o uso da
violéncia contra civis, o que fez com que fosse colocada na ilegalidade (GODOY, 2004).

Os anos 1990 foram de profunda instabilidade. O pais passou a ser um centro de
atentados, tanto nos centros urbanos quando em comunidades rurais, onde massacres de grupos
inteiros ocorriam. Apos anos de negociacdo, onde se sucediam governos provisorios que ndo
conseguiam contornar a situacdo, em 1999 foi eleito Aldelaziz Bouteflika, lider histérico da
Revolucdo e ministro das Relagdes Exteriores do governo Boumediene, e que ficaria no poder
até 2019. Nesse periodo o integrismo foi derrotado e o pais viveu um periodo de crescimento
econdmico e social. Em 2005, Bouteflika fez uma visita oficial ao Brasil, com o intuito de
estreitar os lacos entre os paises. Ao recebé-lo, o entdo presidente Luiz Inécio Lula da Silva
rememorou 0 momento em que os brasileiros mais estiveram préximos do pais arabe:

Excelentissimo senhor Bouteflika, presidente da Republica Argelina Democrética e
Popular,

[-]

Meu caro companheiro deputado Miguel Arraes, de tantas lembrancas boas da Argélia
e mas, também, porque estava exilado,

[]

A Argélia tem particular significado para nés, brasileiros. Seu pais acolheu
solidariamente muitos compatriotas nossos que foram forcados a deixar o Brasil em
tempos sombrios da nossa historia. Dentre eles, encontravam-se inGmeros
companheiros que vieram desempenhar relevante papel na vida social, politica e
cultural do Brasil. Alguns deles integraram as fileiras de meu partido e de partidos
aliados. Quero deixar aqui aos irmaos argelinos, uma vez mais, nosso agradecimento
por essa solidariedade.

[-]

Celebro, portanto, este encontro de amigos e parceiros no Palécio Itamaraty. Esta é
uma obra do grande arquiteto Oscar Niemeyer, construtor de Brasilia e que deixou

também as marcas de sua genialidade nas cidades da Argélia.113

113 Discurso do Presidente da Republica, Luiz Inacio Lula da Silva, durante almogo oferecido pelo Presidente da
Republica Argelina Democratica e Popular, Abdelaziz Bouteflita. Palacio Itamaraty, 12 de maio de 2005.
Disponivel em: <http://www.biblioteca.presidencia.gov.br/presidencia/ex-presidentes/luiz-inacio-lula-da-
silva/discursos/10-mandato/2005/12-05-2005-discurso-do-presidente-da-republica-luiz-inacio-lula-da-silva-
durante-almoco-oferecido-pelo-presidente-da-republica-argelina-democratica-e-popular-abdelaziz-bouteflita>
Acesso em: 20/08/2019.
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Trés séo os elementos a destacar na fala do entéo presidente Lula: em primeiro lugar
a relacdo de Arraes, que naquele momento era deputado federal, com a Argélia na condi¢éo de
exilado, envolvido em boas e mas recordacgdes. Para Miguel Arraes, o exilio foi um momento
de articulacdo, politica e econdmica, tendo em vista a intermediacdo que realizava entre
empresas e 0 governo argelino e a criacdo de espacos de dendncia do que ocorria no Brasil. Em
segundo lugar, a mencdo a solidariedade existente no recebimento dos brasileiros no pais, pois
Bouteflika fazia parte, naquele momento, do governo argelino. Por fim, recordar que o encontro
estava ocorrendo em um local repleto de simbolismo, pois reportava a Niemeyer, quem, mesmo
vivendo na Franca, havia passado longos periodos em solo argelino desenvolvendo projetos
arquiteténicos, nos quais também estava Ana Angélica Lins de Albuquerque e Melo.

Esse pais e sua histdria ainda sdo pouco conhecidos do Brasil, embora, no ano de 2012
tenha sido nosso 25° parceiro comercial, sobretudo no setor dos hidrocarbonetos. Contudo, a
informac&o que nos chega sobre o Grande Oriente Médio provem, quase que na totalidade, de
veiculos de comunicacao europeus e estadunidenses, tais como a BBC e a CNN o que faz com
gue a analise seja permeada pela posicao desses grupos (NASSER, 2013), fazendo com que as
peculiaridades culturais muitas vezes sejam vista a partir da Optica eurocéntrica e com
resquicios de colonialismo. Para buscar uma maior divulgacdo acerca do pais, em 2011 a
embaixada argelina, em parceria com a Fundacéo Alexandre de Gusméo, publicou um pequeno
boletim com algumas informagcdes, disponivel para download!'* no seu site, em uma série
intitulada “A Diplomacia ao alcance de todos”.

Por fim, na data de 1° de novembro de 2019, dia que lembra o inicio da Guerra de
Libertacdo, a Argélia voltou a ser sacudida por protestos que pediam a rendncia de Bouteflika

e “uma nova independéncia”, manifestagdes essas que acontecem desde o inicio do ano.!*®

khkhkhhrhkhkkkhkhkhkhihrhkhkhkhkhhkhiiriiiiixhhii

Esse capitulo objetivou situar o objeto de pesquisa da presente tese: inicialmente
apresentar a Doutrina de Seguranca Nacional, suas principais caracteristicas, o exilio dentre
elas, e a forma com que foi aplicada no Brasil. Na sequéncia, busquei conceituar o fenbmeno

exilar, diferindo-o de outras categorias com as quais muitas vezes é confundido, tais como asilo

114 Embaixada da Argélia no Brasil. O livio na rua: Argélia.  Disponivel em:
http://funag.gov.br/biblioteca/download/793-Livro-na-Rua-Argelia.pdf. Acesso em 13/02/20.

115 Multiddo toma as ruas na Argélia. Disponivel em: https://www1.folha.uol.com.br/mundo/2019/11/multidao-
toma-as-ruas-na-argelia-contra-o-governo-e-pede-nova-independencia.shtml. Acesso em: 20/02/20.


http://funag.gov.br/biblioteca/download/793-Livro-na-Rua-Argelia.pdf
https://www1.folha.uol.com.br/mundo/2019/11/multidao-toma-as-ruas-na-argelia-contra-o-governo-e-pede-nova-independencia.shtml
https://www1.folha.uol.com.br/mundo/2019/11/multidao-toma-as-ruas-na-argelia-contra-o-governo-e-pede-nova-independencia.shtml
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e refigio. E importante salientar que o exilio ndo é uma categoria juridica, € um estado no qual
0 sujeito, perseguido direta ou indiretamente no seu pais de origem se encontra. Como
mencionado, a DSN produzia uma “espiral do medo” de maneira que, mesmo ndo sendo
militantes politicos, os individuos viam-se ameacados e buscavam sair do Brasil. A partir disso
percebe-se que ndo existe “exilio voluntario”, embora muitos sujeitos se caracterizem dessa
maneira. Assim, também busquei demonstrar como as pessoas entrevistas que passaram pelo
exilio na Argélia compreendem o seu significado. Por fim, busquei situar para o leitor o pais
em que ocorreu o exilio, ainda pouco conhecido. Diferentemente do que Rollemberg preconiza,
a Argélia ndo foi um pais que viveu ondas de exilio, mas sim recebeu exilados de todos 0s
momentos: apds o golpe de 1964, da geracdo de 1968 e daquela que saiu do Chile apds o golpe
em 1973. Também busquei caracterizar as primeiras relacdes estabelecidas pelo Brasil e pelo
pais recém independente, tanto antes quanto depois do golpe que depds Jodo Goulart. Tal

elemento serd, também, desenvolvido nos préximos capitulos.
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2 “Um dos paises mais originais no cendrio internacional contemporineo”: os primeiros

anos do exilio de brasileiros na Argélia (1965-1970)

“Um dos paises mais originais no cenario internacional contemporaneo”*®: foi assim
que a secretaria de Estado do Itamaraty se referiu a Argélia quando deu instrucdes de trabalho
para 0 novo embaixador brasileiro naquele pais, José Jobin'’, em 1966. As tentativas de
articulacdo politica que aconteciam em solo argelino eram objeto de atencdo da representacédo
diplomatica brasileira, fato que aumentou com a chegada dos primeiros exilados. Percebemos,
como mencionado, uma mudanca na politica externa nacional relacionada ao que acontecia em
solo argelino, passando da Politica Externa Independente a um alinhamento no que tange ao
conceito de fronteira ideoldgica, caracteristica da ditadura durante o periodo de Castelo Branco.
(VIZENTINI, 1998).

Como demonstrado no capitulo anterior, o primeiro exilado brasileiro em solo argelino
identificado, Mauricio Seidl, chegou ao pais no inicio de 1965. Nesse mesmo ano, em junho,
chegaram Miguel e Magdalena Arraes e, a partir de entdo, outros brasileiros, ligados sobretudo
ao governador deposto de Pernambuco. Nesse momento, 0 pais passou a ser um espaco de
presenca de exilados, portanto, de inimigos internos e por causa disso, tornava-se objeto de
atencdo pelos 6rgdos de seguranca da ditadura. Nesse capitulo buscarei analisar a dinamica do
exilio brasileiro no periodo compreendido entre 1965 e 1970. Justifico tal recorte tendo em vista
essa primeira formagdo de um grupo de brasileiros até 0 momento em que a maioria dos 40

banidos de 14 sairam, como veremos no decorrer do texto.

2.1 “Meu pai nio parava um dia de trabalhar... e de fazer politica”: Miguel Arraes e a

formacédo de um grupo de exilados brasileiros na Argélia

A frase que inicia essa secéo foi proferida por Luiz Claudio Arraes, oitavo filho de
Miguel Arraes com sua primeira esposa, Célia de Souza Ledo, a qual faleceu em 1961. Essa €

uma das imagens que Lula, como é conhecido, possui do pai, do qual ficou distante 4 (quatro)

116 Arquivo do Ministério das Relages Exteriores. Secretaria de Estado. Telegrama. Instrugdes para o Embaixador
do Brasil em Argel. 03 de novembro de 1966.

117 Nasceu em lbitinga, SP, em 1909. Foi jornalista antes de ingressar na carreira diplomatica em 1938.
Desempenhou fungdes nas embaixadas do Equador, da Colémbia, da Jamaica, até ir para a Argélia, onde ficou de
1966 a 1968. Foi assassinado em 1979, quando preparava um dossié com as denuncias de corrupgdo ocorridas na
construcdo de Itaipu. Sua certiddo de oObito, na qual constava causa mortis como suicidio, s6 foi retificada em
2018. Fonte: José Jobim, Verbete. Dicionario Histdrico Biografico Brasileiro pos 1930. Rio de Janeiro: Ed. FGV,
2001.
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anos, antes de ir para a Argélia em 1969, apds o falecimento da tia que era responsavel por ele
e outros trés irm&os. Miguel Arraes iniciou sua trajetdria politica institucional em 1951, como
deputado estadual pelo estado de Pernambuco, passando pela prefeitura municipal e, em, 1964,
no momento do golpe, era governador do Estado, periodo no qual conseguiu um acordo inédito
entre trabalhadores rurais e os usineiros''®. Foi retirado do Palacio das Princesas, sede do
governo do Estado, direto para a prisdo na ilha de Fernando de Noronha no dia 1° de abril de
1964. Com a promulgacdo do Al-1 teve seus direitos politicos cassados e, em seguida foi
transferido para uma prisdo em Recife. Em 1965, ocorre nova transferéncia, desta vez para a
Fortaleza de Santa Cruz, no Rio de Janeiro (ROZOWYKWIAT, 2006). Seu advogado de entéo
era Sobral Pinto!!®, que conseguiu um habeas corpus para que o governador cassado pudesse
responder aos processos em liberdade. Contudo, alguns dias depois, foi novamente enquadrado
na Lei de Seguranca Nacional por criticar a forma com que os IPMs eram conduzidos'?°, de
forma que, para ndo ser preso novamente passou em torno de um més clandestino até conseguir
asilo na embaixada da Argélia, que ainda se encontrava no Rio de Janeiro. Nas palavras de seu
filho:
Ai Sobral Pinto assumiu o caso... conseguiu o habeas corpus com as relagdes dele, de
direita... porque queriam manter um estado de direito... fingir, né. Ai teve um dia que
ele chegou 4 e ndo deixaram falar com papai. Ai ele disse “E como?” [...] “Como é
que eu vou dizer a meu cliente? Que o habeas corpus t4 ha mesa do ministro tal? Que

vai durar s6 24 horas?”. Ai ele negociou, junto com amigos do Rio... com o
embaixador da Argélia. (ARRAES, 2019)

E importante mencionar que Sobral Pinto inicialmente apoiou a tomada do poder pelos
militares. Contudo, nesses primeiros momentos, havia uma suposta preocupacdo com a
manutencdo de determinados procedimentos, o que foi utilizado como argumento para a soltura
de Arraes. Como mencionado, este ficou preso entre 1964 e 1965, ou seja, nos anos iniciais da
ditadura. Segundo seu filho, esse elemento — a priséo ter ocorrido no imediato p6s golpe -
auxiliou na libertacdo, tendo em vista que a possibilidade da concessdo de habeas corpus ainda

existia, diferentemente do que iria acontecer a partir da decretacdo do Al-5. A irma do ex-

118 para maiores informagdes sobre o periodo de Arraes no governo do Estado de Pernambuco, consultar: Barros
(2013).

118 Heraclito Fontoura Sobral Pinto era mineiro de Barbacena, nascido em 1893. Formou-se em Direito em 1918.
Tornou-se conhecido em 1945 ao defender Luis Carlos Prestes invocando a Lei de Prote¢do aos Animais. Mesmo
apoiando o golpe de 1964, devido ao seu anti comunismo, logo percebeu as arbitrariedades cometidas, de forma
gue passou a denunciar a violéncia do Estado e defender presos politicos. Passou alguns dias preso apés a
decretacdo do Al-5. Participou da luta pela abertura, sempre com critica a0 comunismo, mas nao aos comunistas.
Faleceu em 1991. Fonte: Heréaclito Fontoura Sobral Pinto. Dicionario Historico Biogréafico Brasileiro pos 1930.
Rio de Janeiro: Ed. FGV, 2001.

120 Miguel Arraes de Alencar. Verbete. Dicionario Histérico Biogréafico Brasileiro pés 1930. Rio de Janeiro: Ed.
FGV, 2001.
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governador, Violeta'?!, ja estava exilada na Franga, exilio facilitado pelo fato de ser casada com
um cidad&o francés, Pierre Gervaiseu. Contudo, tal decisdo ocorreu ap6s a ameaca de expulsdo
realizada, em funcéo do trabalho em projetos de educacéo popular e nas frentes de cultura que
ela e seu esposo desenvolviam junto com populacGes carentes (CORTEZ, 2003). A partir de
entdo, a sua residéncia em Paris passou a ser um ponto de referéncia para os brasileiros que 1a
se encontravam. De acordo com Lula: “A casa de Tia Violeta era uma espécie de embaixada
dos exilados, ndo sé brasileiros, mas de outros paises da América Latina. L4, o portugués era
mais falado que o francés.” (ARRAES, 2008, p. 28) Esse fato também é rememorado por Carlos
Knapp!?? (2013) quando saiu do Brasil e foi para a Franga em 1969, passando, apds um tempo,
a viver em Argel.

Arraes e sua esposa nagquele momento, Magdalena®?®, ap6s inGmeras tratativas,
viajaram acompanhados pelo chefe da representacdo argelina no Brasil, Tayebi Larbi. Sobre
esse momento, Mada, como era conhecida, afirma: “O proprio embaixador argelino, Tayebi
Larbi, um homem de estatura baixa, educado, moreno, foi quem veio nos buscar e levar para a
Embaixada. Ele percebeu o jogo politico que havia por tras de tudo aquilo e que nos apoiou.”
(ARRAES apud CAVALCANTI, COLARES, 2015, p. 86). Contudo, um elemento pode
chamar a atencédo: o porqué do lider pernambucano ter ido para um pais tdo distante do seu.
Primeiro, € importante destacar que a saida ndo foi uma escolha, tendo em vista a iminéncia de
nova prisao e, a embaixada argelina, era uma das poucas que ainda se encontrava no Rio de
Janeiro, tendo em vista a transferéncia das outras para a nova capital, Brasilia. Magdalena
reflete:

Possivelmente foi discutida a possibilidade de irmos para o Chile, pois muita gente
foi para la nagquele momento. Mas a histéria da independéncia da Argélia ajudou na

121 Violeta Arraes Gervaiseau, nasceu em 1926 e formou-se em Sociologia, sendo presidente da Juventude
Universitaria Catolica (JUC) entre 1948-50. Ao estagiar na Franca, conheceu seu futuro marido, Pierre. Em 1962
os dois mudaram-se para Recife, de maneira a participarem da gestdo de Arraes. Com o golpe e a perseguicédo
imposta, foram para Paris ainda em 1964. De acordo com Gomes (2019), em virtude da suas a¢6es de acolhida aos
exilados naquela capital, tornou-se conhecida como a “Rosa de Paris”. Retornou para o Brasil com a anistia onde
viveu até o seu falecimento em 2008.

122 Desing grafico que apoiava a ALN. Apds uma acdo, teve seu nome descoberto pela repressdo e teve que sair
do Brasil. Sua obra de memoria utilizada é: KNAPP, Carlos H. Minha vida de terrorista. S&o Paulo: Prumo, 2013.
123 Maria Magdalena de Saboya Filiza nasceu em 1928 em Fortaleza. Ainda crianga mudou-se com sua familia
para 0 Rio de Janeiro, onde formou-se em Letras Classicas em 1946, conhecendo também Violeta Arraes.
Posteriormente passou 3 anos na Franca, aprimorando-se. No retorno ao Brasil passou a dar aulas. No inicio dos
anos 1960 retornou a Franca e conheceu Miguel Arraes, que acabara de perder a esposa. Em 1962 se casaram e
Magdalena passou a ser Dona Magdalena Arraes. Nesse momento sua vida sofreu uma grande mudanca,
assumindo os 8 filhos anteriores de Arraes e acompanhando o entdo marido. De acordo com a mesma: “Foi uma
mudanga muito grande, mas minha vida sempre foi muito cheia de mudancas. Os oito filhos que Miguel ja tinha
foram como uma continuagao da minha experiéncia familiar. Tive um pouco de dificuldade com eles no principio,
claro, mas logo tudo ficou normal. Foi um processo natural.” (ARRAES apud CAVALCANTI, COLARES, 2015,
p. 61).
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escolha, pois ela é muito interessante e foi uma histéria que Miguel acompanhou
muito bem e acho que ele ficou sensibilizado com ela.

Sabiamos que era um pais que tinha uma posicéo anticolonialista — o que ja era
um dado positivo — e que tinha lutado para conseguir a sua independéncia e ja
tinhamos algum contato com a Embaixada. Isso tudo facilitou esse encaminhamento
e os argelinos nos ofereceram todo o apoio. (ARRAES apud CAVALCANTI,
COLARES, 2015, p. 86)

A memoria, como dito, articula a experiéncia a posteriori, a partir do vivido. O Chile,
naquele momento ainda ndo foi destino de tantos exilados brasileiros, pois sua experiéncia
socialista sé iniciaria em 1970. O Uruguai seria uma hipotese pois foi o pais que mais recebeu
brasileiros naquele momento, sobretudo os vinculados ao governo deposto, como Jango e
Brizola (MARQUES, 2011). Contudo, no pais vizinho, dificilmente Arraes teria um livre
espaco de articulacdo e seria uma referéncia. A possibilidade de ir para a Franca, onde ja se
encontrava sua irm4, teria sido prejudicada pela acdo do governo brasileiro:

O embaixador lembrava que, na ocasido da partida para Argel, ele havia procurado o
ministro dos Negocios Estrangeiros francés para manifestar a preocupacéao do governo
brasileiro com as possiveis atividades de Arraes na Franca e, ainda expressar sua
oposicdo a que ele fosse admitido nesse pais, podendo ali permanecer. Segundo
Mendes Viana embora ndo tenha feito nenhum compromisso formal, Couve de

Murville teria dado a entender que o governo francés ndo aceitaria receber Arraes.
(GOMES, 2019, p. 158)

O fato € que o casal necessitava sair do pais e a Argélia foi o pais que aceitou recebé-
los. Uma hipdtese que pode ser levantada se relaciona com a proximidade do continente
europeu, onde sua irma se encontrava, o que facilitaria seu transito. Em uma entrevista com
Arraes, datada de 1979, encontramos a seguinte reflexdo sobre a distancia, quando questionado
sobre ela: “Argel dista de Paris tanto quanto Recife de Brasilia.”. (ARRAES apud PEREIRA
[et.al], 1997, p. 168). A saida de Arraes e Magdalena da embaixada foi tensa, inclusive com a
ameaca, por parte do embaixador argelino Tayebi Mohamed, de negar os vistos de saida da
selecdo brasileira de futebol que se encontrava no pais africano (GOMES, 2019). Essa viagem
¢ vista por Poerner, que, enquanto jornalista, acompanhava o desenrolar dos fatos no pais
africano:

No Rio, atribui-se grande importancia a insisténcia do embaixador Tayebi Mohamed
Bel Hadj, chefe da representacdo diplomatica da Republica Argeliana Democrética e
Popular, em apressar a concessdo do salvo-conduto do Itamarati para o ex-governador
do Estado de Pernambuco, Sr. Miguel Arraes. O diplomata, amigo particular de
Boumedienne, apesar de fazer questdo de levar consigo o asilado politico brasileiro,
ameacou, ante a morosidade do processamento do salvo-conduto, ndo poder fazé-lo,

pois teria que viajar, urgentemente para Argel. Afinal, Arraes e o embaixador Tayebi
viajaram juntos, chegando a Argélia no dia 17 de junho. (POERNER, 1966, p. 11)
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Mada rememora a chegada: “L4, primeiro ficamos alojados no Hotel Saint George e
depois fomos para uma casa que os argelinos providenciaram. Ficamos sempre em lugares sob
a supervisao do governo argelino, nunca escolhemos o lugar para morar, fomos sempre para
onde eles determinavam.” (ARRAES apud CAVALCANTI, COLARES, 2015, p. 87). Essa
vinculagdo com o governo argelino € um dos elementos mais importantes relacionado ao exilio
de Arraes. O argumento utilizado pelo pais era o da protecdo, mas, ao mesmo tempo, podemos
conjecturar que seria importante manter o “ilustre hospede” sob controle, com o proposito de
evitar indisposicdes com o governo ditatorial brasileiro. De toda forma, Arraes recebeu um
passaporte diplomatico argelino e realizava constantes visitas ao continente europeu, as quais
eram observadas de perto, tanto pelos agentes brasileiros, quanto pelos franceses (GOMES,
2019). A sua chegada em solo africano é rememorada por Seidl:

Na sua chegada, ainda no aeroporto perguntei-lhe: “Por que o senhor escolheu a
Argélia para seu asilo politico?”. Ele deu uma gargalhada gostosa, riu de chorar. “Fiz
uma analise, com meus amigos; para o Chile, ndo, ja foram muitos; para Cuba nao,
pois ndo sou engajado; nds achamos melhor eu vir para a Argélia, pois é o pais mais
estavel do terceiro mundo e estd inaugurando uma via nova para o socialismo, com
muitas experiéncias.” No dia 18 houve o golpe, e todo mundo achando que era de
direita, pronto, vai comecar tudo de novo.

Nesse dia a noite fui ao Hotel S&o Jorge, onde estava hospedado. “Que analise
foi essa?”. Eu é que estava as gargalhadas. “VVamos ver como é que fica, agora”. O
embaixador de Alger em Brasilia, que acompanhou na viagem, Taiebi Larbi,
certamente ja estava informado da conspiracéo, pois participou diretamente do golpe.
Talvez até tenha escolhido a dedo a data da viagem com o Arraes para Alger. Foi

nomeado ministro da Agricultura, e foi sempre um elemento muito importante no
governo do Boumedienne.” (s/d. p. 58-59)

Imediatamente ap6s a chegada de Arraes, Ben Bella foi destituido e o até entdo
embaixador no Brasil passou a fazer parte do novo governo. E provavel que o mesmo tenha
participado ativamente desse processo, tendo em vista a coincidéncia das datas de viagem e 0
seu posterior engajamento. Arraes, aos poucos, foi aglutinando em torno de si um grupo de
brasileiros, passando a atuar como consultor de negécios do governo Boumediene (CRUZ,
2016), residindo nas proximidades do Palacio do Governo e possuindo, como dito, um
passaporte diplomatico para viagens. Devido a sua projecdo como governador que havia tido
seus direitos cassados, logo apos a chegada ao pais, ja concedeu entrevistas ao jornal francés
Le Monde sobre a situacdo em que o Brasil se encontrava (GOMES, 2019). Contudo, algumas
dificuldades de adaptacéo foram sentidas no novo pais:

Miguel Arraes enfrentou na Argélia sérias dificuldades de adaptacdo. Como ndo
possuia uma prondncia perfeita do francés, somente trés semanas depois de 1a chegar

comegou a se comunicar. Ressentia-se da auséncia dos filhos e da atividade politica
que havia norteado sua vida até entdo. Os contatos com o Brasil eram escassos, pois
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a censura instituida no pais violava a correspondéncia e era preciso aguardar
portadores que trouxessem cartas e noticias. (ROZOWYKWIAT, 2006, p. 97).

Como mencionado, a maioria dos filhos de Arraes ficou no Brasil. O mais velho, José

Almino foi imediatamente para a Franga cursar o ensino superior, passando a viver com Violeta.

A seguinte, Ana, ja estava casada e ficou no Brasil. Restavam sete, entre criancas e

adolescentes, os quais foram sendo levados aos poucos, na medida em que o casal conseguia se

instalar. Ainda em 1966 nasceu, em Paris, Pedro, o mais novo, que foi sendo criado como filho

Unico até a ida dos outros. Assim, a familia s6 se reuniu em 1969. Mariana, a primeira filha de
Magdalena que nasceu em 1965 e ndo tinha memdaria dos pais, rememora a chegada a Argel:

“Eu ndo me lembrava mais deles”, conta Mariana. “Para mim, eu ficava comparando

com contos infantis. Sera que na Argélia teria gigantes? Era aquela coisa de um pais

bem distante, do era uma vez... Era uma coisa meio irreal. Eu tomei meio que um

choque. Eu também ndo falava francés, ia para a escola mas ndo falava nada, fiquei

trés meses sem dizer uma palavra. Até que um belo dia eu disse uma frase ¢ ai pronto.”
(ARRAES apud CAVALCANTI, COLARES, 2015, p. 96)

Podemos questionar se Magdalena e os filhos, 0s quais sairam do pais em situacédo
regular, eram de fato, exilados. Pensamos que tal situacdo se configura, tendo em vista 0 medo
presente e a auséncia da possibilidade de ficar no Brasil, mesmo que sem nenhum problema
burocratico, embora a vigilancia fosse constante. A separacdo da familia durante anos, foi
apenas um dos elementos presentes no exilio dos Arraes. Mesmo sendo uma figura proeminente
do cenario politico até 1964, o fato de ter de deixar o territorio brasileiro sem a companhia dos
filhos, e considerando as dificuldades com o idioma, fez que o governador cassado sentisse as
dificuldades impostas pelo exilio. Contudo, como mencionado por Lula no titulo da secéo,
Arraes, mesmo exilado, ndo deixaria de fazer politica, articulando, inclusive, um pequeno grupo
de brasileiros também exilados no pais africano, tais como Everardo Nordes'?* e Almeri Bezerra
de Mello*?®. Esses individuos se relacionavam, sobretudo, com o seu governo de Pernambuco.
Assim, estratégias de resisténcia ao regime foram sendo realizadas, com a formacédo de grupos
de oposicdo e publicagcdes de denlncias. Para Cruz (2016) uma das primeiras iniciativas foi o

apoio econdmico aos recém chegados, como forma de facilitar a instalacdo. Tais ferramentas

124 Cearense do Crato, nasceu em 1944. Primo de Miguel Arraes participou do seu governo em Pernambuco. Saiu
do pais junto com Violeta, indo posteriormente para a Argélia, onde participou ativamente da construcéo da Frente
Brasileira de Informacdes. Posteriormente viveu em Mocambique. Atualmente se dedica a literatura e vive em
Portugal.

125 pernambucano de Escada, nasceu em 1927 e, desde os anos 1950, participou da Acgdo Catdlica. Apos o golpe,
saiu do pais com Violeta Arraes e, com a chegada de Miguel Arraes, exilou-se na Argélia, indo, posteriormente,
trabalhar em Angola, com alfabetizagédo. Utilizo sua obra de contos: MELLO, Almeri Bezerra de. Para além dos
verdes mares. Recife: Fundacdo Joaquim Nabuco/ Editora Massangana, 2006.
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foram se alterando no decorrer do tempo, conforme as mudangas ocorriam no Brasil e também
no cenario internacional.

Tais acGes foram acompanhadas de perto, tanto pelos representantes diplomaticos,
quanto pelos 6rgédos de informacdo que compunham o SNI. A preocupacéo acerca da atuacédo
de Arraes ndo ficava limitada as dendncias realizadas, mas a articulacdo do mesmo na formacao
de uma ampla frente de oposigéo, tendo em vista as elei¢Oes programadas para 1966. Nesse
sentido, um documento originado no Ministério da Guerra e cuja difusdo deveria ocorrer para
0 MRE e SNI, datado de 26 de outubro de 1965, afirmava:

Segundo informes de fonte fidedigna, organiza-se na Argélia, sob a lideranga do Sr.
MIGUEL ARRAIS, um Governo Brasileiro no exilio, o qual, apés o seu langamento,
seria imediatamente reconhecido pelos Paises socialistas da linha Chineza.

Consta que todos os exilados do governo JG estdo se encaminhando para aquele pais
africano a fim de constituirem a ctpula do referido Governo Brasileiro no Exilio.

[]

Cabe ao governo uma acdo imediata e decisiva fazendo nomear sem perda de tempo,
um adido militar e mudar o nosso atual encarregado de negdcios, que, segundo o
informante que esteve na Argélia, é sem nenhuma expressdo e completamente alheio
a tudo o que ocorre presentemente em Argel. 126

Percebe-se a preocupacdo do Ministério em chamar a atencdo para a atuacdo do
governador cassado, com destaque para o que poderia estar ocorrendo sem o conhecimento das
pessoas responsaveis, justificado com o pedido de nomeacdo de um adido militar e a mudanca
do encarregado de negécios. Contudo, a veeméncia do pedido também pode ser interpretada
como uma estratégia para a nomeacdo de alguém de interesse do grupo que estava na
embaixada. Camargo (2002) afirma que a analise de tal tipo de fonte deve ser observada a partir
da I6gica produtora, tendo em vista que os agentes do Estado responsaveis pelos 6rgaos também
possuiam interesses especificos e precisavam constantemente reforcar a necessidade da sua
prépria existéncia.

Baseado na documentacéo analisada, nesses primeiros anos apds o golpe, a concepgéo
de “inimigo interno” da ditadura continuou sendo relacionada de maneira mais intensa aos
personagens politicos identificados com o0 governo deposto, representantes da
institucionalidade democratica. Contudo, mesmo com o fortalecimento de outros grupos de
resisténcia, sobretudo os que defendiam a via armada, armados, esses sujeitos, no caso

especifico de Miguel Arraes, continuaram com uma intensa vigilancia sobre suas ac¢fes. De

126 Arquivo Nacional. Ministério da Guerra. Organizacéo de Governo Brasileiro no exilio. 26 de outubro de 1965.
Identificacdo: BR_DFANBSB_Z4 SNA_OEP_0013_4p.
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acordo com Rozowykwiat (2006), o dossié!?” do ex-governador continuou a ser alimentado até
1987, o que demonstra a periculosidade atribuida ao mesmo.
Como mencionado, em 1965 o embaixador José Jobim foi designado para atuar em

solo argelino e, dentre as instrucdes que recebeu, encontramos uma que merece destaque:
[-]
15. [...] aspecto mais delicado da missdo de VVossa Exceléncia, que é o de acompanhar
com interesse, mas com discricdo que Ihe é propria, o desenvolvimento dessa politica
argeliana de apoio a ‘movimentos de libertagdo’, sobretudo no tocante aos territdrios
ultramarinos portugueses e a América Latina. Aspecto de maxima importancia, que
exigira todo o tato de Vossa Exceléncia e uma atencéo de todos os instantes, é o da
presenca, na Argélia, de um grupo de pouco mais de uma dezena de asilados
brasileiros. Nos ultimos meses, tiveram as autoridades brasileiras conhecimento de
reunibes realizadas na Argélia entre esses asilados e outros politicos nacionais, que
para ali viajaram especialmente. Toda movimentacdo desse tipo interessa,
evidentemente, aos organismos encarregados da seguranga nacional, havendo razdes
para que Vossa Exceléncia esteja sobretudo alerta para eventuais contactos [sic] dos
asilados brasileiros com a Italia, ou através daquele pais. De tudo devera a Secretaria
de Estado ser mantida minuciosamente informada.
16. Apesar dessa situacdo, potencialmente perigosa para as relagdes entre os dois
paises, Brasil e Argélia tem tido até agora uma convivéncia cordial. O crédito do
Brasil é muito grande, entre os argelianos, e as possibilidades de intercambio

comercial s&o das melhores, na Africa. O petréleo podera mostrar-se base efetiva para
o desenvolvimento das relagdes comerciais brasileiro-argelinas.'?®

Dois sdo os aspectos que podemos analisar detidamente: o primeiro € a preocupacao
do Itamaraty com os movimentos de libertacdo que encontravam uma maior margem de atuacédo
em solo argelino, os quais poderiam auxiliar inclusive os exilados brasileiros que 1a se
encontravam. A preocupagdo com a eventual relagdo de apoio que poderia acontecer entre 0s
grupos era vista como ameacadora a seguranca nacional, tendo em vista o potencial
fortalecimento de tais grupos a partir dos contatos estabelecidos. Ao mesmo tempo, a
preocupacdo com a manutencdo das relacfes entre os dois paises ocorria, tendo em vista as
possibilidade econdémicas que representavam para o Brasil. Esse aspecto foi constante durante
todo o periodo: a preocupacdo com a permanéncia e fortalecimento das interacdes comerciais.
Percebe-se que, mesmo antes da criacdo dos 6rgados especializados da ditadura para a vigilancia
no exterior, o0 CIEx e a DSI/MRE, as embaixadas j& eram instruidas a manterem a vigilancia
sobre os individuos considerados perigosos. E importante ressaltar que, essa perseguicao,
mesmo que velada, a sujeitos portadores de ideologias supostamente estranhas ao interesse

nacional ndo se configurou numa novidade ditatorial. Setemy (2013), ao analisar a trajetoria do

127 Para o trabalho ndo analisamos o dossié completo relativo a Miguel Arraes, apenas alguns documentos que
constam no acervo disponivel no acervo do Arquivo Nacional. Ao realizar uma busca por nome “Miguel Arraes”,
no recorte temporal de 1964 a 1979, encontramos 1.376 registros.

128 Arquivo Historico do Itamaraty. Secretaria de Estado. Telegrama. Instrugdes para o embaixador do Brasil em
Argel. 03 de novembro de 1966.
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Itamaraty, o situou enquanto um polo de a¢do anticomunista e, na ditadura, como mencionado,
a propria ideia de quem seria comunista era alterada conforme o momento. A colaboracéo entre
as embaixadas também ocorria. Cruz (2016), a partir da andlise da documentacdo da
representacdo diplomatica estadunidense, demonstrou que a embaixada brasileira em Argel
pediu auxilio para o levantamento de informac6es sobre Arraes.

Entre os anos de 1965 e 1967, houve forte movimentacao no sentido de articular uma
frente ampla de oposicao a ditadura, a qual se concretizou sem a participacdo de Arraes e, na
sequéncia, foi colocada na ilegalidade pelo governo brasileiro. De acordo com um documento
da 22 Secdo do Ministério da Aerondutica, no inicio de 1966 teria ocorrido uma reunido em
Argel com representantes de Jango e Brizola com o objetivo de articular uma frente!?, E
importante ressaltar que é provavel que a cidade tenha sido escolhida em virtude da seguranca
que dispunha, o que, em tese, dificultaria 0 monitoramento da ditadura. Em outro documento,
produzido pelo CIEx, menciona-se a atuacdo de Edmundo Moniz**® como um "pombo
correio”*®! de articulagéo:

1. Esté prevista para os dias 18 ou 20/0OUT/66 a chegada a Montevideu (ROU) do
Jornalista brasileiro EDMUNDO MONIZ.

2. Moniz chegara a MVD procedente de ARGEL.

3. Em Montevidéu, MONIZ estabelecera contato com o asilado Jodo Goulart onde lhe
serdo entregues cartas de JUSCELINO e de MIGUEL ARRAES, cartas essas
relacionadas com a ‘FRENTE AMPLA DE OPOSICAO’.

4. Consta ainda que o citado ‘pombo-correio’ seria o intermediario de uma elevada
quantia em dinheiro, oriunda de Argel, para um grupo de asilados no Uruguai.*®

Percebe-se que, mesmo estando na Argélia, espaco mais distante da ditadura brasileira
que o Uruguai, por exemplo, os contatos estabelecidos eram monitorados, embora, como ja
mencionado, Arraes, por fim, ndo tenha participado desse projeto. Pode-se inferir que a
vigilancia tenha sido realizada a partir do Uruguai, espaco em gue se concentravam inimeros

agentes da ditadura. Cruz, ao analisar a mobilizacdo politica realizada a partir de Argel,

129 Arquivo Nacional. Acervo dos Orgéos de Informagdes do Regime Militar. Ministério da Aeronautica. Encontro
de exilados brasileiros na Argélia (Marco de 1966). 4 de abril de 1966. Identificacdo:
BR_AN_BSB_VAZ 026_0061.

130 Arquivo Nacional. Acervo dos Orgéos de Informacées do Regime Militar. Centro de Informacdes do Exterior.
Viagem de MONIZ a Montevidéu. Asilados na ROU. Asilados na ARGELIA. JOAO GOULART. 17 de outubro
de 1966. Identificagdo: BR_AN_BSB_IE_001_006_p33.

181 Assim eram denominados aqueles que iam de um pais para o outro levando informacdes acerca das aces em
planejamento.

132 Arquivo Nacional. Acerto dos Orgaos de Informagdes do Regime Miliar. Centro de Informagdes do Exterior.
Viagem de MONIZ a Montevidéu. Asilados na ROU. Asilados na ARGELIA. JOAO GOULART. 17 de outubro
de 1966. Identificacdo: BR_AN_BSB_IE_001_006_p33.
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utilizando-se sobretudo da correspondéncia trocada entre Arraes e diferentes personalidades,
menciona que:
O primeiro projeto liderado por Miguel Arares e com ampla participacdo destes
primeiros exilados foi a composi¢do de um 6rgdo de assisténcia financeira aos
exilados. A Argélia acabara de conquistar sua independéncia e necessitava de mao de
obra qualificada para o trabalho nas grandes obras de infraestrutura, nas empresas
nacionais e centros de ensino.
O objetivo de Miguel Arraes era manter relacbes com o governo e oferecer
formacdo técnica e profissionais por meio de uma empresa formada e voltada aos
exilados brasileiros. Arraes manteve estreito contato com o assistente do ministro da

Industria, Hocini Abdalah, interessado em compor uma equipe para um trabalho de
formacdo de operarios de quadros de nivel médio. (CRUZ, 2016, p. 82)

Essa articulacdo ndo passou despercebida por outros exilados. Em sua obra de
memoria, Ruy Mauro Marini'®, entdo no México, afirmou que a partir da troca de
correspondéncia com Arraes havia decidido deixar o pais centro-americano para se deslocar até
a Argélia. Contudo, essa movimentacdo ndo foi permitida pelas autoridades mexicanas, pois
existiriam acordos de cooperacdo com a ditadura com o objetivo de cercear o deslocamento de
asilados brasileiros para “centros de reunido de exilados” (MARINI, 2005, p. 80). De acordo
com sua narrativa, abdicou da protecdo e, a partir de contatos, conseguiu inserir-se na
Universidade de Concepcion, no Chile. Mesmo com a ida para a Argélia prejudicada,
percebemos que o pais, em virtude das maiores possibilidades de acdo que oferecia, era uma
alternativa para diferentes sujeitos que buscavam estabelecer estratégias de resisténcia a
ditadura.

E importante destacarmos que se Miguel Arraes pode se dedicar a articulacéo politica,
foi porque Magdalena organizou a vida privada, inclusive com uma rede de apoio aos que
chegavam ao novo pais. Percebemos que o género (SCOTT, 1995) demarcou as posicOes
sociais, fazendo com que a esfera publica ficasse sob a influéncia de Arraes e a privada de
Magdalena. Ela rememora, inclusive afirmando que era pouco o que fazia: “Nos primeiros
tempos eu ndo fazia muita coisa, me ocupava um pouco dos brasileiros que estavam 14 exilados
mais ou menos na mesma condicdo que nos, procurando sobreviver, procurando trabalhar,
procurando encaminhar os filhos, essas coisas.” (ARRAES apud CAVALCANTI, COLARES,

133 Mineiro de Barbacena, nasceu em 1932. Graduou-se em Administragdo e, apds passar um tempo na Franca,
retornou ao Brasil e aproximou-se de um grupo que viria a formar a Politica Operaria (POLOP). Iniciou a carreira
universitaria como professor na UNB. Com o golpe de Estado de 1964 se exilou no México, de onde
posteriormente partiu para o Chile até o golpe contra Allende. Retornou para o México e se tornou professor da
Universidade Auténoma do México (UNAM). Junto com Vania Bambirra e Theotdnio dos Santos € um dos
criadores da Teoria Marxista da Dependéncia. Faleceu em 1997.
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2015, p. 88) Ela segue na descrigédo do cotidiano que se estabeleceu, inclusive demonstrando a
preocupacdo com a salde do companheiro, que poderia se deteriorar em virtude do exilio:
Eu ndo participava das reunides politicas, mas elas eram muito boas para Miguel, pois
ele encontrava pessoas que tinham posi¢cdes semelhantes as dele e outras que nem
tanto, mas fazia bem a ele participar de todas. Ele também passou a fazer alguns

trabalhos para o governo da Argélia. (ARRAES apud CAVALCANTI, COLARES,
2015, p.91)

A andlise das fontes disponiveis, permite constatar que os anos iniciais do exilio de

Miguel Arraes foram marcados por diferentes iniciativas em torno da resisténcia a ditadura: o

auxilio aos exilados, que muitas vezes chegavam ao pais sem nada, a tentativa de formacao de

uma frente que congregasse varios setores da oposic¢ao, denunciando a ditadura, e, por fim

atuando junto ao governo argelino com o objetivo de, na medida do possivel, oferecer o apoio

possivel aqueles que la desejassem se estabelecer e, organizar o reencontro com a sua familia.
A cooperagdo com o governo foi analisada por Cruz:

A principal funcéo exercida por Arraes durante anos foi a de consultor de negécios do

governo argelino. O pais estava em reconstrucdo e necessitava importar

equipamentos, alimentos e tecnologias. Com seus contatos na Europa, Arraes

conseguia dados de empresas que pudessem estabelecer ligagbes comerciais com 0
governo da Argélia. (2016, p. 78)

A movimentacdo crescente de exilados ndo passou despercebida pela representacao
diplomatica brasileira no pais. Novamente h& reclamagbes no tocante ao nimero de

funcionarios e preocupacdo com a seguranca do espaco:

[...] 8. E, pois, dentro desse contexto que devem ser encarados os problemas de
seguranca decorrentes da nossa propria posicao politica e da presenca de exilados
brasileiros aqui que, sem duvida tornam a nossa Misséo diplomética alvo de especial
interesse por parte dos servicos especiais deste pais.

20. Para concluir, tomaria a liberdade de lembrar a Vossa Exceléncia que as
peculiaridades da conjuntura politica argeliana, a natureza do regime aqui vigente e
‘last but not least’ a nossa posi¢do com asilados politicos neste pais tornam imperativo
que qualquer funcionario para aqui designado seja possuidor de antecedentes acima
de qualquer suspeita.3

Percebe-se, novamente, a mudanca do tom em relagdo as relagbes do Brasil com o pais
magrebino, em virtude da nova configuracdo, em especial a partir da presencga dos exilados.
Também se inicia a preocupacdo com uma eventual vigilancia que poderia ocorrer na
embaixada e nos seus funcionarios. Por isso, a necessidade de que qualquer nova designacéo

gue ocorresse para 0 pais deveria atentar para 0s antecedentes do individuo, tendo em vista,

134 Arquivo Histérico do Itamaraty. Embaixada do Brasil em Argel para Secretaria de Estado. Telegrama. Medidas
de seguranca na Embaixada em Argel. 18 de fevereiro de 1966.
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que, caso contrario, a estrutura da representacdo e seus agentes poderiam ser utilizados para
acOes consideradas subversivas.

A acdo argelina em prol dos movimentos de libertacdo, sobretudo africanos, era
observada com atencdo pela embaixada, tendo em vista que esses poderiam agir em apoio aos
exilados brasileiros no pais. Em dois telegramas enviados ao Brasil, percebemos esse elemento.
No primeiro deles, intitulado “Viagem de Amilcar Cabral a Argel”: “[...] 2. A noticia em apreco
pde em flagrante evidencia o propdsito deste Governo de ndo mais perder oportunidade alguma
de manifestar por todos os meios a sua solidariedade ostensiva aos chamados movimentos de
libertagio nacional.”*3® No telegrama seguinte, ha novamente a mencéo a tal hipotese: “[...] A
viagem do senhor Mondlane a Argel, logo ap6s a partida do Senhor Amilcar Cabral [...], vem
demonstrar que esta capital se converteu realmente numa espécie de meca dos movimentos
revolucionarios deste e de outros continentes”*®. Percebe-se que a representacéo, portanto,
acompanhava a movimentacdo de tais lideres terceiro-mundistas, considerando perigosas 0s
seus possiveis encontros com brasileiros.

No inicio de abril de 1967, uma entrevista dada por Miguel Arraes foi objeto de um
telegrama para o Itamaraty:

Seria ocioso salientar a VVossa Exceléncia o carater insélito e abusivo de que se reveste
essa entrevista que contraria as normas universalmente consagradas em matéria de
asilo politico, com o agravante de haver sido concedida a agéncia noticiosa oficial e

publicada em ¢érgdo da imprensa que é pura expressdo do pensamento deste
Governo.*%

A preocupacdo com a publicacdo de denuncias por exilados foi uma constante durante
0 periodo ditatorial. No caso em tela, dois sdo 0s argumentos utilizados para buscar pressionar
pelo fim de tais atitudes: o primeiro, relacionado a concessdo do asilo, no qual o individuo que
obteve o beneficio deveria abster-se de atuar politicamente, o que ndo estava ocorrendo. O
segundo, de carater mais grave ainda, segundo o telegrama, seria o fato de que a entrevista teria
sido concedida ao jornal oficial do pais, EI Moudjahid®®®, de maneira que o governo argelino
endossaria, mesmo que implicitamente, as denuncias realizadas por Arraes. Esse ultimo

argumento foi utilizado diversas vezes pela representacéo brasileira, quando da publicacdo de

135 Arquivo Historico do Itamaraty. Embaixada do Brasil em Argel para Secretaria de Estado. Telegrama. Viagem
de Amilcar Cabral a Argel. 21 de fevereiro de 1967.

136 Arquivo Histérico do Itamaraty. Embaixada do Brasil em Argel para Secretaria de Estado. Telegrama. Chegada
de Eduardo Mondlane a Argel. 21 de margo de 1967.

187 Arquivo Histérico do Itamaraty. Embaixada do Brasil em Argel para Secretaria de Estado. Telegrama.
Entrevista do Senhor Miguel Arraes a ‘Algérie Presse Service”. 07 de abril de 1967.

138 O periddico foi criado durante o processo revolucionario argelino e transformou-se no maior do pais. Para
maiores informac6es sobre o mesmo, consultar: Lippold (2019)



99

alguma noticia que denunciasse o Brasil. Paises como a Inglaterra e a Franca, por exemplo,
agiam de forma bem diferente, preferindo ndo tratar publicamente de tais assuntos, alegando
que se tratavam de problemas de politica interna brasileira, de maneira que ndo caberia
interferéncia. Para 0s governos desses paises as denuncias realizadas eram manifestacdes
intrinsecas a liberdade de expressdo da sociedade civil. Tal posicionamento foi demonstrado
por Martins Filho (2017) e Gomes (2019), quando da analise das relacdes de ambos os paises
com o Brasil. Ora, tais acdes eram realizadas por exilados, ou seja, ndo era possivel fazé-las no
Brasil, portanto, sem a presenca de liberdade interna. E importante ressaltar que as den(ncias
foram sendo realizadas por grupos de variados matizes politicos, desde liberais até os Partidos
Comunistas de distintos espacos e se intensificaram na década de 1970, com publicacdes
especificas, como se vera adiante.

Como mencionado, até o presente momento nao foi identificada nenhuma base do
CIEx nas embaixadas ou consulados presentes no continente africano. Dessa forma, pressupde-
se que as informag0es acerca dos exilados provinham sobretudo do monitoramento realizado
pela propria embaixada. Também ndo foi possivel identificar quem eram os adidos militares da
representacdo, tendo em vista que estes respondiam diretamente para a sua arma de origem e, a
documentacdo produzida pelos servicos de inteligéncias destas ndo estd disponivel, até o
presente, para a consulta a pesquisa. Ainda é importante mencionar que a documentacéo
relacionada a presenca de brasileiros na Argélia, com excecdo do que estava sendo
desenvolvido por Arraes, sempre se relaciona com viagens a outros paises, com destaque para
a Franca, o Chile, Cuba e Portugal, variando conforme o numero de brasileiros que se
encontravam nos respectivos paises. Isso nos faz inferir que a Argélia, em si, ndo era objeto
central de preocupacdo pelo governo da ditadura ou que ndo era possivel fazer um trabalho de
vigilancia especifico, tendo em vista as especificidades politicas do pais. Assim, sdo inUmeros
os informes do Ciex acerca da presenca, mesmo que por um curto periodo de tempo, de
militantes, das mais variadas matizes politicas, em solo argelino. Um deles foi Candido
Aragido™®°.

Nesse contexto, Arraes foi aglutinando em torno de si um grupo de apoiadores (e seus
familiares), passando a ser também uma referéncia para aqueles que transitavam pelo solo
argelino, com destino a Cuba ou ao Chile, especialmente. Em 1969 Lula conheceu pessoalmente
seu irmdo Pedro, quando chegou ao pais africano. Em relacdo a saudade do pai, comentou:

139 para maiores informagdes sobre sua trajetoria, consultar: Almeida (2017). Arquivo Nacional. Acerto dos Qrgéos
de Informagdes do Regime Miliar. Centro de Informacdes do Exterior. Atividades de CANDIDO ARAGAO. 02
de setembro de 1968. Referéncia: BR_AN_BSB_IE_003_009_p17.
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“Uma vez pequeno, eu recebia fotos da Argélia... eu morando aqui ainda... E eu me dei conta
que eu ndo me lembrava da voz dele. E isso me deu uma grande angustia. Ele soube disso e
mandou uma fita, é... conversando comigo.”**® A relagdo com o pai foi mantida por meio das
cartas: “Semanalmente a gente escrevia e papai respondia” (ARRAES, 2019). Sobre a chegada,
o mesmo afirma: “Senti dois grandes choques na chegada a Argel. O primeiro foi constatar que
se tratava de uma cidade grande e moderna (mais do que o Recife). O segundo foi a viséo de
uma mulher vestida de véu.” (ARRAES, 2008, p. 29). O estranhamento em relacdo a mulher na
sociedade argelina é um dos elementos marcantes nos relatos, assim como em relacdo a alguns
costumes, como alimentar-se com as m&os e 0s ritmos musicais. Esse abrupto desenraizamento
é 0 que Mauren e Marcelo Vifiar (1992) relacionam com o componente traumatico do exilio,
tendo em vista a brusca mudanca sofrida. Como mencionado anteriormente, a irméd de Lula ndo
se lembrava dos pais e, como veremos, no momento de retorno ao Brasil, ndo lembrava do pais
de origem, o que lhe provocou nova ruptura.

Meses antes havia ocorrido a chegada de outros dois brasileiros: Ana Angélica e
Maurilio Ferreira Lima*. Apos o Al-5 e a impossibilidade de permanecer no Brasil, os dois
decidiram pela saida. A escolha do pais se deu pela presenca do ex-prefeito:

Como Dr. Arraes tava na Argélia e Maurilio tinha trabalhado com ele quando ele foi
prefeito, ai muita gente disse “Porque vocé ndo vai pra Argélia?”

Alf ele [Maurilio] me disse “Oh Ana, ta pintando talvez... t6 querendo ver a Argélia.
O que vocé acha?” Eu conhecia muito pouco da Argélia... eu sabia que era um pais
que tinha feito uma guerra, mas eu ndo tinha um conhecimento muito profundo. Mas

af disse: “Vamos”. Jovem né... achei até uma coisa meio romantica assim. (MELO,
2019)

Com o falecimento de Maurilio Ferreira Lima em 2017, Ana Angélica busca articular
a sua memoria e a do esposo, tornando-se uma espécie de guardid. A entrevista sobre seu exilio
foi marcada pela mencdo as duas trajetérias nesse periodo. Sua saida do Brasil ocorreu de
maneira legal, ap6s o casamento religioso. Ou seja, civilmente os dois ndo eram casados, sendo

gue uma estratégia de saida foi montada:

140 ARRAES, Luiz. Entrevista concedida ao Diario de Pernambuco (webdocumentario Filhos do Golpe). Diregéo:
Silvia Bessa e Juliana Colares. Disponivel em:
http://hotsites.diariodepernambuco.com.br/1964/filhosdogolpe.shtml. Acesso em: 05/08/19.

141 pernambucano de Limoeiro, nasceu em 1940. Em 1958 passou a atuar junto a gestdo de Miguel Arraes na
Prefeitura de Recife. Em 1966 foi eleito deputado federal suplente pelo MDB, assumindo uma vaga em 1968. Em
outubro desse ano denunciou na Camara o caso Para-Sar e, devido a ameagas, saiu do Brasil. Com o Al-5 teve
seus direitos politicos cassados. Viveu na Argélia até 1979, quando pode retornar apds a anistia. No exilio atuou
junto ao governo argelino. Com o retorno, vinculou-se ao PDT e depois ao PMDB. Foi deputado constituinte e,
em meados dos anos 90 transferiu-se para o0 PSDB. Fonte: Maurilio Ferreira Lima. Verbete. Dicionario Histérico
Biografico Brasileiro pés 1930. Rio de Janeiro: Ed. FGV, 2001. Para maiores informagdes sobre o caso Para-Sar,
consultar: Maia, 2014.
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Maurilio tinha um passaporte diploméatico e nunca pegaram ele. E eu, como s
casamos no religioso, eu vim pra Recife, tirei o passaporte aqui. Aqui eu era limpa
totalmente. Sai como se eu fosse dependente de meu pai pra fazer um curso na Europa.
Ninguém falou em Argélia. La no Rio é que o pessoal que ja tinha... que fez a ligacdo
de Arraes com a embaixada, foi essa mesma pessoa... que era um jornalista, escritor...
Artur José Poerner. Foi ele quem nos introduziu na embaixada da Argélia, pra fazer
um visto. Mas que ndo era um visto dentro do passaporte, era um papel. (MELO,
2019)

O jornalista Artur José Poerner era vigiado pelos 6rgaos de informacéo da ditadura e
sua relacdo com a embaixada argelina, no Rio de Janeiro, conhecida. Ainda no ano de 1965,
um extrato do seu prontudrio produzido pelo SNI afirmava que o mesmo:
JULHO: viajou para a Argélia a fim de participar do CONGRESSO MUNDIAL DA
JUVENTUDE, planejado, financiado e executado pelo comunismo internacional, e
encontrar-se com ARRAES. [...] i
[...] atuou como elemento de ligacdo entre ARRAES, ENIO DA SILVEIRA e
BRIZOLA[..]
Tido como peca importante da frente-Gnica das esquerdas, em construgdo na
ARGELIA, visando ao desencadeamento da insurrei¢do armada no BRASIL.

Mantém ligacBes com a Embaixada da ARGELIA no BRASIL, através da qual se
comunica com asilados e exilados politicos brasileiros naquele pafs.'*?

E importante salientar que esse documento apresentava, de forma resumida, as
atividades de Poerner durante 1965. Observa-se que as publica¢des do jornalista consideradas
subversivas, més a més, foram objeto de analise para compor o prontuario. A preocupacao, nos
anos iniciais apds o golpe, era, como mencionado anteriormente, com os politicos pertencentes
ao grupo proximo do governo deposto. O fato de Poerner ter viajado para a Argélia em 1965
pode ter contribuido também para um maior detalhamento acerca das suas atividades.

Como ja foi dito, Ana Angélica saiu regularmente do Brasil, indo até a Franca, onde
Maurilio estava a sua espera. Mesmo assim, o visto argelino concedido em um documento a
parte, ndo constando no passaporte, foi motivo de alivio, pois se imaginava que, se as
autoridades soubessem o seu destino final, poderiam relaciona-la com a subversdo. Maurilio
saiu do Brasil em um esquema que passava pelo Uruguai:

Existia um problema. A saida de Maurilio daqui pra chegar na Argélia. Ai foi
quando... um esquema montado pelo pessoal de Jango e do antigo PTB. Montaram
um esquema pra ele ir por terra, atravessar do Rio Grande do Sul... porque tem Rivera
e Livramento né... Entdo ele foi de 6nibus, chegou em Livramento e atravessou pra
Rivera. Em Rivera ja tinha uma pessoa de Jango pra levar ele pra uma fazenda que
Jango tinha pra eles conversarem. E, eu vim pra c4, pra Recife...

Maurilio... eu soube depois... foi para o Uruguai, encontrou Jango. Depois foi para o
Chile, teve na casa de Marcio Moreira Alves e de & pegou 0 voo que ndo atravessava

142 Arquivo Nacional. Acervo dos Orgéos de Informagdes do Regime Miliar. Servico Nacional de Informag6es.
Estrato de prontudrio Artur José Poerner. BR_DFANBSB_N8_0 PSN_AAI_0010_d110014 p1-2
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0 Brasil. Porque podia ter uma falha técnica alguma coisa e pegarem ele. (MELO,
2019).

A preocupacdo com o fato de se utilizar de rotas aéreas que ndo passassem pelo espago

aéreo brasileiro era uma constante em relacdo aos que desejavam se deslocar, tendo em vista a
possibilidade de prisdo caso alguma falha ocorresse e houvesse necessidade de pouso. A
utilizacdo do Rio Grande do Sul para a saida, por via terrestre, com destaque para as fronteiras
secas (ASSUMPCAO, 2014) foi um elemento importante no exilio brasileiro, o que fazia com
que a vigilancia também aumentasse. A saida de Maurilio foi monitorada pelo CIEX:

1. Em MAR/69 teria transitado por Livramento (RS)-Rivera (ROU), com destino a

Argélia, via Montevideu, o ex-deputado brasileiro MAURILIO FILGUEIRAS

FERREIRA LIMA.

2. O mandato do marginado foi cassado em 30/DEZ/68 pelo Governo brasileiro.

3. FERREIRA LIMA apresenta como documentagdo de viagem o passaporte

diplomético brasileiro n° 017495, expedido pelo MRE/DF em 16/08/68.

NOTA DO CIEX - J4 foram tomadas providéncias no sentido de apurar a veracidade

dos fatos constantes do pardgrafo 3. Em caso de se confirmarem serdo tomadas
medidas para a anulacéo do referido documento de viagem.4

Podemos destacar alguns elementos presentes no texto: a vigilancia da fronteira e a
mencdo ao documento de viagem que o deputado cassado possuiria. A viagem ao Chile,
mencionada por Ana, ndo é referenciada, talvez porque esse pais ainda ndo fosse monitorado
de maneira mais intensa, tendo em vista que o fluxo maior de exilados que para la se destinavam
passou a aumentar com a eleicdo de Allende, em 1970 (DIAS, 2019). Esse elemento também
foi demonstrado por Sznajder e Roniger: “Chile se volvid atin mas atractivo para los exiliados
izquierdistas brasilefios cuando se eligi6 presidente a Allende en 1970.” (2013, p. 135). Mesmo
ja estando com o mandato cassado, Maurilio continuava a usar seu passaporte diplomatico
fornecido pela Camara dos Deputados, como diz Ana:

Maurilio usou o passaporte dele, diploméatico, mas que s6 valia 1 ano. Entdo a gente
saiu em marco de 69 e o passaporte dele era de agosto de 68. Que ele tinha ido ao
Uruguai e podia ter ido de identidade. Mas ele, j& pra se prevenir, resolveu, ja que tava

no Congresso, tirar um passaporte diplomatico. Ai quando chegasse em agosto ele ndo
ia mais ter validade. (MELO, 2019)

Uma questdo que podemos fazer nesse momento, é a seguinte: tanto Ana quanto
Maurilio sairam do Brasil legalmente, ela sem nenhuma acusagdo formal. O mandato de
Maurilio seria cassado somente em dezembro, com o Al-5. Portanto, seriam exilados? Como

mencionado em outros momentos do texto, o0 TDE atua a partir dos circulos concéntricos do

143 Arquivo Nacional. Acervo dos Orgdo de Informagdes do Regime Militar. Centro de Informagdes do Exterior.
Atividades de Maurilio Ferreira Lima. 08 de abril de 1969. BR_AN_BSB_IE_004_004 2p.
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medo, onde as pessoas proximas a eventuais subversivos também eram caracterizadas como
inimigos. Ana, mesmo atuando s6é no movimento estudantil relata essa sua proximidade com
pessoas que viriam a ser presas em seguida, ja no Rio de Janeiro. Ainda enquanto hamorava

Maurilio ela foi questionada sobre a possivel mudanca:

Foi quando ele viu que ia ter que sair mesmo e ai disse “Como ¢ que a gente vai ficar?
Voce viria comigo?”. E eu fiquei assim, pega de surpresa. Ai eu disse “Sim”. Porque
eu morava com duas colegas... uma é irma de um dos desaparecidos politicos... que
inclusive més passado a mde dela morreu... Elzita. Fernando Augusto. Uma era
Rosalina Santa Cruz. E a outra era Vitoria Pamplona, que era uma psicdloga, que
depois casou-se com Geraldo Azevedo, compositor, cantor. Que naquela época
também foi perseguido, com o grupo de Vandré. Entdo no nosso apartamento era onde
ensaiavam e tinha gente das organizacdes que elas pertenciam. Entdo as duas foram
presas. Se eu tivesse 14, eu também seria, entendeu? (MELO, 2019)

Percebe-se que a memoria de Ana realga alguns fatos que justificam sua saida, mas
gue ocorreram a posteriori, com destaque para a prisdo das colegas, o que Ihe permite concluir
que ela também poderia ter sido detida. Embora no momento da partida o elemento
preponderante poderia ter sido o fato de ndo se separar do entdo namorado, o “algo romantico”
mencionado anteriormente, o desencadear dos fatos fez com que o elemento da violéncia fosse
também incorporado no seu relato. Ou seja, a saida foi percebida posteriormente como uma
necessario naquele momento. Dessa forma, apds passarem um periodo na Europa, pois
possuiam algumas reservas em dinheiro, os dois foram para a Argélia:

Argel fomos por navio. [...] Quando a gente vai se aproximando, eu enjoei
terrivelmente, mas... A gente ndo vinha em cabine, ndo sabia comprar direito o0s
bilhetes. [...] A gente foi num neg6cio que era um saléo enorme, cheio de camazinhas
assim... mais homens argelinos. E quando ia chegando em Argel, foi assim... o dia
amanhecendo. E esse pessoal, como eu tava enjoando muito, eles fizeram... nos
isolaram assim, botaram uns lengdis pra eu ficar mais a vontade. Foram muito legais.
Era tudo trabalhador emigrado na Franga que vinham de vez em quando pro pais. E
quando ia se aproximando... ai eles cantavam, eles dangavam, eles choravam. Foi um
espetaculo tdo bonito que eu ja tava assim... ja ndo tinha mais o que vomitar. Aquele
espetaculo tdo bonito. Argel é linda, belissima, branquinha. E ai o sol nascendo,
batendo naquele casario. Af eu olhei e disse “Eu vou me dar bem nesse lugar”. Foi

bonita a recepgdo, sabe? Eu disse “Eu tenho certeza que eu vou me dar muito bem
aqui.” Ja entrei assim... com vontade de conhecer o pais, de usufruir. (MELO, 2019)

A memodria acerca da chegada em solo argelino é preponderantemente positiva, assim
como a de outras pessoas, como veremos no desenrolar do texto. Os relatos sobre a sensagédo
de alivio demonstram o quanto o pais era visto como seguro, distante e sem a presenca da
violéncia promovida pelo Estado brasileiro. Mesmo que o exilio se configurasse como um
evento limite como apontado por Marques (2012, p.123), pois “Ao privar a pessoa do meio

social, cultural e afetivo que ajudavam a compor a sua identidade e a constituir o referencial
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habitual da vida, o exilio se torna uma experiéncia limite”, hd um afeto na rememoracéo,
sobretudo em relacéo a preservacao da vida e as possibilidades entdo abertas.

Inicialmente Ana e Maurilio viveram na casa de Arraes: “Maurilio teve essa conversa
com Arraes. Ele disse mais ou menos como eram as normas la do pais. As pessoas quando
chegavam o governo dava... uma mesada mais ou menos assim. Pra pessoa poder sair... cinema,
remédio.” (MELO, 2019). Essa ajuda financeira foi negada pelo casal, tendo em vista que Ana
ja estava contratada para trabalhar na equipe de Niemeyer pelo pais. O arquiteto havia sido
convidado por Boumediene para atuar em solo argelino em 1967, projeto no qual Ana também
se engajou. A partir do relato de Luiz Hildebrando Pereira da Silva'** podemos verificar
minimamente essa articulacao:

Em 1967 ele [Oscar Niemeyer] fora chamado por Boumediene. O presidente lhe
explicara que a Argélia estava engajada num projeto ambicioso de modernizacao
econdmica e social e colocava na ordem do dia, nesse sentido, a criagdo de trés
grandes universidades: em Constantine, em Argel e em Oran. Explicara ainda que 0s
projetos submetidos por assessorias europeias tendiam a reproduzir 0s esquemas das
velhas universidades francesas e que ele os tinha recusado. Concluiu dizendo que a
Argélia tinha interesse em aproveitar a experiéncia de outros paises do Terceiro
Mundo, empenhados num projeto de afirmacdo nacional e modernizacdo da

sociedade. Como o Brasil de antes do golpe de 64. Por isso mandara chamar Oscar.
(SILVA, 1990, p. 162)

A partir de entdo, formou-se um grupo atuante no trabalho desenvolvido na Argélia.
Silva rememora: “Talvez numa reag¢do nascida da frustracdo de impoténcia diante do que os
militares, no Brasil, faziam contra as universidades, em particular a de Brasilia, nos tornamos
militantes da reforma universitaria argelina” (SILVA, 1990, p. 159). Ou seja, ante a
impossibilidade de acdo nas universidades brasileiras a partir de 1964, foi possivel, ali, retomar
uma atuacdo militante com o deslocamento, fruto do exilio para a Argélia. Contudo, as
diferencgas culturais também foram sentidas: em determinado momento, Niemeyer teve que
adaptar o projeto dos dormitoérios da Universidade de Constantine, incluindo uma barreira entre
o feminino e o masculino (SILVA, 1990).
Percebe-se também, a partir de outros relatos, como a presenca de Arraes era uma

referéncia. De acordo com Almeri Bezerra de Mello:

144 |_uiz Hildebrando Pereira da Silva nasceu em Santos, SP e, aos 16 anos passou a militar no Partido Comunista.
Em 1953 se formou em Medicina na USP, onde também fez o doutorado. Passou a lecionar na referida instituicao
em 1956, e, em 1964 foi atingido pela primeira onda de expurgos nas universidades. Foi para a Franga e trabalhou
no Instituto Pasteur até retornar para o Brasil em 1968, quando foi trabalhar na USP em Ribeirdo Preto. No mesmo
ano foi atingido pelo Al-5, de maneira que retornou para a Franca. Sua obra de memodria utilizada é: SILVA, Luiz
Hildebrando Pereira. O fio da meada. S&o Paulo: Editora Brasiliense, 1990.
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Dr. Arraes tinha sua casa dentro dos muros do Palacio Presidencial. Nos primeiros
tempos, a comida vinha da cozinha do Palacio. A velha Abibah, diziam, era da
serventia do Palécio, posta a disposicdo de Dona Madalena. O governo garantia uma
pensdo que permitia ao Dr. Arraes comprar as suas sandalias, os seus Gauloises... e,
sobretudo, acolher os que o procuravam. (MELLO, 2006, p. 35)

Essa espécie de ritual de acolhida aos recém-chegados é uma caracteristica nos relatos,
assim como a admiracdo pelo ex-governador. Contudo, 0 mesmo ndo era unanimidade,
especialmente entre os 40 trocados, parte do grupo que passou a trabalhar com Niemeyer e entre
seus proprios sécios, como veremos adiante. Ainda no ano de 1969, outros quatro filho de
Arraes chegaram. Luiz chegou e foi direto para a escola:

Cheguei e fui pra escola. Foi dificil. A Argélia era outro mundo. [...] NO6s
estudavamos... pra ser muito franco, a gente circulava muito na coldnia estrangeira. O
mundo arabe é muito impermeavel. [...] A gente vivia numa espécie de gueto. Do

colégio francés, que era ndo somente dos franceses que tinham ficado, mas dos
franceses que vieram, como cooperantes técnicos. (ARRAES, 2019)

Percebe-se, a partir do relato em tela, que a insercéo social se restringiu, tendo em vista

a suposta dificuldade cultural encontrada. Na escola, em virtude da educagdo francesa, o

convivio também ocorria de maneira restrita. E perceptivel que o exilio de, ao menos, parte da

familia ficou restrito a algumas esferas, tendo em vista o proprio controle realizado pelo

governo argelino. Outro elemento importante que Luiz menciona € o conselho do pai para que

ndo pensassem no retorno, tendo em vista que o exilio poderia perdurar por muito tempo.

Contudo, mesmo com as restricdes e com a suposta impossibilidade de penetracdo no mundo

predominante no pais, o arabe, Said (2003) afirma que o exilio possibilita a ampliacdo do

horizonte de mundo, tendo em vista que os exilados passam a ter, pelo menos, a consciéncia de

duas culturas, diferente do que ocorre com a maioria das pessoas que vivem em relagdo a uma

s0. Essa € uma caracteristica dos relatos do exilio: a ampliacdo dos horizontes, sobremaneira 0s

culturais, atentando para as diferencas das partes constitutivas de cada sociedade. Contudo, para

Luiz, mesmo com a dificuldade de adentrar no mundo &rabe, outras culturas, além da francesa,
estavam disponiveis em Argel e frequentavam sua casa:

As pessoas eram muito desgarradas. Entdo cé vai ver depoimento de pessoas... tirando

Ana que ja era casada [...]. Era uma casa que tinha uma estrutura de familia... entdo

tinha almoco no domingo. Entdo iam os angolanos, os mogambicanos, pessoal de

Cabo Verde, tinha até um pessoal das Ilhas Canarias, que tinha até 0 movimento de

libertagdo das Ilhas Canarias! [...] Ai tinha essa reunido. Realmente era o central. E

acho que também meu pai tinha mais transito com o governo argelino. Facilitava.
(ARRAES, 2019)
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A casa de Arraes, situada préxima ao Palacio do Povo, sede do governo argelino,
passou a ser um grande local de encontro dos diferentes grupos que se |& se encontravam,
particularmente dos que falavam portugués. Outros aspectos da sua fala também merecem
destaque para a analise: a mencgéo ao desgarramento das pessoas, pois nao se encontravam em
familia e poderiam buscar um espaco no qual sentir a sensa¢do do acolhimento. Poucos foram
0s casos de individuos que foram para o exilio com a familia e conseguiram, imediatamente,
ter essa estrutura. A solidao, aliada a distancia, fazia com que o componente traumatico do
exilio pudesse ser acentuado e gerasse quadros depressivos (VINAR; VINAR, 1992). Assim, a
casa de Arraes, tornou-se uma espécie de grande familia e, nas narrativas dos exilados que por
l& passaram, esse elemento é marcante. Gouvéa rememora: “Miguel Arraes ¢ sua familia sdo
exemplos de solidariedade naquela comunidade disparatada. E em sua casa que se reinem
diariamente os brasileiros, muitas vezes ficando, sem serem convidados, para as refeicdes,
servidas numa grande mesa.” (2007, p. 58).

Outro componente da fala de Luiz se relaciona a quantidade de movimentos de
contestacdo que ali coexistiam. A Argélia, como mencionado, era conhecida pelo aparato de
seguranga de varios paises, como “Oasis do Terror”, tendo em vista que, pelo menos até meados
da década de 1970, ndo oferecia maiores empecilhos para a presenca de tais grupos em seu
territorio. Cruz também menciona o transito de Arraes por entre diferentes lideres dos grupos
de libertagao: “Também mantinha didlogos com lideres dos movimentos de libertagdo das
colénias portuguesas na Africa, como Amilcar Cabral, Samora Machel e Eduardo Mondlane.
(2016, p. 78). Além dos estrangeiros, a mencdo a presenca de brasileiros, mesmo que
temporariamente, é notoria:

Na casa de Arraes, assim como em torno de sua mesa, sempre cabe mais um. L4, ha
sempre um héspede, famoso ou ndo. O velho Gregorio Bezerra, um dos militantes
comunistas mais torturados pelos militares em 1964 e libertado em 1969 no sequestro

do embaixador americano, que vem descansar do frio de Moscou [...] (GOUVEA,
2007, p. 59)

Percebe-se, até aqui, que nos primeiros anos de exilio a estratégia de Arraes de
resisténcia a ditadura brasileira, era atuar em duas frentes: a primeira delas buscando a
articulacdo de uma ampla frente politica, fato monitorado de perto pelos 6rgdos de seguranca
e, a segunda, de denunciar o que ocorria. A primeira nao se concretizou e, a segunda, ganhou
forca a partir dos anos 1970. Cruz afirma que a aglutinacdo ndo vingou em virtude de inUmeras

divergéncias:
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Em diversos artigos publicados no exilio, Arraes defendeu a aglutinagao das forgas de
esquerda e o fim dos sectarismos. O ex-governador considerava que a mobilizacéo
dos exilados em torno de um projeto comum possibilitaria a efetivacdo de uma acéo
popular, por meio do debate e da criacdo de estratégias que envolvessem o maior
nimero de pessoas fora e dentro do Brasil, capazes de concretizar uma revolugédo
contra os militares que estavam no poder. Este projeto de unificagdo norteou suas
relagcbes com os demais grupos de esquerda, mas as divergéncias ideoldgicas entre os
exilados e os grupos politicos no Brasil inviabilizaram a concretizacdo daquele
principio. (CRUZ, 20186, p. 79-80).

Fabio Cruz, a partir da andlise da correspondéncia trocada entre Miguel Arraes e
dezenas de pessoas durante 0s anos iniciais do seu exilio, investiga a criagdo de empresas, em
especial a INTRADE S.A e a SERT*, que teriam seus lucros destinados a manutencdo de
exilados e do Movimento Popular de Libertagdo (MPL)! . Contudo, em 1970, devido a
divergéncias e acusacOes de desvios de fundos o projeto foi extinto. Knapp, ao analisar
ironicamente a implosdo do MPL, afirma: “Formada por tanta gente distinta e ilustre, 0 MPL
também trabalhava pela derrubada da ditadura e nisso conseguia ser mais anénimo do que as
organizagOes de luta armada” (2013, p. 97). Knapp afirma que, ao se inserir entre 0s membros

do grupo, passou a compreender a sua dinamica:

Aos poucos fui me informando e compreendendo o que acontecia. Nao se tratava
apenas da disputa pelo controle da empresa, importante fonte de renda — esse ndo era
0 centro da questdo. Estava em curso uma cisdo politica. Arraes queria deixar o MPL,
ou fazer com que deixassem a organiza¢do 0s que ndo concordassem com ele. Cacique
politico, o Doutor ndo se conformava com a marginalizacéo que o exilio Ihe impunha
e por isso aderira ao MPL, organiza¢do com suposta a¢do politica no interior do pais.
Entretanto, o surgimento da luta armada levara Arraes a pensar que estava na canoa
errada, que devia era se alinhar com a ALN ou a VPR. Ao mesmo tempo que desejava
se desmarcar das acGes demasiadamente timidas e comportadas do MPL, procurou
um entendimento com Marighella. Na mesa de negociacfes ele colocara a sua
‘capacidade instalada’ de produzir dinheiro — dai a briga pelo controle da Intrade. A
resisténcia que encontrou no MPL para tal alianca era logica: a organizagdo era
integrada por varios egressos do PCB que se ndo estavam na ALN ou na VPR, é
porque se opunham a luta armada. A morte inesperada de Marighella frustrou em parte
os planos de Arraes, mas a luta interna estava desencadeada. (KNAPP, 2013, p. 98)

Algumas observacdes devem ser feitas: a primeira delas é que ndo ha evidéncias
suficientes para afirmar que Arraes almejava apoiar a luta armada desencadeada no Brasil. O

que havia era o apoio aos individuos, tendo em vista as situac6es dificeis nas quais muitas vezes

145 Esta foi criada em sociedade com os irmdos, também exilados, Arnaldo e Dirceu Mourthe, que passaram alguns
anos na Argélia. Junto com as familias de Bayard Demaria Boiteux e Maurilio Ferreira Lima, formaram uma
pequeno grupo de brasileiros residentes no pais.

146 O MPL, de acordo com Cruz (2016), foi um movimento organizado a partir de 1967 em S&o Paulo, cujo objetivo
era unificar as esquerdas sob a lideranca de Arraes. Suas principais acdes ocorreram no sentido de dar suporte
financeiro aos exilados. Segundo o autor, Arraes e os irmdos Silvio e Marcio Lins criaram a empresa Intrade S.A.
com o objetivo de intermediar negociacBes entre diferentes empresas e o governo argelino, de maneira que parte
do lucro fosse destinado ao MPL. Contudo, apds divergéncias entre os mesmos, a sociedade foi desfeita.
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se encontravam, conseguindo a documentacdo necessaria e passagens. Contudo, a partir de um
documento podemos conjecturar que uma tentativa de articulacdo poderia estar em elaboracao:
em 1970 esteve em solo argelino, o uruguaio Alberto Conrado, que utilizava o nome de Altair,
agente infiltrado nas organizacdes de resisténcia latino-americanas (FERNANDES, 2017) e, ao
retornar, teria levado, dentre outros documentos, uma cOpia de uma carta de Arraes a
Marighella, datada de janeiro de 1967%*’. E importante salientar que, nesse momento, ainda n&o
havia ocorrido seu rompimento definitivo com o PCB, o que pode indicar também que Arraes
intentava um acordo com o grupo mais radicalizado do Partido. O fato é que tais tratativas, se
existiram, ndo se concretizaram. O assassinato de Marighella pode ter sido o elemento que fez
com que as mesmas se inviabilizassem.

Mesmo assim, antes do total desaparecimento do MPL, em novembro de 1969
(ROLLEMBERG, 2002) Arraes e pessoas proximas ja articulavam outro movimento: a Frente
Brasileira de Informagdes'*®, conhecida pela famigerada sigla FBI ou simplesmente Front. A
ideia era novamente unir amplos setores das esquerdas para a denlncia da ditadura. Além de
dendncias, o boletim da FBI apresentava dados acerca da realidade brasileira, com objetivo
central de contra argumentar a propaganda realizada pelo governo. Para Cruz:

Para a Frente Brasilefio de Informaciones, a reunido de dados sobre o pais
possibilitava apresentar denincias contra o regime, buscando a visibilidade
internacional para as arbitrariedades cometidas contra os direitos humanos, bem como
dar relevancia as lutas promovidas internacionalmente pelos movimentos operarios,
pela Igreja, organiza¢Bes clandestinas de intelectuais e estudantes de modo a

demonstrar o descontentamento da sociedade brasileira em relacdo a ditadura e
ampliar o apoio a sua causa. (CRUZ, 2010, p. 55)

Assim, a Frente passou a ser um grande projeto de denuncia do que acontecia no Brasil,
aos poucos aglutinando em torno de si, militantes das mais variadas organizac6es. O projeto se
ampliou e também passou a ter tensionamentos, sobretudo com a chegada dos “40 trocados”
pelo embaixador alemdo, como sera demonstrado a seguir. Almeri, por ser préximo a Arraes,
apresenta a sua perspectiva:

O contingente de brasileiros residentes em Alger foi sempre muito pequeno até o final
dos anos sessenta. A maioria tinha ligacdes com o Dr. Arraes. [...]

Somente a partir dos anos setenta € que desembarcaram em Alger os que foram
trocados por embaixadores sequestrados no Brasil. Representando diversos partidos e

movimentos, estes militantes politicos atraiam outros que chegavam com as ideias as
mais fantasiosas possiveis. (MELLO, 2006, p.34)

147 Arquivo Nacional. Acervo dos Orgéos de Informages do Regime Militar. Centro de Informagdes do Exterior.
Documentagdo da Argélia. Altair. 15 de agosto de 1970. Identificagdo: BR_AN_BSB_IE_025_001 10p.
148 Nao analisei o acervo do FBI, tendo em vista que esse ja havia sido objeto de pesquisa de Cruz (2010, 2016).
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A partir da memdria de Almeri podemos compreender minimamente um pouco do
periodo de 1965 até junho de 1970: um pequeno grupo de brasileiros vinculados sobretudo a
Miguel Arraes. Em junho, essa realidade muda, em virtude da chegada dos trocados, os quais,

segundo o autor, chegaram promovendo um grande “barulho” naquele territorio.

2.2 “Do Inferno ao Paraiso”: os banidos em solo argelino

“Do inferno ao paraiso”: é dessa forma que Carlos Fayal (2017) caracterizou a saida
do Brasil e a chegada a Argélia apds ser trocado pelo embaixador alem&o. Sair da prisdo
brasileira, onde a tortura era pratica sistematica contra aqueles que resistiam e, imediatamente
chegar a um espaco em que fosse visto como revolucionario, sendo bem visto e bem tratado, €
marcante na memoria dos individuos que passaram por tal experiéncia.

No dia 11 de junho de 1970, durante a Copa do Mundo do México, mencionada na
introducdo, uma acdo conjunta entre duas organizagdo armadas, a Vanguarda Popular
Revolucionaria (VPR) e a Acdo Libertadora Nacional (ALN) sequestrou o embaixador alemao
Ehrenfried Anton Theodor Ludwig von Holleben no Rio de Janeiro e exigiu a libertacdo de 40
presos politicos brasileiros. O sequestro seria o terceiro, ap6s o do embaixador estadunidense
Charles Elbrick e do consul japonés em Sdo Paulo, Nobuo Okushi, que libertaram,
respectivamente, 15 e 5 presos politicos. Tal pratica, em total de quatro, foi uma estratégia das
organizacgOes de resisténcia para libertar militantes que, em caso de permanéncia nas prisdes da
ditadura, provavelmente seriam assassinados e seus corpos desaparecidos. Além da liberdade,
os militantes exigiam a leitura de manifestos nas emissoras de TV e radio, uma estratégia de
driblar a censura que imperava na midia nacional.

A ditadura brasileira, em resposta a acdo de sequestro do embaixador estadunidense,
instituiu em 1969, por meio do Al-13, a pena de banimento do territorio nacional para 0s presos
que fossem trocados pelos diplomatas estrangeiros, justificando assim a periculosidade desses
sujeitos identificando-0s como ameaga a seguranca nacional. O banimento, uma figura juridica
proibida pelo direito internacional, tendo em vista que fazia o individuo perder a nacionalidade,
foi assim formalizado. Dessa forma, caso retornassem ao territorio brasileiro apds serem
banidos, os militantes seriam sumariamente assassinados, como demonstrado anteriormente.
Segundo Denise Rollemberg:

Os banidos ndo recebiam passaporte. A partir de entdo, o Estado brasileiro os queria
‘apatridas’. No entanto a Convencdo de Genebra, que estabelece critérios para a

concessdo do estatuto de refugiado, ndo reconhece a condicdo de apétrida, salvo em
casos excepcionais, onde ndo é possivel, em nenhuma hipétese, atribuir-se uma
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nacionalidade ao refugiado. Os trocados através dos seqiiestros, apesar das intengdes
da ditadura, mantinham a nacionalidade ante a comunidade signatéria da Convencao.
(1999, p. 76)

Podemos fazer uma ressalva na afirmacao da autora, porque mesmo que os individuos
trocados mantivessem, a nivel internacional a nacionalidade brasileira, ndo eram reconhecidos
como tal pela ditadura, de forma que saiam do pais sem nenhum tipo de documento e 0s
consulados negavam todos os pedidos. Em muitos casos demoravam anos para conseguir algum
documento, geralmente que os reconhecesse como refugiados. Essa situacdo é lembrada por
Mauricio Paiva, um dos trocados:

Daquele momento em diante, a par da condi¢do comum de banidos e inimigos de
primeira grandeza do regime brasileiro, cada um viveria o seu prdprio drama.
Contudo, ndo poderiamos sequer imaginar o que viria pela frente. Para ser sincero,
nem mesmo sabiamos o real significado e alcance do estatuto que acabavamos de
assumir. Que banido era sinbnimo de desterrado, de apatrida, era uma definigdo que
se encontrava em qualquer dicionario. O que ndo sabiamos € que esse estigma
vinculava-nos ao destino de ndo-cidaddos, que sem-Patria é 0 mesmo que sem
identidade nacional e sem direitos de nenhuma espécie. Ndo sabiamos que estavamos
colocados nos escaninhos dos mortos-vivos e que a nossa existéncia seria menos
reconhecida pelas leis das Nac¢des do que pelos arquivos das policias de quase todo o
mundo e, consequentemente, pelas listas negras de embaixadas e aeroportos. Longe
estdvamos também de imaginar que iniciavamos uma jornada de adversidade de toda
ordem, uma nova jornada que seria, para muitos, ainda mais tragica que a anterior. De
fato, para apenas lembrar as tragédias maiores, dos quarenta que éramos sete estariam

mortos ao fim de poucos anos: um em acidente no exilio de Paris e seis assassinados
pela represséo no Brasil. (PAIVA, 2004, p. 90)

Para além de exilado, figura com a qual muitos ndo se identificavam, o banimento
passou a outorgar uma identidade a esses sujeitos, tendo em vista a suposta extrema
periculosidade que essa condi¢do representava: a menc¢do a que seriam mais reconhecidos pelas
policias do que pelas nacBes. Na analise retrospectiva de Paiva aquele seria s6 um intervalo.
Contudo, a Argélia seria apenas o inicio de um processo exilar que duraria, para o autor, um
pouco menos de 10 anos. Ao mesmo tempo, rememora aqueles que perderam a vida: um
acidentalmente, e outros assassinados pelo aparato repressivo ao tentarem voltar para o Brasil,
ou seja, a ditadura colocando em acdo a ameaca de morte aos banidos que retornassem.

A acdo de sequestro do embaixador da Alemanha Ocidental teve um rapido desenrolar:
em cinco dias, quarenta presos politicos brasileiros estavam na Argélia e o agente diplomatico
em liberdade. A rapidez é relacionada com o fato de que os preparativos para a acdo haviam
caido em mdos dos 6rgdos de seguranca no momento da prisédo de militantes da VPR no més
de abril de 1970, apds o suicidio de Juarez Guimarées de Brito e a prisdo de sua companheira,
Maria do Carmo Brito. A partir do desmantelamento de grande parte da organizacdo, um grupo
decidiu por manter a acéo tal qual planejado, para libertar as pessoas que integravam a VPR e

também militantes de outros grupos. Esse fato é relatado na obra de memaria de Alfredo Syrkis,



111

Os Carbonarios: memdrias da guerrilha perdida'*®, bem como a agdo, na qual Syrkis

desempenhou também a funcdo de tradutor entre os militantes e o embaixador, pois von

150

Holleben ndo falava portugués. Maria do Carmo Brito™", a Lia na clandestinidade, também

menciona:

A noite que passei sendo interrogada pelo capitdo Guimar&es, logo que cheguei de
volta ao DOPS do Rio, todas as perguntas eram em torno do sequestro do embaixador
aleméo, cujos planos estavam comigo, e que foi feito igualzinho, porque o Juares
morreu, entdo ninguém da unidade dele caiu.

Mas eu vivia um pandeménio tdo grande, que nem tinha me dado conta. Como
poderia imaginar que o pessoal tinha feito a mesmissima acdo, com 0 mesmo
embaixador, tudo igual? (p.99)

[-]

Foi o sequestro mais rapido da histéria, por causa da assinatura do acordo
nuclear com a Alemanha, para as usinas de Angra | e 11 —sd que ninguém sabia disso.
Entéo, libertaram todo mundo rapidinho, porque o acordo estava em jogo.

O pessoal atirou no que viu e acertou no que ndo viu. (VIANNA, 2003, p. 101)

A narrativa de Maria do Carmo possui elementos de passado e presente que se
entrecruzam: o primeiro é nomear o torturador, numa clara perspectiva de denuncia do que
sofria e como meio para tentar se alcancar a justica. O segundo €é o fato de ter falado sob tortura,
fornecendo algumas informacdes acerca da sua organizacdo, com destaque para a desenvolvida
no ano de 1969, conhecida como “A¢ao do Cofre” da qual trataremos mais adiante. Essa atitude,
marginalizou a militante na estrutura da sua organizacao, de maneira que suas agdes passaram
a ser sistematicamente desqualificadas (VIANNA, 2003). Também a mencdo aos acordos
comerciais em discussdo entre Brasil e Alemanha naquele momento poderiam ser prejudicados
caso a acio tivesse um desfecho negativo, como havia ocorrido na Guatemala'® em abril do
mesmo ano. Carlos Fayal, que também estava preso, rememora a atuacdo dos agentes da
repressao:

Ento... eu sei que o seguinte... depois desse papo que eu ja sabia do negdcio, os caras
ja terem me pressionado e tal e coisa, e que eu ndo sabia de nada do sequestro. Eles
tavam morrendo de raiva porque tinha caido o sequestro do alemédo. O sequestro do
alemdo caiu. N&o sei se cé sabe disso. Eles descobriram o plano de sequestrar o
embaixador alemdo. Um més antes, 20 dias antes, uma coisa assim. Por isso que eles

tavam alucinados. E nés fomos e fizemos o mesmo sequestro que eles ja tinham
prendido uma porrada de gente que tinha planejado sequestrar o alemao. Entéo eles

149 Uma das primeiras obras de memoria de militante da luta armada, publicada em 1980.

150 As memédrias de Maria do Carmo Brito foram publicadas por Martha Vianna. No texto da obra se intercalam a
narrativa da autora e as palavras da militante, as quais sdo identificadas pela fonte em italico. Optei por manter tal
formatac&o para que o leitor saiba quando é transcricao da fala de Maria do Carmo e quando é Vianna que narra.

151 No dia 31 de marco de 1970 o embaixador da Alemanha Ocidental na Guatemala, Karl von Spreti, foi
sequestrado. O pedido dos revolucionarios era pela liberdade de 17 presos politicos, mas que o governo
guatemalteco negou a soltura. Com a auséncia de acordo, o embaixador foi assassinado. Tal fato gerou uma reacédo
da Alemanha e, pensamos que a conjuncdo com outros fatores, em especial comerciais, fez com que a acéo da
ditadura em prol da liberdade de von Holleben possa ter se dado de maneira rapida.



112

ficaram totalmente desmoralizados. Por isso que o sequestro foi violento né. (FAYAL,
2017)

A violéncia a que o narrador se refere se relaciona com aquela praticada pelos agentes
da represséo contra os militantes presos, alguns dos quais poderiam saber os detalhes da agéo.
O fato de o embaixador estar presente numa lista ja conhecida pelos 6rgédos de seguranca atraiu
os olhares da imprensa. As capas do jornal O Estado de Sdo Paulo'®? dividiam a atenc&o entre
0 desenrolar da acédo e as informacdes sobre a escalacdo do Brasil para os jogos da Copa. Na
edicdo de 13 de junho h& a mencéo ao fato de que o nome de von Holleben figurava entre os
provaveis embaixadores a serem sequestrados pelos grupos “terroristas”'®3, Ainda no dia 13,
uma das manchetes afirmava que o governo atendia a primeira das condicGes, de forma que
“demonstra estar disposto a tudo para conseguir a libertagdo de von Holleben” (G6verno atende
condig@es. O Estado de S.Paulo, Sao Paulo, 13/06/70, capa).

No dia seguinte, 14 de junho, o jornal publicou de que “T6das as condi¢des sdo aceitas”
(p.12), mencionando a “repulsa” da sociedade em geral ao sequestro. Membros do aparato
repressivo mostravam desconforto em relacdo a atitude tomada pelo governo, avaliada como
capitulagdo ante os “subversivos”. As narrativas de alguns dos trocados demonstram a explosao
de violéncia contra aqueles cujos nomes constavam na lista dos 40. Apos o aceite das condicdes
dos militantes, Carlos Fayal (2017) rememora os instantes antes de sua ida para o aeroporto do
Galedo, no Rio de Janeiro:

E na hora, numa manha seguinte... da historia que tinha sequestrado... foi rapido ateé...
foi dois dias depois... ... entra os caras na minha cela... 0s caras a paisana, tudo
garotdo assim... 6culos escuros, metralhadora ha méo, ndo sei o que... entra um outro

e fala: “segue aqui”. Sem dar muita conversa. Ai eu segui. Ai eles... vira pra c4, vira
pra la... nunca tinha andado muito naqueles caminhos, por baixo da PE, ndo sei o que.

152 A escolha do periddico para andlise deu-se por meio da maior facilidade ao seu acesso: pude buscar as edigdes
para pesquisa online. Foram consultadas as edi¢Bes dos dias 12 a 20 de junho de 1970. A imprensa, como fonte
de pesquisa, merece um cuidado teérico-metodolégico especifico. E importante destacar que sua “atuacio
delimitam espagos, demarcam temas, mobilizam opinides, constituem adesdes e consensos” (CRUZ; PEIXOTO,
2007, p. 258). Contudo, ndo tenho como objetivo central analisar a acéo a partir dela, apenas apresentar a maneira
pelo qual o fato foi tratado. Para uma melhor compreenséo de tais cuidados, consultar: Cruz; Peixoto, 2007; Lucca,
2005.

153 A grande imprensa, de forma geral, sempre tratou os militantes como adeptos do terror, de forma a deslegitimar
qualquer forma de acdo politica. Dessa forma, junto com a censura que imperava (nas suas mais variadas nuances),
era muito dificil ter alguma repercussdo na midia. A publicagdo dos manifestos foi uma forma de quebrar tal
proibicdo. N&o tenho como objetivo analisar a forma com que a acdo foi representada pelos jornais, mas percebe-
se que em conjunto com as informacdes sobre o desenrolar do sequestro do embaixador, noticias que
deslegitimavam a luta dos militantes eram sistematicamente reproduzidas. Da mesma forma eram colocadas fotos
da familia do mesmo, numa explicita tentativa de jogar com a sensibilidade dos leitores, e que ressaltavam os
esforcos do governo ditatorial para recupera-lo com vida, de maneira que algum eventual acidente seria de
responsabilidade dos sequestradores. E importante ressaltar que, de acordo com Aquino (2002), o jornal o Estado
de S. Paulo teve a censura prévia a entre agosto/setembro de 1972 a 03/01/75, de forma que podemos conjecturar
gue a cobertura referente ao sequestro do embaixador aleméo derivou da autocensura e também do posicionamento
politico-ideoldgico do periddico.
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Al os caras falaram “Que que cé€ tem a dizer? Cé vai ser fuzilado aqui”. Af eu falei...
“Bom, melou alguma coisa ai... mas bom, depois do que eu passei resolve logo o
assunto”. Que que eu tenho a falar? Ai o cara foi e botou o revélver e péc! Picotou.
Al ele falou “Barba em 1 minuto”. Ai eu falei “Ah, se ferraram né”. Mandou fazer a
barba em 1 minuto, ai se ferraram né. Ai eu voltei, ai fui avisando o pessoal “Tao
fuzilando todo mundo de onda ai”. Entrei na porrada logicamente, mas avisei la.
Acabei com a festa deles fazer esse terror. Entdo foi isso. (FAYAL, 2017).

Daniel Aardo também relata a violéncia a que foi submetido antes de sair:

[...] passamos uma noite no DOI-CODI, onde fomos devidamente espancados e
barbarizados, ameacados... de fuzilamento. Alguns camaradas passaram pela
simulacdo do fuzilamento. Eu ndo passei por essa experiéncia, mas fui espancado, fui
maltratado né. Porque os policiais tavam indignados com o fato do governo ter
capitulado diante das exigéncias dos revolucionarios. Entdo, é... ndo foi facil passar
essa noite 14. Mas no dia seguinte de manh& entdo, fomos todos agrupados no patio
do DOI-CODI, aquele facinora chamado capitdo Gomes Carneiro, acho que ta vivo
ainda, fez um discurso é... denunciando o governo como fraco e nés estavamos sendo
soltos, que aquilo era um absurdo, que eles |4 se esforgavam tanto pra nos prender e
agora iamos ser todos soltos, e avisava que quem voltasse seria imediatamente morto,
né. Bem, n6s entramos entdo nos carros, nos camburdes, e fomos pro Galedo, onde
fomos fotografados e tal. E interessante observar que na llha Grande ainda, nés fomos
muito fotografados, é... esse exercicio se repetiu no DOI-CODI. Fotografados por
brasileiros e por agentes dos Estados Unidos, que ndo escondiam a sua identidade.
Conversavam entre si em inglés e etc. (AARAO, 2017).

A suposta capitulagdo do governo teria feito com que a violéncia contra os
revolucionarios fosse praticada de maneira mais intensa. Outro elemento a se destacar na sua
narrativa ¢ o que se refere ao fato de negar a utilizacdo do termo “sequestro”, pois o que houve
teria sido crime politico, identificado enquanto agdo revolucionaria, e ndo um simples crime
comum:

Débora: e o processo durante o sequestro? VVocés souberam que tinha ocorrido?
Daniel: ndo, ndo houve sequestro. Houve acdo de captura. Acdo guerrilheira.

Sequestro € um crime comum. Foi uma agdo guerrilheira... agdo revolucionaria né...
que teve lugar naquela época. Entdo... continua a sua pergunta. (AARAO, 2017).

Na sua fala anterior, assim como na de Maria do Carmo, aparece 0 elemento da
dendncia ao agente do Estado que controlava os presos politicos que sairiam. Outro componente
que merece destaque é a mencdo a presenca de agentes estadunidenses fotografando os banidos.
A colaboracdo repressiva entre os Estados do Cone-Sul, tendo a Operacdo Condor como seu
apice, assim como o treinamento realizado por agentes brasileiros na Escola das Ameéricas, no
Panama4, ndo se configuram em novidade para os pesquisadores, mas o entrevistado faz questao
de mencionar a sua presenca em territorio nacional. Essas fotografias constituiram as listas de
“terroristas internacionais”. Maria do Carmo rememora esse momento alguns anos depois,

quando da busca por asilo, em virtude do golpe no Chile:
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Policia é policia, em qualquer lugar do mundo. Entéo trate de se vestir bem que eles
te respeitam — aconselhou a amiga Vania Bambirra, quando Maria do Carmo se
preparava para a viagem ao Panama.

E la foi ela mais uma vez fantasiada de gente fina, saia, botas, uma senhora
elegante. A ideia era chegar o mais discreta possivel, pois havia sempre a
possibilidade de surgir a Interpol, que esta em toda a parte. Ndo queria aparecer como
a Maria do Carmo do Grupo dos 40, banida para Argel, a companheira de Lamarca
no comando da VPR. Foi pensando em todos esses detalhes que ela teve um cuidado
especial ao preencher a ficha de desembarque: utilizou seus documentos chilenos,
onde constava como Maria do Carmo de Oliveira e Souza Dutra. Uma mistura de seu
sobrenome de solteira (Dutra de Oliveira) com o sobrenome do pai (Oliveira de
Souza). Invertido, como se faz nos paises de lingua espanhola. O sobrenome da mée
é o Ultimo. E assim, encarnando este novo personagem, esperava passar despercebida.

Fazia mais de 40 graus no aeroporto do Panama. Foram todos levados para
uma sala e, um a um, iam sendo chamados. Maria do Carmo aguardava sua vez,
quando finalmente ouviu:

- Maria do Carmo Brito!

A elegante sefiora Oliveira e Souza Dutra, suas botas de couro no calor do
Caribe, tudo em vao. A Interpol tinha uma pasta enorme, com a ficha completa de
todos os exilados. (VIANNA, 2003, p. 138).

Mesmo com todo o cuidado em ndo parecer militante, quando ja tinha abandonado a
perspectiva da transformacéo via luta armada, de forma a buscar uma nova identidade distante
daquela construida pelos érgdos da repressao, Maria do Carmo foi reconhecida pela Interpol. O
fato de ser banida contribuia ainda mais para essa constante vigilancia, tendo em vista a conexao
repressiva estabelecida entre as ditaduras e a manutencao de centros de informacdo do governo
brasileiro nos mais variados locais do globo. Paiva também rememora esse reconhecimento
quando, em 1974, buscava asilo em diferentes embaixadas em Buenos Aires (PAIVA, 2004).
Hoje, a partir da documentacdo, sabemos que a Aeronautica enviou albuns com fotos dos
banidos e das criancas para a DSI/MRE, logo apds o sequestro. Ou seja, ndo importava a idade,
o fato de estar entre os banidos, mesmo sendo crianga, era um indicativo de que era “inimigo
interno”™*. A partir dessa identificacdo percebemos as dificuldades impostas para tais
individuos no decorrer dos anos seguintes. Ladislau Dowbor recorda o transporte de Sao Paulo,
onde estava preso, para o embarque no Rio:

Olha, ah... nds fomos inspecionados... 0s que estavam em S&o Paulo, ta? Portanto, no
DOPS ali, levaram a gente pra um andar acima, um grupo né... que ia vir de Séo Paulo.
A gente ia ser levado pro Rio, pra embarcar pra Argélia e... teve um general que veio
inspecionar a gente né? Ah... ai eles... olhando as coisas... ai olhando... eu tenho isso
aqui... t& vendo isso aqui? D4 pra ver, ndo? [mostra a canela com uma cicatriz]. 1sso
aqui era um buraco. Isso eram queimaduras de terceiro grau de choque elétrico. Isso
que os fios tavam envoltos em algoddo molhado né... pra ndo deixar marcas. Era um
buracdo desse tamanho que tava aqui, sangrando... evidentemente... essa coisa. Ele
olhou isso aqui, né, olhou pra mim e disse “Que servigo porco!”. Quer dizer, o

problema dele ndo era a tortura né, o problema é que tinham deixado marca (risos).
Porgue normalmente... eu tinha recebido um tratamento especial ndo por mim, alguma

15 Arquivo Nacional. Centro de Informacdes da Aeronautica. Elementos banidos do territério nacional. 24 de
junho de 1970. Identificacdo: BR_DFANBSB_Z4 SNA_TRR_0018_p161-162.
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importéncia, mas porque eles achavam que eu sabia onde tava o dinheiro. E ndo era
por razoes politicas, mas pra chegar... pra meter a mao no dinheiro mesmo, entende.
A bandidagem era generalizada. Chamava forcas da ordem né, enfim. E... e o
resultado era esse. Entdo nds fomos juntados ali e depois fomos levados, a noite, pro
campo de Marte e do campo de Marte fomos levados... ah... de avido militar, enfim...
sem assento, simplesmente sentados ali no chdo... no metal ali. Fomos levados pra
Base Aérea do Galedo né, pra parte militar do Galedo e ficamos aguardando o
embarque pra Argélia. Ai tem essa foto famosa do grupo la na... na realidade ali que
a gente se juntou os 40. Alguns nao se conheciam, evidentemente... pra embarcar né.
(DOWBOR, 2017)

O dinheiro a que o depoente se refere corresponde ao obtido na a¢do que roubou um
cofre do ex-governador de S&o Paulo, Adhemar de Barros, que se encontrava na casa de Ana
Benchimol Capriglione. No total, US$ 2,4 milhdes de dolares foram expropriados através de
uma acdo executada pela VPR; o dinheiro seria utilizado na luta armada contra a ditadura
(MACIEL, 2015). Percebe-se novamente o carater de denuncia contido no relato, sobretudo
guando da mencdo ao agente que reclama que a tortura ndo teria sido bem aplicada, pois havia
deixado marcas no corpo. O ja mencionado rapido desenrolar da acéo, fruto da conjugacao de
varios elementos, entre os quais destaco o futuro dos acordos comerciais com a Alemanha
Ocidental, fez com que as condigdes dos militantes fossem rapidamente aceitas pelo governo.
Syrkis rememora:

No quarto dos fundos, Bacuri [0 comandante militar da acdo] passava a limpo a lista,
numa folha de papel de seda, a cata-milho, sobre a velha Olivetti, compondo sem

erros, em maiusculas, os nomes dos quarenta companheiros, que iamos remover do
Gulag patropi, para as Aréabias, pela Varig. (1980. p.189)%.

No dia 15 de junho de 1970, o governo da ditadura publicou a lista dos 40 militantes
que seriam banidos para o territério argelino. Eram pessoas da VPR, as que estavam no topo da
lista, junto com militantes da ALN, COLINA, MR-8, e aquele considerado o mais ilustre dos
trocados: Apol6nio de Carvalho®®, entdo militante do PCBR. A noticia da chegada dos
militantes em Argel foi comemorada pelo grupo que realizou o sequestro: “Me acordaram horas
mais tarde, o aparelho em clima carnavalesco. As agéncias internacionais acabavam de
confirmar a chegada do Boeing no aeroporto de Argel. Missao cumprida!” (SYRKIS, 1980, p.
192). Na sequéncia o embaixador alemao foi libertado.

155 Essa forma estereotipada com que o autor se refere ao Oriente Médio — “arabias”, pode ser problematizada a
partir da obra Orientalistmo, de Edward Said (1990).

1% Nasceu em 1912 em Corumbé, MS. Foi preso no governo Vargas e expulso do Exército. Militante histérico do
PCB, Apolbnio lutou na Guerra Civil Espanhola, nas Brigadas Internacionais. Posteriormente, somou-se a
resisténcia francesa contra o nazismo. Anos depois, no Brasil, acompanhou o rompimento com a linha pacifista
preconizada pelo PCB, junto com Jacob Gorender e Mario Alves, formando o PCBR, grupo de resisténcia armada
a ditadura. Apos sua prisdo foi um dos “40” trocados. Depois de quase dois anos na Argélia, estabeleceu-se na
Franca, retornando ao Brasil com a anistia e participando da fundacéo do PT. Fonte: Carvalho (1997).
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Os relatos afirmam que o transporte até o aeroporto, assim como a viagem até Argel
foi carregada de muita tensdo. Todos os entrevistados, assim como as obras de memoria
mencionam o fato de que os militantes foram algemados dois a dois, com um agente da

repressdo. Na memoria de Maria do Carmo:

Um resto de mago de Continental sem filtro, uma caixa de fosforos e um lengo. Nem
um pouquinho da sonhada terrinha brasileira. Foi tudo o que Maria do Carmo levou
ao embarcar.

No avido, algemados de dois em dois, 0s presos eram acomodados, um na
janela, outro no meio e um policial ao lado.

Ainda faltavam algumas horas para a liberdade. Foi quando alguns policiais
abriram mapas enormes e comecaram a perguntar a cada um dos presos: por onde
vocés vao entrar no Brasil de volta para fazer a guerrilha?”. (VIANNA, 2003, p.
103).

O fato de deixar o pais somente com a roupa do corpo é marcante nas narrativas pelo
componente traumatico que contem, tendo em vista que a imagem corrente de uma viagem é
aquela preparada, em que o individuo leva o essencial para a sua permanéncia no espaco ao
qual se desloca. Contudo, a saida abrupta da prisdo e a chegada em outro pais ndo era uma
viagem corriqueira, mas sim, estratégia encontrada pelas organizacfes de resisténcia para que
a vida daqueles que se encontravam nas maos do aparato de terror do Estado brasileiro fosse
mantida. E, assim como a perspectiva da continuidade da luta estava colocada para 0s
militantes, 0s agentes da repressao sabiam que o combate a ditadura continuaria, como podemos
depreender a partir das questdes que foram elencadas a Maria do Carmo. Cid Benjamin também
rememora:

[...] em certos momentos da viagem conversei com um oficial que se sentou ao meu
lado. Ele era dos tais que “respeitavam o inimigo”. Perguntou se eu voltaria ao Brasil
clandestinamente. Diante da resposta positiva, advertiu:

- Quero te dizer uma coisa: 0 pre¢o de vocés sairem é, de agora em diante, ndo

criarmos mais cobra. O pessoal importante vai ser morto.
- J& esperava por isso — respondi. (BENJAMIN, 2013, p. 144)

E importante destacar que essa estratégia de, aparentemente um agente ser “bom” e o
outro “mau” era seguidamente utilizada para tentar convencer algum militante a falar alguma

informacao de relevancia. Daniel Aardo também lembra o desconforto da viagem:

E o Unico desconforto, grande, é que a gente foi algemado. Eu fui algemado com um
camarada que eu ndo conhecia entdo, médico, j& morreu, Almir Dutton. Que era da
VPR. Eu fui entdo com ele pra Argélia. Algemado. A gente pra comer tinha que trazer
minha mao aqui, levava a méo pra ele e ele comia também. Era uma coisa muito
desagradavel. Pra ir ao banheiro também... tinhamos que pedir, eles vinham, tiravam
aalgema e... ndo faltaram ameagas né... ao longo do v6o. Embora alguns policiais, é...
mais simpaticos outros menos né. (AARAO, 2017)
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Liszt trata da viagem como sem novidades, mencionando apenas o desconforto de estar

algemado:

Vou dizer a minha impressao. Depois que cé sai do avido... porque no avido vocé tava
algemado... até pra ir fazer xixi no banheiro tinha que pedir permisséo. Ir I3, tirar. Era
uma viagem aérea... tava todo mundo no mesmo avido, os policiais e nos, entdo néo
teve muita... novidade aquela viagem. (VIEIRA, 2017).

Ladislau rememora a viagem intercalando os sentimentos de diversao e tenséo:

Olha, a viagem... nos tinhamos assim... ah... eram 40 prisioneiros... tinha 20
segurancas... pessoal de policia politica, de militares, enfim... eles ndo se identificaram
porque... e algemados né... dois a dois nos assentos. Tava com o sargento Nobrega
[também trocado]... algemado comigo. Era muito divertido... porque um avido da
Varig, com todo seu luxo né... entdo eu sei que as mogas serviam a gente e ndo
entendiam a coisa, mas serviam o que era 0 menu da Varig, enfim. Naquela época se
recebia um bife, bonito, essas coisas. Pra cortar o bife eu tinha que acompanhar a méo
do Nobrega né, por causa dos bragos algemados um ao outro né. Negdcio ridiculo. O
fato é que... que é significativo que como eu tava na janela eu vi... uma mudanga, uma
inversdo na posicdo das estrelas né. E a gente sabia, porque se de repente eles
descobrissem a localizagdo do embaixador aleméo, o avido iria voltar né. Tanto é que
a gente passou a palavra... que se fosse, se se confirmasse, a gente ia derrubar aquilo,
ndo ia voltar né. Entdo foram momentos muito tensos né, e muita gente ali tava saindo
de interrogatério, de uma barbarie enfim. Imagina as mocas, barbarizadas e todo esse
negécio. Mas o fato é que inverteu de novo, ndo sei o que que houve ali. Nunca, nunca
soube. E... tipo... quatro horas da manhd a gente desembarcou em Dar el Beida,
aeroporto de Dar el Beida, em Argel, onde tava a imprensa do mundo todo.
Impressionante. Todo mundo. Toda a imprensa mundial tava ali né. Que é muito raro
vocé tirar gente dos sistemas de tortura e diretamente dizer “Olha, ta aqui”. Quer
dizer... frente a todo que, o que a diplomacia brasileira e tudo, os jornais brasileiros e
0s correspondentes internacionais no Brasil diziam que ndo, que téo restabelecendo a
ordem, enfim, que eram bandidos terroristas, estas coisas. (DOWBOR, 2017)

Na sua fala, a tensdo que predominava na viagem se explicita no momento de inverséo
da posicéo das estrelas'®, a qual poderia ser apenas parte do plano de voo. Caso 0 avido fosse
retornar ao Brasil, em virtude do encontro do embaixador antes da chegada dos trocados em
Argel, a decisdo do grupo seria de derruba-lo, pois, no caso de volta, a execu¢do sumaria 0s
aguardava, segundo as ameacas recebidas antes do embarque. A0 mesmo tempo em que
demonstra a tensdo, Dowbor analisa 0 quédo ridiculo era fazer com que os militantes
permanecessem algemados, sobretudo no momento de se alimentarem. Por fim, reflete acerca
da importancia da agdo pelo carater de denuncia que ela continha; ele mesmo estava com marcas
da tortura pelo corpo e, assim, a ditadura brasileira poderia ser denunciada internacionalmente,
0 que, segundo o governo Médici, consistia em uma verdadeira “campanha difamatoria no

exterior”. Assim, a midia internacional poderia constatar claramente qual era a pratica da

157 A mudanca se relaciona com a troca de Hemisfério: do Sul para o Norte.
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ditadura em relacdo aos presos politicos, embora os caracterizasse como criminosos comuns ou
terroristas.

O jornal o Estado de S.Paulo, na edi¢do de 16 de junho, fez a cobertura de todo o
processo da viagem: desde o embarque no Rio, até a chegada em Argel, junto com fotografias
dos banidos, exigéncia dos militantes que realizaram a agdo (Imagem 1). Inclusive, o jornal
publicou uma pequena reportagem cujo titulo “Argélia, refigio de esquerdistas” demonstrava
que o pais era visto como um espaco de apoio a militantes de esquerda, muito embora o governo
argelino afirmasse que o aceite aos banidos tivesse ocorrido “por questdes humanitarias” (O
Estado de S.Paulo, 16/06/70, p. 5).

Nesse momento é importante ressaltar que, no decorrer da pesquisa, ndo foram
encontrados documentos que tratam da negociacdo ocorrida entre o governo brasileiro e o
argelino para o envio dos militantes banidos. Sabe-se que as organizac6es que realizaram a acédo
almejavam enviar os trocados para a Argélia, 0 México (que ja havia recebido aqueles das duas
acOes anteriores) ou o Chile. Para o pais africano, que se destaca na recep¢éo a exilados, também
era uma forma de “marcar posi¢ao” ante os outros, firmando-se no cendrio internacional,
embora tal acdo também pudesse acarretar represalias de outros nac¢des, 0 que, no caso em tela,
nédo ocorreu. Cerca de dois meses antes, apenas um telegrama da Secretaria de Estado para a
Embaixada brasileira em territério argelino solicitava o envio de uma lista com os homes dos
brasileiros “asilados”**® no pais®®.

Algumas considera¢fes sdo necessarias sobre a imagem 1, sobretudo em relacdo a
mulher que se encontra sentada, na extrema direita da imagem: Vera Silvia Magalhaes,
militante do MR-8 que em virtude da tortura sofrida ndo conseguia andar. Nesse primeiro
momento, poucas pessoas fazem o sinal da vitdria — o V com os dedos indicador e médio —
pois, mesmo que a acdo tivesse obtido sucesso, a chegada ao destino final ainda era incerto,

como mencionado nas narrativas anteriores. Sobre esse momento, Paiva afirmou:

- “Uma foto para a posteridade” — ordenou o major encarregado de despachar-nos para
a Argélia, forcando o bom-humor.

Sentimos que chegara a hora da partida. N&o faltava ninguém: os companheiros
de Séo Paulo tinham chegado pouco antes, junto com as quatro criangas que também
faziam parte da lista divulgada pelos sequestradores do embaixador. Todos nés, 0s
quarenta prisioneiros e as criangas, haviamos preenchido uma quantidade de fichas
datiloscopicas suficiente para renovar o fichario dos servigos de informacédo
brasileiros e, possivelmente, alguns mais. Ao lado do quartel, na pista da Base Aérea
do Galedo, esperava-nos o avido, pronto para decolar. Nada mais faltava, pois, sendo

1%8 Coloco a palavra entre aspas pois a grande maioria dos exilados na Argélia ndo tinha o estatuto de asilado.
Contudo, é a palavra utilizada pelo documento diplomético.
159 Arquivo Histérico do Itamaraty. Telegrama. Asilados politicos brasileiros na Argélia. 21 de maio de 1970.
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a fotografia que registraria a nossa identidade comum de banidos. (PAIVA, 2004, p.
83)

Imagem 3: Os 40 banidos antes do embarque.*6°

Diferente é aimagem quando do desembarque na Argélia (Imagem 4), onde se percebe
que a “vitoria” é comemorada por um grande nimero de trocados. No centro da foto temos um

militante carregando Vera Silvia. Ele é Cid Benjamin e rememora:

Desembarcando na Argélia, nos vimos diante de um batalhdo de jornalistas de
agéncias internacionais. Fui chamado para carregar Vera Silvia, impossibilitada de
caminhar devido as torturas. Até providenciarem uma cadeira de rodas, eu a levei nos
bracos pela pista do aeroporto. A cena deu margem a mais expressiva fotografia da
nossa chegada e ganhou as paginas de jornais do mundo inteiro. (BENJAMIN, 2013,
p.144)%1

160 Fonte: Memorial da Democracia. Disponivel em: < http://memorialdademocracia.com.br/card/40-sao-trocados-
por-embaixador-alemao>. Acesso em: 18/03/18. E importante ressaltar a presenca das criancas trocadas. Eram 4:
Carlos Max do Nascimento que tinha 6 anos; Zuleide Aparecida do Nascimento, 5 anos, Samuel Dias de Oliveira,
9 anos e Ernesto Carlos Dias do Nascimento com entdo 2 anos. Eram netos, o Gltimo de criacdo, de Tercina Dias
de Oliveira, uma das banidas e que era vinculada a VPR (tinha uma casa de fachada, na qual as criangas também
viviam, no Vale do Ribeira, quando da tentativa de implantacdo de um foco guerrilheiro). Na obra Infancia
Roubada, Zuleide afirma que considerada “miniterrorista” pela ditadura. A saida das criangas s6 foi possivel
devido a profunda insisténcia de Tercina. Apds um més na Argélia foram para Cuba, de onde retornaram em
meados dos anos 1980.

161 No pude identificar se a imagem a que o narrador se refere é a mesma. Contudo, ela é significativa do momento.
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Imagem 4: Os banidos apds a chegada.'6?

A chegada e o grande numero de jornalistas presentes para a cobertura também é
elemento de destaque no seu relato. O objetivo da acdo que era de libertar 40 presos politicos e
denunciar internacionalmente a ditadura brasileira havia sido cumprido. Contudo, a busca
desenfreada da repressao sobre os militantes responsaveis pelo sequestro era anunciada pelo O
Estado de S.Paulo do dia 18 de junho de 1970, através da manchete que “Ha elementos para a
captura dos raptores” (p. 09), e que as operagOes eram mantidas em sigilo.

A viagem para a Argélia foi objeto de andlise detalhada pelos 6rgdos de informacéo
da ditadura. Um relatério de procedéncia da CISA®, intitulado Transporte de Banidos para a
Argélia, apresenta o desenrolar da viagem e 0 que supostamente os banidos haviam declarado
durante esta, em resposta as questdes dos agentes que 0s acompanhavam:

[...] 5— Tomamos todas as precauces com os terroristas, evitando a possibilidade de

atos de violéncia, que forcassem o avido a alterar sua rota, no sentido do MEXICO.
Esse propdsito estaria plenamente justificado, considerando-se o efeito publicitario

162 Fonte: <https: //www.em.com.br/app/noticia/politica/2012/04/08/interna_politica,287584/relatorio-inedito-do-
governo-militar-acompanhou-todos-0s-passos-da-esquerda-no-brasil.shtml>. Acesso em: 20/03/18.

163 Arquivo Nacional. Acervo dos Orgdo de Informacdes do Regime Militar. Centro de InformagBes da
Aeronautica. “Transporte de Banidos para a ARGELIA”. Arquivo Nacional. Identificagdo:
BR_AN_BSB_VAZ_109_0139.
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que o desembarque do “TIME DOS 40” causaria, ao ocorrer num pais em que toda a
imprensa internacional encontra-se reunida, em virtude da disputa da Copa do Mundo.

14- Durante nossa permanéncia, pelo tempo de 1,15 horas, no Aeroporto Internacional
de Argel, a aeronave ficou sob rigorosa vigilancia, obviamente, para evitar qualquer
surpresa no retorno.

O documento buscou apresentar os principais aspectos da viagem, pois ap6s a chegada
em Argel havia o receio que algo acontecesse com o avido, como sabotagem ou algo do género.
A desconfianca de que a rota de voo pudesse ser modificada caso os banidos realizassem
alguma ac&o para tal era presente. A mudanca de perspectiva sobre os trocados € relatada por
Daniel Aardo, quando menciona que o0s representantes do governo brasileiro ndo eram bem-
vindos no pais de destino, enquanto os “terroristas”, que passaram a ser tratados como

“revolucionarios”, sim:

Quando chegamos 14 na Argélia tivemos o prazer de ver o governo argelino, porque
os policiais brasileiros queriam descansar... sair né. Fazer compras no free shop,
passar o dia na Argélia, mas o governo argelino proibiu. Mandou o avido dar a volta
e se mandar pro Brasil. Abastecer e voltar ao Brasil. Eles ndo tiveram nem o direito
de tocar o solo argelino. Entéo ai... as algemas foram tiradas né... nds desembarcamos
e logo havia uma grande coletiva... muitos representantes da imprensa né... muitas
fotos da época sobre isso. (AARAO, 2017)

Essa impressdo sobre a imediata mudanca no tratamento também é compartilhada por
Paiva: “Quem haveria de imaginar, por exemplo, que eu um dia estava atrds das grades, numa
minuscula cela, e no outro estaria na Argélia, com o mundo largo a minha frente, que um dia
era tratado como bandido e no outro o seria como her6i.” (PAIVA, 2004, p. 22)

Na sequéncia do documento da CISA foram relatadas as supostas falas dos banidos,
as quais foram resumidas no item “Opinides gerais”. Percebe-se que a maior preocupacgdo dos
agentes era em relacdo ao retorno para o Brasil e as proximas acBes que seriam realizadas pelos

militantes:

- éles voltardo com documentos falsos;
- ndvo sequestro libertara maior efetivo;
[.-]
- as autoridades argelinas ndo deram muita atencéo aos subversivos;
[.-]
- a tripulacdo do avido e os agentes receberam souvenir: 3 garrafas de vinho, cesta
com frutas (laranja e ameixa); alguns receberam capas;
[-]
- as criancgas ja tém codinomes;
- rota de ret6rno ao Brasil: )
ARGEL - MADRID — HAVANA - MEXICO - BRASIL

]

164 |dem.
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- 0S préximos sequestros serao:

- autoridades da represséo — para justicamento

- industriais e familiares — para obtencéo de dinheiro;

- diplomatas — para troca de presos.

- Permanecerdo 6 méses na Argélia em treinamentos e retornardo logo a seguir para o
Brasil.16®

Uma suposta conversa com Apolonio de Carvalho também foi transcrita. Elemento de
destaque € o respeito a patente militar do banido, ou ainda estratégia para obter a simpatia do
mesmo:

Provocamos o banido Apol6nio de Carvalho, indagando:

- coronel, sera que dentro em breve retornarei a Argel em misséo idéntica a esta?

- 0 inquirido respondeu com um sorriso significativo, que ndo deixou margem a

davidas: “OS BANIDOS ESTAO CONFIANTES NA CONTINUIDADE DAS

ACOES SUBVERSIVAS NO BRASIL. 168

Imediatamente ap0ds a chegada dos banidos a Argélia, foi eleita uma comissdo para dar

entrevistas a imprensa presente no aeroporto. Ela foi constituida a partir do critério de
representatividade das organizacdes e também dentre aqueles que soubessem falar francés ou
inglés. A partir das entrevistas percebi que tal comisséo foi composta inicialmente por Apol6nio
de Carvalho, Ladislau Dowbor e Fernando Gabeira, que também podemos notar na fotografia
a seguir'®’. Trés sdo os elementos de destaque: o primeiro deles é a bandeira argelina ao fundo,
0 segundo, a lideranca notdria assumida por Apolénio de Carvalho naquele momento, inclusive
com a atencdo atenta do restante do grupo e, por fim, no canto inferior direito, Vera Silvia com
a cesta de boas-vindas oferecida. Apolénio rememora:

Ladislas Dowbor, Gabeira e eu somos 0s porta-vozes do grupo. Meus cabelos brancos

ddo-me, porém, a condi¢do de decano. Agradeco a acolhida, explico a razéo de ser

dos sequestros de embaixadores, a situagdo do Brasil sob a ditadura militar. E as

ameagcas que pesam sob os companheiros que ficaram. Denuncio a morte dos outros.

Dado o cansago e as emocgOes, minha voz é um sussurro apenas ampliado pelos
microfones. (CARVALHO, 1997, p. 210).

185 |dem.

186 1bidem.

167 Sobre a imagem 5 é necessario fazer alguns comentarios. Ela compde o acervo do Instituto Miguel Arraes, em
Recife, e esta localizada no fundo denominado “Exilio”. Contudo, ndo esté catalogada. A confirmacéo de que as
mesmas foram realizadas em Argel ocorreu em contatos com os banidos e identificacdo da autora. De acordo com
uma das funcionéarias do Instituto, Marcela Guimardes, é provavel que as fotos faziam parte de reportagens
publicadas na imprensa europeia.
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Imagem 5: entrevista concedida pelos banidos na chegada em Argel. Fonte: Acervo do Instituto Miguel Arraes.

A chegada dos brasileiros é também rememorada por Mauricio Seidl, que,
acompanhado de Arraes, estava no aeroporto:

Os setenta brasileiros que foram banidos em troca do embaixador suigo Giovanni
Enrico Bucher foram para Alger, mas eu ndo conhecia nenhum deles. Eram de vérias
organizagdes, adeptos da luta armada, guerrilheiros urbanos. Alguns inclusive me
convidaram para entrar para suas organizacdes; eu ndo aceitava, pois estava mais
engajado na minha propria sobrevivéncia e empenhado na minha nova carreira, de
piloto civil — que é também apaixonante -, e completamente afastado da vida politica
brasileira (inclusive porque no Brasil estava proibido de fazer ambas as coisas); além
disso eu ndo acreditava em revolugdo a distancia. Deixei de ser interessante para eles;
quem ia me visitar eram os ex-militares. (SEIDL, s/d, p. 113).

Na sua narrativa ha uma confusdo inicial entre o sequestro do embaixador aleméo e o
do suico. Os setenta trocados pelo suico foram, em janeiro de 1971, enviados para o Chile. Pode

ser um indicativo do seu pouco contato com a militancia politica, ja que, em varios momentos
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da obra, refere ao seu “exilio voluntario” como um periodo de “cooperacio”!®® com as nagGes
recém-independentes. Contudo, menciona o0 contato entre ele e o0s que chegaram.
Diferentemente dos militantes, que pretendiam continuar a luta contra a ditadura, Mauricio se
preocupava com a sobrevivéncia imediata e, pelo fato de ndo poder retornar ao Brasil, via a
impossibilidade de fazer politica. Sua maior aproximacao foi com aqueles que foram, em algum
momento, das Forcas Armadas. Luiz Arraes (2019), ainda crianga, também lembra dessa
chegada: “Meu pai foi pro acroporto e ele chegou numa alegria. Foi de madrugada que eles
chegaram. A gente nédo foi. Mas depois a gente visitava eles num centro que eles ficaram... em
Ben Aknoun.”

Uma das lembrancas mais presentes acerca do desembarque na Argélia dos trocados,
pelo menos entre as narrativas dos militantes da VPR acessadas até o presente, ¢ a “historia do
Ali Baba e 40 ladrdes”. Liszt, com um tom bem-humorado e visivelmente emocionado,

afirmou:

Uma coisa curiosa que eu sempre achei muito engracado, ndo sei se cé sabe disso, é
que quando nds chegamos na Argélia, no mesmo dia, chegou pra visitar a Argélia, o
rei da Arabia Saudita.

Débora: ndo.

Liszt: ndo sabe disso? O rei da Arébia Saudita era muito rico, evidentemente, e nds
éramos 40, entdo (tosse)...

Débora: o senhor quer uma agua?

Liszt: ndo. E mais pela emogéo de ta falando coisas do passado. Ai os jornais da
Argélia estamparam em manchete “Chegou Ali Baba e os 40 ladrdes” (risos).
Débora: ndo, essa eu ndo sabia. (risos)

Liszt: entdo foi muito engragado. “Ali Baba e os 40 ladrdes”. Claro, é evidente, que
era a grande manchete 14 da... ainda mais que é histdria arabe mesmo né. (LISZT,
2017)

Ladislau Dowbor também rememora 0 momento:

Tem esse negdcio que eu conto no livro, que era uma piada... no dia que a gente
desembarcou na Argélia, tava la na manchete do El Moudjahid, o jornal oficial deles,
em grande manchete, “Desembarcam os 40 prisioneiros brasileiros né¢”. E uma coluna
lateral no EI Moudjahid tava assim “Em visita oficial chega o rei Faisal da Arabia
Saudita”. O que imediatamente os argelinos, que sdo de literatura francesa, entre
outros né, interpretaram como “Ali Baba e os 40 ladrdes” (risos). (DOWBOR, 2017).

Na narrativa de Maria do Carmo:

Fomos levados para o sagudo do aeroporto, onde houve uma ceriménia simbolica.
Em nosso nome falou Apoldnio de Carvalho, que tinha um francés perfeito e além do

168 Os cooperantes foram militantes, sobretudo técnicos dos mais variados niveis, que em determinado momento
se deslocaram a paises recém-independentes, em especial do continente africano, para participar do processo de
reconstrucdo apos as independéncias. Um dos paises que mais recebeu cooperantes brasileiros, que eram na
maioria exilados, foi Mogambique.
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mais era coronel da Legido de Honra da Franca. Os argelinos nos explicaram que
estavam numa situagdo delicada, porque o rei da Arabia Saudita, Al Faissal, estava
de visita ao pais.

O momento era solene e carregado de muita emocéo.

Mas, de repente, a irreveréncia brasileira explodiu, e ninguém resistiu a
gozacdo: quarenta guerrilheiros e o rei da Arabia Saudita! S6 podia ser Ali Baba e
os quarenta ladrdes... (VIANNA, 2003, p.103).

O jornal EI Moudjahih, a irreveréncia brasileira ou uma piada interna: a memoria de
cada militante registrou de forma diversa a coincidéncia da chegada dos “40” com a presenca
do rei saudita Faisal. Contudo, é importante destacar que a chegada é rememorada com bom-
humor, diferente da tensdo que teria caracterizado o periodo da viagem. O alivio da chegada,
representado também na imagem 4 fez, com que a alegria fosse um sentimento presente. De
acordo com Portelli percebemos que a articulacdo dos fatos que a memdria realiza nunca € igual
-“[...] um tabuleiro em que todos os quadrados sdo iguais”, mas sim “[...] uma colcha de
retalhos, em que os pedacos sdo diferentes, porém, formam um todo coerente depois de reunidos
[...]” (PORTELLI 1997, p. 16).

Todos os relatos acessados até o presente mencionam com alegria 0 nome de Ben
Aknoun'®®, o local onde foram levados e alojados os brasileiros banidos. Liszt Vieira (2017)
afirma: “Eu ndo sei nada de arabe, mas esse nome eu nunca esqueci: Ben Aknoun”. Maria do

Carmo também rememora a chegada, a qual teria sido cercada de delicadezas:

Foi a primeira vez na minha vida que vi cerejas: em vasilhas enormes, cheias de agua.
Cada um de nos tinha um revolucionario de algum pais de fala portuguesa ao lado:
angolanos, mogambicanos, cabo-verdianos... Uma total delicadeza dos argelinos.
Foram estes companheiros de Angola, Mogambique e Cabo Verde que depois me
ensinaram tudo o que aprendi sobre falsificacdo de documentos.

Terminado o jantar, foram levados aos chalés, homens para um lado e mulheres
para o outro. Os casais tiveram alojamentos separados.

Quando entramos nos chalés, foi a coisa mais comovente: os argelinos tinham
feito um kit para as mulheres e outro para os homens. O das mulheres tinha baby doll,
rosa ou azul, calcinha, escova de dentes, sabonete, escova de cabelo, xampu, creme
Nivea e um perfuminho. Jamais em minha vida vi uma coisa tdo gentil: tudo o que
vOCé precisa ao sair de uma cadeia. Os homens ganharam depois um terno bonito,
feito por um alfaiate italiano. Eram todos listradinhos, e vinham em trés tons: bege,
azul e cinza. SO que era tudo meio parecido, e mais tarde, quando tiveram que viajar
para fora da Argélia, iam em pequenos grupos, para disfar¢ar.” (VIANNA, 2003, p.
104)

Para a narradora, os anfitrides argelinos foram sensiveis: primeiro, por colocar um
tradutor com cada brasileiro e preocuparem-se com seu bem-estar. Dessa forma, a saida da

cadeia e a instalacdo no novo pais foi uma experiéncia menos traumatica, um espaco de

169 Atualmente Ben Aknoun é uma comuna localizada proxima a Argel. E sede de varios 6rgdos do governo,
embaixadas e universidades. Possui um amplo parque com chalés que, acredita-se, foi onde se instalaram 0s
exilados.
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recuperagéo. A preocupacéo dos anfitrides com esses detalhes foi emocionante e carregada de
gentileza. Carlos Fayal menciona que Argel foi fundamental para curar as feridas que haviam

sofrido na pris&o:

E... os caras nos colocaram |4 em Ben Aknoun, que era uma col6nia dos franceses.
No tempo la de que eles tavam na Argélia. Na col6nia de férias dos franceses la. Entédo
era um paraiso realmente... tudo jardinado, florido. Entdo pra curar a ferida foi
realmente sensacional. E n6s chegamos la sem lenco, sem documento. Literalmente.
Sem nada. Sem nada. N&o tinha nada. Entdo eles nos deram tudo... pasta de dente,
roupa, tudo. Fizeram... deram todo tipo de assisténcia.

Débora: o governo argelino ficou auxiliando vocés?

Carlos: direto, totalmente. Totalmente. A gente vivia na dependéncia deles. Inclusive
eles nem nos davam muita liberdade de acéo... tinham la suas razdes... de Estado. E
falavam “O, tem o perigo da CIA”, nio sei o que. Tinham 14 suas razoes né. Entdo n6s
ficavamos realmente, praticamente s6 ali em Ben Aknun mesmo. Pra mim foi
excelente, porque eu tava muito quebrado realmente, muito ferido... e ... apesar que
tava com a cabeca muito boa porque... pelo fato de ter resistido né... ndo ter
comprometido... essa coisa toda. E ao mesmo tempo estava... com as quedas todas do
pessoal... enfim. Mas foi... chegamos |4 nessa situacdo. Entdo era interessante, pra
vocé entender... tinha varias casinhas... entdo a casa geralmente tinha um quarto pra
casal e tinha um lugar assim, tinha duas beliches né. Entdo geralmente ficava assim,
umas quatro pessoas em cada casinha daquelas. E ai mais ou menos por afinidade,
pessoal de organizacéo, entdo foi tudo... tudo funcionou bem.

Débora: e as organizagbes comecaram... entre os 40, a tentar algum tipo de
articulacdo, assim?

Carlos: é... havia... as feridas eram muito grandes né. Entao por exemplo, tinha alguns
problemas, algumas organizacGes que... algumas pessoas que teriam saido, que nao
deveriam ter saido... porque aquele negécio... teriam aberto na tortura... entdo havia
uma compreensao um pouco radical ali naquela ocasido né. Entao isso atrapalhou um
pouco né... essa relagdo... porque isso criava dificuldade em todo mundo se ajustar ali
melhor né. (FAYAL, 2017).

Alguns itens da sua entrevista sdo importantes para compreendermos Como 0 processo
de saida do Brasil era dificil, tanto pessoal como politicamente: o primeiro deles se relaciona a
auséncia total de documentos e itens basicos de sobrevivéncia, de forma que o governo argelino
foi o responsavel por tudo. O segundo, refere-se ao processo de recuperacdo fisica e mental,
embora, na sua concepcdo estava muito bem, em virtude de “ter resistido” e “ndo ter
comprometido”, ou seja, ndo ter repassado aos agentes que o torturaram informagdes sobre a
sua organizacdo. Na sequéncia fala das tensdes entre os militantes, pois, segundo narra, alguns
ndo deveriam ter sido trocados pelo fato de terem “aberto” informagdes durante as sessdes de
tortura, como ja& demonstramos anteriormente. Ele mesmo, na sequéncia da fala, a partir de
reflexdes posteriores sobre o que a tortura causa em cada individuo, afirma que a compreenséo

da esquerda era um tanto radical acerca de tal problematica. Sobre esse elemento, relacionado
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com a “trai¢do”1’% que muitos militantes teriam cometido, presente nas narrativas e em obras
de memoria, Gasparotto afirma:
A intensidade da critica a postura dos militantes variava conforme a gravidade da
“trai¢do” praticada e seus desdobramentos. Muitos foram criticados em sessdes de
critica e autocritica, inclusive dentro dos proprios presidios. Havia também punigdes

mais severas, como a expulsdo da organizacdo ou a exclusdo no nome do militante da
lista de troca de prisioneiros no caso de um sequestro politico. (2008, p. 173).

Fayal foi o Unico dos narradores que levantou essa questdo das divergéncias entre os

individuos nesse momento. Contudo, a partir de outras fotografias disponiveis'’*

, percebe-se
que, quando possivel, 0s membros de uma mesma organizacao estavam sempre juntos. Por fim,
outro ponto presente é a que ele se refere como pouca mobilidade, incentivada pelos argelinos
em virtude da provavel presenca de agentes da inteligéncia de outros paises e também como
uma estratégia de tentar manter menos tensas as relagdes com o Brasil. Como mencionado
anteriormente, antes do embarque todos foram muito fotografados e, a partir da colaboracao
repressiva entre os paises, provavelmente tiveram seus passos vigiados em qualquer lugar que
estivessem, como de fato ocorreu, pois aqueles que tentaram entrar no Brasil ap6s o banimento,
como mencionado, acabaram assassinados. Outro elemento para diminuir a mobilidade dos
banidos pode se relacionar com a tentativa de ndo gerar atritos nas relacdes entre os dois paises.

E importante compreender que em 1969, inclusive, uma missdo comercial brasileira
visitou o pais e alguns acordos foram assinados, sobretudo relacionados a venda de café. Em
contrapartida, o secretario de Boumediene visitou o Brasil buscando apoio para a éarea de
construcdo civil (VIZENTINI, 1998). Nesse sentido, a construtora Rabello, em uma politica de
expansdo de mercados, buscava se inserir na Argélia, tendo em vista as inimeras obras que
estavam sendo construidas no pais (CAMPOS, 2012). Ou seja, era importante para os dois
paises a manutencdo de relacbes amistosas. Vizentini (1998) ressalta que, desde o governo
Costa e Silva se instaurou a premissa da diplomacia da prosperidade, quando a ideia da
seguranca deveria ser aliada a da prosperidade econémica, sem esquecer que vinculada as
premissas do capitalismo dependente. Nesse periodo se formou o “Grupo dos 77, ou dos paises
em desenvolvimento, cuja primeira reuniéo foi sediada em Argel em 1968. O entdo presidente
da Comissdo de Representacdo no Exterior e futuro ministro das relacfes exteriores, Antonio
Azeredo da Silveira, teria dito que “a melhor resposta a subversdao ¢ o desenvolvimento”

(VIZENTINI, 1998). Percebe-se que os dois paises possuiam o desenvolvimento como

110 A “trai¢do”, segundo a autora, poderia ser de varios tipos. Ndo pretendo problematiza-la de maneira exaustiva,
mas apenas demonstrar que o processo de convivéncia entre varios grupos da esquerda ndo ocorria sem tensoes.
171 Que compde o arquivo do Instituto Miguel Arraes.
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objetivo, embora os projetos politicos em curso fossem sobremaneira distintos: o brasileiro num
constante aumento da desigualdade social e exploracéo de trabalhadores e o argelino com o
objetivo de fazer com que a populacdo pudesse acessar direitos e criar as minimas condi¢6es
de sobrevivéncia, ante a destruicdo a que fora submetida o pais.

Ladislau Dowbor relata que o impacto maior foi ser recebido em um local que oferecia
condicBGes de dignidade, pois, ao sair dos cérceres da ditadura, marcados por condicfes
precarias, o estranhamento com a recepcao era inevitavel. Seu testemunho, marcado por alguns

siléncios em relacdo a tais aspectos, evidencia a dificuldade em rememorar:

Depois da chegada nos tivemos um monte de entrevistas no aeroporto e depois nds
fomos levados a um lugar... lugar muito simpatico, muito bucélico, na parte alta de
Argel, ah... chamado Ben Aknoun. Ah... e em Ben Aknoun é uma casa de repouso
para idosos... ndo tinhamos idosos, mas t4, enfim... e cada um de nos recebeu, sabe,
cama, escova de dente, ah, sabe... a gente bem... eu sem sapato... enfim... ndo é s6 sem
papéis, sem nada... estrepado, sujo, enfim. Nunca ninguém tomou banho ali né...
alguns h& meses, eu também, uns ensanguentados... esse 0 negécio (siléncio)... quer
dizer... tiraram dali... 0... entdo o choque de vocé entrar num lugar, sabe, limpinho,
dormir com lencois, enfim, ndo jogado no chéo, essas coisas né. Um choque muito,
muito forte né. Se acordar ali, &rvores, passarinhos, tinha até uns coelhinhos que
brincavam ali naquele conjunto né. (DOWBOR, 2017)

Apobs um intenso periodo de violéncia a que foi submetido, o estranhamento era estar
em um espaco com condicdes de dignidade. Percebe-se assim que a memoria dos trocados pelo
embaixador, durante o periodo em que estiveram na Argélia é marcado pelo processo de
recuperacdo da saida da prisdo e de denuncias do que ocorria no Brasil. Ladislau, na sua obra

de memorias, afirma:

Fomos recebidos com imenso carinho espontaneo da populacéo, recém saida de anos
de luta contra o ocupante francés. Nao pagdvamos taxi, recebiam-nos as familias.
Raras eram as que ndo tinham tido mortos ou torturados. A tecnologia do pau-de-arara
e do choque elétrico combinados nascera ali, parte menos conhecida de la culture
francesa. Sentiam-se plenamente identificados. As circunstancias sdo determinantes
para os valores. Ninguém imaginaria ali chamar-nos de terroristas, ou de estudantes
iludidos. Os representantes da frente de libertacdo de Angola nos explicavam as suas
formas de luta, os vietcongs nos sugeriam estratégias, 0 movimento palestino nos
explicava os seus dramas, o Black Panther dos Estados Unidos queria saber do
movimento negro no Brasil, o0 Makatini discutia conosco das formas de arrancar
Mandela da prisdo. Com trés quartos da riqueza mundial nas maos de um grupo de
paises ricos, com dramaticas lutas para fugir do colonialismo e do
subdesenvolvimento, lutar ndo era uma questdo de extremismo: era uma questdo de
decéncia. A vontade de mudanca aparecia como generalizada. (DOWBOR, 2000, p.
27-28)

Carinho espontaneo: havia uma identificacdo imediata dos argelinos com os brasileiros
recém-chegados, tendo em vista que todos lutaram contra regimes de opressdo, havendo

inclusive a dendncia de que os franceses exportavam técnicas de violéncia experimentadas
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contra os argelinos para outros paises. A obra de Dowbor é permeada por reflexdes que colocam
a luta por mudangas, em especial econémicas, como uma ética de preocupagdo com a
humanidade e a sua atuacdo no presente enquanto economista, reflete esse elemento. Tanto é
que o subtitulo da sua obra de memoria analisada ¢ “A economia para além das equag¢des”. Da
mesma forma, registra a solidariedade de grupos de outros locais que enfrentavam conflitos por
libertacdo e buscavam aprimorar suas técnicas de combate, solicitando apoio dos recéem-

chegados. Liszt aponta esses aspectos em poucas palavras:

A minha impressao quando eu cheguei... tava saindo da tortura... isso era uma loucura.
Cheguei e acho que dormi dois dias seguidos. Eu acordei o Ladislau me chamando,
me chamando, me chamando. Na época eu era Fred. Tive varios nomes, Bruno, Fred.
Porgue pelo seguinte, a imprensa tava toda 1a e s6 quem falava francés era o Ladislau
e eu. E o velho Apolénio. [...]

E ai... e eu falei que falava francés e inglés. Ent&o eles precisavam de mim pra atender
os jornalistas. Que era um monte de jornalista. Eu tava dormindo porque eu ndo
aguentava. Ai eu acordei assim, Ia fui eu pra trabalhar. Atender os jornalistas, ndo sei
0 que. Ai ficamos alguns dias atendendo jornalista. (LISZT, 2017)

No seu relato ha mencéao ao alivio por poder dormir combinado com a continuidade
das tarefas. O fato de ser chamado por um dos seus nomes da clandestinidade, Fred, remete a
confusdo estabelecida naqueles primeiros momentos apds a chegada: ndo era definido o que
fariam na sequéncia, por isso a necessidade de manter estruturas de protecdo pessoal e também

da organizacdo. Paiva também menciona as inimeras atividades:

[...] levdvamos uma vida movimentada na colénia de Bem-Aknoun. Afora o intenso
convivio com 0s amigos que nos visitavam, jogadvamos futebol, faziamos ginastica,
estudavamos francés, liamos, curtiamos a paz do bosque e dos jardins e, naturalmente,
tinhamos razdes de sobra para papos sem fim entre nés mesmos. Nos primeiros dias,
0s que gostavam de futebol assistiram os jogos do final da Copa e, ao que me lembro,
fizeram coro com a ‘Patria de chuteiras’. (PAIVA, 2004, p. 86)

Essas atividades também sdo rememoradas por Maria do Carmo:

Logo no primeiro dia, ja comegou a rotina de dar entrevistas e fazer contatos.
Apareceram jornalistas das principais revistas e jornais da Europa, que ficavam la
acampados.

E, além disso, o capitdo Altair Campos introduziu a ginastica, que foi um
negécio muito legal: ficava todo mundo de manhé naquele abaixa, levanta, um, dois,
trés.

Al, nos levaram para comprar roupas, € trouxeram um barbeiro. Eu entrei na
fila e cortei meu cabelo igual ao de homem. Adorei, porque antes da priséo tinha
pintado meu cabelo de amarelo-canarinho e naquela altura ele estava de todas as
cores do arco-iris...

Os argelinos e mais todo o pessoal das coldnias portuguesas que estava por
la comecaram a organizar varias atividades para a gente. Tinha aula de francés para
todos os niveis. Quem j& sabia alguma coisa, tinha feito Alian¢a Francesa, como o
Daniel Aardo Reis, companheiro do MR-8, e eu, era s6 aula de conversac&o.
(VIANNA, 2003, p. 104)
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A retomada de atividades fisicas também é menciona por Daniel Aardo (2017): “A
gente fazia ginastica, comegamos a recuperar a nossa condicao fisica e... num ambiente muito...
muito simpatico da parte dos argelinos. Nos receberam com muita amizade e fidalguia. E nés
tivemos la a possibilidade de ficar entdo... asilados na Argélia.”. Essa visibilidade que os
banidos tiveram, ao menos nos primeiros momentos, ndo passou despercebida pela
representacdo diplomaética brasileira no pais. Em um telegrama da Secretaria de Estado para a
Embaixada, encontramos:

Vossa Senhoria devera dizer oralmente que as referéncias amistosas do Comandante
Djelloul foram transmitidas ao Ministro de Estado, o qual apreciou devidamente o
desejo expressado da manutengdo da harmonia com as autoridades brasileiras. Por
iSso mesmo é que ndo compreendemos como esta sendo permitido ai que os terroristas
banidos do territério nacional e que ai se encontram editem e distribuam um boletim
mimeografado sob o titulo ‘Frente Brasileira de Informagdes’, com fotografia e
entrevista de Carlos Lamarca e declaragdes de Joaquim Camara Ferreira, nas quais se

prega a guerra revoluciondria. Devera Vossa Senhoria pedir que, no interesse das boas
relages entre 0 nosso pais e a Argélia, esse Governo faca cessar esse procedimento.’

Alguns aspectos merecem atenc¢do: o primeiro deles é o agradecimento pelo fato de a

acdo ter corrida tranquilamente, num desejo de manter as relagdes entre os paises. Contudo, o

fato de que os banidos dessem entrevistas e realizassem denuncias era visto como uma violagédo

ao acordo inicial. Contudo, hd uma confusdo na representacdo brasileira, pois afirma que

aqueles passaram a editar o boletim da FBI, o que era falso, pois isso era feito pelo grupo de

Arraes. Posteriormente, 0s banidos se engajaram na sua producdo, mas ndo nesse primeiro

momento. Outra instrucdo no sentido de cercear qualquer direito proveniente da cidadania
brasileira foi enviada pelo Itamaraty para a embaixada:

As circunstancias de sua saida do Brasil e, especialmente, a condicdo de banidos, lhes

vedam qualquer direito a contarem com o amparo e a protecdo das autoridades

diplomaticas e consulares brasileiras. Nessas condigdes, vossa senhoria ndo deverah

[sic] atender nenhum pedido que as referidas pessoas Ihe venham a fazer para a

execucdo dos atos que usualmente podem ser praticados em favor dos cidaddos
brasileiros residentes no exterior.!’

Percebe-se assim que os banidos, considerados os maiores inimigos da ditadura,
ficaram sem nenhum tipo de protecdo no exterior. Seguiam sendo perigosos em qualquer
circunstancia e sua vida devia ser dificultada a0 maximo; assim o “inimigo interno” permanecia
sendo monitorado caso adentrasse em alguma reparticdo brasileira. Em outubro do mesmo ano,

o Centro de Informagdes do Exército enviou para a DSI/MRE a seguinte informagao: “Este

172 Arquivo Historico do ltamaraty. Secretaria de Estado para Embaixada em Argel. Telegrama. Presos politicos
banidos para a Argélia. 17 de julho de 1970.
173 1dem.
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centro remete para que sejam difundidos pelas Embaixadas, 50 (cinquenta) albuns contendo
fotografias dos elementos banidos do Territorio Nacional.”*’* Percebe-se que a sessdo de fotos
mencionada por Aardo (2017) e Maria do Carmo alimentava tais albuns, atualizados apo6s o
banimento dos 70 para o Chile. Logo apds a chegada dos 40, Yara Gouvéa fez sua primeira

viagem para Argel:

Os companheiros chegaram em Argel... eu fui ao encontro deles. E quando eu
encontro Miguel Arraes e dessa viagem mesmo, em Argel... como eu ja fazia todo
esse trabalho de divulgacdo em varios paises europeus... ja tinha criado pequenos
nacleos, ndo s6 na Suica, como na Alemanha, como na Bélgica, como na Franca,
como na Holanda, independente de qualquer coisa... e fazia pequenos ndcleos de
estudos. NG@s estudadvamos textos, etc e tal. Dai com a participagao de locais... sempre.
Dai... surge a ideia de que eu, faria uma antena da Frente Brasileira de Informaces
em cada pais europeu. Ndo sé em cada pais europeu como estendemos as antenas
também para os Estados Unidos, para Moscou, para a China e enfim...
internacionalizamos a Frente Brasileira de Informagdes. O boletim seria feito em
Argel e nos reproduziriamos os boletins. (GOUVEA, 2019)

Yara, nesse momento, era proxima da VPR; ao mesmo tempo em que se dirigiu para
Argel para receber os companheiros, aproximou-se de Miguel Arraes e de seu projeto de
denuncia. A partir de entdo, seu exilio foi marcado por essa atividade. Seu home de guerra,
Sénia, inclusive, foi dado por Apol6nio, em um momento em que se encontrava distraida: “Meu
nome de guerra foi dado pelo Apolonio. ‘Sonha, Sonia’ e comecou a me chamar de Sénia.
Alguns filhos do Arraes me chamam de Sénia até hoje... e grudou.” (GOUVEA, 2019). Esse
nome é utilizado também por Bona Garcia na sua obra de memoria para se referir a Yara,
quando relata a sua primeira viagem para Argel, ainda como membro da VPR. Daniel Aardo
faz uma série de avaliacOes sobre a presenga em Argel:

Bem, apareceu a figura também do Miguel Arraes. Miguel Arraes tava la ja ha alguns
anos e nos ofereceu também muito boa acolhida e ele é... é... naquela época ele
simpatizava muito com as organizages de luta armada. E... havia a impress&o, no
estrangeiro, e no Brasil também, que a nossa forca era muito mais consideravel que
aquela que a gente tinha realmente. E nds estivamos muito otimistas com aquilo que
a gente chamava “a guerra revolucionaria”. Nos estdvamos muito otimistas porque,
embora tivéssemos sofrido muitas perdas, mortos ja né, a gente tinha tido as acdes do
embaixador americano, depois a do consul japonés, depois a do alemédo. Todas
exitosas. Tinhamos tido alguns baques ja, porém, a expectativa geral daqueles 40
revolucionarios era de muito otimismo. Ainda. E o Arraes, apesar de ser um politico
muito experiente... ele se deixou... como outros né... envolver por essa atmosfera, né.
E ele, e ele.. adotou uma posicdo assim de... de alian¢a... com 0S grupos
revolucionarios. E se dispds a ajudé-los na medida das suas possibilidades. (AARAO,
2017).

174 Arquivo Nacional. Centro de Informagdes do Exército. Elementos banidos do territério nacional. Identificagéo:
BR_DFANBSB_Z4_DPN_BRA_BEE_0029_p4.
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Esse relato é representativo de como a memdria atua: para além da rememoracao de
como foram recebidos por Miguel Arraes e as expectativas dos militantes de retorno a luta, ha
uma analise, feita a posteriori, de que os grupos revolucionarios e, inclusive um militante
experiente como Arraes, estavam equivocados na sua avaliacao politica. O sucesso de algumas
acOes, em especial de sequestro de representantes diplomaticos, teria feitos com que todos
ficassem envoltos “por essa atmosfera” de otimismo. Dora Schwarzstein afirma: “Lo que es
interesante en los testimonios no son los hechos del pasado sino la manera en que las memorias
fueron construidas y reconstruidas como parte de una conciencia contemporanea.” (p. 75-76).
A consciéncia contemporanea de Daniel Aardo é que havia um erro de avalicdo sobre o
momento e isso é partilhado na sua narrativa sobre o passado. Novamente aparece a simpatia
de Arraes pelos grupos armados mas que, ao que as evidéncias indicam, ndo se concretizou de
fato. Luiz Arraes também possui a lembranca da presenca dos “40” em Argel:

A gente visitava eles num centro que eles ficaram... em Ben Aknoun. O que mais me
chamou a atencdo... olha que eu tava Ia ha um ano e pouco foi... tinha um refeitdrio
grande, era um lugar agradavel, um pouco... quartel vamos dizer... tinha umas
casinhas dentro de um bosque, era razoavelmente confortavel... pra quem tava... uma
maravilha. Mas, podia se morar la. Era o negdcio da lingua portuguesa! 40 pessoas
mais uns outros |4 falando portugués. Estranhissimo! Eu pensei que nunca mais ia

ouvir aquilo. E a gente era um pouco adotado por todo mundo né. Tudo pirralho
brincando. (ARRAES, 2019)

Como visto anteriormente, Arraes aconselhou os filhos a ndo pensarem no retorno,

tendo em vista que a ditadura brasileira poderia ser longa, como de fato o foi. Dessa forma, o

namero grande de individuos falando portugués, foi um dos elementos de estranhamento para

a entdo crianca. Outro aspecto que chamava a atencdo do menino era o relacionado a
participacdo dos banidos em ac¢des armadas:

Eu as vezes me assustava. Porque eu ainda tinha uma cabeca catdlica. E o negdcio da

violéncia, da coisa, eu ficava muito impressionado. 1sso me impressionava muito. Eu

ndo achava eles bandidos, ndo, ndo cheguei a esse ponto. Mas eu ficava muito

dividido. Ai eu lembro que eu li uns textos que me aliviaram, de Jorge Amado, que a
violéncia, se fosse pra trazer a paz... ela podia ser usada. (ARRAES, 2019)

Para uma crianga com formacéo catolica, era estranho ouvir tantos relatos de violéncia,
com destaque para o fato de que seu pai estava, a0 menos naquele momento, oferecendo apoio
aos sujeitos que haviam participado de a¢des desse cunho. Essas sensacOes séo particulares de
cada sujeito e, mesmo que o exilio ou, no caso em tela, os efeitos produzidos em uma crianga a
partir do contato com os banidos devem ser objeto de reflexdo. Dora Schwarzstein (2001)

afirma que os fatos histéricos devem ser analisados e compreendidos a partir do prisma do
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efeito que produzem nos individuos. Dessa forma, o exilio, mesmo sendo um fenémeno que
atingiu amplos setores das sociedades latino-americanas, ndo consegue ser compreendido na
sua totalidade se o pesquisador ndo levar em consideracdo a resposta individual.
A partir do analisado, conclui que os banidos, ao menos nesse primeiro momento, nao
se consideravam exilados, tendo em vista o desejo de retornar para o Brasil e dar sequéncia a
luta. Dessa forma, a Argélia foi vista como um espaco de rearticulacéo e de curar as feridas,
como mencionado por Maria do Carmo, que ndo dormia em virtude da tortura. E importante
ressaltar que, mesmo sendo exibido um filme de violéncia, o fato de estar cercada de
companheiros fez com que a mesma se recuperasse:
Os argelinos organizaram varias sessfes de cinema. Para assistir, por exemplo,
filmes como A Batalha de Argel. Ali, no escurinho, cercada de amigos e companheiros

por todos os lados, eu comecei a dormir. S6 acordava quando a luz acendia. De
repente aprendia a dormir de novo. (VIANNA, 2003, p. 105)

A presencga da maioria dos banidos em Argel foi curta: um pouco mais de um més.
Apos tal periodo, a maioria, em torno de 30 partiu pra Cuba. Paiva afirma:

Entretanto, o futuro ndo esta escrito na Biblia nem no Corao, e tampouco na palma da
mdo. A Unica coisa certa, para quase todos nés, era que a Argélia seria um porto de
passagem. Como também o seria Cuba. O mais seriam consequéncias de
consequéncias de consequéncias...
Naqueles dias, tinhamos pressa de chegar. Ou de tomar o0 caminho de nunca chegar.
Nem nos passava pela cabeca viver o destino dos espanhdis, que fazia mais de 30 anos

estavam esperando retornar a Espanha no ano seguinte. Isso, nunca! (PAIVA, 2004,
p. 90)

Percebe-se, a partir do relato, que o exilio ndo era uma perspectiva, de forma que, para
os militantes, estava fora de questdo que sofressem algo parecido com a vivéncia dos
republicanos espanhois exilados do regime franquista. Ser exilado ndo era uma possibilidade
para a maioria. Assim, 0 autor menciona a pressa para chegar, provavelmente ao Brasil
novamente, fato que ndo ocorreria antes de 1979. Assim, para a grande maioria dos banidos, o
periodo na Argelia foi curto. Por exemplo, no ano 2015, ainda durante a escrita do projeto para
a tese, entrei em contato via internet com outras pessoas que passaram pelo pais e também eram
do grupo dos 40. Dulce Maia'”, ao ser questionada sobre seu interesse em dar o relato para a
pesquisa, respondeu-me com a seguinte mensagem: “Débora, passei pouco tempo em Argélia.
Nem dois meses. Pouco para Ihe fornecer informacdo sobre esse periodo, além do mais eu

estava mal e sem condi¢do de sair do local aonde fomos alojados. Boa tarde.” Na mesma linha

175 Militante da VPR. Passou por diversos paises no exilio, tais como Portugal e Guiné Bissau. Apds o retorno,
dedicou-se a projetos ambientais e culturais. Faleceu em 2017.
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foi a resposta de Cid Benjamin!’®: “Débora, aceitaria ajudar de bom grado, mas nio teria o que
dizer. Mal cheguei a Argélia, viajei para Cuba. Assim, ndo teria o que dizer”. Contudo, Cid ndo
mencionou o periodo posterior que ficou no pais, antes do retorno programado para o Brasil,
mas que nao aconteceu, fato relatado no seu livro. Assim, compreendo que, para alguns dos
“40”, o periodo de estada na Argélia foi de recuperacdo da violéncia para a retomada posterior
da luta. Por volta de um més ap6s a chegada a Argélia, o governo cubano, interessado em dar
treinamento de guerrilha para o grupo, propds a ida dos mesmos para o pais, com 0 argumento
de participarem dos festejos de 26 de Julho’’. Tal convite foi aceito pela quase totalidade dos
militantes, de forma que permaneceram na Argélia Apol6nio de Carvalho, que intentava ir para
a Franca, Ladislau Dowbor, Maria do Carmo Brito e Angelo Pezzuti, membros da VPR que
tiveram que ficar para resolver a questao relacionada com a “a¢do do cofre”. Altair Luchesi de
Campos'’® também ficou, de forma que sua familia posteriormente se deslocou para o territdrio
argelino.

Liszt afirma que ndo havia muita perspectiva de futuro na Argélia em virtude da falta
de dinheiro e planejamento. O horizonte imediato era ir até Cuba fazer treinamento de guerrilha,
em virtude da auséncia de condi¢des, materiais e de planejamento, da sua organizagéo:

A chegada e um més... ndo deu pra fazer muito plano pra futuro, a ndo ser... 0 governo
cubano tava convidando pra fazer treinamento. Era a Unica coisa que tinha no
horizonte, de imediato era isso. N&o tinha... nem tinhamos recursos. Nao era so

recursos materiais ndo... ndo tinha condicGes de planejamento a médio e longo prazo.
(LI1SZT, 2017).

Aspecto ainda a se mencionar € a auséncia da possibilidade de entrar em outros paises.
Martins Filho (2019) ao analisar a documentacdo do servigo secreto britanico mostrou que este
atentava para o fato dos banidos terem ido para a Argélia e aventava a hip6tese de que haveria
a participacao do governo argelino no sequestro, inclusive pela presenca de Arraes ha anos no
pais. Contudo, esse argumento foi refutado por outras esferas do governo britanico, tendo em
vista a suposta vida reclusa que Arraes levava. Contudo, a partir da acdo da embaixada brasileira
em Londres, o equivalente ao Ministério da Justi¢a emitiu a normativa sobre os banidos: “[...]
nédo fossem emitidos vistos nem se permitisse entrada no Reino Unido aos brasileiros da lista e
pedia atencdo nos postos de controle, uma vez que portadores de passaporte argelino nédo

precisavam de visto para ingressar no pais.” (2019, p. 48). Dessa maneira, a quase totalidade

176 Cid foi militante do MR-8. Passou como exilado pela Suécia. Atualmente € jornalista. Sua obra de memoria é
utilizada como uma das fontes para o trabalho.

177 Dia da Rebeldia Nacional. Rememoracéo da tentativa de tomada do quartel de Moncada.

178 O mesmo teria sido preso por ser amigo de Carlos Lamarca.
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dos banidos foi pra Cuba. Nesse momento, ha outra anedota rememorada. Relaciona-se com as
roupas oferecidas pelo governo argelino para os individuos. Eram todos iguais, apenas mudava

a cor. Quando questionei sobre a documentacéo utilizada na saida para Cuba, Fayal afirmou:

Carlos: ndo, ali foi uma coisa de governo pra governo. Eu e os outros. Era até
engragado (risos) porque o pessoal falava “Cés ficam disfar¢ados né”. Todo mundo
com o mesmo terno (risos).

Débora: é... uma das coisas que eu li é que o governo fornecia as mesmas roupas...
Carlos: € (risos)... todo mundo fingia que ndo conhecia um ao outro... policia secreta
de Portugal... uma piada assim. P8, o cara olhava (risos)... entdo tem uns folclores
interessantes. (FAYAL, 2017).

A partida também foi objeto da narrativa, um tanto irbnica, de Paiva:

Aguardando a hora do embarque, estdvamos no sagudo do aeroporto, no mesmo lugar
onde desembarcaramos cerca de um més e meio antes diante de dezenas e dezenas de
jornalistas. Fazia menos de dois meses que as nossas fotografias haviam sido
estampadas nas primeiras paginas de muitos jornais e revistas pelo mundo afora. No
entanto, agora estdvamos clandestinos, despistando a partida para Havana. De repente
jamos sumir de Argel como quem evapora. A CIA e o SNI iam ficar desnorteados,
procurando-nos por toda parte.

As nossas malas eram todas iguais e o alfaiate do presidente Boumedienne
encarregou-se de uniformizar-nos: sapatos iguais, camisas iguais e ternos do mesmo
corte e tecido, embora de duas cores. Quem escolheu terno cinza, recebeu também
uma calga bege e vice-versa. Aproximadamente a metade uniformizou-se de cinza, e
a outra de bege. Eu fazia parte do grupo cinza, quer dizer, do grupo de terno cinza.
Eramos “turistas” uniformizados e agiamos como se ndo conhecéssemos uns aos
outros. (PAIVA, 2004, p. 95-96)

Contudo, diferentemente do que a maioria imaginava, a ida para Havana ndo passou
despercebida. Em um telegrama do més de agosto de 1970 enviado para a Secretaria de Estado,

alguns elementos sdo de destaque:

2. Acredito, realmente, discernir um sensivel desgaste politico do Sr. Miguel Arraes
e seus seguidores, junto a certas areas do governo argelino; ha indicios de que tal
desgaste comeca a atingir, igualmente, os quarenta extremistas, alguns no momento
em Havana, e alguns provavelmente em Paris; sinto uma mudanca de atitude,
relativamente ao Brasil, de personalidades locais importantes, muitas das quais
comecam a ter uma visdo mais objetiva dos problemas brasileiros [...]

7. Neste momento de reconsideracdo argelina da realidade brasileira, creio muito
importante a atividade dos arquitetos brasileiros, que nos escritorios da organizagao
“Comedor”, preparam os projetos da Universidade de Constantine e da Cidade Nova
de Argel [...]. Igualmente importante é a atividade do Embaixador Hafid Keramane,
grande incentivador dos contatos [sic] entre homens de negdcios do Brasil e da
Argélia."

Alguns dias depois, em um pedido de passaporte de um casal que também trabalhava

com Niemeyer, encontramos a referéncia:

178 Arquivo Histérico do Itamaraty. Telegrama. O governo argelino face a realidade brasileira. 21 de agosto de
1970.
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Pertence, assim, ao nucleo da colbnia brasileira local, que representa a melhor
influéncia brasileira junto as autoridades e sociedades locais, para contrabalancar e
superar a campanha sistematica de desprestigio que intentam, certamente, o0s
elementos subversivos, asilados e banidos, juntamente com o noticiario tendencioso
da imprensa cubana e de certos setores da imprensa europeia com forte repercussao
na imprensa local. [...]*°

A partir dos dois documentos percebemos algumas caracteristicas da atuacdo da
embaixada: como veremos no decorrer do texto, o argumento do desgaste politico de Miguel
Arraes ante as autoridades argelinas foi constantemente utilizado pela representacao brasileira
quando almejava minimizar a sua atuacdo. Da mesma forma, percebe-se que ja havia a
informacdo de que provavelmente os banidos haviam partido para Havana ou se encontravam
em solo francés'®’. Importante destacar que, nos documentos repressivos, as palavras “asilado”
e “exilado” se confundem, mas em relacdo aos banidos, ndo. Ou seja, o banimento, cujo
sindnimo era “terrorista” fez com que esses individuos adquirissem uma identidade relacionada
a periculosidade, de forma que, no momento da sua volta, havia uma grande preocupacéo, assim
como com o retorno dos cassados imediatamente ap6s o golpe, a exemplo de Arraes.

Outro elemento de destaque é a apreciacdo do trabalho da equipe de Niemeyer, na qual
Ana Angélica se encontrava, como elemento positivo para a constru¢do de uma impressdo
positiva do Brasil. Ou seja, como estava em situacdo regular em solo argelino e por pertencer a
um grupo que fazia o pais ter uma boa imagem, sua atuacao nao era vista como perigosa. O fato
é que em nenhum documento da embaixada acessado, Ana Angélica €é citada, com excecao de
um pedido de renovagdo de passaporte, em 197582, Sobre a presenca de Maurilio no pais, 0s
primeiros documentos datam de 1977, quando este passou a reivindicar um passaporte. Até
entdo, ele e Ana tinham realizado a renovacdo do passaporte diploméatico do mesmo por
“métodos proprios”. Ela afirma que, mesmo ndo parecendo, sua presenca devia estar sob
vigilancia:

Maurilio nunca pediu asilo politico. [...] O governo do Brasil pediu noticias de
Maurilio Ferreira Lima e o governo argelino dizia: ‘N&o conhecemos esse senhor. Nao
consta.” Entdo tinha mais bonus do que 6nus isso. Porque, certamente, a gente era

mais vigiado porque ndo estava sob protecdo, mas a gente ndo percebia isso. (MELO,
2019)

180 Arquivo Histérico do Itamaraty. Telegrama. Solicitagdo de passaportes. Sr. Augusto Cezar Perazzo e Senhorita
Telma Maria Lins Perazzo. 24 de agosto de 1970.

181 Contudo, a partir das evidéncias, acredita-se que a presenca em solo francés, a0 menos nesse momento, nao
tinha ainda ocorrido.

182 Arquivo Histdrico do Itamaraty. Divis&o de passaportes. Relagdo de passaportes concedidos. Comuns. Janeiro
de 1975 a fevereiro de 1976.



137

Mesmo que provavelmente 0s mesmos estivessem sob vigilancia esta ndo era
percebida, o que também poderia ser um elemento perigoso, caso alguma acdo da repressdo
brasileira viesse a ocorrer. O documento anterior também destaca a atuacdo do embaixador
argelino Keramane, entdo considerado como um elemento importante nesse contato. O que,
pressupde-se, ainda ndo era de conhecimento da embaixada, era que as ac0es de Keramane
estavam sendo monitoradas pelo SNI, pois 0 mesmo atuaria como elemento de ligagéo entre a
VPR e a os exilados na Argélia, como veremos no topico a seguir.

Dessa forma, encerrou-se o ciclo argelino para muitos dos banidos. Como reiterado, o
periodo no pais acabou sendo somente de rearticulagdo com vistas a voltar para o Brasil. E
possivel que a tranquilidade do periodo fez com que a memoria da maioria dos banidos o
relacionasse com as anedotas mencionadas. Assim, a maioria das organizacdes ainda atuantes,
com excecdo da VPR, intentava enviar seus militantes para fazer treinamento em Cuba, o que
ocorreu. Os militantes dessa organizacdo que ficaram em solo argelino, tinham uma missao
especifica: tentar recuperar o dinheiro adquirido por meio de uma acdo que ficou conhecida

como “Roubo do cofre”, na qual nos deteremos a seguir.

2.3 “Crianca mal educada no cenario internacional”: as tensdes entre o Brasil e a Argélia

em 1970

“Uma crianga mal-educada no cendrio internacional”®: ao retratar a conversa que
tivera com um representante do governo argelino, o diplomata brasileiro José Murillo de
Carvalho se referiu dessa forma ao pais, tendo em vista as supostas acdes do governo magrebino
em outros espacos. Essa acao foi notoria no desenrolar da “acdo do cofre.” Como mencionado,
com a partida da maioria dos banidos, o grupo de exilados brasileiros em Argel diminuiu
significativamente. Contudo, suas a¢des continuaram. O comando da VPR la permaneceu. De
acordo com Maria do Carmo Britto:

A ideia de deixar o comando na Argélia era porque de la a comunicacéo com o Brasil
era mais facil do que em Cuba. Além disso, eu tinha a misséo de encontrar a pista do

dinheiro do cofre do Adhemar. Combinamos que mais tarde iriamos pra Cuba — ndo
naquele primeiro momento. (VIANNA, 2003, p.108)

183 Arquivo Nacional. Embaixada do Brasil em Argel para Secretaria de Estado. Telegrama. 08 de junho de 1970.
Identificacdo: BR_DFANBSB_N8_0_PSN_EST_0164_.
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O dinheiro a que Maria do Carmo se refere é o que foi expropriado em uma ag¢éo em
19698, Num total de 2,5 milhdes de ddlares, o dinheiro obtido a partir da acdo da VAR-
Palmares tinha que ser dividido, pois o grupo ndo tinha estrutura para manté-lo todo. Num
primeiro momento, um milh&o teria ficado sob custddia do entdo embaixador argelino no Brasil
Hafid Keramane. O restante seria distribuido entre a organizagdo no Brasil. Contudo, uma
divergéncia no grupo, fez com que o mesmo se dividisse, de maneira que a VPR voltou a existir.
Dessa forma, novamente parte do fruto da acéo foi dividido. De acordo com Cardoso, Arraes
seria uma espécie de tutor do dinheiro:

Keramamne teria a missdo de abrir uma conta para a VAR-Palmares na Suiga, que
seria usada para abastecer os militantes exilados, muitos vivendo em péssimas
condicBes financeiras. Nenhum militante teria acesso ao dinheiro sem passar antes
pelo aval de um velho conhecido da esquerda brasileira, cassado pelos militares logo

apo6s o golpe de 64, Miguel Arraes. O ex-governador de Pernambuco, exilado em
Argel, aceitou de bom grado o papel de avalista. (2011, p. 83)

Em abril de 1970, uma das comandantes da VPR, Maria do Carmo, foi presa. No seu
relato menciona que a maioria das perguntas feitas pelos agentes que a torturavam se
relacionava ao paradeiro do dinheiro'®. Como se descobriu que o embaixador argelino esteve
envolvido na articulacdo que tirou 0 montante do pais, houve um grande esforco no sentido de
montar uma estratégia para provar a participacdo do mesmo. Assim, ha um grande conjunto
documental®® que versa sobre o assunto, cuja produc&o iniciou no dia 18 de junho de 1970, ou
seja, logo apds a saida dos “40” e se estendeu durante o segundo semestre de 1970, quando
ocorreu a troca do embaixador argelino no Brasil. Ao analisarmos a documentagéo percebemos
gue havia posicionamentos divergentes entre a comunidade de informacGes e a embaixada
brasileira naquele territorio acerca de que atitude tomar em relacdo ao embaixador Keramane.
Como demonstrado anteriormente, ele era visto pela embaixada brasileira como um elo positivo
entre as duas nacles; mas para os 6rgaos de seguranca no Brasil, era um agente subversivo.
Inicialmente, ap6s a prisdo de Maria do Carmo, tentou-se montar uma estratégia para buscar
provas que o comprometessem. Apés a sua prisdo, com o suicidio do seu companheiro, Maria

do Carmo, foi submetida a violenta tortura, com o intuito de arrancar informacfes que

184 para detalhes sobre a agéo, consultar: Cardoso (2011)

185 £ importante ressaltar que, em meio as acdes repressivas praticadas pelos agentes estatais, inimeros foram os
relatos de sumico de objetos e valores. Ou seja, além da prisdo dos militantes e da recuperacdo de documentos, 0s
agentes muitas vezes dividiam entre si 0 que consideravam interessante. No caso do cofre, em virtude do montante
envolvido, essa busca tornou-se mais intensa. Nas palavras ja mencionadas de Ladislau Dowbor (2017): “A
bandidagem era generalizada.”

186 Dossié constituido por documentos dos diferentes érgéos de informagdo e seguranca. Intitula-se: “Argélia —
relagdes Brasil/Argélia (Expulsdo do Embaixador da Argélia no Brasil)”. Sua identificacdo ¢: BR DFANBSB
N8.0.PSN.
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permitissem recuperar o dinheiro. Consequentemente, uma operacao, via CIE, foi montada para
tentar provar a suposta participacdo do embaixador no episodio: a prisioneira escreveu uma
carta ao mesmo solicitando parte do que se encontrava com ele:
Estamos com um sério problema. Completamente sem dinheiro. Escrevo para o
senhor porque, embora JUAREZ tenha dito que o retirou dai, acredito que seja mais
uma contra-informacdo dele, pois era extremamente criterioso, tanto quanto ao
dinheiro, tanto quanto no que se refere ao contato com a Embaixada.

Assim que for possivel, irei ai pessoalmente. Por favor, se possivel entregue
US$ 10 mil ao portador. 87

N&o foi possivel confirmar se a carta foi entregue ao destinatario. Contudo, o plano foi
prejudicado em virtude da acdo que trocou os 40 prisioneiros, dentre eles, Maria do Carmo.
Cardoso (2011) afirma que a acdo foi realizada justamente para libertar os militantes da VPR,
envid-los para a Argeélia e voltar a ter o acesso ao montante, tendo em vista as enormes
dificuldades pelas quais passava a organizacao. Ladislau também relaciona a tortura a que foi
submetido com o desejo dos agentes de encontrarem o dinheiro: “Porque normalmente... eu
tinha recebido um tratamento especial ndo por mim... alguma importancia, mas porque eles
achavam que eu sabia onde tava o dinheiro. E ndo era por razdes politicas, mas pra chegar... pra
meter a mao no dinheiro mesmo, entende.” (LADISLAU, 2017).

Em virtude da acdo que libertou os 40, o Itamaraty, em telegrama para a Presidéncia,
ainda no dia do embarque dos banidos afirmou que:
[...] foi-nos solicitado que nenhuma providéncia fosse tomada, no nivel diplomético,
contra o referido Embaixador, a fim de ndo prejudicar a referida operacao. [...] Parece
ter desaparecido a possibilidade de ser levada a cabo a operacdo planejada pelo CIE

e, portanto, o obstaculo principal para a ado¢do das medidas diplomaticas cabiveis
contra o Embaixador Keramane. '

A partir de entdo, CIE e MRE passaram a fazer um levantamento das acdes de
Keramane, utilizando como argumento central a fala de Maria do Carmo. Inicialmente, o
Itamaraty sugeriu que o mesmo fosse imediatamente declarado persona non grata, relembrando
um episédio de 1967, em que um funcionario da Embaixada argelina ja havia sido expulso, pois
0 mesmo teria se utilizado da mala diploméatica da embaixada da Argélia para troca de
correspondéncia entre exilados no Uruguai e militantes no Brasil*®®. As reflexdes sobre o fato

do governo argelino saber das acOes realizadas por seus funcionarios sdo constantes, pois Fatih,

187 Arquivo Nacional. Argélia — relagdes Brasil/Argélia (Expulsdo do Embaixador da Argélia no Brasil).
Identificacdo: BR_DFANBSB_N8 0 _PSN.

188 |dem.

189 Arquivo Nacional. Centro de Informagdes do Exterior. 02 de junho de 1972. Atividades de Fatih Agha
Bouayed. Identificagdo: BR_AN_BSB_IE_008 006_2p.
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ao retornar ao pais, tornou-se conselheiro para assuntos da América Latina no Ministério dos
Negdcios Estrangeiros. Essa a¢do fez com que José Murillo de Carvalho, entdo atuando em solo
argelino mencionasse em Telegrama para a Secretaria de Estado: “[...] Este pais esta
acostumado comportar-se na vida internacional como uma espécie de crianca mal educada
habituada a se desmandar impunemente sem que nada Ihe acontega e assim quando recebe
corretivo ndo pode evidentemente compreendé-lo.”**® Ou seja, havia uma insatisfagdo do
Itamaraty em relacdo as acOes praticadas por membros da representacdo argelina.

Contudo, algumas ponderacfes sobre eventuais repercussdes internacionais de uma
acdo de expulsdo eram avaliadas, em um estudo sucinto enviado para o Presidente: “A
exploracdo do incidente pela imprensa internacional, face a associagdo que inevitavelmente vira
a ser feita com o acolhimento dos 40 terroristas na ARGELIA, sera mais um fator perturbador
de nosso prestigio no exterior.”'®* Percebe-se assim que os 6rgdos de informacdo, mesmo
sabendo do papel desempenhado por Keramane, sabiam dos eventuais prejuizos que poderiam
ocorrer para o Brasil, também no plano econdmico, como mencionado nos documentos, com
destague as campanhas de denuncia que ja vinham ocorrendo. Em novembro de 1970 o governo
argelino solicitou agrément!®? para o novo embaixador, de forma que a expulsio acabou n&o
acontecendo. E importante destacar ainda, que Keramane foi para a Argélia logo ap6s a chegada
dos “40” e de 4 ndo retornou. Ou seja, é provavel que o mesmo soubesse que suas acles
estavam sob monitoramento do governo brasileiro e, a solugdo encontrada foi a sua substituigéo.
Ainda é possivel que 0 mesmo, em virtude da chegada dos militantes da VPR no seu pais, tenha
ido resolver tal pendéncia, como afirma Cardoso: “Keramane s6 movimentaria a conta e
entregaria os ddlares a um militante depois que recebesse o aval de Arraes. Esse, no entanto, s6
daria permissao depois de ouvir Juarez ou Maria do Carmo.” (2011, p. 111). Assim, realizou-
se a acdo e Maria do Carmo pode ser ouvida por Arraes, como a mesma afirmou.

Ap0s o segundo semestre de 1970, o assunto ficou em suspenso na comunidade de
informagdes, embora possam ter existido diligéncias com o objetivo de encontrar 0 montante.
O tema voltou a ser objeto de apreciagdo em 1973, tendo em vista um suposto encontro entre
Maria do Carmo, Angelo Pezzuti e Hafid Keramane na Bélgica, onde o Gltimo teria entregue o
restante dos ddlares ao casal:

Para conhecimento de VVossa Exceléncia, transmito o que se segue: a DSI do Itamaraty
recebeu do Centro de Informagdes do Exército um ‘informe’ — classificado como

1% Arquivo Nacional. Argélia — relagdes Brasil/Argélia (Expulsdo do Embaixador da Argélia no Brasil).
Identificacdo: BR_DFANBSB_N8 0 PSN.

191 Idem.

192 Acdo em que um governo solicita permissdo para atuacdo de individuos no seu corpo diplomatico.
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provavelmente verdadeiro e de fonte idénea — segundo o qual o Senhor Hafid
Keramane, Ex- Embaixador da Argélia no Brasil, deve ter entregue a dois terroristas
brasileiros, em dezembro de 1973, na Bélgica, o restante do produto do assalto.**®

Contudo, Maria do Carmo havia encerrado o assunto no fim do ano de 1970: “Quando

chegou o fim do ano, consegui recuperar a parte do dinheiro do cofre que tinha ficado com a

VPR e o colocamos sob custddia de gente acima dos partidos, gente da chamada revolucéo

mundial. A tarefa estava cumprida. (VIANNA, 2003, p. 111). H& também a memoria de
Ladislau:

Durante muito tempo eu fui responsavel por esse dinheiro entéo eu fazia os contatos

adequados que me faziam chegar o dinheiro que repassava, por exemplo, pro pessoal

do Chile, pro pessoal, segundo as diversas necessidades digamos. Muitas vezes,

digamos, financiar passagens, gente que tinha que sair do Brasil e coisas do género

né. Ah... quando eu voltei depois do Chile né, que eu resolvi me afastar, resolvi

também me afastar do dinheiro. Chegou a concluséo o seguinte né: esse dinheiro, nds

ndo temos estrutura politica pra administra-lo, digamos. Porque a gente ndo quer esse

dinheiro, ndo quer, transforma-lo em instrumento de sobrevivéncia pessoal ou coisa

do género. Ah... e 0 que eu lembro da decisdo é que a gente repassaria pra alguns

movimentos de libertagdo, e em particular o MPLA, certo? Isso se resolveu digamos
essa parte. (DOWBOR, 2017)

Nesse momento, algumas reflexGes sobre as fontes documentais utilizadas para a
compreensdo do evento sdo necessarias: como mencionado, ha um extenso compilado do que
foi produzido pelos érgdos da chamada comunidade de informacdes, tais como resumos das
informacdes obtidas dos presos, depoimentos de préprio punho, assim como foram também
incluidas os telegramas trocados entre a embaixada brasileira em Argel e a Secretaria de Estado
do MRE. Era feita a analise da documentacdo e uma espécie de sintese, com conclusdes, era
enviada para a Presidéncia da Republica, de modo a subsidiar as decisdes que seriam tomadas
pelo ditador-presidente, com destaque para a eventual expulséo de Keramane. No caso em tela,
a deciséo ndo precisou ser tomada, tendo em vista a mudanga realizada pelo governo argelino.
Contudo, percebe-se que a organiza¢do documental demonstra a comunicacdo realizada por
diferentes 6rgdos do governo — CIE, SNI, Itamaraty, chegando ao ditador que ocupava o mais
alto cargo da Republica. Sobre essa dindmica de coleta, producéo e analise dos dados Fernandes
(2018) afirma que o ciclo se completa com a difusdo da informagdo para as autoridades, de

maneira gque o dialogo é permanente.

193 Arquivo Nacional. Secretaria de Estado das Relagdes Exteriores. Memorando. Argélia. Apoio a elementos
subversivos brasileiros. 18 de janeiro de 1974. Identificacdo: BR_DFANBSB_Z4 SNA_TRR_0029_p35-36.
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Ou seja, a partir do evento em analise, foi possivel compreender toda a dindmica da
producdo da informacdo dos érgdos repressivos, desde a prisdo dos militantes, até a entrega das
conclusdes a Presidéncia, o que demonstra a articulacdo das diferentes esferas participantes da
operacdo. Sobre o fato em si, € importante ressaltarmos que, ao ndo acessarmos a documentacgéo
produzida pelos servicos de informagdes argelinos, ndo temos como averiguar como a questéo
foi tratada. Contudo, a estratégia adotada, de remo¢do do mesmo para a atuacdo dentro da
Argélia, sem que nenhum tipo de represalia fosse adotada, faz-nos levantar a hipdtese de que o
governo Boumediene tinha conhecimento da acdo dos seus representantes diplomaticos e, no
momento em que a tenséo ocorreu, 0 mesmo tenha sido estrategicamente retirado do Brasil.

Outra preocupacdo do estado brasileiro era com a liberdade de articulagdo dos
exilados, sobretudo aqueles que ficaram em solo argelino. Nesse sentido, varias acdes foram
tomadas no sentido de tentar cercear tais iniciativas. Uma das acdes que desencadeou uma agéo
de interferéncia se relaciona com a tentativa de denunciar no continente europeu as

arbitrariedades cometidas no Brasil. Yara Gouvéa, na sua ida a Argel, prop0s:

Quando vou a Argel, além desse trabalho... teve coisas assim... no encontro com quem
estava 14 ainda... em Argel... eu encontro aquele pessoal com aquelas marcas de
tortura. Aquilo me jogou num momento em que eu tinha passado na prisdo. Eu digo
pra eles “Vocés topam a gente fazer um programa?”. Antes de sair de Argel eu
perguntei. Eles disseram “Claro que a gente topa, imagine. Vocé tem condig¢des de
fazer iss0?”. Eu disse “Tem”. Em um més eu tinha preparado um programa de
televisdo. TV Suisse Romande ela tem... ela cobre toda a Europa. [...] E eu falei pra
Apoldnio “Apolonio, por favor”. Na época com 60 e poucos anos, 62 mais ou menos,
ele ja tinha o cabelo todo branco... aquele homem né... E eu preparei a biografia dele.
Eu dizia “Lutou na guerra civil espanhola, participou da resisténcia francesa... ganhou
a maior condecoragdo que alguém possa ter no final da Segunda Guerra Mundial...”.
Eu disse “Esse homem, de 60 e poucos anos, foi pendurado no pau de arara e ainda
tem as marcas”. Dai... combinei com 0 cameraman, etc e tal. Eu disse “N&o coloque
relégio nem nada... vocé vai erguer assim, mostrar as marcas e vocé vai suspender a
sua calga e mostrar as marcas que vocé€ tem no tornozelo.” Ele fez exatamente isso.
Entdo a gente faz um programa de televisdo... ele mostrando isso e o Ladislau... ele
tinha verdadeiras crateras feitas pelos choques elétricos, as queimaduras de cigarro,
tanto na perna quanto na barriga. Disse “Vocé vai levantar as cal¢as, vocé vai levantar
a sua blusa porque nés precisamos mostrar os tragos da tortura”. Isso teve um impacto,
um impacto. Porque... uma coisa é vocé falar da tortura, outra coisa € vocé mostrar...
um cara que a gente tinha apresentado... Guerra Civil Espanhola, foi resistente na
Segunda Guerra Mundial... foi condecorado pelas suas acdes de bravura né...
durante... enquanto resistente da Segunda Guerra Mundial. Aquilo fez “Bu” na
Europa! Eu vou dormir assim... Super feliz. No dia seguinte, eu levanto... eu morava
num foyer de estudante, levanto e vou comprar um croissant, um paozinho e eu olho
assim... na Suica tem aqueles jornais, quadradinhos né... vocé pega o seu jornal vocé
poe uma moedinha 14 e tem sempre a manchete colada. Vejo: “Brasileiros expulsos
da Suica”. Eu me aproximo... ¢ éramos nos expulsos da Suica. (GOUVEA, 2019)

Como mencionado, a ida de Yara para a Europa teve como objetivo central realizar a
dendncia da ditadura brasileira, articulada com estudos em diferentes espacgos. Assim, devido

ao seu transito entre varios grupos, com destaque para os de defesa dos direitos humanos,
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aconteceria a viagem citada. Esta, financiada pela VPR, buscaria de maneira central denunciar
a tortura promovida pela ditadura brasileira. Contudo, em virtude das a¢des empreendidas pelo

governo brasileiro, Apoldnio e Ladislau acabaram expulsos do pais, como ela afirma:

Quem financiou a ida deles foi a VPR. Né. Que pagou o bilhete de avido. N&do houve
financiamento nenhum. E naquele momento eu ndo coloquei 0s organismos
internacionais... foi uma coisa realmente que eu fiz de iniciativa propria, porque eu
tinha ja aqueles contatos no meio da informacéo inclusive televisiva, etc, etc. E claro
que do momento da expulsdo... 0 primeiro organismo que veio pra prestar foi a
Associacdo Internacional dos Direitos humanos, dizendo que era uma coisa
inadmissivel. Naquele dia mesmo eu fico sabendo que o governo suico tinha acatado
uma solicitagdo do governo brasileiro, feita através do ministro Delfim Neto. Delfim
estava em Zurique, participando de uma reunido econémica, ficou imediatamente
sabendo, deve ter se comunicado aqui pelos canais, etc e tal. Durante a noite ja o
governo agiu... solicitou e o0 governo suico acatou. (GOUVEA, 2019)

Os fatos também sdo rememorados por Apolonio:

Em toda a parte, um envolvimento curioso e tendencialmente confiante. Entre os
estudantes, uma solidariedade aberta e permanente. Ha porém, um tema polémico, ou
no minimo um traco de estranheza: os sequestros de diplomatas. Explicamos nossas
razdes: 0s sequestros sdo um ato defensivo; antes e acima de tudo, visam salvar as
vidas ameacadas de nossos irméos e irmas prisioneiros. Alinhamos dados chocantes
e reais sobre as torturas, 0s assassinatos que se sucedem, as ameagas que pesam sobre
nossos presos politicos, muitos entre a vida e a morte, nas prisdes militares. [...]

Mesmo no ambiente incrédulo da Suica, ganhamos pontos.

Nossa estada nesse pais, contudo, vai ser muito curta. Segundo consta na
época, as multinacionais de origem suica, Nestlé a frente, pressionam o Conselho
Federal de Berna. Como seja, nossa expulsdo é decidida em poucos dias. A
intoleréncia e a brutalidade da medida chocam setores amplos da populagéo. [...] Em
Genebra, a Liga dos Direitos Humanos retarda nossa partida, com pretextos variados,
por uma semana. Continuamos solicitados para entrevistas, conferéncias, visitas as
cidades préximas. Como se nada houvesse. (CARVALHO, 1997, p. 211)

Alguns aspectos do seu relato merecem destaque: o primeiro deles se relaciona com a
incompreensdo da estratégia politica adotada pelos grupos armados, em especial o da captura
de diplomatas. Inclusive, a defesa desta por Apoldnio foi uma das justificativas utilizadas pela
Suica para a sua expulsdo. Essa reflexdo sobre as formas de resisténcia utilizadas sera constante
na década de 1970, sobretudo apds o golpe no Chile e a quase completa dizimagao dos grupos
armados, em que a perspectiva associada aos direitos humanos passara a ser predominante. O
segundo elemento se relaciona a quem realizou de fato o pedido para a expulsdo: nas suas
palavras foram algumas empresas; mas, ao analisarmos a correspondéncia trocada entre as
embaixadas brasileiras, sobretudo na Suica e na Argélia, percebemos que o governo fez

inimeros movimentos com o objetivo de que a expulsdo fosse concretizada. Em telegrama do
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Itamaraty para a embaixada em Berna, temos: “Vossa Exceléncia devera empreender gestdo

urgente no sentido de obter o cancelamento da referida reunido.”%*

Uma questdo que se coloca é: com que documentos os mesmos foram de Argel a Berna?
Nesse sentido, a embaixada brasileira de Argel concluiu que os banidos possuiam um

documento de viagem argelino e que o visto suico foi concedido por engano:

3. Consegui apurar, contudo, em conversa cordial com o Encarregado de Negocios da
Suica, que o funcionario da Embaixada responsavel pelos servicos consulares,
assoberbado de trabalho, concedera, por mera inadverténcia, vistos aqueles banidos
brasileiros. Justificando-se pelo descuido cometido, que muito lamentava, disse-me o
Encarregado de Negdcios que, em mais de uma oportunidade, a Embaixada negara
vistos a brasileiros aqui asilados. Segundo o meu informante, logo que o engano foi
descoberto, um funcionario da Embaixada se dirigiu a residéncia dos referidos
individuos, no ‘Cercle Familiar de Ben Aknoun’, com o fim de recuperar os
documentos de viagem e cancelar os vistos concedidos, mas que a sua tentativa
malograra, porque os trés banidos ja haviam deixado a Argélia com destino a
Europa.'®

Né&o foi possivel averiguar se o visto foi concedido realmente por engano. Contudo, a
partir do fato da expulsdo podemos conjecturar que algum tipo de pressao sobre as autoridades
suicas ocorreu. Ou seja: a ditadura brasileira buscava pressionar outros Estados com o objetivo
de cercear a mobilidade dos exilados, como demonstrado também com relagéo a Inglaterra. Na
analise da documentacdo brasileira, houve uma gestdo para tal e, possivelmente grupos
econémicos alinhados com o governo auxiliaram nesse processo. Gomes (2019) afirma que a
estratégia amplamente utilizada pela ditadura para a protecdo da sua imagem externa foi a
descaracterizacdo das acGes politicas dos denunciantes.

A partir do evento da expulsdo de Apoldnio e Ladislau, a presenca de Yara no pais
europeu tornou-se problematica, como rememora:

Eu passei a ter... eu disse “Eu vou permanecer aqui, vou continuar fazendo o trabalho

que a Frente Brasileira de Informacdo pediu que eu fizesse, mas eu comecei...” eu ndo
dava um passo sem... sem ter alguém que estivesse me seguindo, de perto ou de longe.
[]

E existiam dois lugares onde eu poderia estar relativamente segura. Um era Argel e 0
outro era Havana. Pelo trabalho que eu tinha comegado e sem avaliar muito o que isso
poderia representar enquanto mulher e muito jovem... o fato da minha escolha... eu
fui pra Argel. (GOUVEA, 2019)

194 Arquivo Nacional. DSI/MRE. Campanha difamatoria contra o Brasil. Atividades de APOLONIO DE
CARVALHO e LADISLAU DOWBOR na Suica. 03 de novembro de 1970. Identificacdo:
AC_ACE_31736_70_p2-6.

195 Arquivo do Ministério das Relagdes Exteriores. Telegrama. “Vistos concedidos pela Embaixada da Suica em
Argel a trés banidos brasileiros.” 27 de novembro de 1970.



145

Percebe-se que as opgdes para a mudanca eram limitadas, tendo em vista que caso
optasse por outro pais europeu provavelmente o sentimento de inseguranca continuaria. Assim
a Argelia foi escolhida pela presenca de Arraes, mas o elemento relacionado ao fato de ser
mulher em um pais de ampla maioria islamica ndo foi levado em consideracédo, o que a fez ter
alguns problemas posteriormente: “A Frente Brasileira de Informagao passa a ser o nico
motivo da presenca de Sonia naquele mundo tdo diferente do seu, tdo dolorosamente diferente.
Ser mulher ocidental em Argel ndo é facil. O assédio nas ruas muitas vezes é penoso. Ela ndo
usa véu.” (GOUVEA, 2007, p. 60). Essa dificuldade de adaptagdo das mulheres, sobretudo
solteiras e que andavam a sés pelas ruas, € um elemento que marca as narrativas.

Ao fim do ano de 1970 outra acdo de captura no Brasil movimentou as relacGes entre
o0s dois paises: a do embaixador suico. Apol6nio (1997) rememora que precisou explicar para a
imprensa que o evento ndo foi planejado como represalia pela expulsdo anterior. Novamente a
Argélia foi aventada como destino dos trocados, desta vez em nimero de 70, e, de fato, aceitou
em recebé-los. Contudo, uma das condicdes seria que o embaixador brasileiro em Argel se
dirigisse ao governo, como um sinal de amizade entre os dois paises'®. Entretanto, em janeiro
de 1971, os mesmos foram enviados para o Chile, que estava em efervescéncia em virtude da
eleicdo do socialista Salvador Allende para a Presidéncia. Mesmo assim, percebe-se que o pais
continuava como uma possibilidade de destino para os exilados. Inclusive, durante as
negociacdes realizadas, as publicacdes do jornal oficial argelino eram objeto de protestos por
parte da representacdo brasileira, assim como a suposta protecdo aos banidos que la

permaneciam:

[...] Declarei ao Senhor Adjali que, tendo esgotado todos 0s meus meios de persuasdo
e as minhas adverténcias, protestava energicamente, em nome do Governo brasileiro,
contra o noticiario publicado por EL MOUDJAHIHD, na sua edicéo de hoje, que eu
considerava injurioso ao Governo brasileiro, bem como contra as atividades politicas
dirigidas contra meu pais pelos terroristas brasileiros aqui asilados, com a tolerancia
do governo argelino, comprovadas pelo noticiério que, na mesma edicéo, se refere aos
apelos a ‘opinido internacional’ enviados pelos asilados a varios organismos
internacionais, em contradi¢do com os principios e regras, mundialmente aceitos, que
regem o instituto do asilo politico.¥’

Percebe-se que o embaixador buscava fazer com que cessassem as denuncias
realizadas pelos trocados, no sentido de que estas feriam o direito ao asilo. Contudo, é

importante ressaltar que, dos “40”, nenhum obteve esse estatuto, tendo em vista o desejo da

1% Arquivo Nacional. Sequestro do embaixador da Suica. Consulta ao governo da Argélia para eventual
recebimento dos terroristas. 15 de dezembro de 1970. Identificacdo: BR_DFANBSB_Z4 SNA_TRR_0013_5p.

197 Arquivo Historico do Itamaraty. Telegrama. “Sequestro do Embaixador da Sui¢a no Rio de Janeiro. Noticidrio
de EL MOUDJAHID injurioso ao Brasil. Protesto do Embaixador do Brasil em Argel.” 16 de dezembro de 1970.
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ampla maioria de retornar ao Brasil. As evidéncias indicam que 0s Unico que almejavam
permanecer, sem retornar ao Brasil, eram Apolonio de Carvalho, cujo objetivo era ir para a
Franca, o que s6 conseguiu em 1972 (CARVALHO, 1997), e Altair Campos, que levou a
familia para Argel, como mencionado, e, em fins de 1973, mudou-se para o Peru.

Em 16 de dezembro de 1970 a Secretaria de Estado informou a embaixada em Argel
que esta deveria suspender a gestao no sentido de enviar os trocados para o pais, tendo em vista
que o destino seria o Chile!®®, Assim, ante a realizacio da ultima agdo do tipo, mais 70
brasileiros foram salvos.

Dessa maneira, compreendo que a primeira etapa do exilio brasileiro na Argélia, quando
houve uma maior circulacdo de militantes, se encerrou. A partir de entdo, 0 espaco passou a ser
visto por militantes da luta armada, em especial da VPR e do MR-8 como uma base de apoio e
de entrada na Europa, para os primeiros, e de retorno para o Chile, ap6s o treinamento em Cuba,
para 0s segundos. Nos dois casos, os planos foram brutalmente frustrados, com o

desmantelamento das organizaces e o golpe no Chile, como analisarei no préximo capitulo.

198 Arquivo Historico do Itamaraty. Telegrama. “Declaragdes de banidos brasileiros em Argel. Suspensdo de
gestdo.” 16 de dezembro de 1970.
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3 “Nao da pra querer comer feijio todo o dia”: a segunda fase do exilio em solo argelino
(1971-1979)

“Nao da pra querer comer feijdo todo o dia”: é assim que Ana Angélica (2019) afirmou
que foi possivel passar o periodo de exilio de maneira menos conturbada. Ou seja, ndo querendo
reproduzir sua vida no Brasil. Assim, 0 segredo estaria em tentar conviver mais proximamente
com a sociedade receptora, ante a auséncia, pelo menos até 1977, de uma perspectiva concreta
de retorno. O presente capitulo busca analisar o que compreendemos como um segundo
momento de exilio brasileiro na Argélia, ocorrido entre os anos de 1971 e 1979. Como visto
anteriormente, do grupo dos 40 banidos, motivo de maior preocupagdo do aparato repressivo
com o que ocorria naquele pais, poucos la4 permaneceram. Dos que ficaram, a maioria pertencia
a VPR e tinha uma tarefa especifica para cumprir: retomar o contato com o dinheiro da “agdo
da cofre”. Uma vez que a mesma foi realizada, esses militantes sairam do territorio magrebino
com destino ao Chile. Para a maior grupo dos “40”, a perspectiva apds a saida, era fazer
treinamento em Cuba e retornar para o Brasil, dando continuidade a luta. N&o se consideravam
exilados, portanto. Na obra ja citada de Liszt Vieira (2008) o periodo em que 0 mesmo passou
em solo argelino ¢ intitulado “Intervalo” enquanto que o capitulo que denomina “Exilio” é
posterior aguele. Como mencionado, para os banidos, esse pouco tempo vivido em solo argelino
foi muito mais um periodo de recuperacdo, tanto que as memarias sao sobremaneira positivas,
com inlmeras anedotas, como as que relacionam o rei da Arabia Saudita e a viagem para Cuba.
Contudo, o pais africano seguiu como um ponto de apoio para o retorno ao Brasil que estava
sendo organizado pelos grupos armados, com destaque para a VPR e 0 MR-8 e que era
considerado seguro e com facilidade para a obtencio de documentos. E o que Ribeiro (2017)
classifica como “transito revolucionario”. Como veremos, a expectativa da volta ao Brasil foi
frustrada com o golpe no Chile e o “exilio no exilio”, como mencionado por alguns que
sofreram tal experiéncia, foi o que restou. Novamente, a Argélia foi o destino para alguns dos
que vivenciaram esse dificil contexto.

A partir de 1974, apds a chegada dos que estavam no Chile, o fluxo de brasileiros no
pais africano diminuiu consideravelmente, sobretudo pelo desmantelamento dos grupos
armados pela ditadura brasileira e o golpe em Allende. O Cone-Sul ndo era mais um espaco
seguro para o transito e a permanéncia de cidaddos brasileiros perseguidos no seus pais (cabe
lembrar que quase dois meses antes da queda de Allende, a democracia uruguaia também havia
sofrido um golpe de Estado ancorado na DSN. Sendo assim alguns paises europeus se tornaram

o principal polo receptor de exilados. A partir de entdo ocorreu de maneira mais intensa um
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processo de critica, sob variados matizes, a op¢do pelas armas, simultaneamente com o contato
com grupos que utilizavam a defesa da bandeira dos direitos humanos, somado as possibilidades
de acdo dentro dos paises de acolhida, pratica que se tornou uma estratégia politica para o
enfrentamento da ditadura brasileira, assim como o paulatino fortalecimento da causa da anistia.

Esse segundo momento de exilio em solo argelino, por sua vez, pode ser dividido em
outras duas fases. A primeira, que vai de 1971 até 1975, quando o fluxo de individuos nesse
territério diminuiu consideravelmente, tendo em vista as independéncias dos paises africanos
de lingua portuguesa, assim como a Revolucgdo dos Cravos, em Portugal, fatos que fizeram com
que a “Meca da Revolugdo” deixasse de ser uma referéncia, pois os militantes que até entdo la
estavam foram consolidar as revolugdes em seus paises. Mauricio Seidl, por exemplo, partiu da
Argélia para trabalhar em Mocambique. Ana Angélica e Maurilio, quase foram para a
Angola'®. Assim, segundo Lula Arraes (2008, p. 76), a Argélia foi, aos poucos, ficando
esvaziada: “Argel ndo tinha mais seus exilados. Para nos era como uma cidade vazia.”

A segunda fase, que compreende o intervalo entre 1976 e 1979, ou seja, até a
aprovacdo da anistia no Brasil, pode ser caracterizada como de manutencdo de uma vida
relativamente estavel e da participacdo, sobretudo de Miguel Arraes, nos movimentos pela
anistia que se desenrolavam no continente europeu. Nesse periodo permaneceram em solo
argelino a sua familia e os brasileiros que seguiam trabalhando em diferentes fun¢des, alguns,
inclusive, no governo local. Em 1979, com excec¢éo de Yara Gouvéa, que havia casado com um
marroquino e partido para viver no Marrocos, os exilados brasileiros que ainda permaneciam
na Argélia nfo hesitaram em retornar para o Brasil?®®. Encerrou-se assim o capitulo argelino
em relacdo a permanéncia de pessoas perseguidas pela ditadura brasileira de seguranca

nacional.

3.1 “Eu me sentia como um 6rfao sendo adotado com carinho”: o exilio entre 1971-1975

Meu réveillon anterior tinha sido de soliddo e desalento, mas na passagem de 1970
para 1971 Eliane e eu estdvamos juntos, contentes, e foi em nossa casa que recebemos
amigos que um ano antes nem sonhdvamos em conhecer: J6 e Beth, Sylvio e Isabel
Lins, os pais de Sylvio e sua irmd Sénia, Maurilio e Ana Ferreira Lima, Mauricio e
Peggy Seidl. Até agueles dias n6s tinhamos permanecido equidistantes dos ‘pereira e
dos padilha’, isto €, dos protagonistas da luta interna do MPL. Mas, & medida que
crescia a nossa amizade com J6 e Beth, nds nos aproximavamos de um dos lados.
(KNAPP, 2013, p. 136)

199 Ambos estavam com empregos em territdrio angolano, inclusive a mudanca ja havia sido enviada. Contudo,
dias antes da partida, Ana Angélica foi acometida de uma doenca e decidiram ndo mais partir.

200 Com excecdo das criangas, as quais ndo tinham uma memoria sobre o Brasil, como veremos no decorrer do
texto.
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Como mencionado no capitulo anterior, Carlos Knapp chegou na Argeélia em 1969 e
passou a exercer inimeras funcdes, sobretudo a partir da agdo de Miguel Arraes. Contudo, ap6s
alguns desentendimentos e, como o mesmo afirma, a aproximagdo com outras pessoas
envolvidas na disputa pelo MPL, houve um gradual afastamento do ex-governador. Seu texto
demonstra 0 quanto a experiéncia exilar pode ser flutuante: no ano anterior, a solidao; no
seguinte, a alegria por estar com pessoas queridas e outras que ndo imaginava conhecer. Da
mesma forma, Bona Garcia, na frase que da intitula essa se¢do, rememora com carinho a
chegada na Argélia ap6s o violento golpe no Chile. Contudo, mesmo com a recepgéo,
permaneceu em torno de um ano no pais, ou seja, mesmo que a adocao ainda tivesse ocorrido
de maneira tranquila, ndo foi o suficiente para que ele e sua familia conseguissem se adaptar
satisfatoriamente.

Aspecto que deve ser destacado, e que ainda se relaciona com a fala de Knapp, diz
respeito as disputas entre os exilados: poucos foram 0s momentos em que brasileiros de
distintos matizes politicos conseguiram entrar em um consenso acerca das estratégias a serem
utilizadas na forma de enfrentar a ditadura®®*. A partir dos relatos, podemos perceber que a
relacdo de Arraes com outros grupos, particularmente em relacdo aos banidos, ndo ocorreu sem
problemas. O mesmo Knapp (2013) afirma que Arraes havia ficado incomodado com o
“barulho” que os banidos fizeram na sua estada em Argel, fato também rememorado por Almeri
(2006). Até aquele momento o pais estava relativamente fora da vigilancia intensa da ditadura
brasileira, com excecdo do proprio Arraes, 0 que, como vimos, mudou com a chegada dos “40”.
Com isso, € provavel que as atividades desenvolvidas, sobretudo pela Frente Brasileira de
Informagdes, tenham sido monitoradas de maneira mais acurada, embora as vezes houvesse
uma aparente confusdo nos documentos sobre quem fazia o boletim: o CIEx afirmava, em
alguns momentos, que a producéo era feita pelos banidos, contudo, sabemos que o projeto era
tocado por, especialmente, Arraes, Marcio Moreira Alves e Yara Gouvéa. Com a chegada dos
“40” se formou uma direcdo colegiada internacional, com representantes das distintas
organizag0es, estratégia abandonada em 1972, em virtude das divergéncias (CRUZ, 2016).

Ainda em janeiro de 1971 nasceu, ao que as evidéncias apontam, o primeiro brasileiro
filho de exilados em solo argelino: Eduardo, filho de Ana e Maurilio. A mesma rememora a
dificuldade encontrada para registra-lo na embaixada:

Quando meu filho nasceu, o primeiro nasceu, eu fui pra embaixada registrar meu filho.
71. Ele é de 17 de janeiro de 71. Ai eu fui registar ele e tinha o papel da maternidade

201 E possivel afirmar que as campanhas pela anistia, que ganharam forga a partir de 1975, tenham sido um desses
momentos. Mesmo assim, algumas disputas continuaram presentes.
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dizendo que era meu filho e de Maurilio. Ai eu fui com esse papel e fui registrar. Ai
disseram “Bom, a senhora vai registrar, mas pra botar o nome de seu marido, ele vai
ter que vir aqui. Eu disse “Ele ndo pode vir aqui porque aqui ¢ territorio brasileiro”.
Porque se ele fosse ele poderia ser preso ali. “Af entdo infelizmente a gente ndo pode
dar”. Eu fiz uma briga 14, briguei, briguei... nada, nada e nada. Af eu disse a ele o
seguinte “Olhe, eu tenho uma sugestdo: a embaixada coloca nos jornais que tem uma
pessoa com o papel da maternidade que é casada na igreja, no religioso, com Maurilio,
que teve um filho. [...] Ai o senhor da 48 horas, 72... pra Maurilio ou negar, contestar
ou... ficando calado, aceita. Ai disseram “Mas ndo pode”. Ai eu disse “Bom, nesse
caso eu vou para os jornais”. Porque tinha os correspondentes do Le Monde e outros...
“E dizer que eu tenho um filho que vai ser filho sem pai porque a embaixada ta se
negando a registrar.” [...] Eu sei que eu fiz tanto rolo, que eu acho que pra calar a
minha boca chegamos na situacéo seguinte: registravam em meu nome, de Maurilio e
pegaram dois caras da embaixada, que precisava dois caras da embaixada, Julio e
Hélio, e os dois de testemunha. E ai ficava os dois de testemunha mas no nome de
Maurilio. (LINS, 2019)

Em 1974, nasceu o segundo filho, Bruno, e o procedimento foi o0 mesmo: “J& tinha
esse precedente, fez 0 mesmo papel. 74. Eram as mesmas testemunhas.”?%2 (LINS, 2019).
Percebemos, a partir do relato de Ana Angélica, o quanto foi dificil fazer o registro, sobretudo
do primeiro filho, tendo em vista que, legalmente, o pai deveria realiza-lo. Contudo, o fato de
Maurilio ter sido cassado em 1968, e ainda utilizar um passaporte cujo carimbo de validade
havia sido falsificado por Ana, tornava arriscada demais sua ida até a embaixada. Os relatos de
tais empecilhos sdo comuns entre os exilados, ou seja, havia uma acdo deliberada das
representacdes diplomaticas brasileiras em cercear os exercicios dos direitos basicos dos
nacionais. Um fato da mesma natureza é rememorado por Seidl, ja em Mocambique?®, nos
anos finais da década de 1970, quando alguns brasileiros, apés a independéncia do pais, para la
se deslocaram. Seidl intentou interceder junto ao embaixador brasileiro naquele pais pelos
exilados brasileiros que ali se encontravam, pois ndo possuiam passaporte e nem podiam
registrar seus filhos. Na sua resposta, Italo Zappa®** teria afirmado:
O problema de registrar os filhos esté resolvido; vocé pode avisar a todos os brasileiros
que a partir de agora eles podem ir a embaixada registrar seus filhos. Quanto ao

passaporte, € um problema mais delicado, existem ordens e circulares do SNI e do
Itamaraty, mas prometo que vou trabalhar para consegui-los. (SEIDL, s/d, p.162).

202 Alguns dias ap6s a entrevista realizada com Ana Angélica, a mesma me enviou fotos das duas certiddes de
nascimento, com o objetivo de comprovar documentalmente as dificuldades encontradas. As mesmas encontram-
se assinadas pelas testemunhas.

203 para maiores detalhes sobre o exilio de brasileiros em Mogambique, consultar: Azevedo (2011).

204 Nasceu em 1928 na cidade italiana de Paolo. Adquiriu a nacionalidade brasileira de acordo com a Constituicdo
de 1937. Iniciou na carreira de diplomata em 1952. Serviu em Genebra, Washington, Buenos Aires, Montevideu,
Lima. Nos anos 1970 teria se encontrado com alguns lideres dos processos de independéncia africanos, como
Agostinho Neto e Samora Machel, para articular o reconhecimento dos paises apds a libertagdo de Portugal, com
0 objetivo de fortalecer as relagbes econdmicas entre os paises. Foi 0 primeiro embaixador brasileiro em
Mocgambique. Nos anos 1980 serviu em Pequim e, em 1986, ap0s o restabelecimento das relagdes diplomaticas
com Cuba, foi embaixador nesse pais. Faleceu em 1997. Fonte: ZAPPA, ltalo. Verbete. Dicionario Histdrico
Biografico Brasileiro pés 1930. Rio de Janeiro: Ed. FGV, 2001.
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A partir da trajetoria diplomatica de Zappa podemos perceber que haviam brechas a
explorar em certos desajustes entre a l6gica e a compreensdo de certos funcionarios
responsaveis pela politica externa e a acdo mais homogénea da politica interna brasileira no
periodo, de forma que ndo é possivel realizar a transposicédo direta das diretrizes de um para o
outro campo. O préprio Italo Zappa foi um dos responsaveis pelo reconhecimento da
independéncia dos paises dominados por Portugal no continente africano, contribuindo para o
estreitamento das relacbes econdmicas entre as nacGes. Contudo, os brasileiros que la se
encontravam, especialmente como cooperantes, continuavam a ser considerados inimigos
internos do Brasil e, por isso, ndo eram considerados sujeitos de direitos. Ou seja,
deliberadamente existiam dois tipos de a¢do: uma em relacdo aos paises e outra relacionada aos
nacionais exilados.

Ao mesmo tempo em gue teve o exercicio de direitos cerceados, a memdria de Ana
Angélica em relagdo ao embaixador brasileiro na Argelia daquele momento, Paulo Le&o de
Moura, lembra que o mesmo era “Muito sério, muito decente” e rememora uma historia que
circulava entre a comunidade brasileira no pais de que o diplomata havia afirmado que nédo
perseguiria exilados (LINS, 2019). Contudo, como Ana também afirma, ndo havia qualquer
tipo de relagdo com a embaixada, de forma que, quando se estabelecia alguma forma de contato,
era somente o estritamente necessario. Em relacdo a Argélia, percebemos, paulatinamente, uma
diminuicdo na correspondéncia relativa aos exilados e uma preocupagcdo com a aproximacéo e
0 estreitamento das relagdes comerciais com o Brasil. Contudo, mesmo aqueles individuos que,
teoricamente, estavam auxiliando nesse intercdmbio, também eram monitorados pelo CIEX,
como consta no informe de 15 de dezembro de 1971 acerca da entrada no Brasil de doze
estagiarios argelinos na construtora Rabello:

[...] ndo constam antecedentes suspeitos. Entretanto, cabe assinalar que a maioria
deles, a serem corretas as datas de nascimento de seus passaportes, ndo teria podido
participar, por sua pouca idade, da rebelido argelina, durante a guerra da Argélia,
terminada em mar¢o/1962. Contudo, é provavel que, se ndo sdo membros do FLN

(“Front de Liberacion National”), partido unico da Argélia, de orientagdo
“nacionalista e progressista”, ndo € impossivel que tenham ligacdes importantes com

0 PCA (Partido Comunista Argelino), que apoia, em certas circunstancias, o FLN.20®

Percebe-se que, mesmo com a aproximagao entre os paises, realizada sobretudo a partir
da insercdo de grandes empreiteiras brasileiras no pais magrebino, como a Rabello S.A.e
Mendes Junior (CAMPOS, 2012) a vigilancia sobre a entrada de individuos que poderiam ser

205 Arquivo Nacional. CIEX. Entrada de elementos argelinos no Brasil. Estagio na firma Construtora Rabello.
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subversivos era permanente. No inicio de 1973 outro fato relacionado & Rabello S.A. foi objeto
de um telegrama da embaixada ao Brasil: dessa vez com funcionarios brasileiros,
Fui informado de que os engenheiros ANTONIO CARLOS ORTIZ, DUGRACI
BARBOSA, IVBALDO RIGHI JUNIOR e SIDNEY ANTONIO MOREIRA DA
SILVA teriam sido dispensados pela firme RABELO, nesse pais, por insuflarem

operarios contra a direcdo da companhia e que regressariam ao Brasil neste fim de
semana. Rogo confirmar e informar com a maxima urgéncia a companhia aérea, 0 voo

de regresso, data, hora e local de chegada ao Brasil. 20

Ou seja, mesmo com a eventual aproximacédo que vinha acontecendo entre os paises,
especialmente ap0s a realizacdo das obras projetadas por Niemeyer, que foi o responsavel pela
indicacdo da construtora brasileira (CAMPOS, 2012) o monitoramento do transito de sujeitos
gue podiam ser considerados nocivos a seguranca nacional, permanecia. Mesmo assim, entre
1971 e 1973, a Argélia seguiu sendo um espaco de organizacdo dos grupos armados, com
destaque para a VPR e 0 MR-8. Ana Angélica rememora uma maior convivéncia com alguns
dos banidos que la permaneceram e a doacdo de uma mala com um carimbo falso utilizado para
falsificar documentos:

Ai ficamos muito tempo com Apol6nio de Carvalho, sabe? Me liguei muito a
Apol6nio de Carvalho, a Ladislau Dowbor, Jamil que a gente chamava... o nome de
guerra dele era Jamil, o Angelo Pezzuti, a Maria do Carmo Brito. Esses ficaram mais
ligados a gente porque moraram mais tempo |4 na Argélia. E entdo quando a gente...
Apolbnio tinha facilidade de que ele serviu a resisténcia francesa... ele tinha alguma
documentacdo... pra ele. Mas tinha gente ligado a ele que ndo tinha, sabe? E ai
Maurilio entdo cedeu. Agora Maurilio disse “Olha, quem quiser, eu tenho essa
documentacdo, mas é... a gente t4 pisando num terreno, ndo €... que é muito dificil. Eu
ndo quero ter responsabilidade... pegar o passaporte de ninguém... que depois... numa
fronteira va ser preso, ndo é. Entdo eu ndo quero saber de quem ¢é o passaporte.” Ai a
gente preparou uma mala diplomatica como a gente tinha né... e deu pra cada
organizagéo, sabe? A gente deu. Porque se quisesse usar... usava... Se ndo quisesse,
ndo usava. (LINS, 2019)

Certos elementos da sua fala merecem destaque: como dito anteriormente, a presenca
de Apoldnio de Carvalho é a mais rememorada entre 0s banidos. No periodo em que esteve na
Argélia, intentando o asilo em solo francés, Apoldnio recebeu a visita da sua companheira,
Renée e, apds a libertacdo dos 70 presos em troca do embaixador sui¢o que foram para o Chile,
a do seu filho, René Louis (CARVALHO, 2012). Percebemos assim que a Argélia também era
um local seguro de encontro para as familias, por isso, tantas memdrias positivas acerca do
periodo que os individuos |4 passaram. Mesmo com o trauma recente da prisao, o espaco de

liberdade é o de predominancia na memaria dos que la estiveram. A mée de Miguel Arraes e

208 Arquivo Histérico do Itamaraty. Embaixada brasileira em Argel para Secretaria de Estado. Telegrama. Dispensa
de engenheiros da firma Rabello. Regresso ao Brasil. 30 de fevereiro de 1973.
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outros familiares também faziam viagens do Brasil para o pais e, algo comum, estendiam o
roteiro até paises da Europa. Aspecto ainda importante da fala de Ana é o concernente a
obtencdo de documentos, pois ao compreender a necessidade de regularizar sua situacéo, ela e
Maurilio realizaram uma ac¢éo de solidariedade para os que ndo portavam nenhum documento:
a doacdo de um carimbo que poderia ser utilizado para carimbar 0s eventuais passaportes
conseguidos. Contudo, em virtude do risco que isso implicava, o casal ndo quis saber se 0
material seria, ou ndo, utilizado e nem por quem. Percebeu-se que a permanéncia em solo
argelino, muitas vezes, era determinada pelo tempo necessario para a obtencdo de documentos
e as acdes de solidariedade individual, ndo importando a organizacao politica a qual os sujeitos
pertenceriam, eram comuns. Yara, que recebeu um curso de falsificagdo de documentos

ministrado por membros da resisténcia francesa, também atuou nesse sentido:

Eles [passaportes] foram comprados... todos... com o dinheiro do cofre do Adhemar.
Eles foram comprados aonde? Eles foram comprados em Montevidéu e foram
comprados em Quito, no Equador. Tudo era verdadeiro. Eu recebia o passaporte
virgem. Eu preenchia como eu quisesse. [...] Até carimbo em relevo eu reproduzia
com a total perfeicdo. O carimbo de borracha também reproduzia com total perfeicéo.
Isso gracas aos velhos resistentes franceses. Que foram professores de uma

severidade... (GOUVEA, 2019)
Observamos que nos anos iniciais da década de 1970, o territorio argelino continuou
sendo um local propicio para a agdo de grupos que intentavam retornar ao Brasil. Cruz (2016)
afirma que Onofre Pinto e Ladislau Dowbor ficaram em uma casa que foi conseguida pelo ent&o
professor na Universidade de Argel, Bayard Demarie Boiteux?®’. Os mesmos realizaram
inimeras viagens entre a Europa e o Chile, mas a base fixa era Argel. Em 1972 houve uma
reunidao da VPR no Chile, que produziu inimeras rupturas. Na obra de memdria de Yara,
menciona-se o fato de que os “alicerces da esperanga” (2007, p. 66) ruiram, de forma que:
“Sonia prefere ficar em Argel, cuidando do que sobrou da Frente Brasileira de Informacéo.
Prefere continuar aprendendo com o doutor Arraes a sabedoria sertaneja.” (2007, p. 67). Na

entrevista concedida, ela segue a reflexao:

207 Nasceu em Floriandpolis, em 1916. J4 no Rio de Janeiro, participou do enfrentamento ao Estado Novo. Formou-
se em Matemética e era doutor em Economia. Como membro do Partido Socialista Brasileiro participou ativamente
da campanha “O petroleo é nosso”. Ocupou a presidéncia do sindicato estadual dos professores do Rio de Janeiro
em 1952. Na década de 1960 se aproximou de Leonel Brizola e participou da Guerrilha do Caparad, sendo
condenado a 12 anos de prisdo, que foram reduzidas para 3. Em 1970 partiu para a Argélia, onde permaneceu até
a Revolugdo dos Cravos. Foi professor na Universidade de Argel. Apos o retorno participou da fundacéo do PDT.
Fonte: COSTA (2007). Nao foram encontradas maiores informagdes acerca da sua presenga em territdrio argelino
além da mencgdo a sua presenga em alguns espacos e um pedido realizado pelo mesmo para substituicdo do
passaporte, datado de 03 de outubro de 1973. E possivel inferir que sua saida do pais ocorreu com o uso do seu
passaporte, portanto, era um exilado em situacéo regular.
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Quando eu fiz isso, Débora, eu sabia que eu estava me condenando a um momento
bastante grande sem tirar os pés de Argel. Mas, a isso agregaram outros fatos
também... né. Houve em 1973, a queda de Allende... 0s companheiros brasileiros se
distribuiram por todas as partes. (GOUVEA, 2019)

Apos a saida da VPR, Yara, ou Sénia, como continua a ser chamada por alguns
(elemento que demonstra a forma com que os codinomes, para muitos, ainda fazem parte das
suas identidades), escolheu, dentre as limitadas opcdes, permanecer em solo argelino e
continuar o trabalho na FBI. Esta teve a direcdo colegiada abandonada em 1972, sobretudo,
como ja mencionado, pelos distintos posicionamentos dos grupos que a compunham (CRUZ,
2016). Assim, cada grupo nos diferentes paises em que o boletim era editado estabelecia o que
seria publicado. No mesmo ano, Knapp deixou a Argélia, com o argumento de que la ndo
conseguiria alcangar seus objetivos profissionais: “Apesar do relativo bem-estar conquistado, a
Algéria, estava claro, ndo era campo para eu reconstruir minha vida profissional e aplacar meu
apetite de vencedor.” (KNAPP, 2013, p. 145). Ou seja, mesmo que existissem oportunidades,
a situacdo pessoal também determinava os destinos de exilio.

Durante esse periodo, o territorio argelino serviu ainda como base para 0 MR-8, num
esquema que visava preparar o retorno ao Brasil. A organizacdo determinou que os militantes
saissem de Cuba, se estabelecessem na Argélia, depois fossem para o Chile e, dali, retornassem
ao Brasil. Daniel Aardo fazia parte desse grupo:

No Brasil a situacéo estava cada vez piorando mais... € n6s tinhamos a impressdo de
que a gente voltando poderiamos ser um refor¢o né. Nessa altura a gente tinha ja
estabelecido uma base na Argélia. Que era assegurada por um militante nosso e sua

mulher, que eram nossos militantes aqui no Brasil, mas que tinham é... ido pro exilio
por conta propria né. E... tinham se estabelecido na Argélia. (REIS FILHO, 2017)

Tal base da organizagdo foi mantida em sigilo, de forma que outros militantes do
grupo, como Franklin Martins, ja estariam no Chile se preparando para o retorno. Contudo,
essa segunda viagem dos militantes a Argélia também apresentou empecilhos. A
clandestinidade e as dificuldades encontradas, sobretudo em relacdo aos documentos

necessarios para a entrada no pais séo rememoradas:

Daniel: E... de sorte que eu... do nosso grupo... fui o primeiro a sair 14 da... la de Cuba
né... e... agente pegava um avido da Aeroflot... ia pra Moscou, depois a Praga e depois
de Praga a gente entrava na Europa. Mas eu... de Praga vim diretamente pra Argélia,
pra Argel né. Tinha um passaporte falso né... e a gente... eu cheguei na Argélia e logo
tive um problema, porque quando eu cheguei na Argélia... eu tinha um passaporte
belga né, mas o meu francés era muito vagabundo.

Débora: feito onde o passaporte?

Daniel: em Cuba. Quer dizer, o passaporte foi pego na Europa né. A gente tinha
alguns militantes em Paris que se dedicavam a, entre outras coisas, também tentar
pegar passaportes frios né. Passaportes bons. E eu ganhei esse passaporte 1a em Cuba



155

né... um emissario nosso trouxe esse passaporte e... 0 passaporte era muito bom. O
problema € que os cubanos, pra variar né, sua incompeténcia enorme né... os cubanos
esqueceram, né... de que eu ir pra Argélia eu tinha que ter visto no passaporte belga.
Entdo quando eu cheguei em Argel com passaporte belga e a imigragéo viu que eu
ndo tinha é... visto... eles me recusaram. “T4 pensando que ainda td no mundo
colonial? Vocé precisa visto pra vocé entrar. Como € que c€ ndo tem visto?”. Eu fiquei
perplexo. Uma falha enorme na seguranga cubana. Bem, ai eu disse “Bem, o que que
eu vou fazer?”. Ai eles me disseram “Bom, cé vai voltar no proximo avido pra Praga”.
Ai eu disse “Bem, entdo eu queria que vocés...”. Eu tinha um enderego alternativo
caso acontecesse algum imprevisto. Af eu dei pra eles esse telefone e enderego, que
era o telefone do Rios, né. O Rios, ao receber o telefone mobilizou a seguranca
argelina. A seguranga argelina foi 14 no aeroporto e me autorizou... a entrar... na
Argélia. E... evidentemente que o Arraes foi consultado né, mas liberou. Foi uma falha
de seguranca, porque o Arraes ficou sabendo que eu tinha entrado na Argélia. Nao
precisava ter sabido disso. E outras pessoas devem ter sabido Ia... espides quaisquer
né... sei 14 quem habitava aquele aeroporto né. Enfim. Bom, ai... o Rios tinha
preparado pra mim e... pra eu sair de circulagdo... um apartamento em Oran. Entéo eu
fui pra la. Foi mais ou menos em maio de 71 né... que eu cheguei na Argélia. E ai eu
fiquei 14 em Oran, isolado. Tinha um apartamento, montado, mobiliado e ali eu fiquei.
Eu andava de bicicleta, nadava, fazia minha ginastica, estudava, lia, fazia minha
comida, né. E morei entdo em Oran... quase um ano. O Rios ia me visitar... uma vez
por més.... me levava noticias e tal. (AARAO, 2017)2%8

Certos aspectos da fala de Daniel Aaréo devem ser destacados. O primeiro deles se diz
respeito a intensa articulacao e circulacdo de militantes, entre América Latina, Europa e o norte
da Africa realizada para que documentos e esquemas de passagem entre paises fossem
viabilizados da forma o mais segura possivel. E o que Ribeiro (2017) problematiza como uma
espécie de militdncia transnacional, tendo em vista os distintos locais necessarios para a sua
concretizacdo, ainda durante a fase revolucionaria da maior parte desses quadros. O segundo
elemento se vincula com a critica aos cubanos — “sua incompeténcia classica” — demonstrando
uma analise permeada por elementos do presente: até aquele momento Aardo estava treinando
em Cuba e almejava seguir a luta no Brasil, de forma que considerava suficiente o apreendido

até entdo, a partir da experiéncia revolucionaria cubana?®®

. Outro aspecto se relaciona com certo
mal-estar pelo fato de Miguel Arraes ter sabido da sua entrada no pais, pois 0 objetivo era
permanecer clandestino. Assim, os 6rgdos de seguranca, argelinos e de outros paises — “sei 1a
quem habitava aquele aeroporto né” - saberiam da sua presenca. Cruz (2016, p.85) afirma que:
“A entrada dos brasileiros em Argel dependia da autorizagdo do governo. Miguel Arraes
informava as causas da entrada ou da saida de cada brasileiro em Argel para Djelloul Malaika,
responsavel pela assisténcia aos exilados no governo de Boumedienne”. Ou seja, a partir dessa

informacao seu esquema poderia ser comprometido, o que, ao final, ndo ocorreu. Mesmo assim,

208 Sehastido Rios foi um militante que participou do sequestro do embaixador estadunidense Charles Elbrick. Ndo
foram encontradas maiores informagdes sobre sua trajetoria.

209 Em outro momento da entrevista, refere-se ao treinamento como um “vestibular para o cemitério” e afirma que
a expressédo foi cunhada por José Dirceu.



156

0 governo argelino teria conhecimento da base do MR-8 em seu territdrio e poderia adotar uma
politica de vigilancia, tendo em vista o constante didlogo realizado entre as autoridades
diplomaticas dos dois paises em que haviam cobrancas por parte dos representantes do governo
brasileiro e afirmac6es argelinas de que a movimentacdo dos exilados era pequena. Carlos
Fayal, ao lembrar o curto periodo na Argélia, também menciona as diferencas entre os grupos
de luta armada e Arraes:
E na Argélia... vocé tinha... como eu disse... vocé tava muito... saiu ali do inferno, caiu
no paraiso la de Ben Aknun e a0 mesmo tempo vocé tinha uma questdo da
comunicagdo complicada. Um detalhe importante que ajudou bastante foi o Arraes né.
Porgue o Arraes jd morava la... ele, pra cé ter uma ideia, ele morava dentro do palécio
do Boumedienne. A casa dele era uma casa dentro do palacio. E ele... foi I4, recebeu
e tal. Mas é claro que ele tinha |4 toda sua... todo seu esquema... suas, suas... Seus

pensamentos... seus interesses la. Entdo ndo houve um entrosamento assim. (FAYAL,
2017)

Sua fala faz com que sejam percebidas as préprias diferencas de articulacdo das
organizages, pois anteriormente vimos que Maria do Carmo, da VPR, afirmou que era mais
facil se comunicar do territério argelino, diferentemente de Fayal, membro da ALN. Yara,
quando ainda fazia parte da VPR, recebeu a incumbéncia de realizar o transito entre Arraes e
as organizagdes armadas, como afirma:

E qual que foi meu papel junto a Miguel Arraes? Eles disseram... vocé vai servir de
meio de campo entre o doutor Arraes e as organizagdes armadas. Hoje eu disse “vocé
era louca”. Porque o doutor Arraes, ele tinha uma visdo muito clara da luta
democratica e ele ndo aceitava nenhum tipo de organizacdo armada. Mas ele aceitava
todos os companheiros da onde viessem... e eu servindo de meio de campo entre o

pensamento do Arraes e o pensamento dos companheiros das organizagdes armadas
[...]. (GOUVEA, 2019)

Como ja mencionado, ndo existem evidéncias, além da j& citada suposta
correspondéncia entre Arraes e Marighella, de que o governador cassado teria afinidade com as
propostas de resisténcia armada. Contudo, em virtude de buscar a aglutinacdo do maior nimero
de setores possivel em torno de um projeto, Arraes transitava entre 0s membros dos grupos,
tanto é que, como visto, era o fiador do montante da VPR no exterior. Contudo, as falas
anteriores de Aardo e Fayal demonstram um desconforto com o lider: o primeiro com o fato da
estada na Argélia ser do seu conhecimento e o segundo gquando menciona a auséncia de
entrosamento. Yara, atualmente, vé como sua tarefa como uma “loucura”, tendo em vista a atual
compreensdo da impossibilidade de articulagdo entre projetos tdo dispares, afirmando que,
inclusive havia momentos em que chorava tamanha a intransigéncia de determinados grupos
(GOUVEA, 2019).
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No tempo em que permaneceram em Oran, 0s membros do MR-8 rememoram as
experiéncias, inclusive com a adogdo de um time de futebol para torcer. Num pais de maioria
islamica, em que a religido havia sido um fator aglutinador de forcas para a luta contra o
dominador francés, as diferencas ndo eram sutis. Cid Benjamin relata ndo so a diferenca em
relacdo as mulheres, mas ao comportamento entre homens e a formagdo de masculinidades.
Percebeu que a construcdo de papéis sociais para homens e mulheres também ¢é influenciada
pela cultura. Joan Scott (1995) utiliza esse processo para formular a categoria analitica género.

Nas palavras de Cid:

Nos meses que passamos |4, eu e Daniel comegamos a acompanhar 0 campeonato
argelino de futebol, tornando-nos torcedores do Moloudia Club D’Oran, um dos dois
times da cidade. Certa vez, Maria Augusta resolveu nos acompanhar ao estadio, a
despeito das adverténcias do argelino vizinho de porta, que se tornara nosso amigo e
que ia conosco aos jogos. Foi barrada na bilheteria. Na Argélia, mulher ndo podia
entrar em estadios de futebol.

Esse mesmo vizinho, que era casado, umas quantas vezes quando
caminhdvamos para o estadio, tratava de dar a mao a Daniel, para constrangimento
deste dltimo. Era comum que, na Argélia, homens que ndo formam um casal andassem
de maos dadas. A situacdo me divertia muito. (BENJAMIN, 2013, p. 149)

A (nica mulher do grupo, Maria Augusta Carneiro?'?, em entrevista concedida a
Denise Rollemberg em meados da década de 1990, menciona esse estranhamento cultural ao

frequentar um banho coletivo. E a narrativa que mais destoa das outras:

O saldo de banho era enorme. As mulheres ficavam peladas, as cantoneiras de ladrilho
em volta, de onde sai 4gua fria e quente. O vapor. A dgua sai do chdo. VVocé senta no
chéo para tomar banho. Se esfrega e vai jogando agua com a cuia. O banho é coletivo,
todas juntas, a agua corre pelo chdo de ladrilho. Aquele cenario é terrorifico. As
mulheres sdo verdes, tatuadas. Vao se tatuando conforme sua condi¢do de mulher: a
mde, a avd... 0 corpo vai sendo tatuado, contando uma histéria. Tinham umas velhas
com as costas, os bracgos, todos tatuados. As tatuagens ndo aparecem porque as
mulheres vivem cobertas. Uma coisa horrorosa... com a falta de sol, ficam feias,
macilentas... Fui vendo aquela coisa... Tinham umas mulheres que sdo esfregadoras
de pedra-pome... elas esfregam a pedra no teu corpo. S6 se toma banho uma vez por
semana, entdo, o corpo fica todo gorduroso... Fazem com for¢a. Tiram o sebo todo.
Aquele ambiente foi mexendo, mexendo, mexendo... teve uma hora que eu cali,
desmaiei. (CARNEIRO apud ROLLEMBERG, 1999, p. 131).

210 Maria Augusta Carneiro, ou Guta, nasceu em 1947 em Montes Claros, MG. Nos anos 50 a familia mudou-se
para o Rio de Janeiro e passou a militar no movimento estudantil, participando também da JEC. Com o golpe, foi
expulsa da escola e enviada aos EUA pela familia. Em 1965 retorna e passa a cursar Direito na UFRJ. Assim inicia
sua militdncia na DI-GB. Presa em maio de 1969 foi uma das militanes trocadas pelo embaixador estadunidense
em 1969. Enviada para 0 México, foi logo para Cuba, onde fez treinamento de guerrilha até reencontrar seus
companheiros e tentar retornar para o Brasil. Apés o golpe no Chile, exilou-se na Suécia até o retorno para o Brasil,
com a anistia. Participou da fundacéo do PT e militou em grupos de defesa dos Direitos Humanos como o Tortura
Nunca Mais/RJ. Na Petrobras foi coordenadora da comissdo da diversidade. Faleceu em 2009. Fonte: Projeto
Mulher 500. Disponivel em: <http://www.mulher500.org.br/guta-1947-2009/>. Acesso em 20/07/20.
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Percebemos que a adjetivacdo de “cendrio terrorifico”, “coisa horrorosa” e “feias”

reflete um perfil feminino construido, de forma que a enorme diferenca sentida fez com que a

mesma, inclusive, tivesse um mal-estar fisico. Nenhum dos relatos analisados acerca da

diferenca cultural sentida na Argélia pelos que la se encontravam em determinado momento do

seu exilio reflete com tamanho estranhamento o mencionado por Maria Augusta. Podemos

refletir também sobre 0 momento de construcéo dessa entrevista (meados dos anos 90), pois em

virtude de que hoje se busca uma maior compreensdo dessas diferencas, os adjetivos usados

pela mesma possivelmente nédo seriam repetidos, em virtude da preocupacdo com a adjetivacéo

sobre o “outro”. Diferentes foram as percepg¢des acerca desse mundo tdo desconhecido para 0s

brasileiros. Percebi que o tempo permanecido em territorio argelino e o contato com a sociedade

fazem com que os relatos difiram sobremaneira no que se refere a compreensao de um espaco

que difere tanto do brasileiro. No relato de Yara ha a mencéo as relacdes estabelecidas e 0 quéo
importante estas foram para a sua adaptacao:

Quando eu cheguei e comecei a morar em Argel, fiz trés grandes amigos: uma delas

se chama Josee Fanon, a companheira de Franz Fanon, o que escreveu “O salario do

Medo” [Georges Arnaud], e o outro foi aquele grande escritor argelino que escreveu

“As sandalias de borracha” que ¢ a vida de Ho-Chi-Minh. Eles me ajudaram a

compreender a Argélia e 0o mundo arabe. Eles me ensinaram o respeito pela diferenca.

Porque se vocé ver o comportamento dos brasileiros... que olhavam pros argelinos e

faziam “béééé”, porque s6 comiam carneiro ou coisas assim... foram gragas a essas

pessoas [...] que eu me abri a diferenga. E hoje eu posso dizer pra todo mundo que a

coisa mais importante da vida é respeitar as diferencas. [...] E eu fico pensando nesse

mundo arabe o quanto a civilizacdo ocidental deve ao mundo arabe e que hoje ela

cospe em cima, porque ela é devedora. [...] Entdo eles me deram essa abertura e me

ajudaram muito a passar 0s anos que eu passei na Argélia, respeitando e sendo

respeitada. Porque eles me ensinaram essa reciprocidade, e eu devo a eles. (GOUVEA,
2019)

Essa abertura para 0 mundo novo é o que Sznajder e Roniger (2013) afirmam ser a
ampliacdo dos horizontes dos individuos. Contudo, como mencionado, ndo era o objetivo da
grande maioria dos militantes la permanecer e, portanto, essa compreensdo imediata ndo era
considerada necessaria. Como Aardo mencionou, o objetivo era chegar ao Brasil. O escopo ndo
foi alcancado, pois as informagdes que chegavam demonstravam que a repressdo estava pondo
fim aos grupos de resisténcia. Dessa forma, o Chile, que vivia uma experiéncia até entdo inédita
na América Latina, foi o novo destino dos militantes do MR-8.

No inicio de 1973, um evento que ficou conhecido como “O Massacre da Chacara de

Sdo Bento”?!! fez com que Yara mobilizasse uma ampla campanha de denlncia contra o

211 Seis militantes da VPR, Soledad Barret, Jarbas Marques, Eudaldo Gomes da Silva, Evaldo Luiz Ferreira de
Souza, Pauline Reichtsul e José Manoel da Silva, que estavam em um sitio no municipio de Paulista, PE, foram
atraidos com o objetivo de continuar as agOes armadas, a partir de um esquema montado entre a repressao,
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individuo responsavel pelo assassinato de 6 militantes: o0 Cabo Anselmo, agente infiltrado nas

organizacOes de esquerda e responsavel pela prisao de dezenas de pessoas. O relato é longo mas

deve ser mencionado, pois sao varios os elementos para analise:
E preciso dizer que entre tempos tinha ocorrido o assassinato de Pauline, de Soledad,
dos outros aqui em Olinda e que nés tinhamos denunciado... que dai tinhamos a
certeza absoluta de que cabo Anselmo era um traidor. Levou muito tempo para que
Onofre acreditasse nisso e foi fatal para Onofre. Logo depois que nds comegamos a
dentncia do cabo Anselmo... eu fiquei desesperada. Quando o major, que foi trocado
pelo embaixador alemdo, que fazia parte do grupo dos 40, major Almir ele chegou na
minha casa e disse “Cé ta bem? T4 bem Soninha?”, “Sim, major... que que f0i?”, “Eu
quero que cé sente ai... eu tenho uma noticia... acho que vai doer”, eu disse “Fala, fala
logo” ai ele disse assim: “Cé era muito amiga de Pauline, né?”, eu disse “Sim, muito
amiga dela”. “Bom, ela foi morta pela policia”. Eu disse “Como?”. Dai comecei a me
virar, me virar, me virar... Mario Japa chega, entretempo a Argel e me diz que foi 0
cabo Anselmo. Dai eu disse: “CE€ tem certeza, Japa?”. Eu colaborava muito com 0
Prensa Latina. E fui até o Prensa Latina, fui ver os cubanos na embaixada. Disse
“Vocés me conseguem todas as fotos do cabo Anselmo antes e depois das operagdes
plasticas, que ele fez 1l em Cuba?” Eles me deram tudo. Em duas semanas eu tinha
todas as fotos do cabo Anselmo. Eu virei 0 mundo com essas fotos. Eu disse “Traidor
ndo merece outras coisas. Eu vou divulgar essas fotos no quinto dos infernos”... e

divulguei. Aonde eu pude divulgar as fotos do cabo Anselmo, eu divulguei.
(GOUVEA, 2019)

Yara, além de companheira de militancia, era amiga intima de uma das assassinadas,
Pauline, aspecto essencial para compreender a profunda tristeza que a invadiu, associada com
a impossibilidade do adeus, elemento fundamental para a concretizacdo do luto na cultura
judaico-cristd. Dessa forma, o sentimento transformou-se em desejo de dendncia, acdo que a
mobilizou ao buscar responsabilizar o individuo que articulou os assassinatos: o cabo Anselmo.
Contudo, Yara sabia que corria riscos ao realizar tal agdo: “Eu sei que pediram que eu tomasse
muito cuidado depois de ter feito essa acdo. Ndo me arrependo nunca de ter feito isso. Dizer
pra vocé que eu me sinto segura... at¢ o momento da minha morte eu nunca vou me sentir.”
(GOUVEA, 2019). Ou seja, a dentincia realizada foi possivel porque a sua autora estava em um
espaco considerado seguro para tal, diferentemente de muitos dos seus companheiros que foram
assassinados, mesmo fora das fronteiras brasileiras. Ainda assim, Yara afirma que o sentimento
completo de seguranca, até o presente, nunca sera completo, pois os individuos continuam vivos
e, em virtude da auséncia de uma justica de transicéo efetiva no Brasil, impunes.

Mesmo com a significativa diminuicdo da presenca de brasileiros em territorio

argelino, a embaixada, constantemente enviava informag6es acerca das relagdes do governo

especialmente o delegado Fleury e 0 agente duplo José Anselmo dos Santos. Para maiores informagoes, consultar:
Campos (2017).
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com a comunidade exilada, como nesse informe assinado pelo entdo embaixador Davi Silveira
da Mota Jr.2'2;

]

2. E bem de ver que o comprometimento efetivo de Argel na luta dita anti-imperialista
e anti-colonialista ndo é proporcional nem aos arroubos de retorica em que vem
vazado o pensamento politico do pais, nem a sua reputagdo de centro mundial da
revolugdo.

3.[...] comentaristas e analistas das coisas do pais, dentro e fora dele, coincidem em
que existe uma hierarquia entre os vinte e tantos grupos refugiados na Argélia, a qual
corresponde o0 maior ou menor favor, que, a0 menos ostensivamente, encontram por
parte do Governo Boumediene.

[-]

7. Quanto aos ‘refugiados brasileiros’, ougo e leio que se incluem nesse Ultimo
escaldo, e que dispem somente de um ‘bureau de coordenagio’ chefiado pelo Senhor
Miguel Arraes. Essa versdo, alids, é também a corrente nos meios oficiais argelinos,
que invariavelmente dizem ou deixam entrever que a presenca dos ‘refugiados’ em
apreco € destituida de maior significado, que o Governo Boumediene estaria hoje
convencido de que 0S mesmos ndo representam um ‘movimento de libertagdo’
auténtico e sim pessoas empenhadas numa simples luta pelo poder no Brasil, que o0s
‘refugiados’ estdo abandonando o pais a procura de outra base de operagdes mais
propicia, etc. na verdade, ndo pude ainda recolher elementos de informacéo que me
facultem subscrever essa versdo. Se, ao que parece, a acdo desses brasileiros se
concentra hoje mais em Paris do que em Argel, ha outros dados, contraditorios, que
indicariam ser sua vinculacéo e influéncia com a Argélia maior do que esta admite
diante de nds: v.g., 0 tratamento ‘diplomatico’ conferido ao Senhor Arraes, o status
de ‘consultor’ ou ‘conselheiro’ para assuntos brasileiros de que desfruta junto a este
Governo, as aulas de guerrilha ministradas na Argélia a brasileiros adversarios do
regime de Brasilia. Pontos esses que deverdo ser esclarecidos antes de que se chegue
a uma conclusdo sobre o crédito que merece o propalado ‘esfriamento’ de

Boumediene para com os brasileiros em questz?1o.213

O telegrama em analise buscava informar o Itamaraty acerca das relacdes estabelecidas
pelo governo argelino com os grupos de libertacdo que l& se encontravam. A percepcéo era de
que, além do apoio retdrico, pouco o governo fazia, tendo em vista os interesses de
aprofundamento dos intercambios, sobretudo comerciais, com o0s paises considerados do bloco
ocidental. Dentro dessa perspectiva haveria uma hierarquia de tratamento para com 0s
diferentes grupos: num primeiro momento figurariam grupos como Movimento Popular de
Libertacdo da Angola (MPLA) e a Frente de Libertacio de Mogambique (FRELIMO),
reconhecidos internacionalmente. E importante lembrar que a Argélia, naquele momento, era

talvez a maior lideranca, junto com o Egito de Nasser, do continente africano, a partir da

212 Nasceu em Curitiba, PR, em 1927. Em 1950 ingressou no servigo diplomatico. Trabalhou no Canad4, na Bolivia
e na Franga até ser representante do Brasil junto 8 ONU, entre 1965 e 1967. Apos trés anos no Brasil, foi representar
o pais na Africa do Sul, sendo deslocado em 1972 para a Argélia, onde permaneceu até 1977. Posteriormente
serviu na Venezuela, Bélgica e Uruguai. Aposentou-se do MRE em 1991. Fonte: MOTA JUNIOR, Davi Silveira
da. Verbete. Dicionario Historico Biogréafico Brasileiro pos 1930. Rio de Janeiro: Ed. FGV, 2001.

213 Arquivo Histérico do Itamaraty. Embaixada do Brasil em Argel para Secretaria de Estado. Telegrama.
“Movimentos de libertacdo” instalados na Argélia. Refugiados brasileiros. 20 de setembro de 1972.
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perspectiva terceiro-mundista, aliado ao fato de ser proxima ao continente europeu. Os
brasileiros resistentes, nessa concepgédo, estariam no fim da lista, tendo em vista 0 suposto
pouco alcance de suas a¢6es. Contudo, 0 embaixador aponta uma contradicao: a acdo de Miguel
Arraes ante o governo, tendo em vista que 0 mesmo seguiria possuindo um passaporte
diplomaético, viajando quando e por onde quisesse, e ainda atuando como consultor do governo.
Esse elemento permeia a correspondéncia trocada entre a embaixada e a Secretaria de Estado
até o fim da década de 1970. Ou seja, mesmo que as autoridades argelinas atribuissem uma
suposta insignificancia aos exilados brasileiros no pais, a protecdo extrema a Miguel Arraes
demonstra que este possuia um relativo status ante o governo. Inclusive Magdalena Arraes
rememora a sensa¢do de seguranca pessoal que sentia no pais:

Eles tinham o maior cuidado com isso. A gente sempre morou em algum lugar

préximo ao palé&cio do governo. Porque o pal&cio era um lugar muito guardado, muito

vigiado e ali eles sabiam que a gente estava em seguranca. Qualquer coisa, eles seriam

avisados. Na Argélia n6s nos sentiamos absolutamente seguros. (ARRAES apud
CAVALCANTI; COLARES, 2015, p.92)

Podemos aventar a hipotese de que as agdes realizadas pelo mesmo representavam
mais bonus do que dnus para os negdcios do pais. Inclusive, Knapp sugere que a suposta briga
pelo espdlio do MPL teria sido intermediada pelo governo argelino:

E possivel que os proprios algerianos tenham promovido o armisticio entre as partes.
O certo é que o acordo aconteceu em seguida: a empresa Intrade continuou
pertencendo ao MPL com Sylvio Lins a testa, e o grupo de Arraes ficou com metade

da comissdo produzida pela ja aludida venda de petréleo da Algéria ao Brasil [...]
(KNAPP, 2013, p.143 -144)

Cruz (2016) mostra que Arraes, durante o seu exilio, tinha uma série de participacdes
em distintas empresas, as quais eram fonte de renda para a familia e de emprego para diversos
exilados. Percebi que foi uma estratégia utilizada pelo ex-governador durante o periodo,
inclusive, aproveitando o fato de atuar, mesmo que informalmente, como consultor de negdcios
do governo argelino.

Entre os anos de 1972 e 1973 nova crise diplomatica, menos documentada que a
anterior, aconteceu, embora seu desfecho tenha sido a expulsdo de um conselheiro da
embaixada argelina no Brasil. Em uma viagem de Damasco para o Rio de Janeiro, 0 mesmo foi
preso no aeroporto de Amsterdam, portando cartas-bomba e materiais para a confecgéo de

explosivos; o destino final seria Buenos Aires. Assim, em novembro de 1972, o mesmo foi
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expulso do Brasil.?** E possivel afirmar que a menor visibilidade do episédio pode ter ocorrido
em virtude da posi¢do que o funcionério ocupava, e pelo fato do evento ndo ter ocorrido no
Brasil (embora houvesse mencdes a sua militdncia na Organizacdo para a Libertacdo da
Palestina). Mas também podemos considerar que havia um processo de aproximacgao comercial
em curso, com contratos de compra e venda de petroleo sendo assinados entre 0s paises
(VIZENTINI, 1998).
Mencionamos anteriormente que, ante a impossibilidade de retorno para o Brasil, o
Chile de Allende passou a ser o destino dos militantes. Nagquele momento, milhares de
brasileiros exilados la se encontravam, alguns participando ativamente da vida politica chilena,
gue passava por um processo sui generis na América Latina, a denominada via chilena para o
socialismo?®. Carmen Helena Barbosa do Vale e Apolo Heringer Lisboa, clandestinos, sairam
do Brasil com destino ao pais andino. Carmen rememora todo o processo, desde 0 momento de
conseguir os documentos falsos em S&o Paulo, até a chegada em Santiago. A saida ocorreu pelo
Rio Grande do Sul, rumo ao Uruguai e, posteriormente, Buenos Aires. O argumento utilizado
pelo casal para justificar a viagem era o da lua-de-mel:
A hora que atravessou a cordilheira... nossa mée... aquela coisa bonita. Mas de
repente, quando o0 carro parou, eu comecei... eu sai e comecei a chorar, comecei
chorar, comecei a chorar e o pessoal “Que que ¢ foi?”, ai uma senhora “Isso é comum
minha filha, isso é o mal da altitude. Vem ca vem tomar um cha”. Mas eu chorava

sabe de que? Primeiro, toda a descarga. E segundo, eu ndo queria sair do pais, ndo. Eu
ndo queria sair. (VALE, 2019)

A fala de Carmen nos fornece indicios da forma com que a saida do Brasil foi um
processo violento para muitos, tendo em vista que a mesma afirma que ndo queria fazé-lo.
Contudo, no inicio de 1973, a situacdo de desmantelamento quase completo dos grupos de
armados urbanos, fez com que o exilio fosse a solugdo encontrada para a preservacdo imediata
das suas vidas. Ou seja, a perseguicao intensificou-se de tal forma que o exilio tornou-se a Unica
opcao de sobrevivéncia. Dessa forma, inicialmente o Chile foi o espaco escolhido pelo casal,
tanto é que o sentimento de alivio s6 acontece quando da chegada nesse pais. Com o golpe de

11 de setembro de 1973, apoiado pelo governo brasileiro e com intensa participacdo da

214 Arquivo Nacional. Embaixada do Brasil em Argel para Secretaria de Estado. Telegrama. 25 de fevereiro de
1973. Identificacdo: BR_DFANBSB_Z4 DPN_ENI_0013 15p.

215 Em 1970, uma ampla coalisdo de partidos politicos, denominada Unidade Popular ganhou a eleicéo, estratégia
que ficou conhecida como “via chilena para o socialismo”, tendo em vista a ocupagdo de estruturas do Estado
burgués com o objetivo de realizar a transicdo socialista. De acordo com Sader (1982) esse foi o grande erro da
Unidade Popular, tendo em vista que ante a ameacga de mudancas, a burguesia chilena, apoiada intensamente pelos
EUA e pela ditadura brasileira, promoveram uma campanha de desestabilizacdo econdmico-politica, que culminou
com o violento golpe que derrubou o governo de Salvador Allende. Para compreender o processo que culminou
no golpe e a presenca de exilados brasileiros no Chile, consultar Marques (2011) e Dias (2019).
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embaixada naquele pais (DIAS, 2019), a permanéncia nesse territorio se tornou insustentavel.
N&o houve, de acordo com a autora do trabalho citado, nenhuma acdo da representagédo
diplomatica nacional no sentido de preservar a vida dos cidadaos. Pelo contrario, a perseguicéo,
a partir da ideia de fronteira ideologica, foi a regra.

Novamente, a mudanca seria 0 caminho e é a partir desse momento que muitos
militantes passam a se considerar exilados de fato. Machado (1979, p. 97) afirma que, ao
analisar os diferentes caminhos do exilio feitos pelos brasileiros: “Se ndo houvesse o Chile, ndo
sairiam tantos ‘exilados’ do Brasil. Pois, além dos asilados politicos de fato ou de direito, os
chilenos receberam um contingente de brasileiros que se tornaram exilados a partir do Chile.”
Tal afirmacéo, contudo, deve ser vista com algumas ressalvas, pois se 0s brasileiros foram para
o Chile é porque o medo imperante no Brasil ndo permitia que os mesmos realizassem na sua
plenitude o que almejavam, sobretudo a participacdo em um projeto de significativa mudanca
social.

Em solo argelino, na emblemaética data de 11 de setembro de 1973, nasceu o primeiro
filho de Yara, Ziad, com seu entdo companheiro marroquino, também exilado e condenado a
morte no seu pais de origem. Ela reflete sobre a sociedade em que estava inserida, com destaque
para a contradicdo que apresentava: uma cultura t&o brilhante e um tratamento to cruel com
muitas mulheres. Assim, rememora a soliddo que enfrentou durante toda a sua gravidez,
agravada pelas constantes informacdes de assassinatos de companheiros que se encontravam
no Brasil:

Mundo contrastante é o que Omar lhe apresenta, com sua brilhante civilizagao e suas
aberrac@es, cujo grande Onus é pago pelas mulheres. Mundo de homens e para
homens. Sbnia comega a compreender o que € ter um companheiro arabe. Vocé sabe

a que horas ele sai de casa, mas nunca a que horas ele vai voltar. (GOUVEA, 2007,
p.70)

No Chile, a situacdo apds o golpe, é relatada de maneira dramaética pelos brasileiros
gue la se encontravam. Percebo que para a maioria a ruptura com o projeto revolucionario
ocorreu, sobretudo, a partir desse momento. A narrativa de Cid Benjamin € emblematica nesse
sentido, quando menciona que o “verdadeiro exilio” se iniciava nesse momento, pois até entao
a preocupacéo central era o retorno para o Brasil. Nas suas palavras o exilio era associado a
criacdo de raizes no novo pais, tendo em vista a auséncia de perspectiva de retorno:

A queda de Salvador Allende, num momento em que se consumava 0 processo de
desarticulacdo total da esquerda armada no Brasil, representou para mim o inicio de
uma segunda fase do exilio: ndo se tratava mais de me preparar para a volta

clandestina, mas de buscar a sobrevivéncia em paises estranhos, por um tempo
indeterminado. N&o é exagero dizer que o verdadeiro exilio comegou ali. Até entdo o
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que tinha vivido era a preparacdo para o retorno. Estava no exterior, mas sem criar
qualquer espécie de raiz. Minha cabega estava no Brasil. (BENJAMIN, 2013, p.182-
183).

Bona Garcia retirou do Chile a esposa e filho com auxilio de um padre e, na sequéncia,
conseguiu entrar na embaixada da Argentina (GARCIA, 1989), que também foi destino de
Apolo e Carmem. Ap0s a saida do pais todos foram para a Argentina. Contudo, o pais vizinho
ndo aceitava pedidos de asilo, em virtude do momento politico conturbado pelo qual passava.
Tanto Apolo quanto Bona relatam sua maratona por embaixadas, as quais negavam
sistematicamente os pedidos:

E ai, quando apertou o cerco eu liguei pro Arraes. Digo “Arraes, eu preciso sair daqui
[da Argentina] e nenhum pais me aceita”. E é verdade isso. [...] Nenhum pais me
aceitava, porque nos tinhamos o carimbo de terroristas e sequestradores. Bom, ai o
Arraes disse: “Pode deixar, daqui a 3 dias tu vai no consulado, eu vou conseguir um
laissez passer pra vocé entrar na Argélia”. E foi assim que a gente foi pra Argélia.
Inclusive era tdo vigiado que na Espanha, quando o avido aterrissou na Espanha eu

fui preso em Madrid. Era a época do Franco, generalissimo Franco. Entdo ai até vir o
avido da Argélia pra nos levar pra la. (GARCIA, 2016)

O cerco a que Bona se refere ¢ a infiltracio de “cachorros”?!® e a constante presenca
de agentes da repressao brasileiros em territorio argentino. Como havia estado na Argélia no
ano anterior, ainda militante da VPR, teve acesso a Arraes e pode realizar o contato. Percebemos
também a rapidez com que a situacdo foi organizada, o que nos faz inferir que o contato de
Arraes com as autoridades responsaveis era proximo. Ainda no Chile, a presenca repressiva era
notada: “No Chile, eu recebia as cartas de meus familiares, ou abertas ou com fotografias
rasgadas. Mesmo na época da Unidade Popular o aparato de repressdo e informacgdo se
manteve” (GARCIA, 1989, p.131). Ou seja, mesmo bem vistos pelo governo de Allende, a
vigilancia se mantinha presente e, ainda que fora do Brasil, sua sobrevivéncia ndo estava
garantida. Sua militancia contra a ditadura dentro de um grupo de luta armada, assim como o
banimento no grupo dos 70, era 0 argumento utilizado pelas embaixadas de outros paises para
negar o pedido de asilo. No seu livro, segue o relato: “O governo argelino deu minha passagem
e a ONU as da Célia e do Rodrigo, porque como saimos da embaixada da Argentina no Chile,
éramos refugiados das NacOes Unidas. A ida para a Argélia foi uma viagem para o
desconhecido.” (1989, p. 148)

216 Assim eram conhecidos aqueles militantes que passaram a trabalhar para a repressdo. Bona se refere ao ex-
sargento Alberi, que, afirmando que a VPR havia se reorganizado no Brasil, levou varios militantes a uma
emboscada no Parque Nacional do Iguagu, como relatado por Palmar (2006).
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Apos o golpe no Chile, a ONU foi responsavel pelo translado de milhares de exilados
que estavam naquele pais em busca de outros locais. Aluizio Palmar menciona que, inclusive
em Buenos Aires, havia um hotel alugado pelo ACNUR, o Cecil Hotel, para a permanéncia dos
que buscavam asilo (PALMAR, 2006). A busca de Apolo também ¢é relatada a partir das
dificuldades:

Eu fui pra Argélia porque... eu tentei ir pra Alemanha, que minha avo era alema...
Heringer... entdo eu achei que isso teria um peso muito grande. Tanto é que eu
procurei a Alemanha Ocidental, que eles me falavam que tinha mais mobilidade... e
procurei a Alemanha Oriental também. Qualquer uma servia. Ndo consegui... por
varios motivos contraditérios. Um, porque eu ndo era comunista e outro porque eu era
comunista. Alemanha Oriental queria que eu tivesse sido membro do Partido
Comunista e me chamava de... guevarista... guerrilheiro... e a Alemanha Ocidental
falava que eu era comunista. Entdo... ai eu tentei a Roménia, porque a lingua muito
parecida com o portugués... eu ficava escutando radio a noite assim... internacional,
na clandestinidade. Eu achava que chegando Ia eu ia entender melhor do que o
espanhol. E mais parecido com o portugués do que o espanhol. S6 que eles no
aceitaram também e... era comunista la... Ceacescu. E eles falaram que eu era
guerrilheiro, terrorista. Falei “Uai, quer dizer que os comunistas ndo me apoiam?”. E
eu sendo... correndo risco de vida aqui. Ai eu procurei a Argélia, que é um pais
muculmano, e fui aceito na Argélia... me deram todo o apoio e... gostei muito de ter
ido pra la. Foi uma nova janela que eu abri. (LISBOA, 2016)

A narrativa de Apolo sobre a sua busca também demonstra a dificuldade de encontrar
paises que aceitassem receber pessoas que haviam participado da luta armada. O episddio da
negativa das duas Alemanhas e o controle exercido pelo Partido Comunista € exemplar de tal
situacdo, independente da situacdo vivida pelo militante (acusado de comunista por uns e de
guevarista pela ortodoxia da orientagdo dos PCs). A situacdo na Argentina era tensa e o desejo
de sair era forte, pois a conexdo repressiva entre os paises do Cone-Sul, mesmo que
informalmente, estava articulada. Assim, o pais vizinho ndo aceitava pedidos de asilo, elemento
acompanhado de perto pelo aparato repressivo. Em um informe do CIEX para os outros 0rgaos
de informacao, classificado em A-1, datado de 19 de outubro de 1973, ou seja, pouco mais de
um més apos o golpe no Chile encontramos o seguinte:

2. [...] somente aos asilados chilenos é que serd permitida a permanéncia, ainda que
na condicdo de asilados territoriais, na Argentina. Todos os demais, inclusive 0s
brasileiros, ndo poderdo ficar em territorio argentino.

3. A estes ultimos, isto é, ndo chilenos, foi concedido um ‘permiso de transito’, que
equivale a um ‘laissez passer’ internacional, até que sejam concluidas as gestdes ja

iniciadas pela Chancelaria argentina junto aos governos do México, Cuba, Argélia e
Italia, no sentido de obter sua aquiescéncia a receber aqueles que asilados que para

esses paises escolheram ir. 27

217 Arquivo Nacional. Centro de Informacdes do Exterior. Subversivos estrangeiros na Argentina, oriundos do
Chile. 19 de outubro de 1973. Identificacdo: BR_AN_BSB_IE_011_003_p83.
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Palmar (2006) também relata que a capital do pais vizinho estava repleta de agentes
no momento da chegada dos brasileiros vindos do Chile, em especial porque a maior parte dos
setenta militantes trocados ap0s o sequestro do embaixador suico estava em Buenos Aires.
Enquanto esteve na Argentina, Palmar (2006, p. 47) buscou incessantemente por um pais que
0 recebesse: “Estava conscio de que se eu fosse preso a prisdo significaria a morte na tortura.
Os banidos do pais estavam jurados pela ditadura”. Mauricio Paiva relata, ironicamente, que
mesmao recebendo o aceno positivo de acolhida pelo governo argelino, o fato de ndo ser casado,
fez com que ele declinasse do pedido:

O governo argelino, que tdo bem me recebera quatro anos antes, concedeu-me asilo
novamente, mas com uma condi¢do: minha companheira ndo podia seguir comigo,
“porque ndo éramos casados’”. Engracados esses muculmanos: eles tém varias
mulheres e eu ndo podia ficar junto da minha Unica mulher, a menos que fosse de
papel passado. O embaixador argelino ficou muito irritado quando agradeci e
dispensei o asilo nessas condigdes. N&o sei por que ficou irritado. Serd que, em
situacdo semelhante, ele deixaria a sua mulher — ou as suas mulheres, sei 14 — para
tras? (PAIVA, 2004, p. 198-199)

Para Apolo, o golpe no Chile foi responséavel pelo desencadeamento de uma série de
rupturas, tanto a nivel pessoal quanto politico:

Eu fiquei na clandestinidade com a minha esposa... que eu tinha casado com ela. Eu
casei em 68 né. SO que tem que... a gente vivia... foi tudo muito rapido. Eu era muito
reprimido na Igreja protestante... negécio de namorar, sexo. Ai movimento
estudantil... dedicacdo intensa e tal. Eu era meio timido também... negé6cio de
namorada. Eu s6 sei que... depois vem guerrilha e clandestinidade e a gente
perseguido. Aquilo ali chegou uma hora que explodiu aquele casamento, sabe? Aquele
casamento explodiu e eu separei. E uma coisa interessante... quando teve o golpe que
derrubou o Allende, um monte de casal separou. A violéncia do golpe... ela promoveu
uma série de fendmenos psicologicos. Eu ja tava insatisfeito, ai cé perde a casa,

esconde na embaixada, comeca a dormir no chdo, perde as referéncias, isso tudo ajuda.
“Ah! Vamos mudar de vida!”. (LISBOA, 2016)

Apolo faz uma analise de toda a sua trajetoria para explicar aquele momento de
mudanca abrupta: desde a adolescéncia marcada pela timidez, o casamento marcado pela
clandestinidade, a perda de companheiros, 0 golpe chileno e as vivéncias em situacdes limites
nas embaixadas (marcadas pela transitoriedade e precariedade), tudo parecia apontar para um
futuro absolutamente incerto. Maren e Marcelo Vifiar explicam esses momentos de ruptura: “O
peso da perda paranoica traduz-se por explosdes agressivas ao nivel do casal, da relacdo
pais/filhos, das velhas amizades.” (1992, p. 70-71).

A ida do casal para a Argélia ocorreu pelo intermédio de Bona Garcia: “Ai o Bona
falou ‘Gente, porque vocés ndo vao pra Argélia? La eles precisam de gente no dominio da

saude.” Ai nés fomos e em dois dias a Argélia aceitou. Ai nds fomos pra Argélia.” (VALE,
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2019). Diferentemente de Mauricio Paiva e sua companheira, Carmen e Apolo, mesmo
separados de fato, eram legalmente casados e ambos possuiam curso superior na area da saude,
detalhe que pode ter facilitado o aceite, além da rapida intervencgéo de Arraes. Da mesma forma,
0 ACNUR providenciou a ida de ambos: “Entao... Foi a ONU que pagou a passagem pra gente
e tudo. Ai o papel de refugiado saiu répido, ndo demorou. Ai nos levaram para... chamada...
coldnia de férias Ben — Aknoun” (VALE, 2019). Na sequéncia rememora 0 primeiro encontro
com Arraes: “Nos fomos 14 vé-lo. Ele foi ultra simpatico. Falou ‘Pode vir quando vocés
quiserem. Tenho todos os jornais aqui, vocés podem vir ¢ ler a vontade.’, Certo? Ficamos
amigos dele. Maurilio era muito engragado.” (VALE, 2019). Percebemos a prépria mudanca de
perspectiva dos exilados que chegaram em territorio argelino: diferentemente dos “40”, que
buscavam apenas o tempo de recuperagdo, Carmen e Apolo, ao visitarem Arraes, almejavam
um contato minimo com a familia que poderia representar o Brasil naquele espaco tdo dispar?®,
tendo em vista a auséncia de outras pessoas da sua organizacao.
No relato de Carlos Fayal, que havia passado pelo territorio argelino quando do
banimento em 1970, também foi rememorada o aceite do pais africano apds o golpe no Chile:
E s6 quem se habilitou pra nos aceitar, no mundo inteiro... foi Cuba, Argélia e...
Suécia. Que alias, o embaixador sueco, o Harold Edelstan salvou centenas de vidas...
com a coragem dele. Inclusive os cubanos né. Pessoal ia invadir com armamento
pesado a embaixada cubana e ele botou a bandeira sueca l&. Um negbcio
impressionante... quantas vidas ele salvou. E... ento... ai nds negociamos... no caso
com a Suécia... eu achava que... pra Argélia culturalmente era mais complicado...
viver na Argélia... apesar da solidariedade e do tratamento que o governo argelino...
0 povo argelino nos deu... foi muito legal. Foi assim, assim... fora de sério mesmo,
geral. E 0... € 0... mas ai tem essa coisa né... problema cultural... ali é mais complicado
né. Vocé... me lembro que eu tava namorando a Soninha [S6nia Maria de Moraes]

num taxi né... fui dar um beijo nela e o cara freou e expulsou a gente do taxi, quase
bateu ali (risos). (FAYAL, 2017)

Fayal, militante da ALN até o momento em que esteve no Chile e em virtude do seu
banimento, também teve as opcdes de exilio limitadas: Cuba, Argélia ou Suécia. Ora,
inicialmente soa estranho a escolha, limitada ao extremo, pelo pais europeu, exemplo de estado
de bem-estar social, tendo em vista a perspectiva revolucionaria que a maioria dos militantes
tinha até ent&o. Justificando a escolha pela diferenca cultural que havia sentido no curto espaco
em que esteve no pais magrebino, faz a opcdo pela Europa. Novamente faz-se importante
compreender essa mudanca de perspectiva politica causada pela grande ruptura que foi o golpe
contra Allende. Pezzonia (2018) afirma que outro momento também foi importante para a crise

do impeto revolucionario: os eventos que fizeram com que a radicalidade da Revolucdo dos

218 A entrevista com Carmen foi permeada por momentos em que a mesma rememorou a amizade que estabeleceu
com Ana Angélica Ferreira Lima e, em menor medida, com Célia Garcia.
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Cravos em Portugal fosse abandonada em prol de acordos com setores conservadores.
Compreendo que, mesmo que o projeto radical ainda estivesse presente, o golpe nas esquerdas
brasileiras a partir do Chile foi determinante para que a grande maioria dos individuos, com
destaque para aqueles cujos relatos acessei, mudasse, a0 menos estrategicamente, sua
perspectiva politica. E importante ressaltar que tais mudangas ndo ocorreram em um sentido
unico: houve quem avaliasse como equivocada a estratégia da opcéo pelas armas, outros que
era a unica forma possivel no momento, mas que havia chegado ao limite. A partir do conceito
do “repertdrio de a¢do” Marques (2011) demonstrou o quanto as estratégias politicas utilizadas
pelos exilados foram se alterando também conforme o pais de acolhida: a passagem e estadia
no Chile, e, posteriormente, na Franca, quando da ado¢éo de bandeiras relacionadas aos direitos
humanos. Contudo, a escolha por paises europeus era questionada por alguns exilados, como
Ana Angélica afirma quando guestionada sobre o cotidiano em solo argelino:
O cotidiano era o seguinte... era uma questdo... primeiro de abertura da pessoa para o
povo, para a cultura, pra vocé se integrar nesse pais. Muita gente ndo conseguiu viver
a Argélia. Primeiro porque, uma coisa muita critica sobre a politica interna e externa
da Argélia. A politica externa da Argélia era muito mais avancada do que a politica
interna. Eu acho que o Boumediene tinha vontade de abrir muito mas ndo podia dar
esse espago grande, sabe? Cada passo que ele dava assim, na politica externa... ele as
vezes tinha que fazer concessbes ao pessoal mais conservador, sabe? Na interna.
Porque... na época que eu morei as mogas ndo usavam Véu, iam pra faculdade,
conviviam com rapazes. Era vida ocidental. Mas quanto mais ele na... parte externa,
ele ia se tornando... se libertando mais... da aproximacéo soviética, que Ben Bella era
mais ligado... ai ele fazia concessdes ao lado mais mugulmano, sabe? [...] arabizavam
0 ensino. E o pessoal que ia pra |4 ficava dizendo “Nio, a Argélia ndo ¢é socialista, ndo
¢ isso0, ndo ¢ aquilo”. Gostavam muito de ir pra Paris, pra ficar em Londres, pra ficar
na Suécia. Entdo era um negdcio muito mais... que usavam a favor. Porque ninguém

queria ficar em Cuba, ninguém queria ficar na Argélia, mas ndo dizia nada se ficava
na Alemanha, entendeu? (LINS 2019)

Ana, que passou 10 anos em solo argelino, e ndo era militante orgénica de nenhum
grupo de resisténcia a ditadura, afirma que a adaptacdo se relacionava diretamente com a
vontade individual, pois, por mais que a Argélia apresentasse dificuldades, também oferecia
oportunidades. Todavia, a forma com que o pais desenvolvia seu projeto politico, assim como
Cuba, seria visto de maneira muito critica por indmeros membros da luta armada, os quais,
segundo ela, preferiam ficar em solo europeu, o que demonstraria uma postura contraditoria
dos militantes, que ndo almejavam viver nos paises cujos projetos politicos defendiam. A
propria entrevistada busca compreender e justificar as diferencas entre a politica interna e
externa do pais, sobretudo ao buscar se aproximar do chamado mundo ocidental, momento em
que, internamente, fazia concessdes aos grupos mais conservadores. Contudo, percebemos que

a insercdo, sobretudo profissional, a que Ana se refere, ocorreu de maneira mais facil para os
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que ja possuiam um diploma de nivel superior, tendo em vista a quase total auséncia desse tipo

de profissionais no pais. O didlogo mencionado por Carmen é exemplar dessa situacao:

Eu falei que eu era farmacéutica bioquimica. “Ué, mas aqui ndo tem fabrica de
medicamentos”. [...]. “Vocé é farmacéutica, vocé sabe trabalhar em laboratorio”. Falei
“Nao sei, mas eu aprendo”. Um cara que estava animado com a guerra de libertag@o,
queriam construir. Queriam construir um laboratério da pediatria ali. (VALE, 2019)

Assim, para 0s poucos exilados que chegaram na Argélia ap6s o golpe no Chile, a
permanéncia tinha como objetivo central a reestruturacdo pessoal. Ou seja, a militancia politica,
era relegada a um segundo plano tamanha a mudanca sucedida ap6s a dramatica experiéncia
chilena. No territorio magrebino as dendncias realizadas pela FBI se sucediam, assim como as
noticias da violéncia repressiva cometidas pelo Estado ditatorial brasileiro. Luiz Arraes lembra

de dois desses momentos, um ocorrido em 1971 e outro em 1974:

Meu pai recebia muita gente. Seu escritério, a tarde, era reservado a conversas.
Pessoas de todos os tipos. Algumas ndo queriam mostrar o rosto, saiam a passos
apressados, a maioria com nome falso.

Um dia Coqueiro passou a tarde la&. Era um baiano simpatico, de quem
gostavamos muito. Havia sido da guerrilha urbana. Fora barbaramente torturado até
ser trocado por algum embaixador sequestrado. Saiu do escritdrio e juntou-se a nds,
brincalh@o como sempre. Despediu-se normalmente.

Na semana seguinte, chegaram revistas brasileiras com sua foto. Jazia numa
poca de lama, um revolver na mdo. Um grotesco cenario montado quando todos
sabiam que ele havia sido pego de surpresa. Meu pai, muito abalado, repetia sem
parar: ‘Eu tanto que falei para ele ndo ir’. Havia provavelmente um espido entre os
exilados, um ex-envolvido na guerrilha.

- Ele ndo devia ter voltado. Eu sabia que isso iria acontecer.

O desmantelamento do Partido Comunista foi grande abalo para meu pai. Um
de seus dirigentes ndo suportara ser torturado e entregou 0s companheiros.

A morte que mais lhe doeu era a de David Capistrano, seu amigo. (ARRAES,
2008, p. 64)

A fala de Lula abrange varios fatos localizados em diferentes momentos no tempo,
desde 1971 a 1974. Contudo, a partir dela, podemos destacar elementos que demonstram o
transito de diferentes pessoas pelo escritorio de Arraes, com destaque para os membros da luta
armada,'® assim como de eventuais agentes duplos. Também percebemos que a Argélia era um
espaco de transito para o retorno ao Brasil. Como demonstrado em momento anterior, ha
evidéncias de que o agente uruguaio Alberto Conrado, que usava como um dos codinomes

Altair, assim como o chileno Carlos Ariztia (CRUZ, 2016), estiveram em territorio argelino.

219 Aderval Alves Coqueiro nasceu em Aracatu, BA, em 1937. Operario, participou da construgdo de Brasilia, indo
posteriormente para Sdo Paulo, em 1961, onde trabalhou como operador de maquinas e vendedor ambulante.
Militou no PCB, PCdoB, até passar para a Ala-Vermelha, quando foi preso em 1969. Foi um dos 40 militantes
trocados pelo embaixador alem&o. Com o retorno ao Brasil no inicio de 1971 foi assassinado pela ditadura. Fonte:
< http://comissaodaverdade.al.sp.gov.br/mortos-desaparecidos/aderval-alves-coqueiro>. Acesso em: 13/07/2020.
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N&o obstante, é possivel que a margem de atuacéo de tais agentes naquele territdrio tenha sido
infima, tendo em vista os poucos exilados que & se encontravam e a provavel acdo das
autoridades argelinas constrangendo sua presenca. Assim, as noticias de assassinatos de pessoas
préximas se sucediam, como aconteceu com Yara; a tristeza da perda aumentava em virtude da
distancia. Percebemos que, independentemente de ser ou ndo quadro do PCB, as sucessivas
perdas de companheiros de luta contra a ditadura representavam abalos imensuraveis. A
reflexd@o sobre o pais de origem ndo deixou de acontecer com o entdo adolescente Lula Arraes:
Senti nessa época que ndo dava mais para continuar brasileiro e orgulhosos de sé-lo.
O Brasil, real, com o qual eu tinha que me contentar, além de terrivel por sua violéncia,

o0 era também por sua distancia. O que fazer entdo?
Tornar-me argelino, nem pensar. J& que era a Argelia que eu atribuia a
responsabilidade por todos 0os meus males. Restou-me como opgdo ser francés.

Impossivel: eu era moreno demais pra isso. Trop basanné. Resultou disso tudo que eu
ndo tinha mais patria, ndo tinha mais onde cair morto. (ARRAES, 2008, p. 36)

A crise de identidade relacionada ao pais de origem, sobretudo entre criancgas e jovens,
é um elemento presente nos relatos: ha a memaria de um pais distante que, de certa maneira,
teria sido responsavel pela sua saida, relacionado com a confuséo a partir da imagem construida
pela ditadura dos exilados como “bandidos e terroristas™; associa-Se a iSso a vivéncia em um
pais profundamente diferente dos referenciais que existiam na vida privada, assim como a
impossibilidade de assumir outra identidade. Ou seja, criancas e adolescentes se encontravam
em uma espécie de limbo: ndo encontravam a identificagdo com nenhum espaco geografico,
cultural ou nacional.

A forma encontrada para superar as perdas e para minimizar tais impactos era seguir
0 processo de dentincia. Entre 1974 e 1976 ocorreu o Tribunal Bertrand Russell?® 11, o qual,
embora ndo possuisse poder jurisdicional de fato, publicizou os crimes cometidos pela ditadura
brasileira e pelas congéneres sul-americanas. Suas agfes tinham como objetivo ouvir
testemunhas vitimas da tortura e apresentar, ante a sociedade internacional, o que estava
ocorrendo nos paises da regido. Assim, Miguel Arraes foi convidado por Lelio Basso,
presidente do Tribunal, para ser um dos assistentes de acusagdo contra a ditadura brasileira.

Cruz (2016) afirma que a dendncia obteve repercussdo na sua primeira sesséo, quando foram

220 A ideia do Tribunal Bertrand Russell foi concebida pelo filésofo britdnico do mesmo nome e sua primeira
sessdo ocorreu em 1967, em Estocolmo, para julgar os crimes de guerra cometidos pelos EUA no Vietnd. A
presidéncia do mesmo coube a Jean Paul Sartre. A segunda sessdo, como mencionado, ocorreu entre os anos de
1974 e 1976 e foi presidida pelo senador socialista italiano Lelio Basso. Buscava-se inicialmente denunciar os
crimes cometidos pela ditadura brasileira, mas, apds o golpe no Chile, o objetivo se estendeu, de maneira que 0
mesmo ficou intitulado como “Tribunal Russell II pela repressdo no Brasil, no Chile e América Latina”. As
discussdes realizadas foram publicadas e traduzidas e se encontram disponiveis no site:
<http://www.cchla.ufpb.br/ncdh/?page_id=1169>. Para maiores informac@es consultar: Ferreira (2016).
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ouvidos depoimentos de exilados brasileiros que sofreram tortura fisica e utilizados dossiés
produzidos pela FBI. Percebemos de maneira nitida, neste caso, o que Sznajder e Roniger
(2013) afirmam ser a estrutura quadrupla do exilio, ou seja, a inser¢do dos exilados em um
espaco de atuacgdo transnacional, agdes que passaram a ser mais comuns a partir da década de
1970, e com argumentos até entdo ndo utilizados. Ou seja, diferentemente dos migrantes, 0s
exilados buscam exercer pressdo ou influenciar, mesmo que a distancia, nos seus paises de
origem.
Outro movimento de destaque para os brasileiros foram as acdes realizadas pela
Anistia Internacional, objeto de preocupacdo por parte das representacBes diplomaticas
brasileira. Em um telegrama de 1° de junho de 1973 da Secretaria de Estado para a Embaixada
em Argel, encontramos a solicitacdo, apds conversa com o embaixador argelino no Brasil
guando da exibicdo de um filme de dentncia na Holanda, cujos depoimentos foram tomados na
Argélia. E importante atentarmos para a utilizagio da fonte diplomatica, como demonstram
algumas expressoes supostamente ditas pelo embaixador do pais, como “processo gradual e
necessariamente lento”, o que nos pode inferir acerca da auséncia de vontade do governo
argelino de atuar no cerceamento da acao dos exilados naquele territério. Contudo, como a
diplomacia exige houve uma resposta, mas que ndo ocorreria imediatamente:
O Embaixador da Argélia foi chamado ao Itamaraty [...]. O Embaixador Lakhdari
lamentou o ocorrido e adiantou que o filme ndo seria exibido na Argélia. Reiterou
existir posicao politica deliberada do Governo argelino — decidida recentemente -, no
sentido de, num processo gradual e necessariamente lento, dificultar esse tipo de
atividades; tal politica gradualistica levaria, ainda no dizer do Embaixador argelino,
algum tempo até produzir resultados concretos. Rogo a Vossa Senhoria envidar
esforgos no sentido de obter maiores informac@es sobre a realizagdo dos filmes (v.r.,
quando foram tomados os depoimentos, liga¢des do produtor do filme e da ‘Amnesty

International’ com as autoridades argelinas, relagdo dos asilados brasileiros que ainda
se encontram na Argélia, etc), informagdes essas que possam servir de elementos de

juizo para apurar o grau de responsabilidade do Governo argelino na questz"ao.221

Ainda em junho de 1973, um informe da DSI/MEC??2 afirmava que entre junho de
1972 e abril de 1973 haviam sido enviadas 2.800 cartas da Anistia Internacional as mais

diversas autoridades, civis, religiosas e militares brasileiras solicitando informagdes sobre os

221 Arquivo Historico do Itamaraty. Secretaria de Estado para Embaixada em Argel. Telegrama. Filme projetado
na Holanda. Entrevistas em Argel de subversivos brasileiros. 01 de junho de 1973.

222 0 documento é composto por uma carta da Anistia vinda da Holanda e direcionada ao reitor da UFMG, pois se
relacionava com a prisdo de um professor da referida instituicdo. A carta foi encaminhada para a AESI e
posteriormente respondida pela DSI/MEC. O trecho citado é o da resposta final da DSI. Encontrei o documento a
partir da busca pela palavra-chave “Frente Brasileira de Informagdes”, tendo em vista que a analise da
documentacdo da DSI/MEC ndo é o escopo dessa pesquisa.
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presos politicos a partir de dados fornecidos pela FBI. A orientag&o inicial do SNI era da que
as mesmas ficassem sem nenhum tipo de resposta, de maneira que conclui:
Né&o héa indicios de término, pelo menos a curto prazo, da campanha insidiosa movida
pela ‘AMNESTY’ pois essa entidade ¢ instrumento da ‘Frente Brasileira de

Informagdes’, que, por sua vez, subordina-se a0 MCI, e, sabe-se que essa ‘frente’,
promovida pelo Comunismo Internacional, visa a denegrir a Imagem do BRASIL,

mediante a¢Bes continuas a longo prazo.223

Jodo Roberto Martins Filho (2019) afirma que a Al foi uma das principais responsaveis
pela inclusdo do tema relacionado aos direitos humanos no cenério transnacional. Tanto é que
0 ano de 1972 foi dedicado pela mesma a denuncia da tortura no Brasil, fato também elencado
por Cruz (2016), que afirma que a organizacdo, ao nao obter permissao para entrar no Brasil,
elaborou um dossié acerca do tema. A divulgacdo do mesmo em 1972, ano em que a
independéncia brasileira completou 150 anos, foi utilizada pela ditadura com o argumento de
que estaria ocorrendo uma campanha difamatoria contra o Brasil no exterior. E possivel inferir,
a partir da analise da documentacéo, que é possivel que setores do governo ditatorial ndo tenham
compreendido o alcance dos grupos transnacionais, tendo em vista a responsabilizacdo
completa da FBI pelas denuncias e que esta instrumentalizaria a Al com vistas a “manchar” a
imagem do Brasil. A FBI, por sua vez, seria um meio de acdo do tdo propalado comunismo
internacional, ou seja, o0 objetivo final de toda a acdo era a tomada de poder pelos comunistas,
justificativa para a realizacdo da repressao. Também podemaos afirmar que, embora com alcance
limitado, o fato do boletim da Frente circular por vérios paises de distintos continentes,
conferiu-lhe funcdo de destaque na dendncia do que ocorria no Brasil, assim como acerca da
insercdo de novos temas no debate politico. Rollemberg (2002) levantou a existéncia de
aproximadamente 50 publicacBes acerca da ditadura que circularam nos mais variados paises
durante o periodo. No caso do boletim da FBI, Yara rememora o processo de producdo em
territorio argelino, a0 mesmo tempo em que explica a maneira pela qual as noticias chegavam.
Percebemos a preocupagdo com a referéncia a obtencdo da informacgdo e a efetividade da
mesma:

O meu recurso era uma tesoura, papel sulfite. A Branca, ndo a mée, a filha, irma do
Marcito, o Marcio Moreira Alves, ela tinha conseguido estabelecer uns canais. Eu
recebia toda a imprensa brasileira, todas as revistas brasileiras. Isso do lado da
imprensa. N@s tinhamos criado uma rede de informacgGes que vinha do Brasil...
impressionante. Im-pres-si-o-nan-te. E chegava. [...] E Branquinha, ela fazia com que

as coisas passassem pelos EUA, Canadéd e chegassem a mim. As vezes, torturas
barbaras que tinham ocorrido no DOPS, em S&o Paulo, me chegavam em 2, 3 dias.

223 Arquivo Nacional. DSI/MEC. Campanha contra o Brasil. “Amnesty International.” 25 de junho de 1973.
|dentificacdo: BR_DFANBSB_AT4_0011 0022 d.
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Pelos canais. Todas fontes fidedignas. Nos nunca publicamos uma informacéo que
ndo tivesse fundamento. Tudo tinha fundamento. (GOUVEA, 2019)

Assim, mesmo com as dificuldades envolvidas na producdo, desde em relacdo a
informacdo até as materiais, percebemos a importancia dessas estratégias transnacionais de
dendncia. Martins Filho (2019) menciona que o ano de 1971 teria trazido o tema da tortura nos
presos politicos para o debate e tdo cedo ndo sairia. Ou seja, 0s paises do mundo ocidental
passaram a ser também pressionados pelas suas sociedades no que se refere a um
posicionamento acerca do que ocorria no Brasil. Assim, organizagdes internas, como a OAB,
também inseriram o tema nas suas agendas (ALVES 1984).

Ante as dificuldades de producéo do boletim da FBI, Yara afirma que em determinado
momento somente ela era a responsavel pela sua montagem, de maneira que a periodicidade da
publicacdo foi diminuindo. Cruz (2011) datou o fim dos trabalhos em 1975, mas Yara o situa
entre 1976 e 77. Ao mesmo tempo, outros textos de autoria de Arraes foram sendo publicados,
como analises da realidade brasileira.

O ano de 1974 marca o fim do trabalho de Ana Angélica nos projetos desenvolvidos
por Niemeyer, os quais demandavam uma rotina de auséncia relacionada a familia. O emprego
seguinte, em uma empresa do governo argelino, tinha a mesma peculiaridade, tendo em vista a
abrangéncia nacional dos projetos:

Al fiquei trabalhando pra Ecotec. Eu fiz um conjunto habitacional. Eu ndo tive sorte,
ndo, viu? Eu fiz um conjunto habitacional em Sétif, esse teve um terremoto, tudo...
Setif foi destruida toda. Trabalhei num centro administrativo, sabe? Perto de Oran...
trabalhei... nesse que eu trabalhava perto de Oran, eu ia... porque a gente... tudo era
centralizado em Argel. A gente ia pra la de avido e voltava de noite ou dois dias depois.
[...] 1a de manh§, via as obras e depois voltava de noite. Quando eu chegava em Argel
tava Maurilio com Eduardo nas costas me esperando no aeroporto. Porque... assim...
era um vida muito dura sabe? Essa parte. Primeiro eles iam na creche defronte 4 de

casa... era arabe. Depois eles foram pra ser alfabetizados. Ai tinha que ser na escola
francesa. (LINS, 2019).

A manifestacdo sobre o problema da alfabetiza¢do dos filhos nos permite inferir que
0s pais, mesmo no exilio, almejavam que as criancgas tivessem a formacéo a partir do alfabeto
latino e ndo o arabe, tendo em vista a perspectiva, mesmo que distante, de retorno para o Brasil
ou mudanca para algum outro pais que tivesse tal referéncia gramatical. Ou seja, mesmo
parecendo dificil, o desejo da volta persistia cotidianamente.

Na proxima secdo analisaremos os Gltimos anos do exilio no territério argelino, quando

0s membros da comunidade |4 exilados puderam retornar para o Brasil. Faz-se importante



174

salientar que o grupo la existente se tornou uma comunidade, mesmo que pequena, em virtude

do compartilnamento de referenciais e do constante contato que havia entre as familias.

3.2 “Nao tinha tempo de ficar chorando exilio, nao”: os anos finais do exilio na Argélia

(1975-1979)

Anteriormente mostramos o quéo doloroso foi para Carmen o processo de saida do
Brasil, pois a mesma nao queria que acontecesse. Contudo, apds o golpe de Estado no Chile, a
curta passagem pela Argentina e a posterior ida para a Argélia, ela se concentrou em buscar
estratégias de sobrevivéncia. O intenso envolvimento com seu trabalho a fez afirmar que “nao
tinha tempo para ficar chorando exilio, ndo”. Ou seja, sem a perspectiva de retorno para o Brasil,
o0 vinculo com os projetos realizados em Argel, fez com que o exilio tivesse outro significado:
o0 de poder, de fato, colaborar com a melhoria do sistema de saude argelino. Da mesma forma,
Luiz Hildebrando, como demonstramos no capitulo anterior, também buscou desenvolver
projetos que ndo havia conseguido executar em solo brasileiro. Diferentemente dos banidos, 0s
exilados que sairam apds a queda de Allende do Chile, inclusive a maior parte dos “40”, passou
a ter outras perspectivas, tendo em vista a derrota do processo de construcdo do socialismo pelo
governo da Unidade Popular. A partir das entrevistas e das obras de memoria analisadas,
compreendemos que é nesse momento que o exilio foi percebido de fato pela maioria dos
militantes. Por outro lado, o fato da oposicdo, representada pelo MDB, ter obtido uma
significativa votacdo em 1974 fez com que a ideia avanco politico pela via eleitoral fosse
aventada®?*; assim como as distintas formas de auto-critica realizada pelos grupos armados,
diante da derrota no plano militar, reforcou, em muitos exilados, o entendimento de que a
estratégia eleitoral era a forma possivel para mudar a situacéo brasileira.

Esse periodo caracterizou-se, de maneira geral, para aqueles que se encontravam em
territorio argelino, como sendo de reestruturacdo pessoal. Contudo, aos poucos, como
mencionado no inicio do capitulo por Lula Arraes, Argel foi se esvaziando, em virtude da
Revolugdo dos Cravos em Portugal, da queda de Franco na Espanha e das posteriores
independéncias dos paises africanos lusdfonos. Bona Garcia e Célia decidiram ndo ficar no pais
e buscaram se exilar na Franca. O principal argumento utilizado foi o da diferenca cultural e o

desejo de conviver com mais brasileiros:

224 Como ¢ sabido, tal possibilidade ndo ocorreu, tendo em vista a constante mudanca nas regras realizadas pelos
ditadores, como a Lei Falc8o e o Pacote de Abril. Para maiores informacdes, consultar Alves (1984).
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Trabalhei num empresa chamada Chantier Populaire de Reboissement, mas mais a
minha parte era organizar os canteiros de obras que tinham I4. Eu tinha feito um pouco
de engenharia, entdo ja achavam que eu era engenheiro.

[...] E na Argélia, foi muito bom. Eu agradeco muito os argelinos pela recepcdo. S6
que é bem diferente, entendeu? Uma cultura diferente, a forma é diferente. Por
exemplo, eu cheguei l4 e eles foram fazer um documento de viagem pra mim, escrito
em arabe e ai perguntaram: “Qual o nome que tu quer que bote no documento?”. Tudo
assim, ndo tinha mistério. Quisesse me chamar de Pedro, me chamaria de Pedro. Eu
digo “Nao, bota 0 meu mesmo, t6 exilado aqui né”.

[...] Pra mulher era muito dificil a integragdo. Entéo eu ia num restaurante com a Célia,
meio-dia, todo mundo parava de comer e ficava olhando e tal. Porque mulher néo
entrava em restaurante. Pra sair junto ndo dava, tinha que sair com aqueles vestidGes.
E a Célia ficou gravida la e nasceu mais um filho la. Entdo tava ficando muito dificil
pra conviver. N&o é que foi mal, ndo, a obrigacdo era nossa em se adaptar a cultura
deles. Sé que é uma cultura milenar, diferente da nossa. Entdo foi um problema assim.
E de participagdo também. Porque a Unica participacdo que eu tinha era mais com o
Miguel Arraes, que a gente acabou muito companheiro, amigo. Eu ia visita-lo, ele me
visitava, enfim. E poucos brasileiros que tinha, entendeu? N&o era muito a col6nia. E
no6s queriamos participar, trocar ideia, participar dos movimentos pela anistia, e la tu
sabes que isso ndo existe. Entdo era mais dificil. (BONA GARCIA, 2016)

Assim, Bona e Célia, com seus dois filhos (o mais novo nasceu em territério argelino
no més do Ramada, periodo muito dificil de acordo com o proprio narrador, em virtude da quase
total auséncia de apoio para a realizacdo do parto) decidiram ir para a Franca. Contudo, mesmo
que estivessem desvinculados de uma organizagdo de resisténcia, o desejo de participacao
politica foi um dos elementos que contribuiu para a mudanca, articulado a uma revisao das
acOes até entdo realizadas. Embora ressaltasse que passou a “pensar por si”, o desejo de uma
articulagdo maior teria sido um dos elementos responsaveis pela mudanca:

Pensando, analisando, comecei eu mesmo a tirar as minhas conclusoes, a ter o0 meu
ponto de vista, porque éramos acostumados a tirar conclusdes em grupo, dentro do
partido, entdo se concordava em conjunto. Na Argeélia comecei a concordar sozinho,
a ter a minha visao politica. Conclui que o que estivemos fazendo ndo era o caminho

para transformar a sociedade. Ai me deu uma vontade de dizer isso aos outros
brasileiros, e ndo aguentei mais a Argélia. (BONA GARCIA, 1989, p. 165)

Assim, houve a mudanga para o pais europeu, articulada por Miguel Arraes: “Entao
eu ndo tinha organizagdo nenhuma, ndo tinha partido nenhum, e ai o Arraes acabou me ajudando
a sair de 14. A usei um passaporte falso pra sair e acabei indo pra Franca.” (BONA GARCIA,
2016). E importante perceber que Arraes, mesmo com a significativa diminuicéo de brasileiros
em solo argelino, continuou a ser uma referéncia para os que la continuavam, fato que perdurou
até o fim do exilio. Na trajetoria de Bona, Arraes foi o responsavel pela sua entrada e saida da
Argélia. Contudo, mesmo com a diminuicdo das atividades politicas, o monitoramento
repressivo do Estado brasileiro continuou, como podemos perceber em trechos de cartas

enviadas por Bona e sua esposa para o Brasil, enquanto ainda se encontravam em solo
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africano®?. Faz-se fundamental mencionar que, mesmo que a carta enviada fosse de Célia, 0
titulo do documento produzido pela agéncia do SNI de Porto Alegre estava no nome de Bona.
Ou seja, Célia ndo era considerada alvo direto, apenas seu esposo. Essa reflexdo acerca da
correspondéncia violada também foi mencionada por Knapp: “No comecgo e durante todo meu
periodo na Algéria, aquele vespeiro de subversivos muito vigiado, a comunicacdo era bem
precaria. Um selo da Algéria era convite para a violagdo do envelope no Brasil.” (KNAPP,
2013, p. 172). Ele afirma que a violacdo da correspondéncia era em virtude do fato de ser um
“vespeiro de subversivos”, mas percebemos que essa foi uma acdo continuada com as
correspondéncias vindas do pais, mesmo ap0s a diminui¢do do transito.

Contudo, mesmo com a vigilancia, a presenca de Apolo no pais s6 foi percebida em
abril de 1975, ou seja, quase um ano apds a sua chegada a Argel, quando 0 mesmo se dirigiu
até a embaixada para solicitar um passaporte: “[...] 2. Ndo encontrei o nome do interessado nas
listas e circulares pertinentes, nem sabia de sua presenca nesse pais.”?2% Podemos inferir, a partir
desse fato, que como Apolo ndo era um dos banidos, seu nome ndo constava em nenhuma das
listas enviadas pelo Itamaraty as embaixadas, quer dizer, ndo estaria presente entre aqueles
considerados os maiores inimigos do pais. Contudo, o fato de ndo ser banido, ndo assegurava a
obtencdo do passaporte: como mencionado, o fato de estar exilado e ser anteriormente
vinculado a uma organizacao politica, era o suficiente para receber a negativa do documento.
N&o foi encontrada a resposta do telegrama, mas lanco a hip6tese de que o pedido foi negado,
pois em 20 de janeiro de 1979 outro pedido foi feito pelo autor e 0 objeto era 0 mesmo??’. Nesse
momento, o embaixador afirmou que iria conceder o passaporte, exceto se houvesse orientacao
em contrario. Ao que as evidéncias indicam, a negativa foi a resposta, tendo em vista que Apolo
s obteve o documento apds a aprovacio da anistia no Brasil??®. Mesmo assim, afirmou que a
relagdo com a embaixada era cordial: “A gente ia na embaixada pra arrumar uma coisa e era
muito bem tratado. Eles ndo assumiam atitude de militar contra n6s nao. Eles s6 ndo podiam

dar passaporte, ndo era por culpa deles.” (LISBOA, 2016).

225 Arquivo Nacional. Servigo Nacional de Informagdes. Brasileiros Banidos. Jodo Carlos Bona Garcia. 08 de maio
de 1974. Identificagdo: AC_ACE_71002_74 p2.

Arquivo Nacional. Servico Nacional de Informagdes. Brasileiros Banidos. Jodo Carlos Bona Garcia. 05 de julho
de 1974. Identificacdo: AC_ACE_72830 74 p2

226 Arquivo Histdrico do Itamaraty. Embaixada para Secretaria de Estado. Telegrama. Pedido de passaporte. Apolo
Heringer Lisboa. 18 de abril de 1975.

227 Arquivo Histérico do Itamaraty. Embaixada para Secretaria de Estado Telegrama. Pedido de passaporte. Apolo
Lisboa. 20 de janeiro de 1979.

228 Arquivo Nacional. Telegrama enviado pela DSI/MRE ao consulado brasileiro em Antuérpia.06 de setembro de
1979. Identificacdo: BR_DFANBSB_Z4 DPN_PES_PTN_0472_p133.
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O periodo em tela, nos relatos analisados, é o da tentativa de organizar uma rotina,
pessoal e profissional, no pais acolhedor, assim como manter, minimamente, 0 processo de
dendncia do que ocorria no Brasil. Entrementes, mesmo que a relacdo com a embaixada fosse
razoavel, o cerceamento aos exilados era evidente. Yara rememora que, em determinado
momento recebeu um convite para trabalhar na China, contudo, recebeu um passaporte valido
somente para a Argelia. Na sua obra, encontramos:

Ela sente vontade de gritar diante do funcionario consular que lhe entrega o
documento. Em vez do grito, o que sai é riso amargo. Do funcionario, nem um sorriso.
Ali, eles recebem e executam as ordens do Servi¢o Nacional de Informac6es (SNI).
Sussu [nome utilizado por Yara no texto] assina os papéis apresentados por ele e sai

com o passaporte que lhe permite ir de Argel a qualquer outra cidade argelina.
(GOUVEA, p.76)

Em um relatdrio da Divisao de Passaportes em solo argelino enviado ao Itamaraty, que
contava com a relagcdo dos documentos concedidos entre janeiro de 1975 e fevereiro de 1976,
encontramos a informagao de que 0 mesmo havia sido concedido a Yara??°. Percebemos nesse
momento como os relatos acerca do exilio sdo fundamentais para compreendermos o quanto a
vida no exterior foi dificultada pela agdo dos agentes do Estado, pois, caso analisdssemos
somente o documento proveniente da Divisdo de Passaportes, teriamos, na analise a informacao
de que o documento teria sido concedido sem maiores implicagdes. O mesmo foi entregue, de
fato, mas sua validade restringia-se a Argélia. Ou seja, ndo tinha nenhuma utilidade para a
solicitante, de maneira que sua mobilidade foi cerceada ao extremo. Outro episddio que atesta
a forma com que os exilados eram desconsiderados pelas autoridades diplomaticas se relaciona
acrise ocorridaem 1976 entre a Argélia e o Marrocos, acerca do posicionamento argelino diante
dos pedidos de autonomia do territorio conhecido como Saara Ocidental. Em um memorando
datado de 02 de fevereiro de 1976 o embaixador brasileiro em Argel questionou o chefe do
departamento da Africa, Asia e Oceania: “[...] o Embaixador do Brasil em Argel consulta a
Secretaria de Estado ‘sobre as diretrizes e medidas de ordem pratica aplicaveis ao pessoal
brasileiro residente no pais na eventualidade de uma precipitacdo das hostilidades que as torne
necessarias’.”?%° Praticamente um més ap0s a solicitagdo, em 03 de margo de 1976, a embaixada
em Argel recebeu a resposta:

[...] vossa exceléncia devera comunicar ao principal responsavel pelas empresas
brasileiras que operam nesse pais, que devera preparar um plano de evacuacéao de seus

229 Arquivo Histérico do Itamaraty. Divisdo de Passaportes. Relagéo de passaportes concedidos — comuns.

20 Arquivo Nacional. Embaixada do Brasil em Argel. Memorando para o Chefe do Departamento da Africa, Asia
e Oceania. Questdo do Saara Ocidental. Situagdo dos brasileiros na Argélia. 02 de fevereiro de 1976. Identificacéo:
BR_DFANBSB_Z4_REX_EBR_0018_8p.
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empregados brasileiros para ser executado em caso de deflagracéo de conflito armado,
envolvendo a Argélia. [...] Sob a responsabilidade dessa Misséo diplomatica ficara a
preparacdo do plano de evacuacdo dos brasileiros residentes nesse pais, que ndo sejam

ligados a empresas privadas, nem ai se encontrem na condigdo de asilado politico.231

Percebe-se que a recomendacdo proveniente do Itamaraty se relacionava com a
protecdo das empresas nacionais, com destaque para a Rabello S.A e Mendes Junior, que
haviam expandido os negécios para a Mauritania (CAMPOS, 2012) e seus funcionarios; ou
seja, os exilados eram considerados ndo cidaddos, portanto, ndo merecedores da protecao
nacional.

No mesmo ano, Miguel Arraes novamente projetou-se na arena internacional ao
participar ativamente da Conferéncia Internacional da declaracéo dos direitos fundamentais dos
povos, ocorrido em agosto de 1976. Nas palavras do informe da DSI/MRE: “O BRASIL
mereceu citacdes ofensivas por parte da imprensa local, que proporcionou ampla cobertura ao
encontro, e por ocasido da intervencdo de MIGUEL ARRAES, intitulada a DEPENDENCIA
NA AMERICA LATINA.”2%

E importante salientar que, como ja dito em outros momentos, a necessidade de
manutencdo das estruturas de vigilancia precisava ser constantemente demonstrada: dessa
forma, o conceito de inimigo interno precisava ser flexibilizado conforme as circunstancias. E
perceptivel que Miguel Arraes preocupou durante todo o seu tempo de exilio os érgdos de
seguranca e inteligéncia, com destaque para as atividades relacionadas com a FBI. Yara, talvez
a principal executora do projeto, seguiu seu trabalho na Frente, articulado com outras fungdes,
inclusive na Universidade de Argel:

Nos paramos de fazer o boletim, ndo foi em 1974, foi bem depois. N6s paramos la
pelos anos 1976, 77 de fazer o boletim. Porque eu passei a ser a Unica pessoa a fazer
tudo. Além disso, nés diversificamos. Além do boletim, nds passamos a fazer dossiés
muito importantes, né. Pra mim o mais importante foi a questdo nacional. Todos eram
assinados por Miguel Arraes, tinha que ter alguém que assinasse. Mas nos fizemos
dossiés importantissimos... que eram verdadeiras monografias. Mas a questao
nacional, sempre presente... até hoje.

[...] A rotina na universidade foi o seguinte: foi Magdalena Arraes que me disse em
dado momento que tava achando que eu ndo tava muito bem, ndo. Precisava
diversificar um pouco, porque eu passava a minha vida a falar e a redigir sobre tortura,
fazer dendncia de tortura, isso e aquilo... e que ela estava achando que eu precisava,
né... ter um equilibrio maior de vida... é claro que comecei a tecer relacionamentos
interpessoais, isso e aquilo. Foi quando ela indicou pra Universidade de Argel o meu

nome e... o diretor do Instituto de Fonética e Linguistica, quando viu meu curriculo
ficou doido... me chamou pra la. Foi dificil? Foi dificilimo. Porque todos os

231 Arquivo Nacional. Secretaria de Estado para Embaixada em Argel. Minuta de Telegrama. Evacuacdo de
brasileiros. 03 de marco de 1976. Identificagdo: BR_DFANBSB_Z4 REX_EBR_0018_8p.

232 Arquivo Nacional. Divisdo de Seguranca e Informagdes/Ministério das RelagBes Exteriores. Argélia.
“Conferéncia Internacional pela Declaragdo dos Direitos Fundamentais dos Povos.” 11 de agosto de 1976.
Identificacdo: BR_DFANBSB_Z4 DHU_0037_4p.
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professores eram franceses. A universidade de Argel s6 funcionava através da
cooperacdo francesa. Os professores eram franceses. Eu, tinha tido uma formacéao
universitaria um pouco mais ampla do que a deles e logo que eu entrei no instituto de
linguistica e fonética Ia na Universidade de Argel eu comecei ndo sé a divulgar uma
corrente linguistica, mas eu tinha lido muito e aprendido muito com Chomsky. Nossa.
Aquilo foi um evento... uma coisa que vocé sabe muito bem, sendo uma universitaria...
é comum talvez dentro das universidades que se criem as suas igrejas também. Tanto
que a um momento dado o préprio diretor do Instituto achou melhor eu me deslocar
pra certas areas. Entdo eu me desloquei para o Instituto de Psicologia, 0 que me
obrigou, porque eu ndo tinha, pra dizer a verdade, uma real formacdo em
psicolinguistica, me obrigou a me reciclar. Mas pra escapar da flria dos colegas.
(GOUVEA, 2019)

O relato de Yara permite que compreendamos varias dimens@es da sua vivéncia no
exilio: o primeiro e ja problematizado diz respeito ao seu intenso trabalho na FBI, estrutura que
foi diminuindo sua producéo de informacéo e dendncia até tornar-se um divulgador de textos
assinados por Miguel Arraes?33, os quais tratavam de questdes relacionadas ao Brasil daquele
momento, desde o inicio dos anos 1970 até a proximidade da anistia. E perceptivel a referéncia
carinhosa a Magdalena, que em todos os relatos aparece como alguém que buscou manter uma
aparente normalidade familiar em meio as inumeras dificuldades enfrentadas. Essa
normalidade, para Yara, significa a iniciativa para tentar se inserir em um ambiente além do
puramente politico, ante os efeitos perversos que o contato constante com dendncias de tortura
estavam lhe trazendo. Assim, o trabalho na Universidade teve esse papel. Contudo, como
demonstra, foram enfrentadas dificuldades, em virtude dos distintos posicionamentos acerca
dos temas de pesquisa e docéncia. Ao mesmo tempo, seu relato atesta os desafios enfrentados,
ao ter que se dedicar a objetos de estudo aos quais ndo estava acostumada. Percebemos a gama
de vivéncias que Yara teve que enfrentar, junto com a criagcdo de um filho ainda pequeno, que
afirma que em determinados momentos era o tradutor de arabe de Arraes. No relato de
Magdalena, hd a rememoracdo do tempo em que também foi professora na mesma

Universidade:

Com o tempo eu fui me encaminhando e passei a dar aulas de portugués na Faculdade
da Argélia, setor de Letras. Trabalhei Ia uns dois ou trés anos. Me senti muito bem
fazendo isso.

Os argelinos se interessavam por aprender a nossa lingua e se interessavam
também por terem nogdes de literatura. Entdo que me senti muito gratificada por esse
interesse. Ao mesmo tempo, a gente buscava os pontos em comum, porque eram dois
paises que tinham passado por uma colonizagéo, tanto o Brasil quanto a Argélia, e
costumavamos conversar sobre esse aspecto. (ARRAES apud CAVALCANTI,
COLARES, 2015, p. 91)

23 Alguns dos textos escritos por Arraes durante o exilio, como “A questdo nacional” foram publicados pela
Fundacdo Jodo Mangabeira, do PSB.



180

Ao que as evidéncias indicam, esse foi o periodo em que mais exilados brasileiros se
inseriram profissionalmente na sociedade argelina e o sentimento preponderante é o de gratid&o,
de maneira que a busca de semelhancas entre os paises eram constantes. Apolo também
rememora, inferindo que ao mesmo tempo em que pode exercer a profissdo, a sociedade de
acolhida também foi beneficiada com o seu trabalho. Ou seja, uma via de médo-dupla:

Ai eu comecei a morar em Argel, trabalhar no Hospital Universitario 14, pertinho de
Argel. Colado na cidade. E fiquei quase 5 anos trabalhando... como médico.

Débora: todo esse tempo no mesmo hospital?

Apolo: no mesmo hospital e na mesma casa. Depois pessoal arrumou apartamentos
maiores, 2, 3 quartos. Eu ndo sei porque, se eu ndo pedi ou se eu tava satisfeito em
morar no centro, ndo sei que que foi ndo. Era um apartamento muito pequeno, sabe?
Era assim... [mostra pequeno] Depois eu consegui que eles dessem um outro colado,
ai a gente uniu um com o outro assim.

[...] Eu era médico, entdo eu fui ser pneumologista. Eu ajudava o tratamento. Entdo
eles tiveram muito ganho em levar pra la técnicos, médicos. (LISBOA, 2016)

Na fala de Carmen o elemento preponderante é a rememoracdo dos desafios
enfrentados e da possibilidade de construcéo, algo que havia sido totalmente cerceado no Brasil:
Com o tempo... saiu o trabalho pra mim. Ai eu comecei a trabalhar pouco a pouco.

Entdo a questdo primeiro era... encomendar material, porque ndo tinha nada, mas

dinheiro eles tinham. “Primeiro que precisa é bilirrubina, porque tem muito casamento

consanguineo e da muito problema de ictericia neo-natal.” [...] Chegou répido, tinha

dinheiro. [...] Eu estudava noite e dia. N&o tinha tempo pra ficar chorando exilio nao.

Se eu ndo estudasse ndo ia aprender a fazer os trem. Eu fiquei muito entusiasmada.

Eu fui indo junto com eles... falei “Bom, o que eu ndo pude fazer 14 eu vou fazer aqui”.
Tinha minhas reunides... politicas. (VALE, 2019)

Mesmo com o afastamento da organizacdo, ela recorda que existiam pequenas reuniées
de discussao acerca do que ocorria no Brasil, a partir das publicacBes brasileiras enviadas a
Arraes. Da mesma maneira, para Apolo, esse foi um momento de rever as posigdes que tinha
até entdo, sobretudo a partir do que classificou como “massacre” das organizagdes de esquerda
(LISBOA, 2016). O exilio, como enfatizamos, foi um espaco de rever posi¢oes e incluir novas
pautas: o feminismo, a luta antirracista, a preocupacao com o meio-ambiente foram se tornando
reflexdes presentes entre os exilados. E possivel afirmar que, em virtude da pequena
comunidade brasileira na Argélia, essas demandas ndo foram, ao menos inicialmente,
acessadas. Contudo, em um determinado momento, Danda Prado propds a Yara a cria¢do de

um grupo de mulheres como os que ja existiam em solo europeu?®*. Porém, a proposta nio

234 para maiores detalhes sobre a relagéo do exilio com o feminismo, consultar: Marques (2015); Soihet (2010) e
Pedro; Wolff (2007).
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obteve éxito, em virtude das diferencas culturais evidentes, em especial o fato de ser

considerada uma mulher ocidental num pais de referenciais eram muito distintos:

Olha, ela queria muito que eu formasse um grupo em Argel e eu falei pra ela das
dificuldades. Mas como eu a ajudei a formar um grupo que se chamou Nosotras, e que
teve uma... um trabalho bastante importante. Tanto que a primeira reunido, do
movimento de liberacdo das mulheres em Paris, que foi feito na Mutualité, esse teatro
onde tinha os grandes eventos etc e tal. E que Simone de Beauvoir nos ajudou a fazer...
eu estava la... nessa primeira reunido. Da mesma forma que participei naqueles
momentos de alguns eventos... queimar sutid em praca publica. Pro total desespero
familiar né. Em Argel eu consegui fazer muito pouco, muito pouco... vocé ja imagina
a dificuldade de ser mulher em Argel, quanto mais querer levar aquelas lutas que nos
estavamos tentando levar ao nivel do mundo desenvolvido como na Franca, Estados
Unidos e... Eu colaborei bastante com Nosostras, escrevendo e... assim como escrevi
em outras revistas etc e tal. (GOUVEA, 2019)

E perceptivel que a pequena comunidade de exilados residente em solo argelino
limitada pelas diferencas socioculturais, se sentiu pressionada, como no caso de Bona, e
almejasse um maior espaco de interagdo e articulacdo para além daquele pais. Se analisarmos
especificadamente o caso de Miguel Arraes, toda a acdo politica do mesmo envolvia estratégias
que perpassavam por distintos continentes. Ou seja, o préprio fazer politico do ex-governador
foi ressignificado, tendo em vista a necessidade de acdo em um espaco mais amplo. Nos anos
finais da década de 1970, sua acdo se centrou em dois desafios: relacionada a propriedade de
uma livraria em Paris; e as tentativas de articulacdo de uma ampla frente de oposicéo, tendo em
vista que 0os movimentos pela anistia e pela redemocratizacdo vinham se fortalecendo®®.
Encontramos duas referéncias relacionadas a propriedade da livraria em Paris: a primeira no
relato de José Maria Rabélo, quando este chegou em solo francés:
[...] apds algumas conversacdes, consegui convencer Miguel Arrais a comprar a firma
dos portugueses e transforma-la em um grande centro de venda de livros de
divulgacéo da cultura latino-americana na Europa. (2001, p. 184-85)
Desempenhavamos também um papel politico, denunciando os crimes das diversas
ditaduras de nosso continente, a comecar pela brasileira.

Deixei 0 emprego em 31 de dezembro de 1978, por divergéncias com o grupo
de Arrais [sic] e porque me preparava para a volta, que parecia iminente. Sob a dire¢éo
do grupo ela continuaria até julho ou agosto, tendo sido vendida depois a uma firma
francesa, que a descaracterizou por completo.

Quando vem a baila esse assunto, sempre surge alguém indagando sobre
minhas relagdes com o Arrais [sic] e sobre os negécios dele no exilio.

Devo confessar, antecipando-me a um possivel questionamento do leitor, que
foram relacdes dificeis, algumas vezes, penosas. (RABELO, 2001, p. 186)

A segunda referéncia a existéncia da livraria a encontramos na biografia de Arraes

escrita por Rozowykwiat (2006), contudo, ndo foi possivel identificar quais foram as maiores

235 Para uma discussdo acerca do processo que culminou com a aprovagdo da Lei da Anistia (L. 6.683/79),
consultar: Lemos (2018); Gallo (2020).
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tensdes entre os envolvidos. Pezzonia (2018) nos fornece alguns indicios relacionados ao
desentendimento acerca da formacdo de uma frente de oposi¢do: como mencionado, Arraes
sempre pensou em articular uma frente Gnica e, em muitos dos seus textos, afirmava que a
presenca de todos no MDB seria a melhor estratégia para combater a ditadura. Contudo, Rabélo
aproximou-se de Brizola, quando este foi para Portugal, em 1978, e houve o langamento da
Carta de Lisboa, na qual se estruturaram as bases para a retomada dos principios trabalhistas.
O autor afirma que esse momento foi de grande euforia, tendo em vista que ndo ha evidéncias
de nenhum encontro pessoal entre os dois lideres exilados desde 1964. O que existiam eram
correspondéncias trocadas e enviados por terceiros, como Marcio Moreira Alves e Carlos
Figueiredo de S&. Ou seja, foi um momento de esperanca para a rearticulacdo publica da
oposicao no exterior. Arraes esteve na recepcao ao lider gaicho em Portugal e participou das
coletivas de imprensa e discussdes realizadas naquele momento. Contudo, ndo foi selado
nenhum acordo e cada um dos lideres seguiu a sua propria estratégia.

Como mencionado anteriormente, uma maior articulagéo ocorreu quando da luta pela
anistia, com comités sendo criados em distintos paises. IniUmeros encontros ocorreram e Lemos
(2018, p. 267) menciona que existia um “Grupo Brasileiro de Apoio na Argélia a Luta pela
Anistia” que se fazia presente nos espacos de discusséo. Inferimos que esse coletivo devia estar
ligado ao proprio Arraes e pessoas proximas, como Maurilio Ferreira Lima, tendo em vista que
em nenhum outro documento encontramos referéncia ao mesmo.

Ao mesmo tempo em que a luta pela anistia ganhava félego, interna e externamente,
percebemos que as relagbes econdmicas entre Brasil e Argélia se fortaleciam. Lemos (2018)
cita uma série de exemplos ocorridos a partir de 1974 que fizeram com que o Brasil, enquanto
nacao interessada em se desenvolver dentro do concerto das na¢des capitalistas, passasse a dar
maior importancia aos paises que passavam por uma mudanca na sua configuracdo:
reconhecendo imediatamente o0 novo governo portugués advindo da Revolugdo dos Cravos, de
orientacdo socialista, e as independéncias das ex-coldnias portuguesas como Guiné Bissau,
Angola e Mogambique. Percebemos que o alinhamento imediato com os EUA, ocorrido nos
primeiros anos ap6s o golpe de 1964, foi paulatinamente sendo substituido pelo chamado
“pragmatismo responsavel”, a politica externa caracteristica do governo Geisel (VIZENTINI,
1998), quem também iniciou o processo controlado de abertura “lenta, gradual e segura”.

Percebi que, no periodo em analise, ocorreram Vvérias tratativas entre os dois paises,

inclusive com a possibilidade de visita das autoridades argelinas e cooperagdo no que se refere
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ao desenvolvimento da tecnologia relacionada a energia nuclear?*®. No ano de 1976 um informe

da DSI/MRE fez referéncia a negociagdo entre os paises para estabelecer um acordo acerca da

concessdo de vistos’

, 0 que faz inferir uma aproximacdo para incentivar a circulacdo de
cidadaos entre as nagoes.

Em contrapartida, em meados de 1977 a preocupacao do aparato de vigilancia voltou-
se para as tentativas de retorno daqueles exilados que, em tese, ndo possuiriam pendéncias
judiciais relacionadas a luta armada. Em um documento do CIE encontramos a seguinte
assertiva acerca deles: “A grande maioria dos exilados brasileiros é fruto do periodo 1964 —
1973, onde se enquadra a fase militarista da subverso comunista em nosso territério”?%, No
decorrer do texto percebemos uma preocupacdo acerca do retorno e da inser¢édo no PCB ou
PCdoB e a possibilidade da rearticulacdo visando novas ac6es de guerrilha. Alia-se a este fato
as campanhas de denuncia que vinham ocorrendo no exterior, as quais priorizavam a anistia
como bandeira e a necessidade da concesséo de documentos, sobretudo passaportes e registro
de criangas. No mesmo ano, em fevereiro encontramos a transcrigéo, realizada pela DSI/MRE,
de um boletim de exilados chilenos acerca de uma atividade realizada com as criancas,
intitulado “Criangas latino-americanas se encontram”?%®. Percebemos incialmente a
preocupacdo com o intercdmbio entre os exilados latino-americanos. Na sequéncia ha a

transcri¢cdo do documento publicado:

O topico em questdo deixa ver os lacos existentes entre os citados refugiados,
inclusive brasileiros. O ponto de apoio dessa ‘comunidade’ politica é, naturalmente,
a Embaixada de CUBA, da qual, conforme informou o Embaixador do Brasil em
ARGEL, é assiduo frequentador o SENHOR MIGUEL ARRAES.

[-]

Nos, criangas, devemos também participar da luta atualmente travada pelos povos da
América Latina por sua libertagdo.

Esta frase pode interpretar o espirito que anima todas as criangas e que se encontraram
na quinta-feira, 6 de janeiro, no centro para cantar, recitar seus poemas e se divertir
como todas as criancas, mas como parte da memoria e do engajamento com outras
criancas que estdo atualmente nos paises latino-americanos ocupados pelos fascistas.
[-]

Um dos momentos mais emocionantes do ato foi marcado pela entrega, por uma
criancga ao representante cubano, de uma pequena bandeira para enviar das criancas
latino-americanas da Argélia as criancas cubanas pelo significado da ilha como o
primeiro territorio livre da América Latina

2% Arquivo Histdrico do Itamaraty. Telegrama. Energia nuclear. Uranio. Possibilidade de cooperacdo Brasil -
Argélia. 22 de novembro de 1978.

27 Arquivo Nacional. DSI/MRE. BRASIL — ARGELIA. Projetos de Acordo sobre vistos em passaportes e
tratamento aduaneiro. 12 de novembro de 1976. Identificacdo: BR_DFANBSB_Z4 DPN_ENI_0271_p27-28.

238 Arquivo Nacional. Centro de Informagdes do Exército. Retorno ao pais de individuos contrarios a Rev 64. 11
de fevereiro de 1977. Identificacdo: BR_DFANBSB_Z4 SNA_0017_p28-29.

239 Arquivo Nacional. DSI/MRE. Refugiados brasileiros em Argel. 04 de fevereiro de 1977. Refugiados brasileiros
em Argel. Identificacdo: BR_DFANBSB_Z4 DPN_ENI_0279 p16-17.
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O ato terminou com a participacdo do famoso compositor e folclorista uruguaio
Daniel Viglietti que ocorreu durante duas noites na Argélia e que ele queria assistir e

participar do canto da manifestagdo das criangas latino-americanas.4°

Esse foi 0 Unico documento encontrado que versa sobre as relacdes estabelecidas entre
os exilados latino-americanos em solo argelino. Em outros momentos, sobretudo nos anos
iniciais da década de 1970, havia somente a menc¢do a circulagdo de individuos e alguns
contatos. E importante salientar que, assim como o exilio brasileiro possui especificidades de
paises de destino, os exilios dos seus vizinhos platinos também, como demonstram Jensen
(2007) e Yankelevich (2010) nas obras acerca da experiéncia entre argentinos na Catalunha e
no México, respectivamente. Ou seja, € possivel inferir que a ida dos brasileiros para a Argélia
se deu a partir da presenca e também acdo de Miguel Arraes, da maneira em que o pais foi um
destino de exilio possivel em diferentes momentos.

Entre 1977 e 1979, Maurilio Ferreira Lima, fez da tentativa de obtencdo do seu
documento de viagem uma campanha a favor da anistia. Como ja demonstrado, o registro de
seus filhos, realizado por Ana Angélica, foi um processo dificil. Em 23 de marg¢o de 1977, ao
gue as evidéncias apontam, enviou a primeira carta a embaixada brasileira em Argel solicitando
um passaporte?*! ao que ndo obteve resposta. Ana Angélica afirmou que, durante algum tempo,
seu companheiro utilizou um passaporte angolano, mas as regras de seguranca faziam com que
nem ela soubesse 0 nome que ele adotou:

Maurilio conseguiu um passaporte portugués. De um cara, que ele era portugués
mas optou pela nacionalidade angolana. Ai fez um passaporte portugués e deu a
Maurilio. E ai Maurilio ficou usando esse passaporte e a gente ndo sabia 0 nome.
Porgue tem essa coisa: quando vocé vai usar um passaporte com outro nome so vocé
e quem deu... ndo pode esse negdcio de outra pessoa saber. Seguranga da gente ne.

Ai eu sabia que Maurilio tava com outro documento, mas eu ndo sabia a
nacionalidade nem o nome da pessoa. (LINS, 2019)

E importante ressaltar que Maurilio, durante grande parte do seu periodo em solo
argelino trabalhou em setores relacionados ao governo, como Ana afirmou. Ou seja, é provavel
que a utilizacdo de tais documentos era de conhecimento das autoridades que faziam “vista
grossa” do fato. A estratégia adotada pelo ex-parlamentar brasileiro foi de denunciar
publicamente suas tentativas de obtencéo do referido documento. Simultaneamente promovia
uma dendncia contra o Brasil junto a Comissdo Internacional do Direitos do Homem. Na

solicitacdo de 1977, tirada de circulacao pelas autoridades, ha a seguinte conclus&o:

240 | dem.
241 Arquivo Historico do Itamaraty. Carta de Maurilio Ferreira Lima solicitando passaporte. 27 de marco de 1977.
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[...] existéncia de um movimento no exterior, para organizar e unificar solicitagcdes
para a renovacao de passaportes de brasileiros cassados, esquerdistas e comunistas
que se encontrarem fora do BRASIL, mediante decisdo favoravel do Tribunal Federal
de Recursos, a exemplo de casos ja ocorridos naquela Suprema Corte, e com o intuito

de por em evidéncia a posi¢do do Brasil com relacdo aos Direitos Humanos.?*?

Maurilio recebeu um passaporte brasileiro valido por trés meses, fato que foi se
repetindo no decorrer de 1978. A cada nova arbitrariedade no Brasil, o ex-parlamentar enviava
ao Ministro das Relacdes Exteriores uma carta e a publicizava, fato que se tornou uma
campanha, inclusive de eventos relacionados &, ainda desconhecida como tal naquele momento
Operagdo Condor. Em uma delas encontramos:

Ao mesmo tempo que V.S. afirma que sou um caso de Seguranca Nacional e que por
isso ndo tenho direito a passaporte, segundo a Resisténcia Chilena, as Embaixadas do
Brasil em Santiago, Montevideo e Assungdo tem fornecido passaportes brasileiros

com nomes falsos a estrangeiros a servigo da ‘comunidade de informagdes’ dessas
capitais, por ocasido de missdes muito especiais, como assassinatos, atentados,

sequestro contra liderangas politicas chilenas e uruguaias exiladas. 243

Em outra carta de 27 de maio de 1979, ou seja, alguns meses antes da aprovacéo da
Lei da Anistia, Maurilio aventa a possibilidade de retorno, da mesma forma que sugere a
responsabilizacdo daqueles que cometeram violagcGes de direitos humanos. Podemos perceber,
a partir da correspondéncia, que a anistia ampla estava no horizonte desses sujeitos e, na sua
concepcao, seria possivel realizar a depuracdo nas funcdes publicas até entdo desempenhadas
por apoiadores da ditadura. Ou seja, 0 Itamaraty, na compreensao do mesmo, havia deixado se
se comportar como um 6rgdo de Estado e passara a servir a ditadura, fato que deveria ser

investigado:

Mais uma vez protesto contra essa violéncia que representa por parte de vossos
servigos, um flagrante desrespeito a Lei, a impunidade com a qual vosso Ministério
tem procedido desde a instalagdo da ditadura militar, desrespeitando os direitos de
centenas de milhares de brasileiros que se encontram no exterior, é apenas conjuntural,
pois reconquistando o estado de direito, chamaremos & barra dos tribunais os
responsaveis pelos constantes desmandos e atos ilegais praticados por vosso
Ministério.

[...] o vosso Ministério, verdadeiro apéndice da comunidade de informag6es,
confiscou milhares de passaportes e negou registro a centenas de criancinhas nascidas

no estrangeiro.244

242 Arquivo Nacional. Renovacdo e/ou concessdo de passaporte. Movimento existente no exterior. Maurilio
Ferreira Lima. Ex-deputado cassado. 18 de maio de 1977. Identificacdo: BR_DFANBSB_Z4 DHU_0042_9p.
243 Arquivo Nacional. Centro de Inteligéncia da Aeronautica. Relatorio Mensal de Informagdes. Maio de 1979.
Identificacdo: BR_DFANBSB_Z4 DPN_ENI_0200_p269-271.

244 | dem.
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Os “ventos da anistia” que sopravam passaram a pautar o debate no exilio. Ribeiro
afirma que era importante que “[...] los comités de lucha por la amnistia ganaran visibilidad en
el exterior, creando hechos politicos, conquistando espacio en los medios europeos,” (2018, p.
60), em virtude do fato de que sO a pressao interna nao seria suficiente para o desenrolar do
processo. A autora afirma que em 1978, em Roma, Lelio Basso organizou a Conferéncia
Internacional pela Anistia, de forma a visibilizar a pauta. O senador italiano, de acordo com
Lula Arraes, era amigo de seu pai, o que facilitava o transito junto aos setores progressistas
europeus. Inclusive, por sua acéo, o assassinato de Arraes teria sido evitado:

Porque teve um episédio que o Hoffmann foi 14 e disse “Vocé vai receber trés pessoas,
ndo pergunte quem sdo”. Ai chegaram 3 pessoas... duas falavam castelhano e uma
falava um pouco francés. E disseram pro meu pai que a extrema direita das Forgas
Armadas da América Latina tinham se reunido e tinham decidido matar as liderangas
civis. Tanto é que ele perdeu o Michelini, o Guterres, dois senadores, amigos dele
desses tribunais. Do tribunal Russel. E no Brasil era Juscelino, Jango... Lacerda e meu
pai. E os trés tiveram mortes discutiveis. Esse pessoal avisou antes a meu pai. Ele
ficou muito tempo na Argélia sem sair, quando ia era com essa historia... ndo ia pra

Franca. [...] A policia italiana dava protecéo... porque o Lelio Basso tinha muito
prestigio. (ARRAES, 2019)

A Operacdo Condor, como ja dito, atuou em inimeros paises, inclusive com um
atentado na Italia contra Bernardo Leighton e sua esposa, deputado no Chile da Unidade
Popular e que havia decidido ir para a Europa denunciar a ditadura chilena (SLATMAN, 2018).
E possivel que a ditadura, em virtude do papel desempenhado por Arraes antes do golpe de
1964, mas também desde o exilio durante a ditadura e prevendo seu retorno, tivesse interesse
em assassinar o lider pernambucano. Contudo, o fato de ter permanecido em solo argelino, um
espaco considerado seguro em virtude da protecdo governamental, teria sido um empecilho para
a consecucao do plano. Miguel Arraes, em uma série de textos (PEREIRA, 1997), conclamava
a unido dos setores de resisténcia, em torno da plataforma comum da redemocratiza¢do. Mas,
como dito anteriormente, essa estratégia ndo foi a adotada. Mesmo assim, com a aprovacao da
Lei da Anistia puderam voltar para o Brasil a grande maioria dos que se encontravam exilados.

E esse 0 tema do préximo topico.

3.3 “Voltar da Argélia pra que?”: o retorno ao Brasil

Y hasta qué punto los que regresen comprenderan

ese pais distinto que van a encontrar?

De una y otra parte afloraran prejuicios inevitables.
Va a ser de todas maneras una experiencia inquietante,
Que solo tendra un buen desenlace si tanto

Los de fuera como los de dentro proceden

Sin esquematismos, dispuestos a recibir
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No sélo las noticias, sino también los estados de animo,
Las preguntas acuciosas, los analisis temerarios,

Las transformaciones, aln las temperamentales,

Que pueden darse en un u otro lado.

Que los amigos, o los hermanos, o los miembros de
Una pareja, al reencontrarse, sepan de antemano que

no son ni podrian ser los mismos. (BENEDETTI, 1983)

Entrei na década de 70 em Argel. E, pela primeira vez, ouvi uma frase que iria ouvir
ainda nos meus 9 anos seguinte: - No préximo ano, a festa é la! La: o Brasil.
(ARRAES, 2008, p. 34)

A pergunta que inicia esse topico foi feita por Mariana Arraes na obra ja mencionada

acerca da trajetoria de sua méae, Magdalena. Ela segue na reflexao:

Quem tinha lagos recuperou esses lagos, entdo fiquei meio assim que ndo sou de lugar
nenhum. Para mim, foi mais uma quebra.

Meus irmaos tinham mais raizes, acho que eu e Pedro é que tinhamos menos. Nunca
me senti voltando, reencontrando coisas e ficando feliz por isso, mas eu ndo tinha
muita coisa pra reencontrar. (ARRAES apud CAVALCANTI; COLARES, 2015, p.
124)

A partir das falas de Mariana e Lula e da poesia do uruguaio Mario Benedetti, podemos
dimensionar varios elementos que compdem o processo de retorno do exilio. O primeiro deles,
relacionado com aqueles que sairam ainda criancas ou nasceram no exterior, que se refere a
auséncia de memoria sobre o pais: 0 que existia era uma memoria repassada geracionalmente;
0uU seja, 0 que as criangas “conheciam” sobre o pais ou o passado era a partir das falas de seus
pais ou pessoas proximas, a partir de uma memoria “por tabela” (POLLAK, 1992). Na
sequéncia da sua fala, Mariana afirma que nao tinha o que reencontrar, pois o Brasil, para ela
era uma ficcdo, algo distante da sua percepcao do real. E possivel afirmar, inclusive, que essa
quebra mencionada, tenha sido o inicio de processo de separacao para a mesma, tendo em vista
gue ndo encontrava motivos para retornar da Argélia, cujos referenciais, embora distantes dos
da vida privada, eram 0s que conhecia de maneira proxima. Para Paiva (2009) o retorno foi o
primeiro desenraizamento, cujo destino era profundamente marcado pela trajetoria dos pais,
embora a autora reflita que, diferentemente dos pais, que refletiram sobre o exilio durante todo
o seu desenrolar, para os “herdeiros do exilio” como menciona, isso sé teria ocorrido nas
proximidades da anistia.

Ja a reflex&o de Lula se refere a espera: 9 anos imaginando que o proximo réveillon
ocorreria no Brasil. As reflexdes acerca do exilio se referem, em inimeros casos, a sindrome
“das malas prontas”, ou seja, o desejo de estar sempre pronto para o retorno ou, como Paiva

(2004) afirmou possuir “uma vida de caracol” com a casa sempre as costas. Por fim, Benedetti
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faz a reflexdo do pais que serd encontrado com o retorno: provavelmente um muito diferente
daquele que foi deixado, em alguns casos, como de Miguel Arraes, 16 anos antes. O poeta
afirma que todos, os que ficaram e os que partiram, deveriam buscar 0 que 0s unia e ter
paciéncia ante os tantos questionamentos que iriam surgir, afinal, na grande maioria dos casos,
0 pais encontrado ao regresso, era completamente distinto do que existia quando da partida, de
maneira que todos estavam feridos e sofreram as consequéncias da ditadura: “Todos estuvimos
amputados: ellos, de la libertad; nosotros, del contexto.”

Benedetti (1983) criou o conceito de desexilio para se referir a esse momento
relacionado com o processo de retorno, que muitas vezes poderia ser tdo problematico quanto
a partida. O autor apresenta um elemento importante a ser considerado: a decisdo de voltar.
Para a partida, como demonstrado, ndo havia a op¢do de permanecer enguanto que a volta
poderia ser opcional. O tema dos retornos do exilio ainda ndo foi objeto de preocupacédo
especifica na historiografia brasileira, assim como a mudanca de projetos politicos que
aconteceram e a permanéncia de uma estrutura de vigilancia sobre os sujeitos que adentrou a
chamada Nova Republica. Lemos (2018) afirma que o projeto liberal democratico foi vencedor,
tendo em vista o0 abandono da perspectiva revolucionaria pelos grupos de resisténcia. Assim, 0
processo transicional haveria sido permeado pela manutencdo dos interesses da burguesia
nacional, haja vista, inclusive, a auséncia de responsabilizacdo, que ainda perdura, de grandes
conglomerados econdmicos acerca das violagGes de direitos ocorridas no periodo. Outro
elemento que ainda ndo foi objeto de reflexdo e mencionado de maneira inicial por Ribeiro
(2018) se relaciona com as implicacdes da ndo concessdo de anistia a um grupo?®. Ou seja,
mesmo que o processo de retorno ocorresse de maneira intensa, ndo foram todos os perseguidos
contemplados pela referida lei, demonstrando as limita¢fes do instrumento legal e também do
processo de abertura.

Lastra (2016), a partir do método comparativo, analisou o processo de retorno dos
exilados na Argentina e no Uruguai, de maneira a compreender a forma com que os Estados e
as organizacOes da sociedade civil receberam esses sujeitos, assim como 0 espaco ocupado
pelos mesmos. E importante salientar, inicialmente, que o Brasil ndo teve nenhuma politica
oficial de recepcéo aos exilados. Inferimos que, em virtude do nimero reduzido de pessoas em
tal situacdo, se compararmos aos Vizinhos platinos, essa demanda ndo ganhou a mesma

visibilidade em nosso pais e a grande maioria voltou pelos proprios meios.

245 O segundo paragrafo do artigo primeiro excluia do beneficio da anistia aqueles que haviam sido condenados
por praticas de terrorismo, assalto, sequestro e atentado pessoal. Muitos sd sairam do carcere ap0s terem suas penas
revistas a partir da reformulacdo da Lei de Seguranca Nacional.
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O marco para o retorno foi a aprovacdo da Lei da Anistia, em agosto de 1979. Sua
aprovagéo foi um processo complexo que deve ser entendido a partir da dindmica dialética da
sociedade dagquele momento. Também é importante salientar que essa bandeira esteve no debate
politico desde 1964, mas ganhou notoriedade a partir da criacdo do Movimento Feminino pela
Anistia e dos Comités Brasileiros pela Anistia em meados da década de 1970. Esse processo
foi longo, permeado por duvidas, inclusive, acerca da possibilidade do retorno, como

Magdalena rememora:

Quando soubemos da anistia, foi um rebulico. Primeiro, a gente ndo acredita muito;
segundo, vai continuando e tal e ai vocé vé que é possivel. De repente vocé esta dentro
dessal

No6s fomos nos preparando mentalmente para que isso acontecesse, sabiamos
que ia acontecer e ficamos no aguardo de saber qual era 0 momento mais conveniente
para aquilo. Em momento algum eu duvidei de que iriamos voltar um dia. (ARRAES
apud CAVALCANTI, COLARES, 2015, p. 116)

Percebe-se que a possibilidade de retorno ja mobilizava uma ampla gama de
sentimentos e também de medos. N&o se sabia como a ditadura reagiria ao retorno e também se
imaginava que poderia ser apenas um engodo para a prisdo dos que se encontravam exilados,
até porque era visivel o profundo descontentamento de alguns setores militares com o processo

de abertura, mesmo que restrito e marcadamente lento. Magdalena segue refletindo:

N&o tinhamos uma ideia clara do que iriamos encontrar, tudo se baseava um pouco no
que ouviamos das pessoas que passavam pela Argélia. Mas o acimulo de tudo o que
tinha acontecido pesava muito, ndo é? As pessoas presas, mortas, isso pesava muito
na nossa mente. A volta estava carregada de tudo isso, de tudo o que tinha acontecido
nesse periodo e que nds tinhamos sofrido indiretamente porque estdvamos proibidos
de voltar, ndo podiamos contatar com as pessoas, foi bastante dificil, foi bastante
pesado. (ARRAES apud CAVALCANTI, COLARES, 2015, p. 11)

Essa reflexdo acerca dos “ventos da anistia”, associada a vitdrias nas elei¢oes, foi feita
por Ana e Maurilio quando decidiram enviar o filho mais velho para passar as férias no Brasil
em 1978:

Quando j4 tava se falando, em 78... teve uma onda... um bocado de gente da oposicéo
ganhou a elei¢do mesmo... o irmdo de Maurilio ia ser candidato a deputado... Jarbas
Vasconcelos era candidato ao senado. Meu filho, o mais velho, um dia... quando a
gente ainda tava deitado... ele bateu na porta e disse que queria falar com a gente. A
gente mandou ele entrar. Ele disse “Eu vim falar com vocés”. Ele tava bem assim...
agitado. Ai “O que ¢ filho?”. Ele disse “Eu ndo dormi direito de noite”. — “O que foi
que houve?”. Vocé nunca espera... Ele “Eu tava pensando nos problemas que eu
tenho”. Um menino de 7 anos né... problemas. “O que ¢, filho?”. Ele disse: “Eu tenho
3 problemas muito grandes. Sabe o que? Eu nasci na Argélia e ndo sou argelino, eu
estudo na escola francesa e ndo sou francés e eu sou brasileiro e ndo conheco o Brasil.
E eu tava pensando a noite todinha que tem uma coisa que eu posso fazer... eu posso
resolver.” - “O que € filho?”. “Eu quero conhecer o Brasil. Eu quero ir pro Brasil”. Ai
a gente disse... “Vocé ndo pode... o Brasil ndo ¢ perto... vocé s6 tem 7 anos, vai sentir
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saudade, a gente ndo vai estar 14.” “Eu pensei nisso tudinho, eu tenho muito medo,
mas eu quero”. Af a gente viu que tinha que mandar ele né. Porque eu tinha notado
que ele, de um tempo pra aquele dia... ele tava fazendo muita careta sabe. Ai ele veio.
Ficou na casa de minha mae... que ele nunca tinha visto. Ele conhecia a av6 paterna e
a tia. Ai a gente mandou ele. E eu tava com muito medo. (LINS, 2019)

Percebemos, a partir do relato de Ana a reflexdo trazida por seu filho, aproximada
daquela compartilhada anteriormente por Lula, essa indefinicdo da identidade a partir da
experiéncia exilar. No caso de Eduardo, filho de Ana e Maurilio, nascido no exilio, o
conhecimento do pais de seus pais existia apenas mediante as memorias destes. Um elemento
importante, que também esta presente, € o desejo de que a abertura ocorresse, embora ndo se
soubesse quando nem de que forma. Em outros momentos, a entrevistada inclusive fez a critica
de quem viajava constantemente para o Brasil, o que descaracterizaria o exilio:

Primeiro meus filhos vieram... porque eu tive que mandar meu filho em 78. Porque
quando eu fui pra I4... eu era registrada na embaixada, eu ndo tinha processo eu ndo
tinha nada. Por exemplo... a esposa de [...] ... ela vinha todo ano, passava as férias aqui
com as filhas e tudo. Eu disse “Eu ndo quero fazer isso porque a gente tem que
caracterizar que tem uma ditadura”. Que exilada é essa que vai ¢ vem, traz menino,
traz av6 pro menino conhecer? Depois eu ndo queria que meus filhos é... sofressem
nenhuma influéncia aqui... de familia. Porque as vezes tem familia que diz: “Vem
menino, vem passar as férias.” Al pega aquela maravilha, leva pra tudo que € passeio.
“O Brasil ¢ uma maravilha”. Ai os meninos ja tem um problema de dizer... sdo criados
no exterior “como ¢ que ¢ meu pai, ¢ bandido? Porque meu pai ndo pode vir pra ca,
porque? Porque vai ser preso?”. Na cabeca de uma crianga preso ¢ bandido... entdo a

gente tem que trabalhar essas coisas na cabe¢a dos meninos. [...] eu ndo achava
correto, ai nunca mandei. (LINS, 2019)

Nesse momento podemos novamente retomar a reflex&o acerca do que caracterizou o
exilio enfrentado por milhares de brasileiros. O fato de Ana estar em situacdo regular junto a
prépria representacdo consular brasileira em Argel poderia ser utilizado como argumento para
afirmar que a mesma nao era exilada. Entretanto, algumas ponderacgdes devem ser realizadas:
o fato de seu companheiro Maurilio ser um perseguido politico, fez com que a mesma também
estivesse sob vigilancia, de forma que o medo do retorno e as provaveis represalias da ditadura
fizeram com que ndo retornasse antes da anistia. Ao mesmo tempo, afirma que o seu nao retorno
era um ato de denuncia, pois no seu entendimento os exilados deveriam agir para caracterizar
a ditadura no Brasil. Por fim, argumenta que os efeitos do exilio nas criangas também se
manifestavam, pois existia a associa¢do de que retornar ao pais de origem, implicava em priséo
por cometimento de crimes comuns. Lula Arraes retornou em 1978 e estabeleceu esse momento
como um marco na sua vida. Ao falar sobre isso reflete, minimamente, 0 momento politico que
enfrentdvamos no momento da entrevista, em julho de 2019. Fazia a consideracao se nao teria

sido mais conveniente ter permanecido em solo europeu:
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Em 78 eu tinha que tomar uma decisdo na minha vida. Ja era permitido a gente voltar.
A gente voltou de férias, pra conhecer o Brasil, rever, enfim. Af eu disse “Nao, eu
quero morar aqui”. Porque se ndo, era irreversivel... eu taria 14 ainda. Até ndo sei se

nas condigBes atuais... ndo seria realmente... mas agora ta tarde... pra voltar.?40

A reflexdo acerca do que poderia ter ocorrido caso o exilado tivesse permanecido no

pais de destino é presente em alguns relatos, particularmente se analisado 0 momento em que a

entrevista ou publicagdo do livro foi realizada. No caso de Lula, a ascenséo ao poder de um

grupo politico de extrema direita, que faz apologia a ditadura. A partir do olhar do presente ele

reflete se a vida em solo europeu néo teria sido melhor. Esses elementos acerca da volta também

sdo levados em consideracdo por quem teve filhos no exilio. Ou seja, ndo foi somente uma

decisdo com base na vida apenas do individuo, mas definiu o destino das criangas e jovens, 0

que, em muitos casos, como o0 de Mariana, foi sinbnimo de primeira ruptura — com a sua

referéncia de local geogréafico até entdo. Bona afirma que se questiona sobre as suas decisdes
na forma como a vida dos filhos ocorreu:

Porque é uma decisdo, ainda mais quando vocé tem filhos, tu pensa nos filhos também.

Entdo, muitas vezes aqui pensei: “Puxa, eu mudei a vida dos guris”, entendeu? Porque

se eu ficasse 14, hoje, eles seriam franceses, teriam casado com francesas, tinham

filhos franceses, entendeu? Teriam uma vida francesa. Eu trouxe eles pra ca na marra,
porgue eles ndo decidiram. (BONA GARCIA, 2016)

A proximidade da aprovacdo da lei da anistia ndo impedia a persisténcia da negativa
da concessdo de passaportes; tal fato continuava sendo a pratica corrente. Carmen fez a
solicitacdo e, em 21 de junho de 1979, recebeu a negativa®*’, em virtude da condenagio que
recebera. Em 30 de agosto, dois dias ap6s aprovacdo da lei, a concessdo do documento foi
autorizada®*®. Assim, pode retornar ao Brasil.

Dentre os exilados brasileiros que estavam na Argélia no momento da aprovacao da
anistia, Yara foi a que mais demorou a voltar: primeiro por questdes pessoais; num segundo
momento, por questdes de manutencdo de uma estrutura, caso o processo de abertura politica
regredisse, tendo em vista os atentados perpetrados por setores repressivos. Ela comenta,
guando questionada do porqué da demora em retornar: “Primeiro, pra eu guardar esses contatos
todos que eu guardava, inclusive na Franga... e todo esse trabalho que eu fazia, mantendo

aqueles vinculos inclusive de apoio... e guardando os apoios partidarios... vendo o desenrolar

246 A permissdo para voltar se refere a obtengdo do passaporte, tendo em vista que, segundo seu relato, durante
algum tempo ele e seus irmaos permaneceram sem documentos, por negativas da embaixada.

247 Arquivo Historico do Itamaraty. Pedido de concessdo de passaporte. Carmen Helena do Vale Heringer. 21 de
junho de 1969.

248 Arquivo Histdrico do Itamaraty. PACOM. Autorizagdo. Anistia. CARMEN HELENA DO VALE HERINGER.
30 de agosto de 1979.
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da situagdo no Brasil.” (GOUVEA, 2019) Contudo, antes do retorno definitivo, ela tinha

realizado uma viagem para o Brasil com o objetivo de avaliar a situacdo e também apresentar

seus filhos a familia brasileira:
Na verdade eu vim... Miguel Arraes tinha muito receio de voltar... e ele queria saber
das possibilidades dele retomar uma atividade politica aqui no Brasil. N6s tinhamos
feito uma reunido frustrada em Lisboa, com a presenca de Marcio Moreira Alves,
Leonel Brizola e Almino Afonso. A ideia de Miguel Arraes era criar uma frente, em
que pelo menos esses homens politicos voltassem juntos. Ndo deu certo [...] Com
muito medo. Dai ele tinha pedido que eu tomasse contato com o0 MDB.
E foi uma das cenas mais... emocionantes... a minha familia, organizou uma
recepcéo... quando o avido da Air France pousou, eles fizeram um circulo de méos
dadas... no avido. E todos tavam com flores brancas e com bolas bexigas brancas. E
claro... Na época ndo tinha passarela, a gente descia a escadinha... todo mundo
olhando aquilo... “Que ¢ isso, que ¢ isso?”. Eu também dizia “O que ¢ isso?”. Eu
nunca iria imaginar o que fosse aquilo. E muitas faixas dizendo que eles almejavam a
paz e a reconciliacio. Entdo foi essa a minha recepcao. E claro que tinha um delegado
da Policia Federal me aguardando... junto com meu pai, no interior do aeroporto que
me interrogou... € eu disse que eu tinha vindo para uma visita familiar... que eu
voltava. Na verdade Miguel Arraes me mandou... minha familia conheceu os meus
filhos... Eu tive que dizer pra eles que a mamaée, na verdade ndo se chamava Sonia, se

chamava Yara. E eles foram maravilhosos. Eles me olhararp e disseram assim “A
gente ja sabia” (risos). Eu achei aquilo maravilhoso. (GOUVEA, 2019)

O relato de Yara contempla varios elementos acerca das dificuldades, mas também de
emoc0es relacionadas a sua volta. Inicialmente é importante salientar que o exilio é decorrente
de uma derrota do projeto politico pelo qual se lutava (ROLLEMBERG, 1999; JENSEN, 2007)
e 0 retorno, no caso brasileiro, foi fruto de uma conjuncéo de fatores: o desgaste da politica
ditatorial e a pressdo de segmentos da sociedade civil sdo apenas alguns deles. Apesar disso,
percebe-se que, mesmo com o eventual enfraquecimento da ditadura, o receio era presente e a
estratégia de associacdo com o MDB visava o fortalecimento da frente de oposi¢éo. O evento
relacionado a chegada, com balBes e cartazes, é rememorado por muitos exilados, sendo uma
estratégia que dava maior visibilidade a quem chegava e diminuia a possibilidade de eventuais
tentativas de prisdo. A imprensa e os advogados eram mobilizados para as datas de retorno.
Mesmo assim, os relatos sobre ter que “dar explicagdes” as autoridades no aeroporto foram
comuns. Por altimo, resgata novamente a relacdo das criangas que, durante 0s primeiros anos
da sua infancia, conviveram com o codinome que a mae utilizava durante o periodo de exilio
como se fosse 0 nome real. Ou seja, a crise de identidade ndo era sé relacionada a sua prépria
experiéncia, mas se projetava também as pessoas proximas.

O processo de retorno é apresentado, muitas vezes, como recheado por grandes festas
nos aeroportos e de reinsercdo automatica dos exilados. Contudo, tal perspectiva deve ser
analisada com cuidado: o Brasil havia mudado, os projetos politicos foram muitas vezes

alterados e a ditadura continuava. Deveria ocorrer todo um processo de reinsercdo, pessoal e
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profissional, que muitas vezes foi dificil. Carmem menciona a recep¢do, mesmo que nao a
quisesse; seu argumento é o de que ndo fez mais do que ninguém, e sua acdo relacionava-se
com o que acreditava ser correto. Inicialmente a reflexdo politica continuou a ser realizada, mas

logo foi abandonada:

A, 0 Apolo ja tinha vindo, todo mundo. Foi aquela leva. Eu ndo queria vir com a leva.
Eu ndo queria confusdo. Eu ndo queria que ninguém fizesse aquela confusdo que tava
fazendo no aeroporto, de ser recebido. Eu fiz mobilizacdo, ndo fiz nada de mais
especial que ninguém. Entdo eu queria chegar tranquila. Cheguei tranquila. Avisei
minha familia que vinha. Peguei meu 6nibus, cheguei na minha cidade, ai foi uma
festa... nossa mée. Na rodoviaria ja tava a turma.

[...] Quando eu voltei, ai eu fui pras reunides la em Belo Horizonte. Pras reunides
politicas. Tinha gente de véarios grupos politicos. Conversando “O que fazer”? Eu
escutava, eu escutava. Fui a varias. E eu falava: “Eu ndo sei 0 que fazer agora, nao sei
0 que que ¢ certo”. Apesar de que quando eu tava la eu lia muita coisa de Brasil. Uma
coisa é vocé ver a distancia. Outra coisa é vocé estar aqui. As coisas aqui mudaram
muito, eu ndo posso me engajar em uma coisa, sem saber. Tudo o que eu fiz eu
acreditava no que eu tava fazendo. E aquela hora eu ndo tava acreditando em nada
daquilo. Eu ouvi falar na possibilidade de construcdo de um outro partido, que seria o
PT, e isso eu achei interessante. Mas ndo tinha nada de concreto. E tava aquela
“brigaiada”. Nio t6 pra isso agora nao, eu quero € paz. (VALE, 2019)

Percebemos que a acdo politica, a0 menos no primeiro momento apos a volta, foi vista
como motivo de disputas, 0 que a motivou a manter-se afastada, até por ndo acreditar naquelas
novas perspectivas, com excecao da formacéo do PT. A reflexdo também se relaciona ao que
era visto a partir do exterior e a ndo percepcao de muitas mudancgas que ocorreram, o que fazia
com que ndo compreendesse a dinamica existente. Assim, Carmen regularizou sua situagao,
separando-se formalmente de Apolo e adquirindo nova carteira de identidade. Apds um periodo
no Brasil retornou a Suiga para terminar um curso que havia iniciado. Mesmo com tal formacao,
afirma que a reinsercdo profissional ndo foi simples, mesmo com a experiéncia que havia
adquirido.

A dindmica das familias também mudou com o processo de retorno. Os filhos de
Miguel Arraes sentiram que o pai se afastou, em virtude da reinsercdo politica do ex-
governador. O mesmo filiou-se no MDB e passou a disputar espago no partido, pois novos
lideres haviam surgido e consolidado influéncias e projetos que ndo estavam dispostos a ceder
(ROZOWYKWIAT, 2006). Tal fato € um aspecto presente e pouco analisado na historiografia:
0 grupo politico alijado em 1964, ndo conseguiu recuperar 0 mesmo espago que possuia no
contexto do governo Jango e outras liderancas que haviam surgido ocupavam, com destaque, 0
cenario que cabia a oposicdo, enguanto disputavam as novas estruturas partidarias em
construcdo. Essa circunstancia é remorada por Mariana, que s6 no momento do retorno passou

a ver o pai como um sujeito politico: “Para mim, ndo era um retorno, porque eu ndo me
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lembrava de nada. Era esquisito porque eu nunca tinha visto ele como politico antes. Acho que
foi uma sensacdo de perda. No6s tinhamos um convivio muito mais proximo na Argélia e ai
perdemos isso. Foi bem pesado pra gente.” (ARRAES apud CAVALCANTI; COLARES;
2015, p. 123). Percebemos que, para as criancas e jovens que passaram o inicio das suas vidas
no exilio, o retorno era a partida, o inicio de um processo que, para 0s seus pais, era o final.
Rollemberg (1999) apresenta alguns casos de filhos que decidiram retornar para 0s seus paises
da infancia, o que, ao que as evidéncias apontam, ndo aconteceu entre 0s que passaram pela
Argélia. Assim, o convivio com os filhos foi muito mais intenso durante o periodo exilar do
que no retorno, o que demonstra novamente uma ruptura. Lula diz que o pai, quando da chegada
dos filhos, havia dito pra imaginarem que nunca mais retornariam ao Brasil e, portanto,
deveriam organizar suas vidas, de maneira a ndo entrarem no ciclo da espera que ndo acaba, de

forma a imobilizar os sujeitos em virtude da “vida entre parénteses™:

O exilio... meu pai tinha uma definigdo... era como se a vida tivesse sido suspensa, era
entre parénteses. E ele insistia... primeira coisa que ele disse pra gente foi que a gente
pensasse que nunca mais ia voltar. Que era a melhor coisa pra cabeca. Porque se ndo
a gente ndo ia fazer nada. Porque todo mundo vivia de modo improvisado por isso.
Ninguém comprava uma cadeira, uma poltrona, ninguém pendurava um quadro. Entdo
meu pai dizia “Gente, aproveitem... pra se aperfeicoar”. (ARRAES, 2019)

Magdalena, em grande medida, foi responsavel pela organizacdo de uma rotina
familiar: “Numa situag@o dessas a gente ndo espera o tempo passar, nés vamos vivendo. Cada
dia € um dia e temos que ir tocando as coisas.” (ARRAES apud CAVALCANTI, COLARES,
2015, p. 92). A mesma faz uma avaliagdo do periodo na Argélia, e conclui que o desenrolar

positivo, deveu-se, em grande medida, a receptividade do governo:

As pessoas tém que ter uma rotina de vida. Entdo eu trabalhei, cuidei da casa, da
familia, nunca me senti estrangeira, no sentido de me sentir repelida. Ao contrario,
no6s sempre fomos muito bem acolhidos.

Participavamos das coisas da politica argelina, pois eles eram muito ligados
nisso. Tudo se conversava, era um ambiente muito bom. Quando Miguel precisava
vigjar, ir a Franca, ele ia com toda a cobertura. Viajava com passaporte argelino e
sempre tinhamos muito cuidado, ele nunca andava sozinho, era sempre acompanhado.
Mesmo porque ele ndo sabia nada de Paris, tinha que ter alguém que soubesse.

Vocé ndo pode voltar, mas vocé tem que ver o que pode fazer. Por sorte nossa,
nos tivemos essa acolhida da parte dos argelinos que foi uma coisa extremamente
importante do ponto de vista familiar, porque nos aceitaram com a familia toda, com
a meninada toda e abriram espago para a gente se estabelecer e para trabalhar.

Entdo, tivemos um apoio total, ajuda financeira, inclusive. Enquanto a gente
ndo conseguiu se adaptar, trabalhar, essa coisa toda, a gente teve ajuda, lugar para
morar, tudo isso. (ARRAES apud CAVALCANTI; COLARES, 2015, p. 89-90)

Percebemos que o destino de exilio e a recepcdo do governo receptor, influenciou

sobremaneira na forma como o mesmo é rememorado, pois a atua¢do governamental teria sido
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peca fundamental para a organizagcdo do novo espaco, assim como com o fornecimento de
documentos, abertura para a participa¢do na vida politica, no ambito das relacdes de trabalho e
a recepcao da numerosa familia. Nesse momento, podemaos refletir acerca das diferentes formas
em que o exilio é compreendido, a partir de alguns recortes especificos. Como dito, Arraes era

a referéncia para a pequena comunidade brasileira no pais. Apolo afirma que:

O Arraes era uma espécie de um chefe nosso... o grande morubixaba®*® né. Entdo o

Arraes morava em lugar melhor... também era normal né... ele foi governador e tal. A
Argélia tinha interesse politico de ter contato com algum brasileiro que amanhd
pudesse ser presidente da Republica, ter importancia no comércio exterior. (LISBOA,
2016)

Bona Garcia também reflete acerca das diferencas entre os exilados, que ele classifica
em trés grupos:
Tem dois tipos de exilados, trés tipos. 1sso eu boto no livro também. E é verdadeiro,
é 0 que eu acho. O exilado governador, do tipo. Chega num outro pais e ele é o
governador, 0 outro pais o recebe pensando em ele voltar e ser presidente ou
governador. Tem o exilado que ndo é nada disso mas tem pai rico ou é rico. [...] E tem
o exilado que ndo é, ndo foram nenhuma personalidade politica e que ndo tem
dinheiro. Esse ai tem que suar e trabalhar. Mas eu acho que é o que mais leva
vantagem. Porque? Por que ele tem que rapidamente se integrar na comunidade. Entdo
ele tem que fazer tudo ligeiro. Ele tem que aprender o idioma, conseguir

documentacdo, conseguir trabalho e ai ele se integra na comunidade. Esse é o grande
diferencial. (BONA GARCIA, 2016)

A partir das trés falas distintas podemos compreender como o exilio - uma experiéncia
que faz com que os referencias de vida até entdo presentes mudem completamente - foi
compreendido por pessoas que passaram pela Argélia. Tal reflexdo pode se estender para outros
locais tendo em vista 0 componente pessoal da analise: o papel que o0s sujeitos ocupavam
anteriormente no pais de origem, tendo em vista os possiveis interesses da nagdo receptora, a
forma com que ocorreu a acolhida e a insercdo na vida social do novo espaco. Ou seja, 0s
entrecruzamentos entre classe, raca, geracdo e género, com destaque para esse ultimo elemento
no caso argelino devem ser levados em consideragdo no momento em que a estruturacéo da
memoria sobre o periodo é realizada. Contudo, ndo é possivel pensar tais especificidades sem
refletir acerca da sociedade expulsora, no caso em tela, o Brasil sob a égide da DSN, que buscou
acabar com todas as experiéncias contestatorias do status quo, das quais participaram aqueles

que foram obrigados a partir para o exilio.

249 |ider indigena.
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A relagdo estabelecida com o governo argelino é rememorada com carinho por Ana
Angeélica, em virtude da intensa insercéo profissional que teve naquele pais e também pelo fato
dos seus filhos terem nascido na Argélia:

E o governo argelino foi muito correto com a gente porque... [...] eu tinha direito, eu,
Maurilio ndo... a uma passagem pro meu pais por ano... pra mim e meus filhos, mas
como eu hao vinha, eles me davam uma coisa chamada MCO... que é feito um cheque
no valor da passagem e eu podia usar como eu quisesse... no ano todo. Ai quando a
gente avisou que ia voltar... dei aviso prévio aquelas coisas. Ai eles... quando fomos
pegar a passagem... tinha a minha, de Maurilio, de meus filhos... ida pro Brasil e volta
do Brasil pra Argélia. Ai a gente disse “Nio, a gente ta indo de vez”. E eles disseram
“Nao, vocés... ainda é ditadura 14 e vocés ndo sabem o que espera vocés. Se vocés
chegarem la e virem que essa ida foi um erro... vocés voltem. [...] O momento em que
voceés passarem dificuldades, vocés saibam que sdo um pouco argelinos... vocés tem
dois filhos argelinos”. Porque a gente teve os filhos 14 né. (LINS, 2019)

Percebemos assim que a relacdo estabelecida foi cordial, tendo em vista o que
eventualmente poderia acontecer no Brasil quando do retorno. Ndo ha nenhum relato de
hostilidade em relagdo aos exilados brasileiros que 14 se encontravam, embora em muitos
documentos trocados, as autoridades diplomaticas brasileiras insistissem em utilizar esse
argumento para minimizar as agdes realizadas no pais. Quando do seu retorno, ainda em
setembro de 1979, Miguel Arraes afirmou que o periodo exilar foi de aprendizado e que a partir
daquele momento colocaria em pratica o que teria aprendido com outro povos:

Este momento € encruzilhada e confluéncia. Marca uma época e inicia outra. E
saudade e deixar de ter saudade. E sentir-se mais velho e menos velho: a idade que
avangou, o tempo que passou, idade e tempo que me pouparam para assistir, ver com
meus proprios olhos, ouvir com meus proprios ouvidos, sentir na pele esse reencontro.
Reencontro do povo com seu destino, forjado por ele mesmo. Estou mais mogo porque
reencontramos a Histdria. E aqui, encruzilhada e confluéncia, deixo o exilio e me
reincorporo como democracia, como homem do povo, ao seu destino. As armas que
trago sdo poucas. Sdo as mesmas. Talvez ampliadas pelo conhecimento da luta dos

oprimidos de outras terras. S&o aquelas evocadas pelo poeta: Tenho apenas duas maos
e 0 sentimento do mundo. (ARRAES apud PEREIRA, 1997, p. 185)

O lider pernambucano, ao dirigir-se aqueles que o esperavam, utilizou-se do
aprendizado adquirido no exilio para se reencontrar com seu povo e, por mais que o tempo
tivesse passado, sua principal estratégia permanecia a mesma: a defesa da democracia.
Percebemos que Miguel Arraes, buscou se distanciar daqueles que haviam se utilizado das
armas como estratégia, apontando para um discurso de apaziguamento. Sua fala buscou
estabelecer uma linha de continuidade com sua trajetéria interrompida na década de 1960, pois
as palavras de Drummond também haviam sido utilizadas quando assumiu o primeiro mandato

como governador de Pernambuco, em 1963.
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As avaliagdes realizadas acerca do periodo exilar, entre 0s que passaram pela Argélia,
sdo, apesar das dificuldades mencionadas, positivas. E importante ressaltar que as mesmas
foram realizadas em momento posterior, ou seja, a partir da visao retrospectiva daqueles
sujeitos. Se analisarmos os relatos do exilio publicados em Cavalcanti; Ramos (1978) e Costa
(1980) percebemos que as avaliagdes sdo distintas, em virtude da proximidade temporal com
os eventos e a incerteza acerca do retorno ao Brasil. Ana afirma que: “Foi uma revolugdo em
mim mesma. Eu comecei a ver um mundo que eu ndo conhecia.” (LINS, 2019) Apolo também
faz uma avaliacao:

Porque, se eu tivesse ido pra um pais da Europa ocidental eu ndo teria acrescentado
nada a minha... as contradi¢es do mundo... eu taria num pais que... Europa. Um pais
arabe, mugulmano e africano. Para vocé ver... africano... eu conheci muitos exilados
de outros paises que lutavam contra o colonialismo... africano, arabe, mugulmano...

tem os berberes, cabiles né. Entdo cé vé... eu acrescentei muita coisa. E eu podia ir a
Europa quando eu quisesse. Era perto né. (LISBOA, 2016)

Para o ex-militante, a vivéncia na Argeélia fez com que sua compreensdo de mundo se
ampliasse, em virtude do contato com outras experiéncias revolucionarias e sociedades
distintas. Esse elemento também é marcante nos relatos: a convivéncia com mutilados da guerra
de libertacéo argelina e a curiosidade acerca do Brasil. Mas, como dito anteriormente, por mais
gue haja a memoria positiva, a Unica mulher que passou parte do exilio solteira, rememora as
dificuldades enfrentadas, com destaque para o fato de compreender todo o periodo como
permeado por dificuldades. Nesse sentido, Yankelevich (2011), ao problematizar as memdrias
exilares afirma que, por mais que busquemos algumas constancias, como no caso em tela, essas
serdo diversas. Yara afirma:

N&o teve nenhum momento de facilidade... a década passada em Argel. Primeiro
porque eu chego muito jovem e sozinha. Absolutamente s6. [...] N&o tinha coragem
de entrar num restaurante sozinha. [...] Eu andava como ando hoje... de calga
comprida. N&o falei do assédio... assédio direto... eu punha o pé na rua...nossa... nao

conseguia dar dois ou trés passos... vestida daquele jeito... imagina sem véu, daquele
jeito. Muito duro, mas eu aguentei. (GOUVEA, 2019)

Dentre as diferengas sentidas, as relacionadas ao género sdo as predominantes. O fato
de desconhecer os cddigos socioculturais de uma sociedade tdo dispar, ocasionava alguns
entraves, sobretudo para 0s que permaneceram anos no pais. Carmen lembra um desses
momentos em que a sua analise produziu uma falsa interpretacdo do evento do qual participava,
em que, ao pressupor que a classe dos sujeitos também interferisse, ou néo, na felicidade dos

sujeitos:
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O primeiro casamento que eu fui... como eu te falei eu fiz amizades e o povo me
chamava pras festas. O primeiro casamento que eu fui era um cara que era do partido...
muito simplério... mas querido, tinha contatos com a gente. E quando eu cheguei no
casamento, as mulheres comecaram a fazer aquele “uhuhuh”. C¢ ja escutou? Menina,
eu achei que elas tavam chorando, porque a menina ia casar com um cara € nao
conhecia o cara. Eu falei “Mas que coisa triste, que coisa horrivel essa sociedade.”
Fiquei assim, apavorada. E ele l4... alegre e tal.

Depois, me convidaram, mais tarde, pra uma festa de casamento em outro... mas ai...
um casamento mais rico e tal... e eu fui. Ai, menina, aquelas senhoras com aquelas
roupas lindas, sabe, com bijuterias e tudo, s6 mulheres. Uma, a bonita, que dancava
aquelas dangas... elas alegres e tal. O “uhhuhh” era de alegria. Eu falei “o huhuh € de
alegria”! Uma alegria! (VALE, 2019)

Assim, percebemos que os elementos preponderantes da memdria do exilio na Argélia
nesse ultimo momento sdo os relacionados as diferencas, mas também com a seguranca
profissional e pessoal. Contudo, mesmo com a presenca desses aspectos, nenhum dos exilados,
como dito, hesitou em retornar ao Brasil. A decisdo sobre o retorno ndo foi simples, ante a
permanéncia da ditadura, o que implicou na continuidade da vigilancia sobre inumeros
militantes. A volta foi permeada por sentimentos como esperanca e 0 medo: a primeira

relacionada com o processo de abertura e o Ultimo, com o0s reveses que 0 mesmo poderia sofrer.



199

CONCLUSAO

Ao concluir a entrevista com Ana Angélica, ela pegou suas chaves e me mostrou o
chaveiro que as acompanhava: um mapa da Argélia coberto com a bandeira do pais. Mencionou
que o encontrou aleatoriamente, enquanto fazia outras compras, mas imediatamente o adquiriu
e diz que carrega a Argélia consigo. Ou seja, mesmo com o fim do exilio, o pais continuou na
sua trajetdria e, ainda que recentemente, ndo hesitou em possuir um objeto que a lembrasse
cotidianamente. Assim, embora muitos caracterizem o exilio como um intervalo, o fenémeno é
muito mais complexo que apenas a saida e o posterior retorno ao pais. Inclusive a historiografia,
em certos momentos, adota essa perspectiva, pois evidencia os fatos ocorridos internamente, de
forma que exclui os exilados da agéncia politica. Contudo, tal perspectiva vem se alterando
substancialmente, sobretudo a partir de meados dos anos 2010, quando os exilios comecam a
compor um campo especifico de pesquisa.

Com essa perspectiva a presente tese objetivou compreender o fendmeno do exilio de
brasileiros na Argélia. Exilio esse decorrente da ditadura de seguranca nacional instalada no
Brasil em 1964 e que, de acordo com Sznajder e Roniger (2013) foi caracterizado como um
processo de “exclusdo institucional”. Mesmo proporcionalmente inferior aos exilios das
ditaduras congéneres do Cone-Sul, o regime de exce¢do que se estabeleceu no Brasil fez com
que saissem do Brasil milhares de cidad&os considerados nocivos a seguranca nacional.

Antes de tecer as considerac@es finais, € necessario apontar algumas mudancgas que
ocorreram na pesquisa, sobretudo no ultimo ano, tendo em vista a leitura e analise das fontes
documentais. Diferentemente do planejado, optei por separar os capitulos a partir de uma
perspectiva cronoldgica e ndo pelo tipo de fonte, tendo em vista que percebi que a estratégia
inicial ndo seria viavel. Explico: inicialmente almejava analisar a documentacdo dos 6rgéos de
informacdo, como CIEx e DSI/MRE em tdpicos especificos. Contudo, ante o fato de que tais
registros ndo sdo téo presentes, em virtude de que se relacionavam sobretudo com pessoas em
transito pela Argélia e com os banidos, a necessidade de cruzar com os relatos, obras de
memoria e o que foi produzido pela Embaixada, tornou-se fundamental.

O titulo do trabalho “Da ‘meca da revolug@o’ a ‘um pais vazio’”, buscou dar conta da
dindmica da maior presenca, ou ndo, do transito e permanéncia de exilados no pais. No decorrer
do trabalho também abandonei a analise do acervo proveniente do Instituto Miguel Arraes, ante
a impossibilidade temporal de analisa-lo a contento durante o periodo do doutorado. Penso que

esse processo € parte constituinte do fazer histérico, quando os caminhos da pesquisa
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apresentam dificuldades ou ndo correspondem ao inicialmente planejado. Dessa forma, coube
a mim pesquisadora reavaliar e adequar a trilha as intempéries do caminho.

Assim, optei por dividir o trabalho em trés capitulos: no primeiro, busquei
compreender as especificidades da ditadura de seguranca nacional brasileira, o exilio decorrente
dela e o porqué da Argélia ter se tornado um destino. Percebemos que ante um acirramento de
conflitos por toda a América Latina e a difusdo das premissas da DSN, instaurou-se, em abril
de 1964 uma ditadura que prendeu, torturou, assassinou, desapareceu e exilou milhares de
cidadaos brasileiros que ndo se enquadraram no modelo almejado, de defesa do capitalismo e
do chamado ocidente cristdo. Sob a pecha de “comunistas” sujeitos de distintos matizes
politicos e também aqueles que se encontravam nos ‘“circulos concéntricos do medo”
(PADROS, 2005) foram alijados do processo em curso no territorio nacional. O exilio entdo
tornou-se o caminho para a sobrevivéncia, a possivel articulacdo do retorno ao Brasil, em alguns
casos, e a denuncia do que ocorria internamente. Dessa forma, busquei compreender a
historicidade desse fendmeno que acompanha a humanidade: ante a perseguicdo, a saida do
espaco de origem. Com a formacdo dos estados-nacdo, o exilio passou a ter um contorno
especifico, relacionado a impossibilidade de permanéncia dentro de uma fronteira delimitada,
deixando de ser associado apenas a distancia intransponivel. A partir das premissas da DSN
esse exilio teve uma caracteristica especifica, que o diferencia dos de outros momentos: atingiu
sujeitos e pessoas do seus circulos que, ao ndo compactuarem com a ditadura, tornaram-se
exilados. Assim, a Argélia foi um desses destinos possiveis e seguros ante as dificuldades de
encontrar outros paises que aceitassem brasileiros perseguidos e também pela identificacéo,
mesmo que pequena, dos exilados com o projeto socialista argelino.

E possivel afirmar que o longo e violento processo de libertacio argelino foi
responsavel, posteriormente, pela acolhida de grupos com projetos politicos de esquerda, desde
reformistas a revolucionarios de forma que surgiu e amadureceu uma ideia de solidariedade
terceiro-mundista. E nesse momento que Amilcar Cabral a denomina de “Meca da Revolugio”.
Procurei compreender também o estabelecimento das relagdes diplomaticas entre Brasil e
Argélia, as quais iniciaram logo depois da independéncia e, a partir da Politica Externa
Independente desenvolvida nos primeiros anos da década de 60 até 1964, estavam se
fortalecendo. Contudo, o golpe de 1964 e o alinhamento imediato da ditadura resultante as
diretrizes da Guerra Fria paralisou aquele processo; somente apds uma mudanca de perspectiva,
0s paises retomaram a aproximagcao. E importante, porém, compreender que essa dindmica n&o
foi linear, pois dentro da ditadura existiam setores que divergiam acerca de ter maior vinculo

com paises considerados do bloco socialista.
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No segundo capitulo busquei compreender o periodo exilar que vai de 1965 até 1970,
momento em que identifiquei um maior transito pela Argélia, embora seja importante ressaltar
que as organizacOes de resisténcia armada tiveram um ponto de apoio no pais até pelo menos
1973. Ao que as evidéncias apontaram, Mauricio Seidl, ao ser expurgado da Aeronautica e
passar um periodo na Franca, foi o primeiro exilado a chegar em solo argelino, no inicio de
1965. Em junho do mesmo ano Miguel e Magdalena Arraes, também desembarcam no pais, o
que fez com que o pais passasse a constar no rol de nac6es que receberam resistentes, tendo em
vista a importancia atribuida a Arraes. Na sequéncia, pessoas proximas a ele também passaram
a se deslocar para 1a. Chamei esse momento de primeira fase do exilio argelino. A partir de
entdo, a vigilancia acerca das acles realizadas no pais, assim como das viagens feitas por
apoiadores de Arraes, passou a ser sistematica. Percebi que as informacdes que manejavam 0s
servicos de seguranca e inteligéncia provinham, sobretudo, da embaixada, de forma que apenas
em dois momentos durante todo o periodo de exilio, segundo evidenciam os documentos,
agentes repressivos infiltrados passaram pelo pais. E possivel inferir que, em virtude do controle
exercido pelo governo argelino a partir das indicacGes de Arraes acerca da entrada e saida de
brasileiros (CRUZ, 2016), tenha sido dificil exercer uma vigilancia fora dos limites da
embaixada, considerando as precau¢des do governo local. Também € possivel afirmar que, ante
0 menor numero de exilados ndo foi necessaria a instalacdo de uma base do CIEx em territério
argelino, diferentemente do que aconteceu em outros paises, como demonstraram Fernandes
(2018) no caso uruguaio, Dias (2019) na experiéncia socialista chilena, Pezz6nia (2019) apds a
Revolucdo dos Cravos e Gomes (2019) para o caso francés. Percebi que 0s agentes na
embaixada realizavam tal fungdo, mesmo néo tendo encontrado registros de reunides politicas,
por exemplo. Assim, afirmo que existia um controle indireto, principalmente sobre o que era
publicado pela FBI.

Com a chegada dos “40”, 0 monitoramento aumentou substancialmente, sobretudo a
partir dos seus movimentos visando o posterior retorno ao Brasil. Como demonstrado, surgiram
divergéncias no interior do grupo proximo a Arraes, assim como uma tentativa de aproximacao
do mesmo com representantes da luta armada, em especial com a formacdo de uma diregédo
colegiada da FBI. Contudo, como analisado, tal estratégia ndo perdurou por muito tempo.
Podemos perceber que o exilio também foi um espaco de disputas entre distintos projetos
politicos para o Brasil, embora naquele momento estivessem todos sofrendo a perseguicéo da
ditadura. Para o grupo dos “40”, a Argélia foi muito mais um espaco de transito, recuperacao
da violéncia sofrida e também de uma nova possibilidade de rearticulacdo para as acbes

posteriores. Mesmo que houvesse uma memoria positiva sobre tal momento, 0s que tiveram a
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oportunidade de tentar voltar o mais rapido possivel para o Brasil, preferiram se deslocar para
outros paises, como etapas de reaproximacdo as fronteiras nacionais.

Ainda busquei compreender dois momentos de tensdo diplomatica entre o Brasil e a
Argélia, ocorridos ainda em 1970: a “quase” expulsdo do embaixador argelino no pais e as
acbes de denuncia realizadas por Apolénio de Carvalho e Ladislau Dowbor na Suica,
organizadas a partir de Argel. Percebi que, durante o periodo ditatorial, esse foi o periodo de
maior estremecimento das relacfes entre os dois paises. Mesmo assim, em nenhum momento
houve ameaca de rompimento. Pelo contrario, no decorrer da década de 1970 uma relativa
aproximagéo foi acontecendo, com o desejo brasileiro de se inserir economicamente entre 0s
paises em desenvolvimento.

Por fim, no Gltimo capitulo, intentei compreender a dinamica da segunda parte do
exilio, quando o transito de militantes diminuiu e, dentre os exilados que la se encontravam,
ocorreu uma insercao, sobretudo profissional, na vida do pais. E importante assinalar que o
golpe no Chile, em 1973, fez com que novos exilados se deslocassem para a Argélia, embora a
perspectiva das organizagdes armadas tivessem sido abandonadas e reavaliadas de diferentes
formas. Com as independéncias nos paises africanos de lingua portuguesa, a Revolugdo dos
Cravos em Portugal e a morte de Franco na Espanha, Argel foi se tornando uma “cidade vazia”,
como Lula Arraes afirmou. As elei¢des de 1974 no Brasil, com a vitoria da oposi¢ao, a criacdo
do MFPA e dos CBAs fizeram com que a bandeira da anistia tomasse folego a nivel
internacional. Assim, a esperanca de voltar foi se fortalecendo. Em fins de agosto de 1979, com
a aprovacao da Lei da Anistia, puderam retornar os que la estavam, embora esse processo ja
vinha ocorrendo, sobretudo com a vinda de criangas e adolescentes, 0s quais, aos poucos, foram
se instalando no Brasil, pais que para muitas delas era conhecido até entdo sé pela memoria
compartilhada das pessoas proximas. E importante ressaltar que, embora o medo do que seria
enfrentado fosse um sentimento comum, nenhum dos brasileiros exilados na Argélia, ao que as
evidéncias indicam, hesitou em retornar, com excecao de Yara Gouvéa, que demorou um pouco
mais, em virtude de questdes profissionais e familiares, embora ndo estivesse em solo argelino
e sim no Marrocos. O retorno, com destaque para 0s que sairam criangas ou nasceram no exilio,
foi a primeira partida e, a partir de entdo, um novo mundo a ser descoberto.

Como demonstrado no decorrer de todo o trabalho, a embaixada brasileira em Argel
foi um espago de monitoramento das agdes dos exilados, embora em menor medida do que
aconteceu em outros paises. Nesse sentido, o governo argelino, ao fornecer uma estrutura
minima de sobrevivéncia para os brasileiros, desempenhou um papel fundamental na protecédo

da vida dos nacionais exilados. Paradoxalmente procurou, intentava manter relagfes cordiais
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com a ditadura do Brasil, tendo em vista as trocas comerciais realizadas ao longo do periodo.
Isso mostra 0 quéo complexas sao as relagdes entre os paises, de forma que ndo podemos fazer
a transposicao direta do que ocorre internamente para a politica externa.

E importante ressaltar que, ao longo dos quase 15 anos de exilio de brasileiros no pais
magrebino, a dindmica do processo e as relagdes entre os paises sofreram inimeras flutuacoes,
de forma que ndo podemos olhar de maneira univoca para o fendmeno. Embora
quantitativamente pequeno — consegui elencar em torno de 150 pessoas — que em algum
momento passaram pelo pais, a Argelia teve um papel fundamental na configuracdo de
estratégias de resisténcia, como a criagdo da FBI e também como um espaco de seguranga para
os brasileiros que l& se encontravam. Mesmo que social e culturalmente tdo diverso do Brasil,
a memoria sobre esse periodo € de gratiddo e de abertura para um mundo até entdo
desconhecido.

Assim, a partir das perguntas que elencamos na introdugéo do trabalho, podemos
afirmar, a partir da pesquisa que sim, constituiu-se uma pequena comunidade de brasileiros na
Argélia, cujo expoente principal foi Miguel Arraes, quem montou importante estrutura em torno
de si, tornando-se uma referéncia e transformando o pais em um destino de exilio, algo
importante a ser destacado diante do limitado numero de nacbes que aceitavam receber
brasileiros em tais condic¢des. Tal grupo compartilhava referenciais de uma vida comum e
constituiu-se em ponto de apoio para muitos que chegavam ao pais em condi¢des precérias:
recém saidos da tortura, sem documentos, sem perspectivas.

Diferentemente de outros paises em que houve a acdo ostensiva do aparato de
vigilancia, com destaque para o CIEx, percebi que em territorio argelino o monitoramento foi
realizado sobretudo a partir da Embaixada. Outros 6rgdos atuavam a partir dos pontos iniciais
das viagens de quem chegava a Argélia, com destaque para o Chile e a Franca. A partir das
memorias percebi que quanto menor o tempo em territério argelino maiores sdo as
rememoracOes das anedotas, compreendendo o espa¢o como um intervalo sui generis na
trajetdria individual. Por outro lado, os sujeitos que permaneceram mais tempo, buscaram
conhecer e se integrar de maneira mais efetiva naquele territorio, a principio tdo distante do
brasileiro, mas sobre o qual Arraes afirmou que: “Ao passar pela primeira vez pelas ruas e pelos
bairros populares da Argélia, se ndo fossem os turbantes que eles usam, eu teria confundido a
massa com aquele que eu estava acostumado a ver na feira do bairro da Casa Amarela, no
Recife.” (ARRAES apud PEREIRA, 1997, p. 168). Ou seja, a partir de uma expectativa de

retorno muito distante, os exilados, com destaque para aqueles que foram nos Gltimos anos,
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buscaram se integrar a sociedade. Esse elemento sé foi reavaliado nos anos finais da década de
1970, quando a discussao pela anistia ganhava félego.

Assim, concluo essa tese com a afirmacéo de que os elementos que compdem o exilio
na Argélia, precisam ser tomados em consideracdo quando analisamos a experiéncia exilar
brasileira. Em virtude de que sé recentemente tal agenda tem ganhado espago nos estudos sobre
a ditadura, a experiéncia exilar nesse pais estava relegada a um plano secundério. Entretanto,
como demonstrado no decorrer do texto, teve um papel deveras importante na articulacdo de
distintas formas de resisténcia a ditadura, e as dinamicas la presentes ou pensadas desde o pais,
devem ser aprofundadas para que compreendamos, de maneira mais complexa, o fenémeno
exilar brasileiro. Por fim, julgo ser fundamental ndo apenas tomarmos como escopo de analise
0 exilio em si, mas em conjunto com a politica da ditadura que o originou: um evento
historicamente localizado, cujo objetivo era acabar com todas as formas de contestacdo que
existiam, as quais, em Ultima instancia, buscavam a mudanc¢a do pais, tornando-o menos

desigual.



205

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

AARAO REIS FILHO, Daniel. A revolugéo faltou ao encontro: os comunistas no Brasil. S&o
Paulo: Brasiliense, 1989.

ALBERIONE, Eva. Narrativas contemporaneas de los exiliadxs hijxs: esa particular manera de
contarse. In: LASTRA, Soledad (org). Exilios: un campo de estudios en expansion. Buenos
Aires: CLACSO, 2018, p. 197-210.

ALBERT]I, Verena. Ouvir Contar: Textos em Histéria Oral. Rio de Janeiro: Editora FGV, 2004.

ALMEIDA, Anderson da Silva. ...como se fosse um deles. Almirante Aragdo: Memodrias,
siléncios e ressentimentos em tempos de ditadura e democracia. Rio de Janeiro: EDUFF, 2017.

ALMEIDA, Paulo Roberto de. Do alinhamento recalcitrante a colaboragdo relutante: o
Itamaraty em tempos de AI-5. In: Oswaldo Munteal Filho, Adriano de Freixo e Jacqueline
Ventapane Freitas (orgs.). ‘'Tempo Negro, temperatura sufocante': Estado e Sociedade no Brasil
do Al-5. Rio de Janeiro: Contraponto, 2008, p. 65-89.

ALVES, Maria Helena Moreira. Estado e oposi¢éo no Brasil (1964-1984). Petropolis: Vozes,
1985.

ANDERSON, Benedict. Comunidades imaginadas: reflexdes sobre a origem a e difusdo do
nacionalismo. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2008.

ANDRADE, lamara Silva. Ecos da Revolugdo Russa na imprensa brasileira. Historia e Cultura,
Franca, v. 6, n. 1, p. 61-82, mar. 2017.

AQUINO, Maria Aparecida de. Mortos sem sepultura. In: CARNEIRO, Maria Luiza Tucci
(org). Minorias Silenciadas: Histéria da Censura no Brasil. Sdo Paulo: Editora da
Universidade de Sao Paulo, 2002, p. 513-532.

ARAUJO, R. N.; MARIN, R. A Guerra Revolucionéria: afinidades eletivas entre oficiais
brasileiros e a doutrina francesa (1957-1974). In: Maria Celina D'Araujo, Samuel Alves Soares
e Suzeley Kalil Mathias. (Org.). Defesa, seguranca internacional e Forcas Armadas. | Encontro
da ABED. Campinas: Mercado de Letras, 2008, p.189-204.

ARAUJO, Rodrigo Nabuco. A voz da Argélia: a propaganda revolucionaria da Frente de
Libertacdo Nacional argelina no Brasil. Independéncia nacional e revolucao socialista (1954-
1962). Estudos Histéricos. Rio de Janeiro, vol. 30, no 61, p. 401-424, maio-agosto 2017.

Assembleia Legislativa do Estado de Sdo Paulo; Comissdo da Verdade Rubens Paiva. Infancia
Roubada: criangas atingidas pela ditadura militar no Brasil. S&o Paulo: ALESP, 2014.

ASSUMPCAO, Marla Barbosa. A fronteira geminada de Santana do Livramento-Rivera como
marco das conexdes politicas regionais e internacionais: repressao e resisténcia em areas de
interesse da seguranca nacional (1964-1973). Dissertacdo (Mestrado em Historia).
Universidade Federal do Rio Grande do Sul. Porto Alegre, 2011.


http://lattes.cnpq.br/4678129556029754

206

AZEVEDO, Desirée de Lemos. Os melhores anos de nossas vidas: narrativas, trajetorias e
trajetos de exilados brasileiros que se tornaram cooperantes na Republica Popular de
Mocambique. Dissertacdo. (Mestrado em Antropologia Social). Universidade Estadual de
Campinas. Campinas, 2011.

BARROS, Julio César Pessoa de. Conflitos e negociagfes no campo durante o primeiro
governo de Miguel Arraes em Pernambuco (1963-1964). Dissertacdo (Mestrado em Historia).
Recife: Universidade Federal de Pernambuco, 2013.

BERTA, Sandra Leticia. O exilio: vicissitudes do luto, reflexdes sobre o exilio politico dos
argentinos (1976-1983). Dissertacdo (Mestrado em Psicologia). Universidade de S&o Paulo —
USP, Séo Paulo, 2007.

BISSIO, Beatriz. A posteridade do espirito de Bandung: Continuidade e ruptura na diplomacia
do Sul 1955-2015. Contra/Relatos Desde el Sur, v. 12, p. 66, 2015.

BOBBIO, Norberto. Dicionario de Politica. Brasilia: Editora da Universidade de Brasilia,
1998.

BORGES, Nilson. A Doutrina de Seguranca Nacional e os governos militares. In: FERREIRA,
Jorge; DELGADO, Lucilia de Almeida Neves. O Brasil Republicano: O tempo da ditadura.
Rio de Janeiro: Civilizacdo Brasileira, 2014, p.13-42.

BOURDIEU, Pierre. A ilusdo biogréafica. In: FERREIRA, Marieta de Moraes; AMADO,
Janaina. Usos e abusos da historia oral. Rio de Janeiro: Editora FGV, 2006, p. 183-191.

BRASIL. Relatério da Comissao Nacional da Verdade. Brasilia: CNV, 2014, v. 1.

CAMARGO, Ana Maria de Almeida. Os arquivos da policia politica como fonte. Registro,
Indaiatuba, n. 1, p. 5-11, jul. 2002.

. Os arquivos e 0 acesso a verdade. In: SANTOS, Cecilia
MacDowell; TELES, Edson; TELES, Janaina de Almeida (orgs.) Desarquivando a ditadura:
memoria e justica no Brasil. Sdo Paulo: Aderaldo & Rothschild Editores, 2009, p. 424-443.

CAMPOQOS, Luiz Felipe. O massacre da Granja Sao Bento. Recife: CEPE, 2017.

CAMPOQOS, Pedro Henrique Pedreira. A Ditadura dos Empreiteiros: as empresas nacionais de
construcdo pesada, suas formas associativas e o Estado ditatorial brasileiro, 1964-1985. Tese
(Doutorado em Histdria). Niteroi: Universidade Federal Fluminense, 2012.

CANCELA, Diogo Silva. “Solidariedade Internacional” — a Revolu¢do Argelina e os
Movimentos Anticoloniais (MPLA, FRELIMO e PAIGC) e Antifascistas (FPLN). Dissertacao.
(Mestrado em Historia). Coimbra, 2014.

CANDAU, Joél. Memoria e Identidade. S&o Paulo: Contexto, 2012.

. A memodria e o principio da perda. Dialogos. Maringa, v. 16, n° 3, p. 843-
872, set/dez2012.




207

CARDOSO, Irene. Para uma critica do presente. Sdo Paulo: Editora 34, 2001.
CASTRO, Paulo de. Argélia, a terra e 0 homem. Rio de Janeiro: Forum Editora, 1971.

. Terceira forga. Rio de Janeiro: Fundo de Cultura S.A, 1958.

CATELA, Ludmila da Silva. El mundo de los achivos. In: CATELA, Ludmila da Silva; JELIN,
Elizabeth (Org.). Los archivos de la represion: documentos, memoria y verdad. Madrid: Siglo
XXI1, 2002, p. 195-221.

CHALIAND, Gérard. Mitos Revolucionarios do Terceiro Mundo. Rio de Janeiro: F. Alves,
1977.

CHOTIL, Mazé Torquato. Trabalhadores exilados: a saga de brasileiros forcados a partir
(1964-1985). Curitiba: Editora Prismas, 2016.

CODATO, Adriano Nervo. Uma historia politica da transicdo brasileira: da ditadura militar a
democracia. Rev. Sociol. Polit., Curitiba, 25, p. 83-106, nov. 2005, p. 83-106.

COLOMBO, Natalia Ruggiero. Exilio, Ficcdo e Memdria em Mario Benedetti: uma leitura
introdutéria. Dissertacdo (Mestrado em Teoria e Historia Literéaria), Universidade Estadual de
Campinas. Campinas, 2013.

COMBLIN, Josep. A ideologia de Seguranca Nacional. O poder militar na América Latina.
Rio de Janeiro: Civilizacao Brasileira, 1978.

COMISSAO DE FAMILIARES DE MORTOS E DESAPARECIDOS POLITICOS. Dossié
ditadura: Mortos e Desaparecidos Politicos no Brasil (1964-1985). Sdo Paulo: Imprensa
Oficial do Estado de S&o Paulo, 2009.

CORTEZ, Lucili Grangeiro. O drama barroco dos exilados do Nordeste. Fortaleza: Editora
UFC, 2005.

CRUZ, Fébio Lucas. Brasileiros no exilio: Argel como local estratégico para a militancia
politica (1965-1979). Tese (Doutorado em Histdria). Universidade de Sdo Paulo. Sdo Paulo,
2016.

. Frente Brasilefio de Informaciones e Campanha: os jornais de brasileiros
exilados no Chile e na Franca (1968-1979). Dissertacdo (Mestrado em Historia). Universidade
de Sédo Paulo: S&o Paulo, 2010.

CRUZ, Heloisa de Faria; PEIXOTO, Maria do Rosario da Cunha. Na oficina do historiador:
conversas sobre histdria e imprensa. Projeto Historia, S&o Paulo, n. 35, dez. 2007, p. 253-270.

CUSTODIO, Tulio Augusto Samuel. Construindo o (auto) exilio: Trajetoria de Abdias do
Nascimento nos Estados Unidos, (1968-1981). 2011. Dissertacdo (Mestrado em Sociologia).
Universidade de S&o Paulo. Séo Paulo, 2011.



208

CYTRYNOWICZ, Roney. O siléncio do sobrevivente: dialogos e rupturas entre memoria e
histéria do Holocausto. In: SELIGMAN-SILVA, Marcio (org). Histéria, memdria, literatura:
o testemunho na Era das Catastrofes. Campinas: Editora da Unicamp, 2003, p. 123-138.

DIAS, Cristiane Medianeira Avila. Minha terra tem horrores: o exilio dos brasileiros no Chile
(1970-1973). Tese (Doutorado em Histdria). Universidade Federal do Rio Grande do Sul, Porto
Alegre, 2019.

DUARTE-PLON, Leneide. A tortura como arma de guerra — da Argélia ao Brasil: como os
militares franceses exportaram os esquadrdes da morte e o terrorismo de Estado. Rio de
Janeiro: Civilizagdo Brasileira, 2016.

Embaixada da Republica Argelina Democratica e Popular. O livro na rua: Argélia. Brasilia:
Thesauros Editora, 2011.

FERNANDES, Ananda Simdes. O controle da resisténcia e da solidariedade dos refugiados
politicos no Brasil pela comunidade de seguranca e informacdo da ditadura civil-militar
brasileira: A comunidade de informacao e seguranca da ditadura brasileira. TALLER (Segunda
Epoca). Revista de Sociedad, Cultura y Politica en América Latina, Vol. 4, N° 5, pp. 144-155.

. Quando o inimigo ultrapassa a fronteira: as conexdes
repressivas entre a ditadura civil-militar brasileira e o Uruguai (1964-1973). Dissertacao
(Mestrado em Historia). Universidade Federal do Rio Grande do Sul. Porto Alegre, 20009.

. Burocratas da dor: as conexdes repressivas entre 0s 6rgaos
de informacdo das ditaduras brasileira e uruguaia (1973-1985). Tese (Doutorado em Historia).
Universidade Federal do Rio Grande do Sul, Porto Alegre, 2018.

FERNANDEZ, Jorge Christian. Anclaos em Brasil: a presenca argentina no Rio Grande do
Sul (1966-1989). Tese (Doutorado em Historia). Universidade Federal do Rio Grande do Sul.
Porto Alegre, 2011.

FERREIRA, Lucia de Fatima Guerra. O Tribunal Russell 1l e a voz da resisténcia a ditadura
militar no Brasil. RIDH. Bauru, v. 4, n. 2, p. 93-110, jul./dez., 2016 (7).

FICO, Carlos. Como eles agiam — os subterraneos da Ditadura Militar: espionagem e policia
politica. Rio de Janeiro: Record, 2001.

. A Ditadura Documentada: Acervos desclassificados do regime militar brasileiro.
Acervo, Rio de Janeiro, v. 21, n® 2, p. 67-78, jul/dez 2008, p. 67-78.

FIGUEIREDO, Lucas. Ministério do Siléncio: a historia do servico secreto brasileiro de
Washington Luis a Lula (1927-2005). Rio de Janeiro: Record, 2005.

GALLO, Carlos Artur (org.). Anistia: quarenta anos, uma luta, maltiplos significados. Rio de
Janeiro: Gramma, 2019.

GASPAROTTO, Alessandra. A sindrome da traigdo: Apontamentos sobre a figura do “traidor”
nas organizacdes de combate a ditadura brasileira. In: SILVA, Carla Luciana; CALIL, Gilberto



209

Grassi; KOLING, Paulo José. Estado e poder: abordagens e perspectivas. Cascavel:
Edunioeste, 2008, p. 167-190.

GODOQY, lvan. Argélia: tradicéo e modernidade. Sdo Paulo: Alfa-Omega, 2004.

GONZALES QUINTANA, Antonio. Los archivos de la seguridad del Estado de los
desaparecidos regimenes represivos. Paris/Unesco / Conseil International des Archives, 1995.

GOMES, Paulo César. Liberdade Vigiada: as relagdes entre a ditadura militar brasileira e o
governo francés — do golpe a anistia. Rio de Janeiro: Record, 2019.

GORENDER, Jacob. Combate nas Trevas. So Paulo: Expresséo Popular, 2014.
GROPPO, Bruno. Los exilios europeos del siglo XX. In: YANKELEVICH, Pablo
(Coord.). México, pais refugio. La experiencia de los exilios en el siglo XX. México: Plaza y

Valdés, 2002, p. 19-41.

HOBSBAWM, Eric. O presente como Historia. In: Sobre Historia. Companhia das Letras,
2013, p.315-331.

. A era dos extremos. S&o Paulo: Companhia das Letras, 1995.

. Nacg0es e nacionalismo desde 1780: programa, mito e realidade. Rio de
Janeiro: Paz e Terra, 1990.

. A era dos impérios. Sdo Paulo: Editora Paz e Terra, 2002.

ISHAQ, Vivien; FRANCO, Pablo E.; SOUZA, Tereza E. de. A escrita da repressdo e da
subversao (1964-1985). Rio de Janeiro: Arquivo Nacional, 2012.

JELIN, Elizabeth. Los trabajos de la memoria. Madrid: Siglo XXI, 2002.

JENSEN, Silvina Inés. La provincia flotante: el exilio argentino en Catalufia (1976-2006).
Barcelona: Fundacié Casa América Catalunya, 2007.

. Los exiliados: la lucha por los derechos humanos durante la dictadura.
Buenos Aires: Sudamericana, 2010.

. Exilio e Historia Reciente. Avances y perspectivas de un campo em
construccién. Aletheia, vol.1, nUmero 2, maio 2011.

. Los historiadores, los testigos, y el pasado reciente. Acerca de los limites de
lo decible en el territorio del exilio. Salamanca: Stud. hist., H.2 cont., 28, 2010, p. 125-149.

JENSEN, Silvina; LASTRA, Maria Soledad. Exilios: Militancia y represion: Nuevas fuentes y
nuevos abordajes de los destierros de la Argentina de los afios setenta. La Plata: Edulp, 2014.

JINKINGS, Ivana; DORIA, Kim; CLETO, Murilo (orgs). Por que gritamos golpe? Para
entender o impeachment e a crise politica no Brasil. Sdo Paulo: Boitempo, 2016.



210

JOFFILY, Mariana. A “Verdade” sobre o uso de documentos dos oOrgdos repressivos.
Dimensoes, vol. 32, 2014, p. 2-28.

. Aniversarios do golpe de 1964: debates historiograficos, implicacGes
politicas. Tempo e Argumento, Florianépolis, v. 10, n. 23, p. 204 - 251, jan./mar. 2018.

KREUZ, Débora Strieder. “Elas tém um outro jeito de ser, de resistir”’: a narrativa de mulheres
sobre o feminismo e a sua militdncia durante a ditadura civil-militar brasileira. Dissertacdo
(Mestrado em Historia). Universidade Federal de Pelotas, Pelotas, 2015.

. “Oasis do Terror” - A ditadura brasileira e a vigilancia internacional:
a Argélia nos Sumarios do Comunismo Internacional (1970-1973). Dimensdes, V. 2, p. 214-
231, 2019.

LACAPRA, Dominick. Escribir la historia, escribir el trauma. Buenos Aires: Nueva Vision,
2005.

LASTRA, Maria Soledad. Volver del exilio: Historia comparada de las politicas de recepcion
en las posdictaduras de la Argentina y Uruguay (1983-1989). La Plata: Universidad Nacional
de la Plata, 2016.

LEITE, Maria Claudia Moraes. A trajetdria politica de Leonel de Moura Brizola no exilio
uruguaio (1964-1977). Dissertacdo (Mestrado em Histdria). Universidade Federal do Rio
Grande do Sul. Porto Alegre, 2015.

LEMOS, Renato Luis do Couto e. Ditadura, anistia e transi¢do politica no Brasil (1964-1979).
Rio de Janeiro: Consequéncia, 2018.

LEVI, Primo. E isto um homem? Rio de Janeiro: Rocco, 1988.

LIPPOLD, Walter Gunter Rodrigues. Frantz Fanon e a rede internacional argelina: circulacéo
de ideias revolucionarias e sujeito coletivo no jornal ElI Moudjahid (1956-1962). Tese
(Doutorado em Historia). Universidade Federal do Rio Grande do Sul: Porto Alegre, 2019.

LUCA, Tania Regina de. Histdria dos, nos e por meio dos periddicos. In: PINSKY, Carla (org.).
Fontes Historicas. So Paulo: Contexto, 2005, p.111-153.

MACHADO, Cristina Pinheiro. Os exilados: 5 mil brasileiros a espera da anistia. S&o Paulo:
Alfa-Omega, 1979.

MACIEL, Wilma Antunes. VPR: contra a ditadura, pela revolucédo. In: SALES, Jean Rodrigues
(org). Guerrilha e revolucéo: a luta armada contra a ditadura militar no Brasil. Rio de Janeiro:
Lamparina, FAPERJ, 2015, p. 96-110.

MAIA, Maria Manuela Alves. Documentos do Para-Sar nos ‘“bats dos militares”. In:
THIESEN, Icléia. Documentos sensiveis: informacao, arquivo e verdade na Ditadura de 1964.
Rio de Janeiro: 7Letras, 2014, p. 247-268.



211

MARIANO, Nilson. A matriz ideoldgica das ditaduras. In: SILVEIRA, Helder Gordim;
ABREU, Luciano Aronne de; MANSAN, Jaime Valim (orgs.). Histdria e ideologia:
perspectivas e debates. Passo Fundo: Ed. da Universidade de Passo Fundo, 2009, p. 136-146.

MARQUES, Teresa Cristina Schneider; ARTURI, Carlos S. O exilio enquanto um mecanismo
de excluséo politica durante o regime militar no Brasil. In: GALLO, Carlos Artur; RUBERT,
Silvania (orgs.). Entre a memoria e 0 esquecimento: estudos sobre os 50 anos do Golpe Civil-
Militar no Brasil. Porto Alegre: Editora Deriva, 2014, p. 155-169.

MARQUES, Teresa Cristina Schneider. A esquerda brasileira exilada e o feminismo: a atuacéo
politica das brasileiras no Chile e na Franca (1968-1979). Projeto Historia, Sdo Paulo, n. 52,
pp. 112-139, Ago. 2015.

Militincia  politica e  solidariedade
transnacionais: a trajetoria politica dos exilados brasileiros no Chile e na Franca (1968-1979).
2011. Tese (Doutorado em Ciéncia Politica. Universidade Federal do Rio Grande do Sul. Porto
Alegre, 2011.

Ditadura, exilio e oposicdo: os exilados
brasileiros no Uruguai (1964-1967). Dissertacdo (Mestrado em Historia). Universidade Federal
do Mato Grosso. Cuiaba, 2006.

MARTINS FILHO, Jodo Roberto. A influéncia doutrinaria francesa sobre os militares
brasileiros nos anos de 1960. Revista Brasileira de Ciéncias Sociais, Sdo Paulo, v. 23, n. 67, p.
29-50, 2008.

. A conexdo francesa: da Argélia ao Araguaia. VARIA
HISTORIA, Belo Horizonte, vol.28, no 48, p. 519-536: jul/dez 2012.

. Segredos de Estado: o governo britanico e a tortura no
Brasil (1969-1976). Salvador: Saga Editora, 2019.

MATTQOS, Marcelo Badard. O governo Jodo Goulart: novos rumos da producao historiografica.
Revista Brasileira de Histdria. Sdo Paulo, v. 28, n° 55, p. 245-263 — 2008.

MAZZEI, D. H. La mision militar francesa en la Escuela Superior de Guerra y los origenes de
la Guerra Sucia, 1957-1961. Revista de Ciencias Sociales. Universidad Nacional de Quilmes.
Bernal, 2002, p. 105-137.

MORAES, Maria Lygia Quartim de. O encontro marxismo-feminismo no Brasil. In: RIDENTI,
Marcelo; AARAO REIS, Daniel. Historia do marxismo no Brasil: partidos e movimentos apds
0s anos 1960. Campinas: Editora da Unicamp, 2007, p. 341- 373.

MOTTA, Rodrigo Patto S&. Em guarda contra o perigo vermelho: o anticomunismo no Brasil.
Sé&o Paulo: Editora Perspectiva/Fapesp, 2002.

NASSER, Salem. Olhares sobre as revoltas no mundo arabe. Projeto Historia, Sdo Paulo, n.
46, p. 115-133, abr. 2013.


http://lattes.cnpq.br/5564617043735745

212

OLORUNTIMEHIN, B. Olatunji. A politica e o nacionalismo africanos, 1919-1935. In:
BOAHEN, Albert Adu (dir.). Histéria Geral da Africa VII: Africa sob dominacéo colonial,
1880-1935. Brasilia: Unesco, 2010, p. 657-673.

PADROS, Enrique Serra. Como el Urugay no hay... Terror de Estado e Seguranca Nacional —
Uruguai (1968-1985): do Pachecato a Ditadura Civil Militar. Tese (Doutorado em Histdria).
Universidade Federal do Rio Grande do Sul, Porto Alegre, 2005.

. Elementos do Terror de Estado implementado pelas Ditaduras de
Seguranca Nacional. In: PADROS, Enrique Serra (org). As ditaduras de seguranca nacional:
Brasil e Cone Sul. Porto Alegre: CORAG: Comisséo do Acervo da Luta contra a Ditadura,
2006, p. 15-22.

. Histéria do Tempo Presente, Ditaduras de seguranca nacional e
arquivos repressivos. Tempo e Argumento, v.1, n.1, jan/jun 2009, p. 30-45.

. Terrorismo de Estado: reflexdes a partir das experiéncias das
Ditaduras de Seguranca Nacional. In: GALLO, Carlos Artur; RUBERT, Silvania (orgs.). Entre
a memdria e o esquecimento: estudos sobre os 50 anos do Golpe Civil-Militar no Brasil. Porto
Alegre: Editora Deriva, 2014, p. 13- 36.

PAIVA, Tatiana Moreira Campos. Memorias de uma heranca: a experiéncia de filhos de
exilados brasileiros da ditadura militar. In: SANTOS, Cecilia Macdowell; TELES, Edson;
TELES, Janaina de Almeida. Desarquivando a ditadura: memdria e justica no Brasil. Sdo
Paulo: Editora Hucitec, 2009, vol.1, p. 135-150.

PEDRO, Joana Maria; WOLFF, Cristina Scheibe. Nosotras e o Circulo de Mulheres Brasileiras:
feminismo tropical em Paris. ArtCultura. Uberlandia, v. 9, n. 14, p. 55-69, jan/jun.2007

PENNA FILHO, Pio. Os Arquivos do Centro de Informacdes do Exterior (CIEX): O elo perdido
da represséo. Acervo, Rio de Janeiro, v. 21, no 2, p. 79-92, jul/dez 2008, pag. 79-92

PEREIRA, Gustavo de Lima. Direitos humanos e migracgdes for¢adas: introdugdo ao direito
migratdrio e ao direito dos refugiados no Brasil e no mundo. Porto Alegre: EDIPUCRS, 2019.

PEZZONIA, Rodrigo. Guarda um cravo para mim: os exilados brasileiros em Portugal (1974-
1982). Sdo Paulo: Alameda, 2019.

PORTELLLI, Alessandro. Tentando aprender um pouquinho. Algumas reflexdes sobre a ética
na historia oral. Projeto Historia, S&o Paulo: PUC-SP, n. 15, p. 13-49, abril/1997.

. O que faz a historia oral diferente. Projeto Historia, Sdo Paulo, n° 14,

p.25-39, fev/1997.

POLLAK, Michael. Memoria e Identidade Social. Estudos Historicos, Rio de Janeiro, vol.5, n°
10, 1992, p. 200-212.

. Memoria, Esquecimento e Siléncio. Rio de Janeiro: Estudos Histéricos,
vol. 2, n° 3, 1989, p. 3-15.




213

QUADRAT, Samantha Viz. A preparacdo dos agentes de informacdo e a ditadura civil-militar
no Brasil. Varia Historia, Belo Horizonte, vol. 28, n° 47, p. 19-41, jan-jun 2012.

REIS, Ramiro José dos. Operacdo Condor e o0 sequestro dos uruguaios nas ruas de um porto
ndo muito alegre. Dissertagcdo (Mestrado em Historia). Universidade Federal do Rio Grande do
Sul, Porto Alegre, 2012.

RIBEIRO, Maria Claudia Badan. Militancia e Exilio: as trincheiras subterraneas de Luta.
FAHCE-UNLP/FHCE-Udelar, 2014, Montevidéu. Il Jornadas de Trabajo sobre Exilios
Politicos del Cono Sur en el siglo XX, 2014.

. As redes politicas de solidariedade na Ameérica Latina.
Tempo e Argumento, v. 08, p. 311-349, 2016.

. Legalidad dictatorial y violencia clandestina: los limites de la
politica brasilefia ante el regreso de los exiliados. Migraciones y Exilios, v. 17, p. 53-79, 2018.

RIDENTI, Marcelo Siqueira. O fantasma da revolucéo brasileira. Sdo Paulo: Editora da
UNESP, 1993.

ROBIN, Marie-Monique. Escuadrones de la muerte: la escuela francesa. La Plata: De la
Campana, 2014.

RONIGER, Luis. Exilio Massivo, Inclusdo e Exclusdo Politica no Século XX. DADOS —
Revista de Ciéncias Sociais, Rio de Janeiro, vol. 53, n° 1, 2010, p. 91-123.

. Reflexdes sobre o exilio como tema de investigacdo: avangos tedricos e
desafios. In: QUADRAT, Samantha Viz (org.). Caminhos Cruzados: histéria e memdria dos
exilios latino-americanos no século XX. Rio de Janeiro: Editora FGV, 2011, p.31-61.

. Destierro y exilio en América Latina: nuevos estudios y avances teoricos.
Buenos Aires: Eudeba, 2014.

ROLLEMBERG, Denise. Exilio: entre raizes e radares. Rio de Janeiro: Record, 1999.

. A imprensa no exilio. In: CARNEIRO, Maria Luiza Tucci.
Minorias Silenciadas. Sdo Paulo: Editora da Universidade de Séo Paulo, 2002, p. 451- 467.

SADER, Eder. Um rumor de botas. A militarizacdo do Estado na América Latina. Sdo Paulo:
Editora Polis, 1982.

SAID, Edward. Orientalismo: o Oriente como invencdo do Ocidente. Sdo Paulo: Companhia
das Letras, 1990.

SAID, Edward. Reflexdes sobre o exilio. In: Reflexdes sobre o exilio e outros
ensaios. S&o Paulo: Companhia das Letras, 2003. p. 46-60.

SAMWAYS, Daniel Trevisan. Inimigos imaginarios, sentimentos reais: medo e paranoia no
discurso anticomunista do Servigo Nacional de Informacdes (1970- 1973). Tese (Doutorado
em Historia). Universidade Federal do Paran: Curitiba, 2014.


http://lattes.cnpq.br/7943176752771613

214

SCHWARZSTEIN, Dora. Historia Oral, memoria e historias traumaticas. Historia Oral:
Associacao Brasileira de Historia Oral. Sdo Paulo, n° 04, junho de 2001, p. 73-83.

Migracion, refugio y exilio: categorias, practicas Yy
representaciones. Estudios migratdrios latino-americanos. Afio 16, n°48, 2001, p. 249-268.

SCOTT, Joan. Género: uma categoria util de analise histérica. Educacéo e realidade. Porto
Alegre, vol. 20, n° 2, p.71-99, jul/dez.1995.

SETEMY, Adrianna Cristina Lopes. Sentinelas das fronteiras: o Itamaraty e a diplomacia
brasileira na producdo de informacGes para o combate ao inimigo comunista (1935-1966).
Tese (Doutorado em Histdria). Universidade Federal do Rio de Janeiro: Rio de Janeiro, 2013.

. Do Servico de Estudos e Informacdes (SEI) ao Centro de
Informacdes do Exterior (CIEX): a institucionalizacéo das politicas de informacéo e repressao
ao comunismo no Itamaraty. Locus: revista de historia, Juiz de Fora, v. 24, n. 1, p. 149-171,
2018.

SILVA, Jussaramar da. Servicos de Informacgdes no Cone Sul: interconexdes sob a égide da
Doutrina de Guerra Revolucionéria (1960-1990). Libertas, Sdo Paulo, v. 15, n. 1, p. 1-24, 2015.

SILVEIRA, Helder Gordim da. Seguranga Nacional, cooperag&o e conflito: o Brasil e as varias
faces da América na geopolitica de Golbery do Couto e Silva. In: ABREU, Luciano Aronne de;
MOTTA, Rodrigo Patto Sa (orgs). Autoritarismo e cultura politica. Porto Alegre: FGV:
Edipucrs, 2013, p. 153-177.

SILVEIRA, Lorenna Burjack da. Ditadura e desterro: trajetorias de exilados brasileiros do
golpe de 1964 nos Estados Unidos (1964-1979). Dissertacdo (Mestrado), Universidade Federal
de Goiés, Goiania, 2011.

SLATMAN, Melisa. Evolucién de los métodos de ataque contra dirigentes y figuras publicas
en el exilio en el marco de la Operacion Condor. In: LASTRA, Soledad (org). Exilios: un campo
de estudios en expansion. Buenos Aires: CLACSO, 2018, p. 65-79.

SOIHET, Rachel. Mulheres brasileiras no exilio e consciéncia de género. In: PEDRO, Joana
Maria; WOLFF, Cristina Scheibe. Género, Feminismos e Ditaduras no Cone Sul. Florianépolis:
Ed. Mulheres, 2010, p. 208-224.

SZNAJDER, Mario; RONIGER, Luis. La politica del destierro y el exilio en América Latina.
México: Fondo de Cultura Econdémica, 2013.

TAPIA, Cristian Gutiérrez. La contrasubversion como politica: la doctrina de la guerra
revolucionaria francesa y su impacto en las FF.AA. de Chile y Argentina. Santiago: LOM
Editores, 2018.

THOMPSON, Edward Palmer. A miséria da teoria ou um planetario de erros — uma critica ao
pensamento de Althusser. Rio de Janeiro: Zahar, 1981.

YANKELEVICH, Pablo. Rafagas de un exilio: argentinos en Mexico, 1974-1983. Buenos
Aires: Fondo de Cultura Econdmica, 2010.



215

YANKELEVICH, Pablo. Estudar o exilio. In: Caminhos Cruzados: histéria € memoria dos
exilios latino-americanos no século XX. Rio de Janeiro: Editora FGV, 2011, p.11-30.

YAZBEK, Mustafa. A revolucéo argelina. Sdo Paulo: Ed. UNESP, 2010.

VICENZI, Roberta. Nacionalismo arabe: apogeu e declinio. Tese. (Doutorado em Ciéncia
Politica). Universidade de Sao Paulo: Séo Paulo, 2006.

VIZENTINI, Paulo Fagundes. A politica externa do regime militar brasileiro. Porto Alegre:
Ed. da Universidade/UFRGS, 1998.

VINAR, Maren; VINAR, Marcelo. Exilio e tortura. In: Exilio e tortura. Sdo Paulo: Escuta,
1992; p. 63-78.



216

LISTA DE FONTES

Entrevistas:

AARAO REIS FILHO, Daniel. Rio de Janeiro, RJ: 22/03/17. Entrevistadora: Débora Strieder
Kreuz. Arquivo de audio: 1 hora e 3 minutos.

ARRAES DE ALENCAR, Luiz Claudio. Recife, PE: 15/07/19. Entrevistadora: Débora Strieder
Kreuz. Arquivo de audio: 1 hora e 38 minutos.

DOWBOR, Ladislau. Porto Alegre, RS: 19/10/17. Entrevistadora: Débora Strieder Kreuz.
Arquivo de &udio: 1 hora e 27 minutos.

GARCIA, Jodo Carlos Bona. Porto Alegre, RS: 03/05/16. Entrevistadora: Débora Strieder
Kreuz. Arquivo de audio: 1 hora e 21 minutos.

GOUVEA, Yara Regina. Brasilia, DF: 18/02/19. Entrevistadora: Débora Strieder Kreuz.
Arquivo de audio: 3 horas e 18 minutos

LISBOA, Apolo Heringer. Belo Horizonte, MG: 02/08/16. Entrevistadora: Débora Strieder
Kreuz. Arquivo de audio: 2 horas e 14 minutos.

LYRA, Carlos Eduardo Fayal de. Rio de Janeiro, RJ: 21/03/17. Entrevistadora: Débora Strieder
Kreuz. Arquivo de audio: 1 hora e 19 minutos.

MELO, Ana Angélica Lins de Albuquerque e. Recife, PE: 20/07/19. Entrevistadora: Débora
Strieder Kreuz. Arquivo de audio: 2 horas e 31 minutos.

VALE, Carmen Helena Barbosa do. Governador Valadares, MG: 26/02/19. Entrevistadora:
Débora Strieder Kreuz. Arquivo de audio: 1 hora e 49 minutos.

VIEIRA, Liszt Benjamin. Rio de Janeiro, RJ: 22/03/17. Entrevistadora: Débora Strieder Kreuz.
Arquivo de &udio: 47 minutos.

Obras de memodria:
ALLEG, Henri. A tortura. Séo Paulo: Edigdes Zumbi, 1959.
ARRAES, Luiz. Tempo: o de dentro e o de fora. Rio de Janeiro: 7Letras, 2008.

BENJAMIN, Cid. Gracias a la vida: memorias de um militante. Rio de Janeiro: José Olympio,
2013.

BONA GARCIA, Jodo Carlos; POSENATO, Julio. Veras que um filho teu ndo foge a luta.
Porto Alegre: Posenato Arte e Cultura, 1989.

CARVALHO, Apolonio de. Vale a pena sonhar. Rio de Janeiro: Rocco, 1997.



217

CARVALHO, Renée France de. Uma vida de Lutas. Sdo Paulo: Fundacdo Perseu Abramo,
2012.

CAVALCANTI, Pedro Celso Uchba; RAMOS, Jovelino. Memérias do exilio, Brasil 1964-
1977?. Sdo Paulo: Editora Livramento, 1978.

COSTA, Albertina de Oliveira; et.al. Memorias das mulheres do exilio. Rio de Janeiro: Paz e
Terra, 1980.

COSTA, José Caldas da. Caparad: a primeira guerrilha contra a ditadura. Sdo Paulo:
Boitempo Editorial, 2007.

DOWBOR, Ladislau. O mosaico partido: a economia além das equaces. Petrépolis: Vozes,
2000.

GOUVEA, Yara; BIRCK, Danielle. Duas Vozes. Sdo Paulo; Editora de Cultura, 2007.
KNAPP, Carlos H. Minha vida de terrorista. Sdo Paulo: Prumo, 2013.

MELLO, Almeri Bezerra de. Para além dos verdes mares. Recife: Fundacdo Joaquim Nabuco/
Editora Massangana, 2006.

PAIVA, Maurico. O sonho exilado. Rio de Janeiro: Mauad, 2004.

PALMAR, Aluizio. Onde foi que vocés enterraram nossos mortos? Curitiba: Travessa dos
Editores, 2006.

RABELO, José Maria; RABELO, Thereza. Diaspora: os longos caminhos do exilio. S&o Paulo:
Geracao Editorial, 2001.

SEIDL, Mauricio. Véo cego rumo ao exilio. Rio de Janeiro: Europa Empresa Grafica e Editora
(sem data).

SILVA, Luiz Hildebrando Pereira. O fio da meada. Sao Paulo: Editora Brasiliense, 1990.

SYRKIS, Alfredo. Os carbonéarios: memorias da guerrilha perdida. Sdo Paulo: Global editora
e distribuidora Itda, 1980.

VIANNA, Martha. Uma tempestade como a sua memoria: a historia de Lia, Maria do Carmo
Brito. Rio de Janeiro: Record, 2003.

VIEIRA, Liszt. A busca: memarias da resisténcia. Sao Paulo: Editora Hucitec, 2008.

Biografias:

CAVALCANTI, Lailson de Holanda;, COLARES, Valda. Magdalena Arraes: a dama da
historia. Recife: Cepe, 2015.



218

ROZOWYKWIAT, Tereza. Arraes. Sdo Paulo: lluminuras, 2006.

PEREIRA, Jair. [et.al.]. Miguel Arraes: pensamento e a¢éo politica. Rio de Janeiro: Topbooks,
1997.

TRASPADINI, Roberta; STEDILE, Jodo Pedro. Ruy Mauro Marini: Vida e obra. Sdo Paulo:
Expressdo Popular, 2005.

Documentos consultados no Arquivo Nacional:

Arquivo Nacional. Ministério da Guerra. Organizacdo de Governo Brasileiro no exilio. 26 de
outubro de 1965. Identificacdo: BR_DFANBSB_Z4 SNA_OEP_0013 4p.

Arquivo Nacional. Centro de InformagBes do Exterior. Viagem de MONIZ a Montevidéu.
Asilados na ROU. Asilados na ARGELIA. JOAO GOULART. 17 de outubro de 1966.
Identificacdo: BR_AN_BSB_IE_001_006 p33.

Arquivo Nacional. Ministério da Aeronautica. Encontro de exilados brasileiros na Argélia
(Margo de 1966). 4 de abril de 1966. Identificacdo: BR_AN_BSB_VAZ 026 _0061.

Arquivo Nacional. Centro de InformacBes no Exterior. Asilados na ARGELIA. JOAO
GOULART. 17 de outubro de 1966. Identificacdo: BR_AN_BSB_IE_001_006 p33.

Arquivo Nacional. Servico Nacional de Informacdes. Estrato de prontuario Artur José Poerner.
BR_DFANBSB_N8 0 PSN_AAI_0010_d110014 p1-2.

Arquivo Nacional. Centro de Informag@es do Exterior. Atividades de CANDIDO ARAGAO.
02 de setembro de 1968. Referéncia: BR_AN_BSB_IE_003_009 pl7.

Arquivo Nacional. Acervo dos Orgdo de Informagdes do Regime Militar. Centro de
InformacBes do Exterior. Atividades de Maurilio Ferreira Lima. 08 de abril de 1969.
BR_AN_BSB_IE_004_004_2p.

Arquivo Nacional. Embaixada do Brasil em Argel para Secretaria de Estado. Telegrama. 08 de
junho de 1970. Identificacdo: BR_DFANBSB N8 0 PSN_EST 0164 .

Arquivo Nacional. Argélia — relagdes Brasil/Argélia (Expulsdo do Embaixador da Argélia no
Brasil). Identificagdo: BR DFANBSB N8.0.PSN.

Arquivo Nacional. Centro de InformacGes da Aeronautica. Elementos banidos do territério
nacional. 24 de junho de 1970. Identificacdo: BR_DFANBSB_Z4 SNA TRR_0018 pl161-
162.

Arquivo Nacional. Centro de InformacGes da Aeronautica. Transporte de Banidos para a
ARGELIA. 08 de julho de 1970. Identificacdo: BR_AN_BSB_VAZ 109 0139.

Arquivo Nacional. Centro de Informacdes do Exterior. Documentacdo da Argélia. Altair. 15 de
agosto de 1970. Identificacdo: BR_AN_BSB_IE_025 001 10p.



219

Arquivo Nacional. DSI/MRE. Campanha difamatoria contra o Brasil. Atividades de
APOLONIO DE CARVALHO e LADISLAU DOWBOR na Suiga. 03 de novembro de 1970.
Identificacdo: AC_ACE_31736_70 p2-6.

Arquivo Nacional. Sequestro do embaixador da Suica. Consulta ao governo da Argélia para
eventual recebimento dos terroristas. 15 de dezembro de 1970. Identificacdo:
BR_DFANBSB_Z4 SNA TRR_0013 5p.

Arquivo Nacional. Centro de Informagdes do Exterior. 02 de junho de 1972. Atividades de
Fatih Agha Bouayed. Identificacdo: BR_AN_BSB_IE_008 006 2p.

Arquivo Nacional. Embaixada do Brasil em Argel para Secretaria de Estado. Telegrama. 25 de
fevereiro de 1973. Identificagdo: BR_DFANBSB_Z4 DPN_ENI_0013 15p.

Arquivo Historico do Itamaraty. Secretaria de Estado para Embaixada em Argel. Telegrama.
Filme projetado na Holanda. Entrevistas em Argel de subversivos brasileiros. 01 de junho de
1973.

Arquivo Nacional. DSI/MEC. Campanha contra o Brasil. “Amnesty International.” 25 de junho
de 1973. Identificacdo: BR_DFANBSB_AT4 0011 _0022_d.

Arquivo Nacional. Acervo dos Orgdos de Informagbes do Regime Militar. Centro de
InformacBes do Exterior. Subversivos estrangeiros na Argentina oriundos do Chile. 19 de
outubro de 1973. Identificacdo: BR_AN_BSB_IE 011 003 p83.

Arquivo Nacional. Secretaria de Estado das RelacGes Exteriores. Memorando. Argélia. Apoio
a elementos subversivos Dbrasileiros. 18 de janeiro de 1974. Identificacdo:
BR_DFANBSB_Z4 SNA_TRR_0029 p35-36.

Arquivo Nacional. Servico Nacional de Informacdes. Brasileiros Banidos. Jodo Carlos Bona
Garcia. 08 de maio de 1974. Identificacdo: AC_ACE_71002_74 p2.

Arquivo Nacional. Servico Nacional de Informagdes. Brasileiros Banidos. Jodo Carlos Bona
Garcia. 05 de julho de 1974. Identificacdo: AC_ACE_72830 74 p2.

Arquivo Nacional. Embaixada do Brasil em Argel. Memorando para o Chefe do Departamento
da Africa, Asia e Oceania. Questdo do Saara Ocidental. Situacdo dos brasileiros na Argélia. 02
de fevereiro de 1976. Identificacdo: BR_DFANBSB_Z4 REX_EBR_0018 8p.

Arquivo Nacional. Secretaria de Estado para Embaixada em Argel. Minuta de Telegrama.
Evacuacéo de brasileiros. 03 de margo de 1976. Identificacao:
BR_DFANBSB_Z4 REX_EBR_0018_8p.

Arquivo Nacional. Divisdo de Seguranca e Informagdes/Ministério das Relagdes Exteriores.
Argélia. “Conferéncia Internacional pela Declaragdo dos Direitos Fundamentais dos Povos.”
11 de agosto de 1976. ldentificacdo: BR_DFANBSB_Z4 DHU_0037_4p.

Arquivo Nacional. DSI/MRE. Refugiados brasileiros em Argel. 04 de fevereiro de 1977.
Refugiados brasileiros em Argel. Identificacdo: BR_DFANBSB_Z4 DPN_ENI_0279 p16-17.



220

Arquivo Nacional. Centro de Informacdes do Exército. Retorno ao pais de individuos contrarios
a Rev 64. 11 de fevereiro de 1977. Identificacdo: BR_DFANBSB_Z4 SNA 0017_p28-29.

Arquivo Nacional. Renovacéo e/ou concessdo de passaporte. Movimento existente no exterior.
Maurilio Ferreira Lima. Ex-deputado cassado. 18 de maio de 1977. Identificagéo:
BR_DFANBSB_Z4 DHU_0042_9p.

Arquivo Nacional. Centro de Inteligéncia da Aerondutica. Relatério Mensal de Informacdes.
Maio de 1979. Identificacdo: BR_DFANBSB_Z4 DPN_ENI_0200_p269-271.

Arquivo Nacional. Telegrama enviado pela DSI/MRE ao consulado brasileiro em Antuérpia.
06 de setembro de 1979. Identificacdo: BR_DFANBSB_Z4 DPN_PES PTN_0472 p133.

Documentos do Arquivo Historico do Itamaraty:

Arquivo Histérico do Itamaraty. Embaixada brasileira em Argel para Secretaria de Estado.
Telegrama. Entrega de credenciais. 27 de julho de 1963.

Arquivo Histérico do Itamaraty. Embaixada brasileira em Argel para Secretaria de Estado.
Telegrama. Viagem do Embaixador Afonso Arinos a Argel. Audiéncia com o Presidente da
Republica. 20 de novembro de 1963.

Arquivo Historico do Itamaraty. Embaixada brasileira em Argel. Telegrama. Missdo do
Senador Afonso Arinos. Posicdo Argelina quanto aos problemas da politica mundial. 22 de
novembro de 1963.

Arquivo Histoérico do Itamaraty. Embaixada brasileira em Argel para Secretaria de Estado.
Telegrama. Comunicac@es da Embaixada em Argel. 20 de dezembro de 1963.

Arquivo Histoérico do Itamaraty. Embaixada brasileira em Argel para Secretaria de Estado.
Telegrama. Convite ao embaixador Josué de Castro para expor tese brasileira. 16 de mar¢o de
1964.

Arquivo Histérico do Itamaraty. Embaixada brasileira em Argel para Secretaria de Estado.
Telegrama. Situacdo politica do Brasil. Imprensa argeliana. 23 de abril de 1964.

Arquivo Historico do Itamaraty. Embaixada brasileira em Argel. Telegrama. Situacéo interna
do Brasil. 14 de maio de 1964.

Arquivo Historico do Itamaraty. Secretaria de Estado para Embaixada brasileira em Argel.
Telegrama. Situacgdo Interna do Brasil. 28 de maio de 1964.

Arquivo Historico do Itamaraty. Embaixada brasileira em Argel para Secretaria de Estado.
Telegrama. Entrega da Carta da Chancelaria ao presidente Ben Bella. Comentérios sobre
politica externa. 14 de julho de 1964.



221

Arquivo Ministério das Relacbes Exteriores. Embaixada do Brasil em Argel para Secretaria de
Estado. Telegrama. Situacdo interna na Argélia. Movimento Revolucionério de 19 de junho. 26
de junho de 1965.

Arquivo Histérico do Itamaraty. Embaixada do Brasil em Argel para Secretaria de Estado.
Telegrama. Medidas de seguranca na Embaixada em Argel. 18 de fevereiro de 1966.

Arquivo Historico do Itamaraty. Secretaria de Estado para Embaixada em Argel. Telegrama.
Instrucdes para o embaixador do Brasil em Argel. 03 de novembro de 1966.

Arquivo Histérico do Itamaraty. Embaixada do Brasil em Argel para Secretaria de Estado.
Telegrama. Viagem de Amilcar Cabral a Argel. 21 de fevereiro de 1967.

Arquivo Historico do Itamaraty. Embaixada do Brasil em Argel para Secretaria de Estado.
Telegrama. Chegada de Eduardo Mondlane a Argel. 21 de marco de 1967.

Arquivo Historico do Itamaraty. Embaixada do Brasil em Argel para Secretaria de Estado.
Telegrama. Entrevista do Senhor Miguel Arraes a ‘Algérie Presse Service”. 07 de abril de 1967.

Arquivo Histdrico do Itamaraty. Telegrama. Asilados politicos brasileiros na Argélia. 21 de
maio de 1970.

Arquivo Historico do Itamaraty. Secretaria de Estado para Embaixada em Argel. Telegrama.
Presos politicos banidos para a Argélia. 17 de julho de 1970.

Arquivo Histdrico do Itamaraty. Telegrama. Embaixada do Brasil em Argel para Secretaria de
Estado O governo argelino face a realidade brasileira. 21 de agosto de 1970.

Arquivo Historico do Itamaraty. Embaixada do Brasil em Argel para Secretaria de Estado
Telegrama. Solicitacdo de passaportes. Sr. Augusto Cezar Perazzo e Senhorita Telma Maria
Lins Perazzo. 24 de agosto de 1970.

Arquivo Historico do Itamaraty. Embaixada do Brasil em Argel para Secretaria de Estado.

Telegrama. “Vistos concedidos pela Embaixada da Suica em Argel a trés banidos brasileiros.”
27 de novembro de 1970.

Arquivo Historico do Itamaraty. Embaixada do Brasil em Argel para Secretaria de Estado.
Telegrama. Sequestro do Embaixador da Suica no Rio de Janeiro. Noticiario de EL
MOUDJAHID injurioso ao Brasil. Protesto do Embaixador do Brasil em Argel. 16 de dezembro
de 1970.

Arquivo Historico do Itamaraty. Telegrama. Declara¢es de banidos brasileiros em Argel.
Suspensao de gestdo. 16 de dezembro de 1970.

Arquivo Historico do Itamaraty. Embaixada do Brasil em Argel para Secretaria de Estado.
Telegrama. “Movimentos de libertacdo” instalados na Argélia. Refugiados brasileiros. 20 de
setembro de 1972.

Arquivo Nacional. Embaixada do Brasil em Argel para Secretaria de Estado. Telegrama. 25 de
fevereiro de 1973. Identificagdo: BR_DFANBSB_Z4 DPN_ENI_0013 15p.



222

Arquivo Historico do Itamaraty. Embaixada brasileira em Argel para Secretaria de Estado.
Telegrama. Dispensa de engenheiros da firma Rabello. Regresso ao Brasil. 30 de fevereiro de
1973.

Arquivo Historico do Itamaraty. Secretaria de Estado para Embaixada em Argel. Telegrama.
Filme projetado na Holanda. Entrevistas em Argel de subversivos brasileiros. 01 de junho de
1973.

Arquivo Histérico do Itamaraty. Embaixada do Brasil em Argel para Secretaria de Estado.
Telegrama. Autorizacdo para substituicdo de passaporte. Bayard Demaria Boiteux. 03 de
outubro de 1973.

Arquivo Historico do Itamaraty. Embaixada para Secretaria de Estado. Telegrama. Pedido de
passaporte. Apolo Heringer Lisboa. 18 de abril de 1975.

Arquivo Historico do Itamaraty. Divisdo de passaportes. Relacdo de passaportes concedidos.
Comuns. Janeiro de 1975 a fevereiro de 1976.

Arquivo Historico do Itamaraty. Embaixada para Secretaria de Estado. Telegrama. Pedido de
passaporte. Apolo Lisboa. 20 de janeiro de 1979.

Arquivo Historico do Itamaraty. PACOM. Autorizagdo. Anistia. CARMEN HELENA DO
VALE HERINGER. 30 de agosto de 1979.

Periodicos

Governo atende condigdes. O Estado de S.Paulo, S&o Paulo, 13/06/70, capa.
Tédas as condi¢des sdo aceitas. O Estado de S. Paulo, 14/06/70, p. 12.

Argélia: refagio de esquerdistas. O Estado de S.Paulo, 16/06/70, p. 5.

Héa elementos para a captura dos raptores. O Estado de S. Paulo, 18/06/70, capa.

BENEDETTI, Mario. El “desexilio”. El pais. 18/04/83. Disponivel em:
https://elpais.com/diario/1983/04/18/opinion/419464807 _850215.html. Acesso em: 15/11/20


https://elpais.com/diario/1983/04/18/opinion/419464807_850215.html

